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MEMORIAL

DES
SEANCES DU CONSEIL MUNICIPAL

DE LA VILLE DE GENEVE

Trente-deuxieme séance — Mardi 14 mars 1995,a 17 h

Présidence de M. Christian Zaugg, président

La séance est ouverte & 17 h dans la salle du Grand Conseil.

Font excuser leur absence: Mme Marie-Laure Bonard-Vatran, MM. Raymond
Desarzens, Michel Ducret, Jorge Gilabert, Mm¢ Alexandra Gobet Winiger, MM.
Olivier Moreillon et Manuel Tornare.

Assistent 2 la séance: M. André Hediger, maire, M. Alain Vaissade, vice-prési-
dent, Mmes Jacqueline Burnand, Madeleine Rossi et M. Michel Rossetti,
conseillers administratifs.

CONVOCATION

Par lettre du 1¢r mars 1993, le Conseil municipal est convoqué dans la salle du
Grand Conseil pour mardi 14 mars & 17 h et 20 h 30 et mercredi 15 mars 1995, 2
17 h.
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Communications du Conseil administratif

1. Communications du Conseil administratif.

Mme Madeleine Rossi, conseillere administrative. J’ai plusieurs communi-
cations a vous faire au nom du Conseil administratif.

Je vous informe que le Conseil administratif a nommé M. Jean Erhardt en
qualité de secrétaire général du Conseil administratif, fonction dans laquelle il est
appelé a succéder a M. Guy Reber des le 1er aoit prochain, M. Reber ayant
demandé de faire valoir ses droits a la retraite, apres trente-deux ans passés au
service de notre Ville. Agé de 47 ans, marié et pére de deux enfants, M. Erhardt a
effectué ses études tout d’abord a Neuchatel puis a2 Genéve. Apres avoir obtenu
une maturité latine, une licence en droit puis le brevet d’avocat, il a travaillé dans
une banque privée de la place avant d’occuper, en 1978, un poste de juriste au
sein de la délégation du Conseil fédéral a 1’aménagement du territoire,
aujourd’hui Office fédéral de I’aménagement du territoire. Entré dans ’adminis-
tration municipale en 1983 en qualité de secrétaire juriste du Conseil administra-
tif, M. Erhardt a été nommé secrétaire général adjoint en 1989. Compte tenu de
son expérience et de sa connaissance de 1’administration municipale,
M. Jean Erhardt est pleinement & méme d’assumer les nouvelles responsabilités
que le Conseil administratif vient de lui confier.

Par ailleurs, M. Jean-Daniel Efrancey, secrétaire du Conseil municipal, a
décidé de prendre une retraite anticipée aprés trente-cing ans d’activité dans
I’administration municipale. Le Conseil administratif a nommé Mme Tiziana
Sagace-Pascale au poste de secrétaire administrative et cheffe du Secrétariat du
Conseil municipal, avec effet au 1¢r aofit 1995. Mme Tiziana Sagace-Pascale a
effectué sa scolarité 2 Genéve, la complétant d’une formation de secrétariat. De
1983 a 1988, Mme Sagace-Pascale a travaillé 4 la Caisse suisse de compensation
ou elle a occupé diverses fonctions. Engagée dans 1’administration municipale en
1988 en tant qu’aide-mémorialiste, elle a repris en 1990 le poste de collaboratrice
de M. Jean-Daniel Efrancey. Ses diverses activités conjuguées a une formation
permanente lui ont permis d’acquérir les compétences et |’expérience inhérentes
al’exercice de sa nouvelle fonction.

Nous souhaitons plein succes aussi bien a M. Jean Erhardt qu’a Mme Tiziana
Sagace-Pascale dans |’accomplissement de leurs nouvelles tiches. (Applaudisse-
ments.)

Monsieur le président, Mesdames et Messieurs, une conseillére municipale
nous a demandé tout d’abord de pouvoir consulter, puis d’avoir une copie, de la
liste des immeubles locatifs de la Ville de Geneve. Cette liste étant publique, et
par respect de I’égalité des droits a I’information de tous les partis représentés au
sein de ce Conseil, je demande 4 M. 1’huissier de bien vouloir la distribuer &
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chaque chef de groupe, ainsi qu’a Mme la conseillere municipale Filipowski.
Désormais, cette liste reste déposée aupres de M. le secrétaire du Conseil munici-
pal pour consultation.

M. Jean-Pierre Lyon (T). Enfin, la transparence!

Mme Madeleine Rossi, conseillére administrative. La presse s’en est fait
I’écho, les comptes de I’exercice 1994 de la Ville de Genéve sont bouclés et nous
avons communiqué le résultat global 4 chaque conseiller municipal sous la forme
d’une plaquette. Par rapport au budget voté, ces comptes présentent une amélio-
ration de 23,4 millions de francs et autorisent ainsi le remboursement de la contri-
bution de solidarité retenue au personnel et approuvée par ce Conseil. Cette opé-
ration étant faite, le déficit de I’exercice 1994 est ramené de 35,7 a 18,2 millions
de francs.

Je vous donne quelques brefs commentaires. Tout d’abord, les charges du per-
sonnel sont inférieures de 8,1 millions de francs aprés remboursement de la
contribution de solidarité. Ce résultat traduit ainsi les effets des différentes
mesures prises en vue de réduire la masse salariale qui redescend ainsi en dessous
de la barre des 40% du total du budget. It s’agit 1a également du résultat d’une
politique des ressources humaines voulue et appliquée par le Conseil administra-
tif. Le groupe des dépenses «Biens, services et marchandises» présente des éco-
nomies de 10,7 millions de francs, ce résultat étant significatif d’une grande
rigueur de gestion. Les intéréts passifs ont ét€ inférieurs de 2,1 millions de francs
aux prévisions, situation s’expliquant avant tout par une meilleure trésorerie due
aux résultats de 1’exercice 1993,

Quant aux revenus, la production de 1’impét sur le revenu et la fortune des
personnes physiques est inférieure de 22 millions de francs aux prévisions. Par
contre, I'impdt sur le bénéfice et le capital des sociétés est en revanche supérieur
de 10 millions de francs et la taxe professionnelle rapporte 6 millions de plus. Les
revenus des biens augmentent de 2 milliens et demi, résultat, une fois de plus, de
la mise en ceuvre des 101 Propositions.

Quant aux investissements, ils s’élévent 4 93 millions, soit 9 millions de
moins que budgétisé. L’augmentation de la dette, quant a elle, est de 15 millions
contre 72 millions budgétisés. Enfin — et vous aurez certainement d{l vous atta-
cher a ce tableau qui est trés significatif — notre taux d’autofinancement atteint
49%. Mis a part I’année 1990 qui avait enregistré un résultat inespéré, c’est le
meilleur taux d’autofinancement depuis 1987,

C’est le lieu ici de vous remercier, Mesdames et Messieurs les conseillers
municipaux, vous mes collégues du Conseil administratif, les directeurs, les
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cadres et tout le personnel de notre administration municipale, pour avoir parti-
cipé aux efforts de rigueur entrepris pour le rétablissement de 1’équilibre de nos
finances en 1998. I1 faudra encore consentir beaucoup d’efforts et je lance un
appel pressant pour le maintien d’une gestion rigoureuse pour atteindre les buts
fixés. Les comptes rendus détaillés seront déposés a votre séance du Conseil
municipal du mois de mai. Monsieur le président, Mesdames et Messieurs, je
VOus remercie.

2. Communications du bureau du Conseil municipal.

Le président. J’aimerais saluer la présence 2 la tribune de plusieurs person-
nalités. Tout d’abord de M. Adem Demagi, président du Conseil de défense des
libertés et des droits de ’homme 2 Prishtina, au Kosovo, écrivain, Prix Sakharov
du Parlement de I’Europe, qui a passé plus de vingt-huit ans en prison pour ses
opinions politiques; de M. David Hofmann, secrétaire du Parlement des jeunes,
et de M. Jacques Apothéloz, notre ancien collégue. (Applaudissements.)

Nous avons recu un certain nombre de lettres et je demande la lecture de la
lettre de démission de notre collégue Raymond Desarzens.

Lecture de la lettre:
Genéve, le 12 mars 1995
Monsieur le président,

Par la présente, je vous informe de ma démission du Conseil municipal pour
la fin du mois de mars 1995.

En effet, comme j’ai déja eu I’occasion de vous le dire, je viens de rejoindre
les rangs du CICR comme délégué et je devrais partir en mission a 1’étranger fin
mars ou début avril au plus tard.

Soyez certain que je garderai un excellent souvenir de cette derniére année de
législature qui fut pour moi une expérience extrémement positive et enrichis-
sante.

En vous remerciant de prendre note de ce qui précéde, je vous prie d’agréer,
Monsieur le président, mes salutations distinguées.

Raymond Desarzens




SEANCE DU 14 MARS 1995 (aprés-midi) 2549
Communications du bureau du Conseil municipal

Le président. Les démarches pour son remplacement ont donc été faites
aupres du Département de I’intérieur.

Je demande maintenant la lecture de la lettre de M. Pierre Angelozzi nous
annongant sa démission du conseil de la Fondation pour les arts de la scéne et de
I’image (Fondation de Saint-Gervais).

Lecture de la lettre:
Gengve, le 3 mars 1995
Monsieur le président,

Je vous prie de prendre note de ma démission de mon poste de membre du
conseil de la Fondation de Saint-Gervais.

En effet, mes obligations professionnelles ne me permettent plus de suivre
avec suffisamment d’assiduité les séances du conseil.

En vous remerciant de la confiance qui m’a été témoignée lors de ma nomina-
tion a ce poste et espérant avoir rempli mon mandat en répondant aux exigences
souhaitées, je vous prie d’agréer, Monsieur le président, ’expression de ma
considération distinguée.

Pierre Angelozzi

Le président. Nous avons recu une lettre de M™m¢ Saudan, présidente du
Grand Conseil, que je lis rapidement:

Geneve, le 16 février 1995
«Monsieur le président,

»Le service du Grand Conseil a constaté que dans les volumes de la Législa-
tion genevoise, se trouvant dans la salle du Grand Conseil et dans les salles de
commission, de nombreuses pages faisaient défaut.

»Ces volumes ont été entierement vérifiés et complétés par les huissiers.

»Je vous saurais gré de rappeler aux conseillers municipaux qu’ils ne doivent
pas sortir des feuilles des divers tomes, mais demander aux huissiers de leur faire
des photocopies s’ils désirent emporter certains textes pour les étudier, ce que
nous comprenons fort bien.

»En vous remerciant de faire cette recommandation, je vous prie de croire,
Monsieur le président, & I’ assurance de ma considération distinguée.»
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Nous avons également recu une lettre de I’ Association pour la sauvegarde du
parc de la Grange et je demande a notre secrétaire de la lire.

Lecture de la lettre:
Genéve, le 19 février 1995
Concerne: rapport N° 381 A

Monsieur le président,

C’est avec véhémence que je m’éléve contre la présentation éminemment
subjective et partisane du rapport de M. Guy Dossan.

En effet, ce rapport oppose deux pétitions de nature différente et déforme mes
propos par atténuation et omission.

Les pétitionnaires de I’ASPG ont eu a se prononcer contre la coquille acous-
tique, tandis que ceux de I’AMR ont signé a la fois pour le maintien des concerts
dans les parcs de la ville et pour I’installation dans le parc de la Grange de la
coquille acoustique estimant, sans doute, que les concerts de plein air étaient
menacés, ce qui est rigoureusement inexact. J’estime donc que les pétitionnaires
de I’AMR ont été abusés et qu'ils ont signé en masse en pensant, de bonne foi,
que de D’installation de la coquille acoustique dépendait I’existence méme du
Théatre de verdure.

Quant & mon argumentaire, il reposait sur ce seul point: il appartient au
Conseil municipal de rappeler a I’exécutif qu’il doit agir dans le respect des insti-
tutions et des lois. Le réglement des parcs, promenades et jardins publics de la
ville de Gengve (F3 6) n’est-il pas respecté que le Conseil municipal doit exiger
du Conseil administratif qu’il le soit, S’il estime que ce réglement est tombé en
désuétude, ¢h bien, qu’il en réclame I’amendement ou I’abrogation. 11 devrait en
aller de méme d’un legs que le Conseil administratif s’est engagé a respecter.
Rien de nébuleux l13-dedans.

I’ajoute qu’en page 3 du rapport de M. Dossan, il est bien fait état de I’article
I1I de I’acte de donation de William Favre mais qu’il escamote I’é1ément essentiel
de mon propos qui le rapprochait des articles IX et XI (le parc de la Grange ne
doit pas étre dénaturé et doit rester en |’état actuel).

Enfin, dans le dernier paragraphe concernant notre pétition, on m’attribue ce
qui est prévu dans Darticle I dudit acte, a savoir (je cite): «La propriété donnée
devra étre affectée a perpétuité a un parc public inaliénable, destiné a I’agrément
de la population genevoise et que le donateur place sous la protection des autori-
tés municipale et de ses concitoyens, dans le présent et I’avenir.»
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En conclusion, je demande:
1. L’annulation du vote du 14 février 1995 sur le rapport N° 381 A;
2. Lalecture de cette lettre en séance pléni¢re du Conseil municipal.

Veuillez agréer, Monsieur le président, 1’expression de mes sentiments res-
pectueux.

Olivier Lalive

M. Didier Bonny, président de la commission des pétitions (DC). En ma
qualité de président de la commission des pétitions, je voudrais quand mé&me brig-
vement réagir sur cette lettre pour dire tout d’abord que, comme je I’ai relevé le
mois passé, le rapport de M. Dossan est tout a fait excellent et pas du tout subjec-
tif ni partisan, et qu’il refléte tout a fait bien les travaux de la commission.
Deuxiémement, qu’une pétition ait une ou mille signatures, nous la traitons de la
méme maniére, et la preuve en est que nous avons voulu apporter deux conclu-
sions a ces deux pétitions différentes et que nous n’avons donc pas fait un amal-
game, que nous avons pris chacune d’elle pour elle-méme. Enfin, troisiémement,
demander I’'annulation du vote me semble un peu fort. [1y a des institutions a res-
pecter et M. Lalive, signataire de cette lettre, sait trés bien qu’il y a d’autres
moyens —qu’il a déja du reste utilisés — comme les recours, pour empécher que la
coquille acoustique se mette dans le parc de la Grange. Je pense qu’on peut lui
faire confiance pour qu’il fasse tout pour que cette coquille ne soit jamais au parc
de la Grange.

Le président. Je fais lire maintenant une lettre du Parlement des jeunes.

Lecture de la lettre:
Geneve, le 6 mars 1995

Concerne: 11¢ et 12¢ séances pléniéres du Parlement des jeunes

Monsieur le président,
Mesdames les conseilléres municipales,
Messieurs les conseillers municipaux,

A la suite de notre 11¢ séance pléni¢re du 23 janvier dernier, nous vous adres-
sons le proces-verbal de celle-ci. Par ailleurs, nous vous rappelons que notre pro-
chaine séance pléniére aura lieu le lundi 20 mars 1995 4 18 h dans la salle du
Grand Conseil.
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Nous vous envoyons également le bilan des activités 1994 du Parlement des
Jjeunes de la ville de Gengéve qui, comme vous le constaterez, se porte trés bien. Le
nombre de membres ainsi que celui des projets réalisés ne cesse en effet de
croitre.

Nous profitons de cette lettre pour vous remercier de la confiance que vous
nous témoignez ainsi que pour la subvention de 30 000 francs que vous nous avez
accordée le 17 décembre dernier. Celle-ci nous permettra de continuer de réaliser
des projets de jeunes et de continuer de développer le civisme chez les jeunes.

En vous remerciant d’avance pour ’attention que vous porterez a ces divers
documents, nous vous prions de croire, Monsieur le président, Mesdames les
conseilléres municipales, Messieurs les conseillers municipaux, a I’expression de
nos sentiments distingués.

Pour le bureau:

Jéréme Savary, président
David Hofmann, secrétaire

Le président. Nous avons regu une lettre de « Y ACA», Groupe de réflexion
pour 'amélioration du cadre de vie aux Acacias, concernant leur pétition 3 pro-
pos de la circulation dans le quartier des Acacias.

Lecture de la lettre:

Geneve, le 14 février 1995
Concerne: notre pétition N° 50 du 18 septembre 1993

Madame,
Monsieur,

Par la présente, nous nous permettons de revenir & notre pétition citée en
marge et 4 la séance du Conseil municipal du 15 mars 1994 y relative. En effet,
les conclusions sont ainsi congues: «Le Conseil municipal, considérant qu’il est
urgent de procéder 4 des aménagements rendant la circulation du quartier des
Acacias moins dangereuse, se prononce favorablement quant au principe d’une
amélioration de la sécurité dans le quartier des Acacias, en attendant le projet
définitif qui sera présenté dans les meilleurs délais par le Conseil administratif.»
(Mémorial du 15 mars 1994, page 3037.)
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Or, si quelques mesures provisoires ont été prises 4 cause de I’implantation de
I’école provisoire de la rue des Ronzades et grice a I’insistance de 1’association
des parents d’éléves, nous constatons qu’aucun projet définitif n’a ét€ discuté par
le Conseil municipal.

Le début de notre démarche datant de mars 1989 (voir le Mémorial cité plus
haut), nous nous étonnons encore une fois de 1’extréme lenteur d’avancement de
ce projet. Nous vous prions d’entreprendre tout ce qui est possible afin que le
quartier des Acacias puisse enfin bénéficier de I’aménagement de la circulation,
qui a été étudié et autorisé par toutes les instances concernées.

En vous remerciant par avance, nous vous prions de recevoir, Madame, Mon-
sieur, nos meilleures salutations.

Pour les associations qui ont soutenu la pétition:

APEM APEAL
Association de parents d’éleves Association de parents d’éleves
Pervenches-Montfalcon des Allobroges
André Christin Raymonde Alvarez
ACA Y ACA
Association commergante Groupe de réflexion pour
des Acacias I’amélioration du cadre
Jean-Marc Kohler de vie aux Acacias
Pascale Sonney

Association pour ’animation des Acacias
Chantal Erard

Le président, D’autre part, les membres de la commission des sports et de la
sécurité sont convoqués pour une communication importante, a la salle Nicolas-
Bogueret, aujourd’hui, 4 [a fin de cette séance, entre 19 het 19 h 30.
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3. Rapport de la commission des finances chargée d’examiner
la proposition du Conseil administratif en vue de I’ouverture
d’un crédit extraordinaire d’un montant de 1 946 000 francs,
ramené 3 1844 000 francs, destiné au renouvellement de
certains véhicules, engins spécifiques et bibliobus de ’admi-
nistration municipale hors SIS et Voirie. ( N° 364 A)1.

M. Pierre Losio, rapporteur (PEG).

La proposition N° 364 a été envoyée a la commission des finances lors de la
séance du Conseil municipal du 6 décembre 1994.

La commission des finances a consacré sa séance du 10 janvier 1995 a ce
sujet, sous la présidence de M. Jean-Pierre Lyon. Les notes de séance ont été
prises par Mme Andrée Privet; qu’elle soit remerciée pour la qualité de son
travail.

Avertissement

Le rapporteur signale d’emblée & Mesdames et Messieurs les conseillers
municipaux que, suite & une question d’un membre de la commission, le Conseil
administratif a modifié, par un courrier du 25 janvier 95, la proposition 364
comme suit:

— la rubrique du Service des sports concernant 2 tondeuses (70 000 francs et
32 000 francs) est retirée de la proposition, ce qui ramene le montant du crédit
extraordinaire demandé a 1 844 000 francs.

— la charge financiére annuelle comprenant les intéréts au taux de 5,7% et
I’amortissement au moyen de 10 annuités s’élévera a 246 992 francs.

Préambule

Sur proposition du Conseil municipal, le Conseil administratif a décidé de
supprimer I’acquisition et le renouvellement des véhicules et engins spécifiques
du budget de fonctionnement et de présenter chaque année, en relation avec le
Plan financier quadriennal, une demande de crédit extraordinaire.

La proposition 364 concerne donc la tranche 1995 du PFQ (22 objets rubrique
110.34.2 et un bibliobus rubrique 41.15.3) a savoir 23 vehicules ou engins spéci-
fiques.

! Proposition, 1594.
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Le moratoire appliqué depuis 1990 a fait qu’un important vieillissement du
parc a engendré des frais d’entretien-réparation disproporticnnés et expose notre
administration & de gros problémes techniques risquant d’entrainer des refus lors
des contréles obligatoires effectués par le SAN tous les deux ans, d&s qu’un véhi-
cule atteint sept ans d’4ge.

De plus la sécurité des utilisateurs peut parfois étre compromise.

Renouvellement des véhicules

Le renouvellement d’un véhicule ou d’un engin spécifique s’effectue en coor-
dination entre I'unité gestion véhicules du Service des achats et les services utili-
sateurs.

Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux trouveront en annexe le
cahier des charges et la procédure pour le renouvellement des véhicules de
I’administration municipale hors ceux du SIS et de la Voirie.

Travail de la commission

Lors de sa séance du 10 janvier la commission a eu une entrevue avec
Mme Madeleine Rossi, conseillere administrative, M. Gilbert Cottier, chef du Ser-
vice des achats, et M. Marcel Christin, adjoint de direction, responsable de I’unité
de gestion des véhicules. Leur présence fut appréciée comme fut appréciée la
qualité des documents détaillés concernant chaque objet remis aux membres de la
commission.

Les collaborateurs de Mme Rossi ont précisé la mission du Service des achats
qui, rappelons-le, a remplacé I’économat municipal en 1985 et repris le garage
municipal le 1er mai 1994:

—~ gérer I'équipement mobile et administratif (véhicules hors SIS et Voirie,
machines de bureau, machines de nettoyage des locaux) de la Ville;

— travailler a la conception budgétaire selon la demande des services;

— uniformiser les équipements;

— gérer les contrats de nettoyage de I’administration;

— préparer le plan de renouvellement et d’entretien des véhicules pour le PFQ.

Le Service des achats entretient des contacts informels avec 1’Economat can-

tonal, les IUPG et les Services industriels afin de coordonner les actions d’achat
en vue d’obtenir de meilleures conditions dacquisition,

L’unité de gestion des véhicules s’occupe de I’entretien et de la réparation de
283 véhicules et engins spécifiques dont la valeur totale d’acquisition s’éleve a
11,3 millions de francs.
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Informations d’ ordre général

Mrme 1a conseillére administrative et ses collaborateurs ont répondu 2 de nom-
breuses questions posées par les membres de la commission; voici le résumé de
leurs réponses:

Les véhicules parcourent en moyenne 7 000 km par année principalement sur
le territoire genevois (30% du kilométrage concerne la Suisse et 1’étranger);

le carburant utilisé€ est I’essence; le diesel ne serait rentable qu’a partir d’un
kilométrage de 80 000 ki selon un rapport du TCS;

pour lutter contre la corrosion du chissis, chaque véhicule est traité au dini-
trole; la protection par I’aluminium est plus efficace mais trop onéreuse pour étre
pratiquée;

les véhicules sont équipés de boite i vitesse automatique;

il arrive que certains véhicules soient revendus a des employés de la Ville, au
prix argus si possible et apres accord du Contréle financier;

le leasing n’est pas pratiqué car il ne devient financiérement avantageux qu’a
partir d’un kilométrage supérieur a 20 000 km;

ce sont les directives comptables de la LAC qui fixent 4 10 ans ’amortisse-
ment financier des véhicules (art. 34 / 6b);

I'expérience du prét de véhicules entre certains services a éi€ tentée mais elle
ne s’est pas avérée positive;

le cofit des travaux de réparation et d’entretien effectués par I’unité de gestion
véhicules du Service des achats est estim€ a 1 million de francs alors que les
salaires s’y rapportant s’élévent 4 600 000 francs;

Informations relatives d certains véhicules et remarques des commissaires

— objet ]
Est prété a différents musées, au Grand Théatre pour le transport de matériel.
Remarque:
il semble qu’on ait pré-choisi un modéle parmi les plus onéreux.

— objet7

Engin a bennes interchangeables offrant une souplesse d’utilisation maxi-
male.
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— objets8et9

Déja achetés par autorisation du Conseil administratif; les véhicules rempla-
cés n’avaient pas été accept€s lors des inspections effectuées par le SAN.

— objet 10
Seul véhicule de sa catégorie pouvant charger des cercueils de plus de 2 m;
€quipé de climatisation; pourra servir aux transports a I’étranger.
Remarque:

certains commissaires s'étonnent que la Ville de Geneve effectue des trans-
ports de corps a 1’étranger; il conviendrait de sous-traiter ce genre de service
et de se limiter aux tiches essentielles.

— objet 17
Remarque:
’acquisition d’un engin de marque suisse est souhaitée.

— objet25

Cette acquisition prévue au 14¢ PFQ (rubrique 41.15.3) fait suite aux crédits
extraordinaires votés en 1993 et 1994 pour remplacer 2 bibliobus et ce troi-
sieéme véhicule est destiné 2 actualiser les besoins des Bibliothéques munici-
pales déja exprimés au PFQ 1985-1987.

Son état de vétusté ne permet plus de satisfaire aux besoins liés 2 la mission
dévolue aux bibiobus prévue dans le cadre de la convention liant la Ville de
Genéve aux communes genevoises.,

Discussion

La commission ne conteste pas la nécessité et |’utilit€ des acquisitions conte-
nues dans la proposition du Conseil administratif mais dans un souci d’économie
formule la recommandation suivante:

Recommandation

La commission souhaite qu’on procéde a des acquisitions sobres (modéle
standard) et que les équipements complémentaires (options) soient limités au
minimum chaque fois que ¢’est possible.
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Conclusion et vote de la commission

La commission a décidé de voter globalement cette proposition modifiée et .
non préalablement pour chaque objet.

La proposition 364 est acceptée A I'unanimité.

En conséquence, nous vous invitons, Mesdames et Messiecurs les conseillers,
a approuver le projet d’arrété modifié par le Conseil administratif ci-aprés:

PROJET D’ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu l'article 30, lettre ¢), de la loi sur ’administration des communes du
13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — Il est ouvert au Conseil administratif un crédit de
1 844 000 francs pour 1995, destiné au renouvellement de 22 véhicules et engins
spécifiques de I’administration municipale, hors ceux du SIS et de la Voirie, ainsi
qu’un bibliobus pour les Bibliothéques municipales.

Art. 2. — 1l sera provisoirement pourvu 2 la dépense prévue a I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse a émettre au nom de la
Ville de Genéve, a concurrence de 1 844 000 francs.

Art. 3. — La dépense prévue a I’article premier sera portée a I’actif du bilan de
la Ville de Geneve, dans le patrimoine administratif et amortie au moyen de
10 annuités qui figureront au budget de la Ville de Geneéve de 1996 4 2005.
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2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

Proposition: rencuvellement de véhicules

Service des achats de la Ville de Geneve

Cahier des charges et procédure
pour le renouvellement des véhicules
de ’administration municipale
hors ceux du Service d’incendie et de secours (SIS)
et de la division de la voirie

Amortissement technique servant de base:

véhicules légers
(voitures, fourgonnettes, fourgons de max 3,5t., etc.) 10 ans

véhicules lourds
(utilisateurs de plus de 3,5 t., engins multifonctions,
bibliobus, etc.) 12/15 ans

engins spécifiques 10/15 ans

Etat du véhicule au moment de la demande ou de la possibilité de renouvelle-
ment (Kms / heures de travail réalisées, expérience de I'utilisation du véhi-
cule, prochaine visite technique, etc.)

Analyse des coiits de réparation-entretien réalisés durant les deux derniéres
années et coiits envisagés en cas de non-renouvellement, ainsi que détermina-
tion de la valeur vénale du véhicule.

Justification du besoin par le service utilisateur avec évolution de la mission
de ce dernier par rapport au véhicule a prévoir.

Rapport circonstancié de 1’unité gestion véhicules du Service des achats justi-
fiant la décision du renouvellement du véhicule prévu.

Pré-choix du véhicule de remplacement, sur la base du besoin défini avec le
service utilisateur et en tenant compte de la documentation technique ou des
catalogues des fournisseurs.

Chiffrage prévisionnel du véhicule a acquérir (sur la base du prix brut avec
estimation du rabais potentiel).

Etablissement du plan prévisionnel de renouvellement par tranche annuelle
pour I’élaboration du PFQ.

Elaboration de la proposition de crédit extraordinaire & prévoir par tranche
annuelle & destination du Conseil administratif.

10) Dépdt de la proposition de crédit extraordinaire par le Conseil administratif

au Conseil municipal.
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Important

Pas de négociations (promesses d’achat) avec les fournisseurs avant le vote
éventuel du Conseil municipal.

Dés que le crédit est voté par le Conseil municipal

Respect du délai référendaire avant de passer a I’action d’achat (40 jours).

Négociation avec les fournisseurs, avec offres comparatives, si plusieurs pos-
sibilités de livraison existent sauf pour un agent unique.

Adjudication aux meilleures conditions globales (prix, délai, service, qualité
du produit).

Objectif a atteindre lors des négociations pour le renouvellement d’un véhi-
cule

Uniformisation / standardisation sur existant, pour autant que la chose soit
possible par rapport aux besoins du service utilisateur.

Les meilleures conditions pour la Ville de Genéve, ceci par rapport aux mon-
tants votés en gérant les crédits sans dépassement voire avec un gain si cela est
possible.

Si le modéle déterminé n’est vendu que par un seul fournisseur, mission
d’obtenir le meilleur rapport prix/qualité, quitte 2 mettre en concurrence un four-
nisseur extérieur de Genéve.

La direction

Geneve, le 15 décembre 1993 /GC/1t

M. Pierre Losio, rapporteur (PEG). Je voudrais, pour la bonne compréhen-
sion du rapport, préciser deux choses. A la page 2, dans I’avant-dernier para-
graphe, il est indiqué: «Le Service des achats entretient des contacts informels
avec I’Economat cantonal, les UIPG», il faut lire les JUPG qui sont les Institu-
tions universitaires de psychiatrie et de gériatrie qui, du reste, maintenant, ont été
rattachées & un service plus général de I’Etat. (Corrigé au Mémorial.}

Je voudrais également préciser, au sujet de la recommandation, que la com-
mission souhaite que ce soient les limitations qui soient maximales pour que les
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équipements complémentaires soient eux minimaux. Je me plais a souligner la
qualité et la précision des documents qui nous ont été remis par le Service des
achats, puisque, pour chacun des véhicules ou des engins spécifiques, nous avons
regu un rapport détaillé qui comprenait pas moins de dix rubriques, ce qui nous a
permis de nous faire une idée assez précise de la proposition de crédit qui nous
était demandé.

La parole n*étant pas demandée en premier ni en deuxiéme débat, Parrété modifié par le Conseil
administratif est mis aux voix article par article et dans son ensemble; il est accepté a I'unanimité.

L’arrété est ainsi congu:

ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I'article 30, lettre ¢), de la loi sur I’administration des communes du
13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,
arréte:

Article premier. — 1l est ouvert au Conseil administratif un crédit de
1 844 000 francs pour 1995, destiné au renouvellement de 22 véhicules et engins
spécifiques de I’administration municipale, hors ceux du SIS et de la Voirie, ainsi
qu’un bibliobus pour les Bibliothéques municipales.

Art. 2. — 1l sera provisoirement pourvu a la dépense prévue a I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse & émettre au nom de la
Ville de Geneéve, a concurrence de 1 844 000 francs.

Art. 3. — La dépense prévue a 1’article premier sera portée a I’actif du bilan de

la Ville de Genéve, dans le patrimoine administratif, et amortie au moyen de
10 annuités qui figureront au budget de la Ville de Geneve de 1996 a 2005.

Un troisiéme débat n’ étant pas réclamé, I’ arrété devient définitif.
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4. Rapport de la commission ad hoc informatique chargée
d’examiner la proposition du Conseil administratif en vue:

- d'une part, de 'ouverture d’un crédit de 2 830 000 francs
destiné a la réalisation de différents projets de systémes
d’information prévus dans la premiére tranche du plan
informatique quadriennal 1995 (P1Q);

- d’autre part, de la réaffectation partielle d’'un crédit extra-
ordinaire d’un montant de 850 000 francs nécessaire a une
premiére étape du systéme d’information du territoire de la
Ville (SIT-V) (N° 366 A},

M. Gilbert Mouron, rapporteur (R).

1. Préambule

C’est le 6 décembre dernier que le Conseil municipal renvoyait pour étude a
la commission ad hoc informatique la proposition citée ci-dessus. Des le
19 décembre, les commissaires étaient diiment convoqués par le président Albert
Knechtli qui agenda 4 s€ances de travail. Les notes ont été relevées par Mme Inés
Suter-Karlinski que nous remercions.

2. Rappel historique

Septembre 1992

Mai 1993
17 juillet 1993

Automne 1993

Novembre 1993

30 mars 1994

! Proposition, 1606.

Etude par le Conseil administratif portant sur la définition
d’une stratégie informatique et son repositionnement en Ville
de Genéve.

Décisions du Conseil administratif.

Adoption par le Conseil administratif d’une nouvelle concep-
tion du développement de I’informatique en Ville de Gengéve,

Réception par le Conseil municipal du decument: «L’info»,
qui annongait entre autres le plan informatique quadriennal
(PIQ).

Réception du document « L’informatique en Ville de Genéve»
qui fait état de la situation et qui a été commenté A la commis-
sion ad hoc informatique (CADHI).

Adoption par le Conseil administratif d’une nouvelle stratégie
inforrnatique.




2564

SEANCE DU 14 MARS 1995 (aprés-midi)
Proposition: plan informatique quadriennal

leroctobre 1994 Nomination des responsables de la DSI (Direction des sys-

ler janvier 1995 Mise en route budgétaire de la nouvelle entité DSI.

témes d’information).

2.1. Plan informatique quadriennal (PIQ)

Il est intégré au plan financier quadriennal 1995-1998.

Deux demandes de crédit par année seront présentées au Conseil municipal,
ceci par souci de clarté et de souplesse d’adaptation.

3. Description des différents projets:

3.1

3.1.2.
3.1.3.
3.1.4.
3.2.

33.1.

3.3.2.

3.5.1.

3.5.2.

4.1.

4.2,

Toutes les propositions du groupe 3 ont une référence au PFQ.

Les propositions du groupe 4 sont des réaffectations de crédit.

Autorités et projets d’intérét général
(Serveur vocal combiné avec des téléfax)
(liaisons conseillers municipaux)
Pré-études et études (5 objets)
Micro-informatique .

Réseaux locaux

Taxe professionnelle

Bibliothéque publique et universitaire

(5 biblioth. scientifiques)

Conservatoire et Jardin botaniques
(CIB)

Service des espaces verts et de I’environ-
nement (SEVE)

Etat civil

Total

Acquisition des dennées cadastrales

et fonciéres

Atelier pilote SIT-V

Total

Total général:

fr.
50000

250 000
350000
300 000

500 000

1000 000

330000

25000
25000

700 000
150000

fr.

2 830000

850 000
3 680000
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5. Travaux de la commission

Le 19 décembre 1994, le 16 janvier et Ie 13 février 1995, la conseillére
administrative Mme Madeleine Rossi était présente, accompagnée de M. Robert
Rapin nouveau directeur de la DSI et de M. Serge Pellaton directeur-adjoint.
M. Erhardt, secrétaire général adjoint assista aux séances du 16 janvier et du
13 février 1995.

Le 30 janvier, les commissaires se déplacérent a Carouge, a I’ Association des
communes genevoises d’abord, puis 2 la salle du Conseil municipal de Carouge
pour la présentation du projet de taxe professionnelle,

Des les premiéres explications du 19 décembre 1994, les commissaires relé-
vent différents points:

— Lacommission ad hoc informatique entend pouvoir évaluer la diminution des
coiits. Pas seulement en personnel, mais en appréciation de la qualité du trai-
tement de I’information. En effet, le terme de valeur ajoutée ne s’applique pas
forcément a tous les services.

— Les commissaires désirent connaitre la stratégie du Conseil administratif
remise a jour, la cartographie de 1’ensemble des projets, |'organigramme de la
DSI, le programme de mise en route des projets pour les 18 mois a venir.
Ceci, pour avoir une vision d’ensemble de Dactivité informatique Ville de
Geneve.

11 apparait de plus en plus que le train est sur les rails et que chaque mois un
wagon vient s’aligner devant la locomotive avec un projet plus ou moins «mfir».

Un relevé exact des sommes dépensées et celles votées et non dépensées doit
étre établi.

Différents détails et tableaux complémentaires sont aussi demandés.

6. Base de données comptables

Une premiére explication est fournie relative & la nouvelle comptabilité infor-
matique qui est en fonction parallele des le 1¢r janvier 1995. En janvier, M. Rapin
reprendra les problémes de comptabilité analytique, laquelle n’est malheureuse-
ment pas intégrée au syst2me mis en fonction le 1¢7 janvier 1995.

En ce qui concerne le contrdle de gestion, des éléments doivent encore étre
fournis.

Lors de la séance du 16 janvier 1995, un document de synthése important est
remis & chaque conseiller municipal délégué. Les réponses aux questions des
commissaires y sont toutes contenues et pour le surplus des commentaires sont
fournis pendant la séance, par les responsables.
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O il est question du réseau fédérateur, des systémes télématiques en Ville de
Gengve, du réseau des bornes publiques, de Billetel et de I’acquisition des don-
nées cadastrales et foncitres.

Dans ensemble, 1a satisfaction se lit sur les visages des élus qui disposent
désormais d’un document de travail valable.

Le 30 janvier, a Carouge, M. Hermann, directeur des finances était présent
lors de la présentation par MM. Burri et Valloton du projet de la taxe profession-
nelle dont le détail du cofit nous est fourni lors de la séance suivante. Un recueil
comprenant les détails de I’ensemble du projet «taxe professionnelle» est remis a
chaque commissaire.

Le 13 février 1995, chaque ligne du point 3 ci-dessus est analysée. Tous les
renseignements sont donnés.

7. Questions générales:

A la suite de cette proposition, le rapporteur demande de préciser la situation
des 3 bases de données attendues depuis plus de 7 ans par le Conseil municipal.

Rappetons qu’il s agit des bases de données: — comptables,
— du personnel,
— du patrimoine.

Mme Rossi, conseillére administrative, a déja eu 1’occasion d’expliquer le
nouveau virage pris, notamment concernant le systéme centralisé de I’époque.

La proposition N° 337 permet de financer la base de données du personnel
temporaire. Il sera exploité dans sa totalité dés le 1<r janvier 1997. S’agissant de la
base de données «patrimoine», I’idée est d’utiliser des progiciels existants. On
essaye de trouver quelque chose d’adapté aux besoins de la Ville. C’est difficile &
trouver car cela doit permettre non seulement d’inventorier les terrains et les bati-
ments, mais encore les collections des musées.

S’agissant désormais d’une informatique d’adaptation de programme, de
contrdle et de gestion et plus d’une informatique de «création», peut-on
s’attendre 4 une diminution des collaborateurs «concepteurs»?

Mme Rossi ne croit pas que la Ville ait trop de personnel, d’ailleurs, la comp-
tabilité analytique est & aménager et un groupe ad hoc est déja en train de réflé-
chir. De plus, tout ce qui peut étre fait en partenariat ou étre acheté a I’extérieur
sera pris en considération pour la Ville de Genéve. A cet effet, la Ville a signé la
Charte de collaboration interadministration cantonales et villes suisses.
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Dans le budget prévisionnel d’exploitation, les commissaires acce-
ptent ’amortissement sur 5 ans et une charge financiére annuelle de
866 501 francs.

8. Discussion et vote

Le Parti du travail acceptera la proposition, bien qu’a priori ’informatique
puisse paraitre un gouffre a millions dont on a du mal a saisir les tenants et les
aboutissants.

Pour les libéraux, il est indispensable d’aller de I’avant, surtout dans cette
période de remise en cause. La protection des données doit étre suivie avec
rigueur, sachant que la sécurité au niveau des clés d’accés n’est garantie qu’a la
hauteur de son maillon le plus faible.

Chez les écologistes, la reconnaissance de la micro-informatique est le plus
important. Mais dans le domaine informatique, on sera toujours frustré.

Les démocrates-chrétiens pensent que prendre du retard peut cofiter cher. En
matiére de rendement, il s’agit de parler du rendement d'un service et non de la
somme investie. Au niveau des questions, il a été reconnu que plus celles-ci
étaient précises, plus les réponses étaient floues. L’un au moins des représéntants
s’abstiendra.

Le crédit est adéquat pour les socialistes mais c’est le role de la CADHI de
surveiller la rentabilité des sommes votées par le Conseil municipal, d’oil la mis-
sion de notre commission.

Quant au rapporteur radical, il soutient le projet avec les observations conte-
nues dans le présent rapport. Lui aussi attend avec une impatience toute 1égitime
les trois bases de données, avec I’abnégation et 1’obstination d’un citoyen qui voit
les noms des projets et les méthodes pour y parvenir changer, mais qui reste per-
suadé que les objectifs, fixés il y a plus de sept ans, sont justes et que son raison-
nement simple est bon.

Vote:

A T'unanimit€ des 11 membres et avec une abstention, les membres de la
commission ad hoc informatique proposent au Conseil municipal de bien vouloir
approuver le projet d’arrété modifié suivant:
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PROJET D’ ARRETE AMENDE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu 'article 30, lettre ¢e), de la loi sur I’administration des communes du
13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 11 est ouvert au Conseil administratif un crédit de
2 830 000 francs destiné a la réalisation de différents projets de systémes d’infor-
mation prévus dans la premitre tranche du plan informatique quadriennal
1995 (PIQ).

Art. 2. — Il sera provisoirement pourvu a la dépense prévue a I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse 4 émettre au nom de la
Ville de Gengve & concurrence de 2 830 000 francs.

~

Art. 3. — Le Conseil administratif est autorisé a prélever un montant de
850 000 francs sur le crédit voté par le Conseil municipal le 19 novembre 1991 de
3 600 000 francs, crédit initialement prévu pour la mise en place de la base de
données du patrimoine (proposition N° 3 du 18 mai 1991) afin de financer la pre-
miere étape du systeéme d’information du territoire de la Ville (SIT-V).

Art. 4. — Les dépenses prévues aux articles premier et 3 seront portées & I'actif
du bilan de Ia Ville de Geneve dans le patrimoine administratif et amorties au
moyen de 5 annuités qui figureront au budget de 1996 a 2000.

M. Gilbert Mouron, rapporteur (R). Par ce rapport, I’occasion est bonne de
faire deux observations. La premigre est le travail considérable qui a été fait, et
par 'administration et par la direction de cette administration, pour, je dirais,
redresser la barque et pour mettre notre municipalité sur le bon rail. On s’est un
peu amusé 4 comparer 1’organisation informatique Ville de Genéve & une loco-
motive. Maintenant, avec les résultats que 1’on observe on est en bonne voie, on
va bon train et on doit obtenir des résultats. Je vous rappelle — et je le redirai
chaque fois que je le pourrai, cela fera peut-étre sourire certains — que 1’objectif
permanent de ce Conseil municipal, c’est d’obtenir le contrdle des comptes, du
personnel et du patrimoine. Toutes les mesures nécessaires pour obtenir ces trois




SEANCE DU 14 MARS 1995 (aprés-midi) 2569
Proposition: plan informatique quadriennal

¢Jéments, qui sont en terme informatique des bases de données, on les prendra, le
seul objectif étant d’avoir ces bases de données pour [’utilisation par les
conseillers, qu’ils soient administratifs ou municipaux, et pour que nous obte-
nions un travail convenable auprés de I’administration. C’est vrai que les voies ne
sont pas faciles pour y parvenir, c’est vrai qu’il y 2 une mutation permanente dans
I’informatique, mais aujourd’hui on se doit de faire ’effort nécessaire. C’est
pourquoi, d’un avis général, nous pouvons dire que les commissaires acceptent
les propositions qui vont dans ce sens, finalement, et demandent au Conseil admi-
nistratif de tout mettre en ceuvre — ce qui semble &tre fait maintenant — pour arri-
ver  ce but.

La deuxiéme chose, c’est qu’il faut que la commission informatique Ville de
Geneve devienne une commission permanente. Le président de la commission
comme les commissaires se rendent compte actuellement de I’importance de
I'informatique sur tous les plans, aussi bien financier qu’administratif pur.
L’informatique entre partout, elle déborde largement le plan comptable et il s’agit
d’en avoir un contrdle 4 la fois pour une surveillance aussi bien pour I’administra-
tif que pour le personnel, et & la fois pour une garantie d’avoir des crédits vite
votés et bien compris de la part de ce Conseil municipal, parce qu’il n’est pas tou-
jours facile, si on n’est pas régulierement tenu au courant, de voter de nouveaux
crédits dans ce domaine. Voila les quelques points que je tenais a souligner, Mon-
sieur le président, et j’engage ce Conseil municipal a voter cette proposition.

Premier débat

M. Pierre Reichenbach (L). Il est important de relever I’excellent travail de
mise au point effectué par le Conseil administratif, ses services, et plus particulié-
rement M™e ]a conseillére administrative Madeleine Rossi.

Le président. Monsieur Reichenbach, je vous prie de m’excuser, mais il y a
vraiment un bruit de fond épouvantable dans cette salle. Si vous avez envie de
parler, allez a la buvette ou 2 la salle Nicolas-Bogueret, mais je vous en prie, lais-
sez parler M. Reichenbach.

M. Pierre Reichenbach. Merci bien, Monsieur le président. Je reprends en
«refélicitant» Madeleine Rossi qui a su s’entourer de collaborateurs de trés
grande valeur qui ont su développer avec efficacité cette nouvelle DSI. Aussi,
permettez-moi également de remercier MM. Robert Rapin, directeur, Serge Pel-
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laton, directeur adjoint, et Jean Erhardt, notre futur secrétaire général, pour leur
magnifique travail. Depuis la création de la commission ad hoc informatique de
notre Conseil municipal, nous avons pu assister au développement de la DSI cor-
respondant, pour nous libéraux, au fer de lance de notre municipalité. En effet,
tous les services de la municipalité de la Ville de Gen&ve sont concernés. Seule la
nouvelle DSI pourra faire face au nouveau probléme généré par une administra-
tion qui doit devenir de plus en plus performante. A notre avis, I’avenir de notre
commune dépendra dans une large mesure de [’efficacité de cette DSI et de la
qualité des collaborateurs qui la composent.

Le groupe municipal libéral, conscient de !’importance des dispositifs a
mettre en place, se félicite de la mise au point et de 1’analyse des choix pour les
acquisitions qui permettront a notre Conseil d’étre au courant des rendements et
de leur évolution. Pour nous, il est indispensable d’aller de ’avant en tenant
compte des parameétres indissociables de 1a conjoncture. Je suis convaincu que les
membres de la DSI ont compris nos préoccupations et ceci depuis plus de deux
ans que nous les cotoyons.

Enfin, en commission, nous nous sommes inquiétés de la protection des don-
nées. Tant le Conseil administratif que la Direction du service informatique nous
ont garanti le respect du dispositif mis en place par le 1égislateur par la rigueur du
systéme de clés d’accés mis en service en Ville de Genéve. Et ce point est extré-
mement important, croyez-moi.

En conclusion, nous sommes convaincus que les objectifs actuels et futurs
sont justes et que les raisonnements sont simples. Je pense que cette DSI sera
conviviale, les appareils mis 2 disposition aussi et ils n’en seront que plus effi-
caces. Je vous remercie.

M. Robert Pattaroni (DC). Je ne répéterai pas les éléments tout a fait positifs
qui ont été présentés par mes deux prédécesseurs, je ne peux que les appuyer.
Simplement quelques remarques complémentaires. Donc, pour nous, PDC,
I'informatique reste un moyen, méme si du point de vue médiatique, du point de
vue du marketing, on en parle encore beaucoup comme si ¢’était quelque chose
qui pouvait carrément apporter le bonheur aux citoyennes et citoyens de la Ville
de Geneve. C’est un moyen et nous entendons continuer de le considérer comme
tel.

Faut-il faire de cette commission une commission permanente? C’est une
bonne question. A notre avis, il est prématuré de répondre. Par contre, il nous
paraft tout a fait judicieux de disposer d’une commission ad hoc, parce qu’au
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stade actuel nous n’en sommes pas encore 2 la simple routine d’application des
projets. Nous en sommes au niveau politique, a savoir au niveau oit I’on doit
encore discuter de la validité des objectifs, confirmer leur validité, voir si |’ orien-
tation des études correspond bien aux attentes, voir si les moyens mis en euvre
vont bien permettre d’atteindre les objectifs. C’est parce que la question reste
d’importance et sérieuse que, méme si nous considérons que par la suite I'infor-
matique doit relever uniquement du Conseil administratif, nous pensons que cette
commission ad hoc a encore toute sa raison d’€tre actuellement. Je vous remercie.

M. Pierre Losio (PEG). Le groupe des Verts votera bien entendu le crédit qui
nous est demandé. Je pense qu’effectivement la question de rendre la commission
informatique permanente n’est pas une question qu'il faut repousser trop long-
temps, que cela devrait étre une discussion que ce Conseil devrait avoir et une
décision qu’il devrait prendre au début de la prochaine 1égislature afin que nous
puissions suivre tous les développements de I’informatique en Ville de Geneve.

Le président. Je vous indique, Monsieur Losio, qu’il s’agit d’une modifica-
tion réglementaire, et il faut dongc, procédure oblige, que des conseillers munici-
paux rédigent et déposent une motion dans ce sens. Le bureau ne peut pas faire
cela tout seul.

Deuxiéme débat

Mis aux voix article par article et dans son ble, arrété déparla ission est accepté
a Punanimité.

L’arrété est ainsi congu:

ARRETE
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Particle 30, lettre ¢), de la loi sur I’administration des communes du
13 avril 1984,

sur proposition du Conseil administratif,
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arréte:

Article premier. — 11 est ouvert au Conseil administratif un crédit de
2 830 000 francs destiné a la réalisation de différents projets de systémes d’infor-
mation prévus dans la premiére tranche du plan informatique quadriennal 1995

(PIQ).

Art. 2. — 1l sera provisoirement pourvu & la dépense prévue a I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse & émettre au nom de la
Ville de Gengve a concurrence de 2 830 000 francs.

Art. 3. — Le Conseil administratif est autorisé a prélever un montant de
850 000 francs sur le crédit voté par le Conseil municipal le 19 novembre 1991 de
3 600 000 francs, crédit initialement prévu pour la mise en place de la base de
données du patrimoine (proposition N° 3 du 18 mai 1991) afin de financer la pre-
miere étape du systéme d’information du territoire de la Ville (SIT-V).

Art. 4. - Les dépenses prévues aux articles premier et 3 seront portées a I’actif
du bilan de la Ville de Genéve dans le patrimoine administratif et amorties au
moyen de 5 annuités qui figureront au budget de 1996 4 2000.

Un troisiéme débat n’ étant pas réclamé, I arréié devient définitif.

5. Rapport de la commission des pétitions chargée d’exa-
miner la pétition N° 581 intitulée: trop de bruit a Plainpalais
(No 389 A).

Mm=e Nicole Bobillier, rapporteuse (S).

TEXTE DE LA PETITION

«Le niveau du bruit dans le périmetre de 1’avenue du Mail, une zone résiden-
tielle, est devenu insupportable et nuisible pour la santé des riverains de la plaine
de Plainpalais.

L Commission, 18.
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»La plaine de Plainpalais est un lieu de réjouissance fort populaire et les habi-
tants en sont ravis, mais entre les carrousels qui font hurler leurs haut-parleurs de
hard rock jusqu’a minuit, les cirques qui montent et démontent leurs chapiteaux a
5 heures du matin et leurs animaux sauvages qui rugissent et barrissent a 1’aube, il
reste peu de temps pour dormir. En plus il y a toutes sortes d’autres manifesta-
tions qui, si elles sont souvent sympathiques, ne sont pas moins bruyantes
«jusqu’a pas d’heure».

»Exemples: il y a 2 ans, pendant 3 semaines, ¢’était le jazz rock jusqu’a plus
de 2 heures du matin.

»Depuis décembre 1993, pendant 1 mois le cirque du Pére Noél.

»Depuis décembre 1993 au restaurant Le Palio au 2, rue de la Muse, il y a
danse de 21 heures jusqu’a 2 heures du matin le vendredi et le samedi, et le
dimanche de 15 heures & 21 heures.

»En outre, depuis le 3 mars 1994 nous subissons tous les soirs le bruit du
Cabaret Pastel jusqu’a minuit tous les jours.

»Nous demandons que le Conseil municipal et le Conseil administratif inter-
viennent au plus vite afin de limiter toutes ces sources de nuisance, pour que notre
quartier que nous aimons tant devienne a nouveau vivable,

Habitants de Geneve, veuillez signer et faire signer cette pétition.»
*Hk

La commission des pétitions, sous la présidence de M. Didier Bonny, a consa-
cré 4 séances: 26 septembre, 17 octobre, 21 novembre et 5 décembre 1994, 2
I'étude de la pétition N° 58 des habitants du pourtour de la plaine de Plainpalais
relative aun bruit insupportable dans le périmétre de 1’avenue du Mail.

La rapporteuse remercie Mme Ursi Frey pour 1’excellente tenue des notes de
séance.

Introduction

Il n’est pas inutile de rappeler que, depuis plusieurs années, tant auprés du
Grand Conseil que du Conseil municipal de notre cité, se succedent résolutions,
interpellations, motion (Bobillier-Tornare), pétitions (2 au cours de cette 1égisla-
ture), question écrite (restée & ce jour sans réponse) se rapportant 2 la plaine de
Plainpalais.
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Les pétitionnaires insistent sur le fait que le niveau du bruit, dans le périmetre
de I’avenue du Mail, est devenu insupportable et nuisible pour la santé des rive-
rains de la plaine de Plainpalais.

Séance du 26 septembre 1994
Audition des pétitionnaires

M. Michon, représentant des pétitionnaires, d’entrée de jeu, rappelle que,
voici deux ans, une pétition semblable avait déja ét€ lancée. 1l est heureux
d’annoncer que, suite a cette premiére intervention, les habitants avaient obtenu
que les forains baissent la musique dés 22 heures. Les pompiers avaient ¢gale-
ment ajusté les sirénes.

Hélas! cela semble «une goutte dans un océan»... Depuis 1994, les manifes-
tations de toutes sortes se succédent sur la plaine. A cela il convient d’ajouter le
bruit des haut-parleurs, des voitures qui circulent dans ce quartier, les nuisances
liées aux travaux concernant les voies de tram, I’animation, depuis la construc-
tion d’UNI 2, qui vient ajouter du bruit. A ce sujet, il précise qu’il y a un pro-
bléme de résonance dans les petites rues tranversales a I’avenue du Mail.

Cela fait du bruit quasiment 24 heures sur 24, au point que, pour trouver le
sommeil, certains résidents ont recours aux médicaments.

Un commissaire demande 8 M. Michon s’il a une idée du nombre de semaines
par année ol ont lieu des activités sur la plaine.

A-t-il des propositions a soumettre a la commission pour limiter le bruit 7

M. Michon pense que certaines manifestations pourraient aveir lieu dans cer-
tains batiments municipaux.

En ce qui concerne le bruit, il ne comprend pas pourquoi il y a tant d’exagéra-
tion, et de faire remarquer qu’une personne rentrant d’une journée de travail
pénible (voire bruyante) a droit au calme. Les autorités, d’aprés lui, ont une
grande responsabilité. Il y a de quoi tomber malade.

En ce qui concerne la durée annuelle des bruits exceptionnels produits par des
manifestations organisées sur la plaine, il pense que cela doit totaliser (globale-
ment) trois mois. Certaines manifestations émettent des bruits jusqu’a plus de 2
heures du matin!

A cela s’ajoute le bruit généré par des établissements publics dont un restau-
rant situé a ’angle de la rue de la Muse et de I’avenue du Mail. Trop, c’est trop!
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Les commissaires posent plusieurs questions. On en retiendra ici les plus
représentatives.

Les habitants se disent «ravis» du lieu de réjouissances qu’est la plaine de
Plainpalais, n’est-ce pas paradoxal ?

Réponse: tout a fait ravis... mais pas a n’importe quelle amplitude de bruit.

La brigade anti-bruit est-elle intervenue suite 4 vos appels ? (Celle-ci se
déplace avec des appareils de mesure.)

Réponse: les gendarmes sont venus mais sans appareils! M. Michon dit méme
avoir appelé le Service d’écotoxicologie, mais ce service ne se déplace pas la
nuit.

Le président pose une derniére question:

Que souhaitent les pétitionnaires, que la priorité soit donnée a la lutte contre
le bruit produit par la circulation ou a celui produit par les manifestations organi-
sées sur la plaine ?

Sans hésiter, M. Michon répond «au bruit produit sur la plaine»!

Le président remercie M. Michon et le libere.

Séance du 17 octobre 1994
Audition de M. Jean-Claude Landry, écotoxicologue cantonal.

Le président accueille M. Jean-Claude Landry, écotoxicologue cantonal, et
sans plus attendre, lui donne la parole.

M. Landry précise que la plaine de Plainpalais est un lieu o1 I’on peut consta-
ter que Geneve n’est pas une ville morte. Il est évident qu’il y a beaucoup de
bruit.

En 1978, 1l était intervenu au niveau du 43, Bd. Georges-Favon pour des pro-
blémes concernant les forains. Le DJP avait alors mis en place un plan de location
mettant les manéges les plus bruyants au centre. Il avait &€ vérifié que les 70
décibels admis n’étaient pas dépassés. Néanmoins, certaines priorités avaient di
&tre accordées aux alarmes.

On a constaté que les réactions aux divers bruits sont différentes selon la
nature des bruits.
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Le Service d’écotoxicologie a établi un cadastre du bruit pendant le jour et la
nuit, en ville. Les fagades des immeubles ont été évaluées, le niveau sonore a été
relevé A chaque étage afin de voir oll il y avait des dépassements des 70 décibels
admis et 12 ol des mesures de protection seraient a prendre.

C’est au niveau de la politique d’aménagement du territoire qu’il convient
d&’intervenir.

En ville le degré de sensibilité est de 3. Le réglement n’a pas ét€ mis a
’enquéte publique.

A la suite des points soulevés dans la pétition et d’ott découle la mauvaise
qualité de vie A Plainpalais, M. Landry s’est rendu sur place (lundi 10 et mercredi
12 octobre); ce jour-la les cafés étaient trés peu fréquentés, une des manifesta-
tions incriminées par la pétition n’était plus sur place, difficile dans ce cas de se
faire une idée. Seul, le meulage des rails du nouveau tram était extrémement
bruyant (le travail se fait aussi de nuit).

Le président se permet de rappeler que les pétitionnaires se plaignent surtout
du bruit occasionné par les manifestations organisées sur la plaine.

M. Landry fait remarquer que la plaine est un centre de vie au centre d’une
ville et qu’il n’est pas trés agréable de prendre des mesures a cet endroit.

Un commissaire demande a quel niveau se situe le bruit des sirénes.

Réponse de M. Landry: a 108 décibels; ¢’est une ordonnée qu’il faut respecter
pour pouvoir les entendre.

Le méme commissaire aimerait connaitre le niveau de sensibilité de la plaine
de Plainpalais.

Réponse de M. Landry: niveau 3. On ne peut donc intervenir qu’au niveau des
alarmes.

Toujours le méme commissaire: dans quelle mesure ce niveau augmente-t-il
lorsque les forains se trouvent sur la plaine ?

La réponse de M. Landry est assez longue; on en retiendra une augmentation
de 3% au niveau des décibels, ce qui ne lui semble pas beaucoup. Il compare le
bruit a 1’équivalent de celui produit par un orchestre de 10 instruments plus les
applaudissements! Ainsi, les annonces faites par chaque carrousel sont pénibles
mais contribuent 4 I’animation de la place.

11 ajoute que les contrats des forains font état d’une diminution de bruit & 22
heures, mais il n’est pas siir qu’il en soit ainsi!
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Un commissaire revient sur les visites effectuées sur les lieux par M. Landry
et fait remarquer que les pétitionnaires se plaignaient du bruit les vendredi et
samedi.

M. Landry ajoute qu’un vendredi, lors d’un contrdle, hormis la circulation, le
quartier était «mort».

Plusieurs commissaires posent & M. Landry des questions sur le bruit engen-
dré par la circulation. Il répond scientifiquement, mais, au niveau des mesures 2
prendre, cela reléve du DJP.

Sil’on considére que le fait de parler correspond a 50 décibels, que le bruit de
la circulation est souvent supérieur & 70 décibels, toute forme de mesure devient
difficile 2 mettre en place.

L’intervention de M. Landry s’achéve sur une remarque, non dépourvue
d’importance:

«...Jes gens qui sont soumis a des niveaux sonores constants importants les
supportent parfois relativement bien alors que la dynamique des messages peut
étre quelque chose de dérangeant...»

Le président remercie M, Landry de toutes ces explications fort intéressantes
et le libere.

Séance du 21 novembre 1994
Audition de M. André Hediger, maire.

La commission accueille M. André Hediger, maire et conseiller administratif
chargé des sports et de la sécurité. Le magistrat cite les nombreuses activités
organisées sur la plaine de Plainpalais,

C’est un endroit privilégié et central. Il n’est, hélas, pas nouveau que les habi-
tants se plaignent du bruit. Il rappelle les nuisances liées au bruit occasionné par
les sirénes mises en cause dans la précédente pétition — modifié depuis — pour ce
qui est des autres bruits, il n’est guére possible de maitriser la situation!

En ce qui conceme les décibels du champ de foire, M. Hediger précise que la
brigade anti-bruit effectue des contrdles réguliers.

Le président de la commission demande au magistrat délégué si le plan, qui
prévoyait de placer au centre les métiers les plus bruyants, est respecté ?

M. Hediger rappelle que I’emplacement des métiers a fait 'objet, a diverses
reprises, de discussions avec les forains suite aux contraintes liées aux zones
engazonnées, & la dalle sous laquelle se trouve le parking. Il ajoute que les forains
ont alors proposé, eux-mémes, un plan. Il est en vigueur depuis 3 ans, ils le res-
pectent.
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Dans la mesure du possible, on essaie de limiter le bruit du coté de ’avenue
du Mail, a cause des habitations.

Un commissaire demande pourquoi la Ville ne déplace pas le champ de
foire.

M. Hediger signale qu’un essai a ¢t€ fait avec le quai des Eaux-Vives mais les
oppositions des habitants étaient telles qu’il a fallu revenir en arriére.

D’aprés le magistrat, sur la plaine «le bruit ne géne pas trop», I’endroit ne fai-
sant pas «caisse de résonance».

Le président remercie M. Hédiger qui prend congé de la commission.

Séance du 5 décembre 1994
Discussion

La commission, en préambule 2 la discussion, fait le point par rapport a la
pétition précédente émanant des mémes habitants. Le président rappelle qu’elle a
é1é renvoy€e au Conseil administratif, lui demandant de limiter, dans la mesure
du possible, le bruit des sir¢nes - ce qui semble avoir i€ fait — et le bruit des fétes
foraines — ce qui visiblement n’a guére subi de modifications.

Une commissaire remarque qu’il y a un réel malaise dans ce quartier ot bruits
de fétes, bruits de circulation, bruits de gros chantiers, etc. empéchent les habi-
tants des avenues du Mail, Dunant et boulevard Georges-Favon de vivre, a la
belle saison par exemple, avec les fenétres ouvertes sous peine de «ne pas
s’entendre» ou d’&tre asphyxi€s... leur sommeil, on n’en parle méme pas!...

La commission décide de s’en tenir au domaine public. Le bruit occasionné
par les établissements publics (3 I'intérieur en tous les cas) ne reléve pas des com-
pétences du Conseil municipal de la Ville.

Un commissaire estime que 1’on devrait imposer des limites sonores suppor-
tables pour les riverains. A son avis, la situation devrait devenir vivable dés
22 heures.

La commission disserte sur le bruit «constant» et sur le bruit «occasionnel»
puis sur 'aménagement d’appartements traversants permettant d’utiliser les
piéces a I’arriere pour le repos! En 1’état, cela releve de la plus pure utopie!

Les membres, une fois encore, butent sur les réglements cantonaux, ce qui les
empéche d’aller plus loin dans certaines prises de position.

Il y a parfois, suite & la remarque qui précéde, comme une impression
d’incompréhension et de résignation méme, ce qui est pire (note de la rappor-
teuse).
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Suite aux auditions, les membres de la commission doutent que les régle-
ments, en ce qui concerne les emplacements des métiers les plus bruyants, soient
appliqués!

De méme, ils sont étonnés car les pétitionnaires — que ce soit dans le texte de
leur pétition, que ce soit au cours de leur audition — ne font aucunement mention
du bruit engendré par la circulation extrément dense dans ce périmétre .

Recommandations et vote

Les conclusions de la commission des pétitions sont les suivantes:

I1 est recommandé au Conseil administratif de:

1. Veiller a ce que les décibels ne dépassent pas les normes admises.

2. Intervenir auprés du Département de justice et police afin qu’il fasse respecter
les 50 km/h des véhicules autour de la plaine de Plainpalais.

3. Répartir les manéges selon le bruit, de maniére que les plus bruyants ne soient
pas & proximité des habitations.

Recommandations que les membres de la commisson des pétitions ont accep-
tées, a 'unanimité, et qu’ils vous demandent, Mesdames et Messieurs, d’accepter
aussi 4 'unanimité.

Mme Nicole Bobillier, rapporteuse (S). Voila des années que les Plainpalai-
siens se plaignent. Il y a beaucoup trop de bruit dans ce quartier et les habitants
finissent par étre excédés. Il y a les bruits de la circulation, les bruits des fétes
foraines et les nuisances sonores des manifestations de toute sorte, aussi sympa-
thiques soient-elles. A tel point qu’un bruit supplémentaire fait «péter les
plombs» des riverains. En réalité, non, jusqu’a présent cela n’est pas arrivé, fort
heureusement, mais qui peut savoir?

La commission des pétitions, pour la deuxiéme fois au cours de cette 1égisla-
ture, a d{i plancher sur une pétition venant des habitants de ce quartier. On a
I’impression que ce que nous demandons reste lettre morte, excepté une seule
amélioration semble-t-il: la diminution de 'intensité du bruit des sirénes du Ser-
vice d’incendie et de secours. On ne peut que remercier M. Hediger. En relisant
mon rapport, j’avoue avoir souri a la troisiéme de nos conclusions, elle est trés
gentillette, voire utopique. 11 est question de répartir les manéges selon le bruit, de
maniére que les plus bruyants ne soient pas & proximité des habitations. Voila un
veeu pieux. I suffit de regarder la plaine pour comprendre que, quelle que soit la
place des manéges, étant donné la ceinture d’habitation, la commission des péti-
tions a encore des beaux jours devant elle, parce que cela risque de déplacer les
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coléres et d’engendrer de nouvelles pétitions. Malgré tous ces bruits — et Dieu sait
s’il y en a, on en trouve 1'énumération dans le rapport — les habitants ne souhai-
tent pas voir partir les manifestations. Cela pourrait paraitre paradoxal; je n’en
suis pas si certaine. Que demandent-ils en réalité, ces gens? Un retour au calme.
Evidemment, pas le calme bucolique, ils ne sont pas fous, ils savent qu’ils habi-
tent en ville. Ce qu’ils demandent, ¢’est qu’on les respecte, gu’on respecte un
petit peu leur vie et leur repos nocturne, que 1’on ait un tant soit peu d’égard pour
eux.

Des lors, il n’y a pas des dizaines de solutions. En ce qui concerne la circula-
tion, hélas, il n’y a pas tellement de solutions 2 notre portée si ce n’est d’essayer
de faire pression pour qu’on fasse respecter le 50 km 4 ’heure. Si vous étes sur le
pourtour de la plaine entre 20 h et 24 h, vous n’avez qu’a regarder les bus faire la
course, alors imaginons ce qui se passe avec des voitures privées. Je suis quand
méme persuadée que, si la plaine était un peu aménagée, on aurait déja un début
de solution.

Reste le plus gros des problémes, ce sont les nuisances organisées et occa-
sionnées par les fétes foraines. Elles sont de loin les plus pénibles, c’est toujours
la-dessus que [’on revient a la charge 4 chaque fois. Ne peut-on vraiment faire
respecter les réglements? 11 est vrai que I’on ne peut pas mettre un gendarme der-
riére chaque forain. Alors doit-on comprendre que les utilisateurs de la plaine,
forains en téte, n’ont que faire de la population de Plainpalais? De plus en plus, on
est confronté, A la commission des pétitions, & une partie de la population qui ne
respecte pas les droits élémentaires de 1’autre partie. Pourtant, il semble qu’un
peu de discipline, de correction, 4 1’égard des autres ne doit pas étre impossible.

Une dernigre chose — peut-Etre que ¢’est un sentiment trés personnel — je suis
souvent choquée par I’état d’esprit résigné, défaitiste qui régne parmi nous.
Lorsque les habitants arrivent jusqu’au Conseil municipal, ils ont parfois — pas
toujours — essayé toutes sortes d’autres solutions et ils y mettent leur dernier
espoir, et, dans la plupart des cas, on leur répond mollement. Alors, une fois n’est
pas coutume, en acceptant, comme la commission 1’a fait & ’'unanimité, les
conclusions de ce rapport et en demandant fermement au Conseil administratif de
les faire respecter, peut-étre, cette fois-ci, les choses avanceront-clles et change-
ront-elles. Merci.

Premier débat

M. Alain Marquet (PEG). A la lecture du rapport, j"ai été interpellé par la
deuxieme recommandation de la commission, a savoir intervenir aupres du
Département de justice et police, etc. J’ai la chance d’habiter ce quartier et il est
évident que les manifestations sur la plaine elle-méme et I’intensité du trafic auto-
mobile sur son pourtour sont génératrices d’un bruit qu’on peut souvent qualifier
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d’infernal. Les habitants du quartier des Eaux-Vives ne s’y sont d’ailleurs pas
trompés en refusant 1’implantation des fétes sur leur quai. Pour ce qui est de la
circulation, elle est souvent dense et rapide, trop rapide. On projette en ville de
mettre nombre de rues 3 30 km/h, mais cela ne changera rien, puisque tout le
pourtour de la plaine de Plainpalais, lui, restera & 50 km/h. J’ajouterai que de
toute fagon, quand on voit le peu d’empressement mis par le Département de jus-
tice et police & faire respecter les restrictions du trafic privé dans le cadre des
endroits qui sont déja soumis a Circulation 2000, on peut avoir des doutes sur la
volonté de son président de faire respecter la sécurité des cyclistes et des piétons
et la volonté de protéger les poumons et les oreilles de tous. Je vous remercie,
Monsieur le président.

Mises aux voix, les conclusions de la ¢ ission des pétitions sont acceptées & I’'unanimité.

Elles sont ainsi congues:

CONCLUSIONS

Le Conseil municipal recommande au Conseil administratif de:

L. Veiller a ce que les décibels ne dépassent pas les normes admises.
Intervenir aupres du Département de justice et police afin qu’il fasse respecter
les 50 km/h des véhicules autour de la plaine de Plainpalais.

3. Répartir les maneges selon le bruit, de maniére que les plus bruyants ne soient
pas a proximité des habitations.

6. Proposition du Conseil administratif, sur demande du Dépar-
tement des travaux publics et de I'énergie, en vue de I’appro-
bation du projet de plan localisé de quartier N° 28538-244,
situé entre la rue de Lausanne, I’'avenue de France et la rue
Chateaubriand, au lieu-dit parc du Chateau-Banquet (N° 390).

A I’appui du plan mentionné ci-dessus, le Département des travaux publics et
de ’énergie nous a transmis les explications suivantes:

«Le présent projet de plan localisé de quartier, portant N° 28 538-244, a pour
but d’annuler et de remplacer le plan d’aménagement N° 23147-244 et son régle-
ment, adopté par le Conseil d’Etat le 28 juillet 1954. Le périmétre situé entre la
rue de Lausanne, I’avenue de France et la rue de Chéiteaubriand, au lieu-dit parc
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du Chiteau-Banquet, représente une surface totale de 34 479 m2. Il porte sur les
parcelles 3015, 3102, 3103,- 3107 2 3119 (soit 13 parcelles comportant autant de
batiments) —, et 3120 (copropriété de ces dernieres).

Le présent projet de plan prévoit de remplacer le plan d’aménagement et son
réglement actuel dans le but de permettre la surélévation des batiments situés sur
les parcelles 3109, 3110, 3111, 3112, et 3116, 3117, 3118 en vue de la création de
logements supplémentaires en attigue.

La construction de ces attiques répond, pour partie, a des requétes en autorisa-
tion de construire portant sur les parcelles 3116, 3117, 3118, ce qui a amené les
Commissions d’architecture et d’urbanisme a examiner la possibilité de réaliser
des attiques identiques sur les autres parcelles et batiments du périmetre. Les
commissions précitées ont recornmandé, pour des motifs architecturaux, de limi-
ter ces surélévations aux parcelles et batiments susmentionnés. Ces aménage-
ments d’attiques devront, par ailleurs, &tre réalisés par groupes de batiments pour
garantir ’harmonie dans |’expression des fagades et volumes.

Enfin, et conformément a 1’article 3 de la loi sur 'extension des voies de
comunication et I’aménagement des quartiers ou localités (LEXT), du 9 mars
1929, la destination des batiments figurant dans le plan est fixée, tant pour des
batiments a surélever que pour les bitiments & conserver dans leur gabarit, et ceci
afin de maintenir le caractére exclusivement résidentiel du quartier.»

Le Conseil administratif a, par ailleurs, regu ’assurance du Département des
travaux publics et de I’énergie que les emprises nécessaires aux accés d’une éven-
tuelle traversée de la rade raccordée au bas de I’avenue de France restaient réser-
vées sur les parcelles Nos 3012 et 30135.

En conséquence, il vous invite, Mesdames et Messieurs les conseillers, a
approuver le projet d’arrété suivant:

PROJET D’ARRETE
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I’article 30, alinéa 1, lettre 1), de la loi sur 1'administration des communes
du 13 avril 1984;

vu la demande du Département des travaux publics et de I’énergie;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article unique. — De donner une préavis favorable au projet de plan localisé
de quartier N° 28 538-244, situé entre la rue de Lausanne, ’avenue de France et la
rue de Chateaubriand, au lieu-dit parc du Chéteau-Banquet.
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La parole n’étant pas demandée en préconsultation, la proposition est prise en considération et son
renvoi i la cc ission de I'aménag t et de I’environnement est accepté a I’'unanimité.

7. Proposition du Conseil administratif, sur demande du Dépar-
tement des travaux publics et de Pénergie, en vue de I'appro-
bation du projet de plan localisé de quartier N° 28732-255,
situé entre la route de Ferney, I'avenue Giuseppe-Motta, les
chemins Mon-Soleil, de Sous-Bois et des Colombettes -
extension de POMPI (N° 391).

A ’appui du plan mentionné ci-dessus, le Département des travaux publics et
de I’énergie nous a transmis les explications suivantes:

«Le projet de plan localisé de quartier N° 28 732 soumis a votre attention fait
suite au projet de plan localisé de quartier N°® 28 588, dont le périmétre était alors
limité aux parcelles bordées par la route de Ferney, les chemins des Colombettes,
de Sous-Bois et Mon-Soleil.

Le précédent projet de plan localisé de quartier qui avait été établi en fonction
des principes d’aménagement figurant dans 1’étude directrice des Genéts menée
en 1988 sous Pégide du Service d’urbanisme de la Ville de Genéve, avait lors de
sa mise a I’enquéte publique conduit I’OMPI a envoyer au Département des tra-
vaux publics et de I’énergie une lettre demandant qu’un nouveau projet répondant
aux besoins spécifiques de cette organisation puisse se substituer a I’image ini-
tiale.

Aprés une présentation i la commission d’aménagement de votre Conseil
municipal, celle-ci s’est rendue aux arguments de I’'OMPI et a proposé en consé-
quence de surseoir a4 I'examen de ce premier projet de plan localisé de quartier,
dans Iattente d’un nouveau projet permettant I’extension dans de bonnes condi-
tions de cette organisation internationale.

Votre Conseil municipal a ratifié cette proposition, de méme que le Conseil
administratif de votre commune, mais sous réserve d’obtenir de la part des socié-
tés propriétaires des parcelles concernées la garantie qu’une surface brute de
plancher équivalente, d’environ 10 000 m2 (soit une centaine de logements),
puisse &tre trouvée dans un autre périmetre a I'intérieur de la Ville de Geneve en
compensation de ce que prévoyait le projet de plan localisé de quartier initial.

Les deux sociétés concernées ayant accepté de fournir cet engagement, il a
donc été possible d’élaborer un nouveau projet destiné entierement aux besoins
li€s 4 ’extension de I’OMPL.
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Le nouveau projet de plan localisé de quartier résultant, qui a été mis au point

en fonction du résultat de plusieurs séances de concertation entre les architectes
choisis et les représentants de I'OMPI, de la Ville de Genéve et de I’Etat de
Geneve, présente les caractéristiques suivantes:

réalisation d’un batiment unitaire regroupant toutes les nouvelles fonctions
dont souhaite se doter 'OMPI, a savoir plusieurs salles de conférences, un
vaste espace central d’accueil et de distribution, ainsi qu’un nombre impor-
tant de bureaux. Le bitiment, dont I'assiette est €tablie perpendiculairement
aux lignes de pente, comporte deux niveaux de rez-de-chaussée, ou seront en
principe logées les salles de conférences, et 5 étages destinés en priorité a des
bureaux, ainsi qu’'a des salles de réunion annexes, est destiné exclusivement
aux besoins de I’'OMPI;

3 niveaux de sous-sol sont envisagés au profit d’une extension d’environ
280 places du garage souterrain, et de locaux d’archivages et de dépdis. Un
quatrieme niveau de sous-sol pourrait le cas échéant étre envisagé, unigue-
ment pour pallier les besotns de I"OMPI en matiére d’archivage;

les entrées sorties au garage souterrain seront situées soit le long de la route de
Ferney, soit a I'extrémité ouest du périmétre, contre le chemin des
Colombettes, de maniére a4 ne pas hypothéquer la tranquillité de secteurs
situés a I’intérieur du quartier. La définition de ces acces a fait 1’objet d’une
étude de circulation compléte, et de vérifications de la part de I'Office des
transports et de la circulation et des services compétents de la Ville de

Geneve;

une passerelle est projetée afin de relier le nouveau batiment aux construc-
tions existantes appartenant a I’OMPI. Ce procédé permet également de pré-
server un large passage piétonnier, 2 I’emplacement actuel du chemin des
Colombettes, de sorte que les habitants situés a ’intérieur du quartier conser-
vent toute latitude d’accés vers la route de Ferney;

sur le plan foncier, il est réservé une cession gratuite au domaine public com-
munal pour un réaménagement de la route de Ferney, ainsi que la cession gra-
tuite au domaine public communal des terrains permettant ’élargissement du
chemin de Sous-Bois et D’affectation au domaine public du chemin
Mon-Soleil;

il est également prévu, en accord avec le Conseil administratif de la Ville de
Geneve, de rétrocéder au domaine privé de la Ville de Genéve le trongon du
chemin des Colombettes situé entre la route de Ferney et le chemin de
Mon-Soleil, de maniére a rendre possible le passage construit entre les
anciens batiments de I’"OMPI et les nouvelles constructions envisagées; cette
question implique que votre Conseil se détermine formellement sur cette
question; ce qui en cas d’accord impliquerait le dép6t d’un projet de loi
aupres du Grand Conseil;
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— tenant compte de ces nouveaux €léments, le périmétre du projet de plan loca-
lisé de quartier a été étendu aux parcelles appartenant a 1I’Etat sur lesquelles
sont situés des anciens batiments de I"OMPI, ce qui implique 1’abrogation
partielle des plans localisés de quartiers N° 26 534 et 27 941.

Ce projet de plan localisé de quartier a été sournis pour préavis auprés des
divers services et commissions concernés. Il tient compte des préavis émis tant
par la Commission cantonale d’urbanisme que par les différents départements
consultés, ainsi que des observations émises par le Service d’urbanisme de la
Ville de Geneve».

Conformément aux objectifs fixés par 1’étude de circulation citée dans
I’exposé des motifs, le Conseil administratif entend une fois de plus souligner
Pimportance qu’il attribue aux problémes de trafic et au stationnement dans ce
secteur. Il est donc primordial qu’aucune nuisance due au projet d’extension de
I’OMPI ne soit reportée sur le quartier d’habitation voisin et qu’une continuité
des cheminements piétons soit assurée.

La concrétisation de ce plan localisé de quartier permettra a la Ville de
Genéve de réaliser a court et a plus long terme une partie des objectifs d’aména-
gement et d’amélioration de I’environnement contenus dans 1’étude directrice des
Genéts:

— créer un réseau de voirie publique aménagée en modération de trafic a la
place de ’actuel chemin privé Mon-Soleil;

— aménager le chemin de Sous-Bois en créant un mail arborisé qui offre les
conditions optimales de desserte au futur groupe scolaire des Genéts;

— corriger et aménager la route de Ferney avec la constitution d’un mail arbo-
risé significatif en rapport avec cette artére principale de 1’agglomération
genevoise.

Ces opérations seront assurées par le Conseil administratif dans le cadre des
crédits d’investissements inscrits ou & prévoir au plan financier quadriennal.

Ainsi, au vu de ce qui précéde, le Conseil administratif vous invite, Mes-
dames et Messieurs les conseillers, a approuver le projet d’arrété suivant:

PROJET D’ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I'article 30, alinéa 1, lettres r) et k), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;
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vu la demande du Département des travaux publics et de I’énergic;
sur proposition du Conseil administratif;,

vu les projets d’aménagement en espace d’intérét public décrits dans le texte
et lalégende du plan,

arréte:

Article 1. ~ De donner un préavis favorable au projet de plan localisé de quar-
tier N° 28 732-2535, situé entre la route de Ferney, ’avenue Giuseppe-Moitta, les
chemins Mon-Soleil, de Sous-Bois et des Colombettes — extension de I’OMPI.

Art. 2. —De charger le Conseil administratif de:

— demander au Conseil d’Etat de déposer aupres du Grand Conseil un projet de
loi approuvant la désaffectation du domaine public d’une partie du chemin
des Colombettes;

— de procéder aux menus échanges parcellaires nécessaires a la réalisation des
objectifs fixés par le présent plan localisé de quartier.

Art. 3. — De donner au Conseil administratif ’autorisation de constituer,
d’épurer et de radicr toutes les servitudes 2 la charge et au profit des parcelles
comprises dans le plan localisé de quartier susmentionné.
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REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE

MENSURATION OFFICIELLE Page 1

DOSSIER DE MUTATION No :

Commune : GENEVE ﬁ@ i
ion * Peti SF ¥ P o
Section : Petit-Saconnex 04 FI & Y
Plan{s} : 65 et 77 03 - ;}@jﬁ
P . £y
arcelle(s) : - Koy

MUTATION PARCELLAIRE
DIVISION-REUNION

ATTENTION
Hutation tontorma au projet.
Limites et surfaces suscaptibles
da moditications par un nouvesu
tableau ds mutation.

Acte dressé par ;

Maitre : .....
| 211 N
Acte accepté le

Pidces du dossier ;

1. Titre {1} Direction de {'amd:

2. Anciennes parcelles {2)

3. Formation et état descriptif 2) EMGIUMENTS ....evvinrieiniesic i
des ncuvelles parcelles Préavis favorable sous condition.

4. Plan (1) Voir rapport annexé N° ..., "

Autorisations de construire réservées.

Dossier_technique :

{ Archivé au Service du Cadastes } Gendve , le
Annexe {o]]
Croquis (0)
Calcul des surfaces [{¢]] Service de {“agriculture
Calcul des polygones {0}
Protocole {0) EMOIUMENTS «oovovereieiierineniniinnes
Liste de coordonnées {0} Préavis favorable sous condition,
Levé de détail [{s}} Voir rapport annexé N° ..................
Dessin de contrdle {0}
Geneve , 18 ...
L'auteur du dossier : MORAND + BOVIER Service du cadastre
INGENIEURS EPFL - SIA N° ...
GEOMETRES OFFICIELS Emoluments .........occuennn
PROVISOIRE 33 Route de Troinex CP 1611 Report provisoire au plan ori
1227 CAROUGE GENEVE effectué le
Té1:343.66.88 Fax:343.64.11 Visa accordé sous condition.

Dossier n® 4143M01 7 AC

Date de dép6t :
TOPOMAT SA Le : 02/02/1995 / [4143ACLE.XLW)4149MO1T.XLS
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. Page 2
ANCIENNES PARCELLES Mutation : @
Commune : GENEVE
Section ... ; Petit-Saconnex
Surfaces Ditf. Surf.aces Parcelles divisées
Numéros R.F, corrigées. Observations
m2 m2 m2 en surface m2
1853 1237 3 1240 A 976
B 189
C 75
1854 260 -1 259 A 241
B 18
1855 273 o 273 A 149
B 102
C 22
1856 270 -2 268 A 107
-] 160
C 1
1857 267 1 268 A 220
B 48
1858 584 -2 682 A 449
B 133
1859 2706 4 2710 A 2235
B 193
C 282
1860 1149 5 1154 A 281
B 173
1861 1502 1 1503 A 1241
B 262
MORAND + BOVIER
INGENIEURS EPFL - SIA
GEOMETRES OFFICIELS Signature

33 Route de Troinex CP 1611

1227 CARQUGE GENEVE
T6:343.66.88 Fax:343.64.11

Dossier n®

TOPOMAT SA Le : 03/02/1995 / [4149ACLE. XLW]4149MO1 A XLS

PROVISOIRE




ANCIENNES PARCELLES

SEANCE DU 14 MARS 1995 (aprés-midi)
Proposition: plan localisé de quartier 4 I’avenue Giuseppe-Motta

Mutation : Page 3

Commune : GENEVE

Section ... : Petit-Saconnex

Surfaces | gy | Surtaces Parcelles divisées
Numéros RF. carrigées Observations
m2 m2 m2 en surface m2
2046 103 «2 101 A 97
B 4
b fe 65 1073 0 1073 A 1042
B 31
¢ fe 65 3027 [} 3027 A 2300
e 727
cfe 77 3136 0 3136 A 3133
B 3
2047 103 4] 103
2445 108 Q 108
Total 15726 7 15803
(pege 2 ot 31
MORAND + BOVIER
INGENIEURS EPFL - SiA
GEOMETRES OFFICIELS Signature

53 Route de Troinex CP 1611

1227 CAROUGE GENEVE
Té:343.66.88 Fax:343.64.11

Dossisr n® 4149M01 / AC

PROVISQIRE

TOPOMAT SA Le : 03/02/1995 J [4149ACLE. XLW)4149MO1A XLS
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FORMATION ET ETAT DESCRIPTIF
DES NOUVELLES PARCELLES

Mutation

Page 4

Commune : GENEVE

Section ... : Petit-Saconnex
Cor. | syriaces
Objets | Numéros| Formations / Désignations | meth. Observations
m2 m2

Plan €5
Parcelle 1853A+ 1854A + 1855A + 2142 |Propriétaire:

1856A+ 1857A + 1858A S... ROUTE DE FERNEY 15
Situation Route de Ferney

Chemin de Mon-Soleil

Chemin de Sous-Bois
Batiment G704 [Habitation 123
Adresse Chemin de Sous-Bois 20
Batiment G706 [Habitation 50
Adresse Chemin de Sous-Bois 22
Batiment G707 |Habitation 50
Adresse Chemin de Sous-Bois 24
Batiment G708 |Habitation 50
Adresse Route de Ferney 15
Batiment G708 |Habitation S0
Adresse Route de Ferney 13
Batiment G787 |Habitation 9
Adresse Route de Ferney 11
Nature Place 1728
Parcelle 18538+ 1859B+ 18608+ 861 |Propriétaire:

2046A +2047 + 2445 DOMAINE PUBLIC communal
Situation Chemin de Mon-Soleil
Nature Route
MORAND + BOVIER
INGENIEURS EPFL - SIA
GEOMETRES OFFICIELS Signature

33 Route de Troinex CP 1611
1227 CAROUGE GENEVE
T41:343.66.88 Fax:343.64.11

Dozsiar n® 4149M01 / AC

PROVISOIRE

TOPOMAT SA Le: 03/02/1995 [4149ACLE.XLW]4149MOIN.XLS



SEANCE DU 14 MARS 1995 (aprés-midi)

Proposition: plan localisé de quartier a I’avenue Giuseppe-Motta

2595

. Page 5
FORMATION ET ETAT DESCRIPTIF Mutation
DES NOUVELLES PARCELLES Commune : GENEVE
Section ... : Petit-Saconnex
v
Corr. | grfaces
Objets |Numéros| Formations / Désignations | math. m2 Observations
m2
" Parcelle b fe 65 |1853C +1854B + 18558 + 1242 |Propriétaire:
1856C +20468 + bA fe 65 DOMAINE PUBLIC communal
Situation Chemin de Sous-Bois
Nature Route
I
|
|
' Plan 77
Parcelle cfe 77 |1855C+ 18568 + 18578+ 4071 |Propriéraire:
18588+ 1859C +1861B+ DOMAINE PUBLIC communal
bB fe 65 +cA fe 77
Au tréfonds existe une galerie
Situation Route de Ferney souterraine
Nature Route
Plan 65
Parcelle 1853A +1860A +1861A 4457 |Propriétaire:
SOCIETE IMMOBILIERE
Situation Route de Ferney MON SOLEIL
Chemin des Colombettes
Chemin de Mon-Soleil
Nature Place
Parcelle ¢ fe 65 [cA fe 65 2300 |Propriétaire:
DOMAINE PUBLIC communal
Situation Chemin des Colombettes
Nature Route
Parcelle cBfe 65+cBfe 77 730 |Propriétaire:
VILLE DE GENEVE
Situation Chemin des Colombettes
Nature Route
Surface totale 15803
des nouvelles parcelles
! MORAND + BOVIER
INGENIEURS EPFL - SIA
GEOMETRES OFFICIELS Signature

33 Routs da Troinex CP 1611
1227 CAROUGE GENEVE
Tél:343.66.88 Fox:343.64.11

Dossiar n® 4149M01 / AC

PROVISOIRE

TOPOMAT SA Le: ©3/02/1995 [4149ACLE.XLW]4149MOIN.XLS
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Proposition: plan localisé de quartier 4 la rue du Jura

Préconsultation

M. David Brolliet (L). Alors qu’aujourd’hui on assiste au niveau des capi-
tales européennes et internationales 2 un combat trés important pour accueillir
des organisations internationales, il nous parait particulierement important, au
groupe libéral, de faciliter le maintien d’organisations internationales en ville de
Genéve. C’est pourquoi, saluant au passage la grande réussite et le travail énorme
qu’a fait le Conseil d’Etat pour I’implantation de I’OMC, 1’Organisation mon-
diale du commerce, nous sommes trés favorables 2 une extension de I'OMPI et
donc nous renvoyons tout naturellement cet objet en commission de 1’aménage-
ment.

Mise aux voix, la proposition est prise en considération et son renvoi a la« ission de ’aménag
ment et de I’environnement est accepté a la majorité (une opposition).

8. Proposition du Conseil administratif, sur demande du Dépar-
tement des travaux publics et de I'énergie, en vue de I'appro-
bation du projet de plan localisé de quartier N° 28599-249,
situé entre la rue de Lyon, la rue du Jura et la rue Jean-Guten-
berg (N° 392).

A I’appui du plan mentionné ci-dessus, le Département des travaux publics et
de I’énergie nous a transmis les explications suivantes:

«Le périmetre du présent projet de plan localisé de quartier N° 28 599-249
porte sur un flot délimité par la rue du Jura, la rue Gutenberg et la rue de Lyon.

Le Département des travaux publics et de I’énergie a été saisi d’une requéte
en autorisation de construire portant sur un immeuble de logements projeté sur la
parcelle N° 3982, lequel est intégré au présent projet de plan localisé de quartier.
La mise au point de ce dernier s’appuie sur une étude d’aménagement initiée par
le Service d’urbanisme de la Ville de Genéve gui a établi un cahier des charges
visant & dénoyauter la partie arriere de 1'flot c6té rue du Jura.

Ce projet de plan localisé de quartier prévoit la démolition de batiments
vétustes sur cour, en particulier le batiment situé sur la parcelle 6836, dont les
droits & batir sont reportés sur la parcelle N° 3981/2, ainsi que le boxe a voiture
cadastré sous le N° 878 sur la parcelle N° 3981/2.

Compte tenu de la densité et du fait que I'immeuble d’angie situé sur la par-
celle N° 3980 est mal situé pour du logement, il a été décidé, en accord avec le
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Service d’urbanisme de la Ville de Geneéve, de ne pas prévoir de surélévation de
ce batiment, malgré son potentiel de gabarit. En effet, il n’est pas acceptable d’y
construire des logements sur rue qui ne sauraient qu’€tre mono-orientés, alors
que, selon le cadastre du bruit établi par le Service de I’écotoxicologue cantonal,
les valeurs limites d’alarme du bruit y sont dépassées de jour et de nuit [ Lr (jour)
=78 dB; Lr (nuit)=66dB }.

La construction de I'immeuble C, pour lequel une double orientation des
locaux sur cour et sur rue est exigée, agira comme un écran contre le bruit indirect
provenant essentiellement de la rue de Lyon. De ce fait, I'immeuble B bénéficiera
d’une meilleure protection contre le bruit, ce qui améliorera la qualité des loge-
ments.

Le projet de plan prévoit la cession d’une partie de la parcelle N° 3982 au pro-
fit de la Ville de Geneve.

Le présent projet de plan localisé de quartier, élaboré en étroite collaboration
avec le Service d’urbanisme de la Ville de Genéve, a ét€ soumis pour préavis aux
divers services et instances concernés et a re¢u 1’agrément tant de la Commission
cantonale d’urbanisme, que des différents départements consultés».

Ainsi, au vu de ce qui préceéde, nous vous invitons, Mesdames et Messieurs
les conseillers, a approuver le projet d’arrété ci-dessous:

PROJET D’ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I’article 30, alinéa 1, lettre r), de la loi sur 1’administration des communes
du 13 avril 1984;

vu la demande du Département des travaux publics et de I’énergie;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article unique. — De donner un préavis favorable au projet de plan localisé de
quartier N° 28 599-249, situ€ entre la rue de Lyon, la rue du Jura et la rue
Jean-Gutenberg.




Vue sur rue de Lyon

Vue sur rue Jean - Gufenberg

Rue du S

| o
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Proposition: échange de parcelles avec I’Etat

La parole n’étant pas demandée en préconsultation, la proposition est prise en considération et son
renvoialac ission de I’aménag t et de I’envir t est accepté a I'unanimité.

9. Proposition du Conseil administratif en vue de I’échange de
parcelies Ville de Genéve/Etat de Genéve, soit:

- les parcelles 1566 et 1567, fo 66, propriétés de la Ville de
Geneéve, section Plainpalais, sises rue de I’Aubépine 19 et
représentant une surface totale de 6863 m2;

—~ une partie de la parcelle 3675, fo 41, section Petit-Saconnex,
commune de Genéve, propriété de I’Etat, pour une surface de
6728 m2, sise chemin William-Lescaze 2-8-12, mise en servi-
tude de superficie en faveur de la Ville de Genéve le
9 décembre 1992, dont Passiette est représentée au plan de
servitude établi par M. Christian Jeanmonod, ingénieur géo-
metre officiel, le 21 juillet 1992,

pour permetire la reconstruction du collége du cycle d’orienta-

tion de PAubépine, dans la zone déclarée d'utilité publique sise

rue de 'Aubépine, avenue de la Roseraie, rue Barthélemy-Menn

(N° 393).

Contexte et objectif général

Le 16 octobre 1987, le Grand Conseil a adopté une loi déclarant d’utilité
publique la construction du groupe scolaire primaire du Chételet, du collége du
cycle d’orientation de 1’Aubépine et d’un hopital protégé, selon le plan
N° 27696B-66R-H, puis I’extension de ce périmeétre pour une zone de verdure,
selon le plan N° 27696C, adopté par le Grand Conseil le 25 novembre 1988.

Globalement parlant, ce périmétre d’utilité publique est formé de I’avenue de
la Croisette, rue Barthélemy-Menn, avenue de la Roseraie, rue de 1’ Aubépine.
Quelques parcelles a I'intérieur de ce périmétre ne sont pas frappées de 1’utilité
publique.

Le Département des travaux publics entend réaliser ’extension du cycle
d’orientation de I’ Aubépine dans le courant du deuxieéme semestre 1995. Quant 2
la Ville de Gengve, la réalisation du groupe scolaire primaire du Chitelet n’est
pas programmée avant 1’an 2000.

Conséquences fonciéres de ce plan

A terme, la Ville de Geneve devra acquérir de ’Etat les parcelles 1541, 1542
(en partie — environ 1500 m2), 1558, 1557, 1553, 1547. Sur le fond, I’Etat a
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consenti 4 la Ville de Gengve la cession de ces parcelles qui aura lieu au moment
opportun et dans des conditions qu’il n’est pas encore possible de définir complé-
tement aujourd’hui,

Sans doute efit-il été souhaitable d’envisager un échange FEtat-Ville des par-
celles respectives sur le méme site; I’avancement inégal des projets des deux col-
lectivités publiques rend difficile une telle négociation.

C’est la raison pour laquelle 1’idée d’un échange dans des sites différents a dii
étre mise sur pied.

Pour mémoire, dans la proposition de demande de crédit en vue de réaliser un
groupe scolaire primaire sur le site de Cayla, propriété de I’Etat, celui-ci a
consenti & la Ville de Genéve une servitude de superficie d’une surface de
6728 m2, & titre gratuit, dans ’attente d’un échange foncier possible.

Aujourd’hui, les collectivités Etat et Ville admettent que les conditions sont
réalisées pour régler les questions foncieres liées tant 2 la reconstruction du cycle
d’orientation de I’ Aubépine, qu’a celle du groupe scolaire primaire de Cayla.

Termes de I’échange

Les collectivités Etat-Ville s’engagent A échanger sans soulte, ni retour, les
propriétés suivantes:

Propriété de I' Etat @ céder d la Ville de Genéve

Une partie de la parcelle 3675, fo 41, section Petit-Saconnex, commune de
Geneve, pour une surface de 6 728 m2, sise chemin William-Lescase 2-8-12, fai-
sant 'objet d’une servitude de superficie en faveur de la Ville de Geneve le
9 décembre 1992 et dont I’assiette est représentée au plan de servitude établi le
21 juillet 1992 par M. Christian Jeanmonod, ingénieur géometre officiel. Cette
servitude sera radiée et la Ville deviendra pleine propriétaire des 6 728 m2.

Prapriétés Ville de Genéve a céder a I’ Etat de Genéve

Parcelle 1566 de 3 329 m?2, fo 66, Plainpalais, rue de I’ Aubépine 19, école,
habitation, dépendance, places et jardin.

Parcelle 1567 de 3534 m2, fo 66, Plainpalais, rue de 1’Aubépine, école,
places et jardin.

Total 6 863 m2-
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Chacun des co-échangistes a assuré ou assurera la libération, I’aménagement
ou la démolition des constructions sises sur les parcelles échangées.

Au bénéfice de ces explications, nous vous invitons, Mesdames et Messieurs
les conseillers, a approuver le projet d’arrété ci-apres:

PROJET D’ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I'article 30, lettre k), de la loi sur 1’administration des communes du
13 avril 1984;

vu I’accord intervenu entre le Conseil administratif de la Ville de Geneve et
celui de I’Etat de Genéve, aux termes duquel la Ville de Genéve échange avec
I’Etat de Geneve:

~ les parcelles 1566 et 1567, fo 66, propriétés de la Ville de Genéve, section
Plainpalais, sises rue de I’Aubépine et représentant une surface totale de
6 863 m2,

— une partie de la parcelle 3675, fo 41, section Petit-Saconnex, commune de
Geneve, propriété de I'Etat, pour une surface de 6 728 m2, actuellement
représentée par le plan de servitude établi par M. Christian Jeanmonod, ingé-
nieur géometre officiel, le 21 juillet 1992,

pour permettre la reconstruction du collége du cycle d’orientation de I’ Aubé-
pine, dans la zone déclarée d’utilité publique sise rue de I’Aubépine, avenue de la
Roseraie, rue Barthélemy-Menn.

La servitude de superficie existante sur la parcelle de Cayla en faveur de la
Ville de Genéve sera alors radiée.

Vu le but d’utilité publique poursuivi par cet échange permettant a I’Etat de
reconstruire un collége du cycle d’orientation de I’ Aubépine;

sur proposition du Conseil administratif,
arréte:

Article premier. — Le susdit accord est ratifié et le Conseil administratif est
autorisé a le convertir en acte authentique.
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Art. 2. — Cet échange ayant un but d’utilité publique, le Conseil administratif
est chargé de demander au Conseil d’Etat I’exonération des droits d’enregistre-
ment et des émoluments du Registre foncier en ce qui concerne la Ville de
Gengve.

Art. 3. — Le Conseil administratif est autorisé a épurer, radier, modifier ou
constituer toutes servitudes 2 charge et au profit des parcelles mentionnées dans
I’accord visé sous 1’article premier, ainsi que sur toutes les parcelles décrétées
d’utilité publique tant dans le site de Cayla que celui de Aubépine-Roseraie.

Annexes: divers plans
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Commune de Genéve

Section du

Pt.- Saconnex

Plan de servitude
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Feuille a1

Surfoce de o servitude: 6728m?
Parcelle : 3675
Echelle 1: 500
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Préconsultation

Mme Magdalena Filipowski (HP). Avant que cette proposition soit envoyée
dans une commission, j’aimerais quand méme faire quelques remarques. Je suis &
premicre vue assez surprise qu’un €change porte sur des surfaces pratiquement
d’égale grandeur mais dont une est située dans le quartier de Plainpalais et une
autre au Petit-Saconnex. Je pense que les valeurs financieres de ces terrains — qui
ne sont d’ailleurs mentionnées nulle part ~ sont trés différentes. Je rappelle en
plus que, sur les terrains dont la Ville deviendrait propriétaire, la Ville bénéficie
déja d’un droit de superficie. D autre part, a la premiére page de cette proposition,
en bas, dans le chapitre qui porte sur les conséquences fonciéres de ce plan, il est
dit que la Ville de Genéve devra acquérir de I’Etat six parcelles qui se trouvent
toujours donc dans le périmetre de Plainpalais et qu’aucune condition actuelle-
ment n’est déterminée. On ne sait pas du tout quelles seront les conditions de cet
achat, et cet achat devra servir a la construction d’une école, mais étant donné que
le projet n’est pas encore prét on n’aura pas la possibilité d’en discuter actuelle-
ment.

Il est vrai que, a la page 2, il est dit que sans doute il elt été souhaitable
d’envisager un échange Etat-Ville des parcelles respectives sur le méme site,
mais que 'avancement inégal des projets des deux collectivités publiques rend
difficile une telle négociation. Or, il n’y a pas longtemps, nous avons vu que, pour
construire une école dans une dizaine ou une quinzaine d’années, nous avons
acheté des terrains justement sous la clause d’utilité publique. Je suis donc sur-
prise que I’échange ne se fasse pas sur les parcelles voisines et que nous allions au
contraire chercher un terrain au Petit-Saconnex. Je tenais juste a relever ces faits a
Pintention de ceux qui vont travailler sur cette question dans une commission.

M. Bernard Lescaze (R). Je suis d'abord surpris que le Conseil administratif
ne soit pas intervenu alors qu'il y a maintenant une personne qui critique cet
échange de terrain et qu’il s’agit d’un projet capital notamment pour l’instruction
publique. Il y a belle lurette que 1’on sait que le cycle d’orientation de I’ Aubépine
doit étre reconstruit, il y a belle lurette que 1’on sait qu’il s’agit d’un des cycles les
plus délabrés dans un quartier populaire et qu’il a besoin d’étre reconstruit rapide-
ment. La seule solution pour I’Etat est d’obtenir cette parcelle et, pour ma part, je
me félicite que cet échange puisse &tre réalisé, entre des terrains d’une dimension
a peu pres semblable, et je m’étonne que ce soit quelqu’un qui se réclame du Parti
Solidarités qui vienne ainsi tenter de mettre les bitons dans les roues et je
m’étonne aussi du silence de la conseillere administrative socialiste a ce sujet. Je
souhaite pour ma part que cette proposition d’échange soit rapidement renvoyée
en commission de facon que le cycle de 1I’Aubépine puisse enfin démarrer sa
reconstruction.
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M. Pierre de Frendenreich (L). Le groupe libéral évidemment se ralliera au
renvoi de cet objet dans une commission spécialisée. Je dirais que d’ancuns se
sont déja spécialisés pour s’opposer et pour mettre tout en ceuvre pour empécher
de construire des infrastructures scolaires, et ce n’est pas parce qu’un terrain a été
acheté a I’avance pour des structures scolaires que les réalisations se font a
chaque fois. Je ne vous ferai pas «le plaisir» de revenir sur le probléme du dossier
de I’école de Vermont; toutefois — et c’est un message que j'envoie & Mme |a
conseillére administrative Jacqueline Burnand — derniérement, on avait un pro-
bleéme avec un plan localisé de quartier dans le quartier des Eaux-Vives et
Mme Burnand nous a fait part de quelques problémes de négociation avec I’Etat
concernant un échange de terrains ou tout simplement la mise a disposition de ter-
rains suffisants pour construire une école dans le périmétre de la gare des
Eaux-Vives. Alors j’imagine que dans les négociations il y aurait peut-&tre lieu,
quand vous tenez le couteau par le manche si je peux me permettre, de profiter de
la situation pour pouvoir bénéficier de ce genre d’avantage.

M. Jean-Pierre Lyon (T). Je ne pense pas qu’il faille faire le débat de la com-
mission. Il est important que cette proposition seit prise en considération. L'ins-
truction publique est primordiale pour I’avenir d’un canton comme Genéve et
spécialement pour la Ville de Genéve.

Je sais bien que certaines personnes diront que 1’on ne va pas s’arréter sur un
détail comme celui-1a, mais, étant donné que "Etat a transféré sur les communes
certaines charges du parascolaire, des patrouilleuses scolaires, je demande que
I’échange de parcelles soit égal et que les 150 métres de différence soient com-
pensés. Le prix du terrain du cbté de I’ Aubépine est nettement supérieur a celui
du Petit-Saconnex ct je demande que le Conseil administratif ainsi que la com-
mission lorsqu’elle auditionnera les responsables de I’Etat voient quel dédomma-
gement on peut trouver pour ces 150 metres. En effet, si vous faites un tel
échange entre partenaires privés, je peux vous dire qu’il y a une soulte qui est ver-
sée & une des personnes. Je demande que dans le rapport figure ce point et que les
commissaires de I’aménagement s occupent de ce détail, parce qu’iln’y a pasde
cadeau a faire, on ne nous a fait aucun cadeau depuis une année et demie, depuis
qu’il y a le nouveau Conseil d’Etat. Comme le Conseil d’Etat ne tient pas non
plus ses engagements vis-a-vis de 1’autonomie communale, et suite & sa déclara-
tion a la cathédrale Saint-Pierre promettant plus d’autonomie aux communes, je
demande et je vérifierai que ce point soit traité, et si Mme la conseillére adminis-
trative peut nous renseigner j’en serai trés satisfait.

Mme Magdalena Filipowski (HP). [l y en a qui se spécialisent dans la défor-
mation des propos et je souhaite dire qu’il ne s’agit absolument pas de s’opposer
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a ce que I’Etat devienne propriétaire des terrains nécessaires a la construction du
cycle d’orientation, mais il s’agit aussi de sauvegarder les intéréts de la Ville. Ce
que je propose, c’est qu’on étudie la possibilit€ d’échanger nos parcelles de la rue
de I’ Aubépine non pas contre une surface située au Petit-Saconnex mais contre
les six parcelles qui sont citées en bas de la premiére page du rapport et que la
Ville devra acheter plus tard on ne sait a quel prix pour justernent y construire une
école primaire.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative, C’est un débat un
peu surréaliste et je suis assez étonnée de la brusque flambée d’intérét pour un
échange, mon Dieu, assez classique, puisque aussi bien depuis des années nous
procédons a des échanges avec I’Etat dans 1’intérét général, c’est-a-dire Iintérét
bien compris des deux collectivités publiques.

Je répondrai successivement aux divers intervenants. En ce qui concerne
Mme Filipowski. Tout se congoit, simplement il est excessivement difficile
d’échanger des terrains avec I’Etat dés I’instant ol les terrains que nous souhai-
tons acquérir pour 1’école primaire appartiennent & des privés! Je ne vois donc pas
la possibilité d’échanger. En ce qui concerne M. Lescaze, j’ai recu, Monsieur le
conseiller municipal, une éducation trés stricte €t on m’a toujours enseigné a ne
pas prendre la parole en méme temps que quelqu’un qui s’exprime. Il m’était
donc difficile de répondre 3 Mme Filipowski avant qu’elle ait terminé son inter-
vention.

En ce qui concerne maintenant ’intervention de M. Lyon. Vous aurez tout le
loisir en commission de vous rendre compte que lorsqu’il s’agit d’échanger entre
I’Etat et 1a Ville des terrains, dans 1’intérét général, nous avons toujours considéré
en effet que 150 metres de plus d’un c¢6té ou de 1’autre n’allaient pas beaucoup
influencer ’avenir financier de nos collectivités respectives. Cela dit, je rappelle-
rai pour la bonne forme que vous avez, il n’y a pas si longtemps de cela, bénéficié
du batiment de la rue de Zurich, sans que pour autant I’acquisition du terrain, sur
lequel repose I’école, ait jamais été réglée, et qu’a 1’époque, Monsieur Lyon, le
Département des travaux publics proposait dans cette zone un prix du terrain qui
m’a paru totalement impossible et auquel d’ailleurs la Ville n’a pas consenti pour
la bonne raison, en effet, que nous avens adopté une philosophie qui est si pos-
sible d’échanger sans soulte entre collectivités publiques.

De fagon beaucoup plus générale, nous avons un pot commun et il est encore
bien des échanges qu’il faudra un jour régler puisque aussi bien I’Etat est installé
sur des parcelles Ville de Geneve et, & I'inverse, la Ville utilise des parcelles de
I’Etat; c’est au gré des événements que se réglent ces problémes.
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M. Jean Delpech (PEG). Je ne suis pas contre I’échange de terrains, seule-
ment je voudrais savoir pourquoi en voulant agrandir la parcelle de I’école de
1" Aubépine on prive le cycle de Cayla d’une future extension. En effet le terrain
de la rue Lescaze — c’est le terrain ou il y a en ce moment les saisonniers — pourra
trées bien un jour servir a I’extension du cycle de Cayla. Est-ce que la Ville
n’aurait pas d’autres terrains & offrir plutot que de se priver, dans les années
futures, de cette possibilité d’agrandir le cycle de Cayla?

Mise aux voix, la proposition est prise en considération et son renvoi a la commission des travaux
est accepté a I"'unanimité.

10. Proposition du Conseil administratif en vue de I’ouverture de
quatre crédits pour un total de 20 510 440 francs, soit:

- un crédit de 17 507 860 francs destiné a la construction d’un
groupe scolaire de 16 classes avec salle d’éducation phy-
sique, restaurant scolaire, abri de protection civile, sis au
lieu-dit Les Genéts, sur les parcelles N°s 1825, 1826, 2644 et
2645, feuilles 65 et 66 du cadastre de la commune de
Genéve, section Petit-Saconnex;

= un crédit de 792 580 francs destiné a I’équipement en mobi-
lier et a la place de jeux du groupe scolaire des Genéts;

- un crédit de 2 190 580 francs destiné a la restauration de la
villa sise chemin des Genéts 14 et a sa transformation pour
recevoir une ludothéque et un appartement de concierge,
sur la parcelle N° 1825, feuille 65 du cadastre de la commune
de Genéve, section Petit-Saconnex;

- un crédit de 19 420 francs destiné a ’équipement en mobilier
de la villa sise chemin des Genéts 14 (N° 394).

Préambule

Le 21 juillet 1982, le Conseil d’Etat adopte le plan d’aménagement
N°©27399-255 qui réserve un périmetre a destination de constructions et d’instal-
lations d’utilité publique — Ville de Genéve, 4 I’angle des chemins des Genéts et
Bellamy. Fort du préavis favorable du Conseil municipal, il fait adopter, par le
Grand Conseil, la loi déclarant d’utilité publique la construction du groupe sco-
laire.

L’aire scolaire se situe en 3¢ zone de développement. D’une superficie totale
de 11 386 m2, elle comprend quatre parcelles aujourd’hui propriété de la Ville de
Geneve (1825, 1826, 2644 et 2645).
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Des 1989, une association d’architectes est mandatée pour établir un
avant-projet (crédit d’étude N° 161 de 309 560 francs, voté le 7 février 1989).
Devant la complexité de 1a tAche due au terrain limité, 2 la nécessaire protection
des arbres et du parc, a la conservation de la villa Archinard et compte
tenu des difficultés financiéres, le Conseil administratif décide le lancement
d’un concours d’architecture sur invitations {(crédit de concours N° 49 de
300 000 francs, voté le 19 février 1992), pour un groupe scolaire économique.

Le 23 juin 1992, le Conseil municipal vote, dans le cadre du 12¢ Programme
financier quadriennal, un crédit complémentaire (N° 97, de 200 000 francs) per-
mettant de poursuivre les études. En automne 1992, le Conseil municipal décide
d’acheter la parcelle de la villa Archinard pour un montant de 3 110 000 francs.

Le 18 mars 1993, le jury rend son verdict aprés que le Conseil municipal ait
voté un troisieme crédit (crédit d’étude N° 172 de 320 000 francs, voté le 16 mars
1993) cect 2 la suite d’une motion (N° 1092, acceptée par le Conseil municipal
dans sa séance du 7 octobre 1992). Des lors, le projet est lancé et débouche sur le
dépdt d’une demande d’autorisation préalable de construire auprés du Départe-
ment des travaux publics. Celle-ci est alors transformée, par le Département des
travaux publics, en demande de renseignements et délivrée le 10 mars 1994.

Le 23 juin 1994, une demande définitive de démolition et une demande défi-
nitive d’autorisation de construire sont déposées auprés du Département des tra-
vaux publics et de I'énergie. Cette derniére, enregistrée sous le N° DD 93094, est
actuellement encore en cours d’instruction.

Concertation

Le groupe scolaire a été présenté par deux fois lors des séances ouvertes 2 la
population du quartier. Une fois lors de 1’exposition des résultats du concours
d’architecture et une fois lors du dépét de 1’autorisation de construire. L’associa-
tion de quartier €tait représentée par une déléguée dans le jury du concours.

Réponse a la motion N° 1092

Ce crédit de construction fait suite au vote par le Conseil municipal de la
motion N° 1092 présentée par Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux
Alexandra Gobet Winiger, Jeannette Schneider-Rime, Olivier Coste, Laurette
Dupuis, Eléonore Witschi Bauraud, Ueli Leuenberger et Sylvia Menoud-Poget, le
15 septembre 1992. Cette motion demandait au Conseil administratif de prendre
les mesures nécessaires pour mettre & disposition le groupe scolaire 3 la rentrée
1996.
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Le groupe scolaire des Genéts sera situé dans le secteur démographique

Exposé des motifs
| numéro 7 (Grand-Pré/Moillebeau), qui comprend déja les écoles suivantes:

Les Créts: 6 classes
De Budé: 18 classes
Trembley: 23 classes
Vidollet: 7 classes
Cropettes: 19 classes
Grottes: 19 classes

soit 92 classes de la 1E & la 6P (année scolaire 1994/1993).

Depuis de nombreuses années, les études sur I’évolution des effectifs sco-
laires ont montré la nécessité de réaliser une école dans ce quartier.

La réactualisation des prévisions de juin 1994 a par ailleurs confirmé 1’obli-
gation de construire rapidement un groupe scolaire complet dans ce secteur.

En effet, I’évolution réelle, les prévisions et les perspectives d’évolution du
nombre d’éléves se présentent comme suit:

Sectewr 7 - Grand-Pré/Moillebeau
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Ce graphique montre une augmentation prévisible d’éléves, durant les 10 pro-
chaines années, de plus de 400 unités.
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Selon les résultats des études démographiques, I’évolution annoncée décou-
lera principalement des nombreux logements projetés dans le quartier, composé
en majeure partie de la zone de développement 3.

Il faut encore signaler que les €coles existantes dans ce secteur sont actuelle-
ment occupées a pleine capacité, malgré la mise a disposition, lors des rentrées
scolaires 1990/1991, de 8 classes dans le pavillon de I’école De Budé, 1992/1993,
de 3 classes dans 1’école du Vidollet, 1994/1995, de 8 classes dans le pavillon
Baulacre 6.

Obligations légales

L’équipement scolaire répond a I’obligation que la commune a de mettre a
disposition de I’Etat les locaux nécessaires 2 I’enseignement enfantin et primaire.

Description de I’ouvrage
Parti architectural

C’est au ceeur du quartier des Genéts en pleine mutation, au Petit-Saconnex,
que se situent les quatre parcelles sur lesquelles la Ville de Geneve a choisi
d’implanter un groupe scolaire. Trois de ces parcelles sont aujourd’hui béties de
trois villas des années cinquante, d’une architecture peu significative. La qua-
trieme parcelle, bien qu’ayant subi une importante réduction, est aujourd’hui
encore un ensemble de qualité formé d’une petite maison a fronton du
XIXe siécle et d’une végétation plus que centenaire comprenant, notamment, des
chénes, un cedre et un séquoia.

Le projet du futur groupe scolaire, par son implantation, cherche a dialoguer
avec cet ensemble que forment la villa maintenue et son jardin, en leur donnant
toutefois une nouvelle vocation de batiment et parc public.

Congue comme un groupe scolaire complet, I’école est articulée en deux
corps de batiment distincts par leur fonctionnement et leur implantation.

Le corps haut des classes regardant la pente, expose les salles d’étude au
sud-est, tandis que le corps bas de la salle d’éducation physique et du restaurant
scolaire se projette dans la pente. Ces deux éléments, disposés perpendiculaire-
ment et ouverts sur le parc, sont unis par un élément de liaison en pont abritant le
préau couvert, contenant des locaux annexes. Cette organisation rend possible un
cheminement piétonnier au travers du groupe scolaire, une promenade au service
du quartier, reliant le chemin Sous-Bois au chemin des Genéts et au-dela au che-
min Maurice-Braillard. Les acceés majeurs & I’école se greffent sur ce chemine-
ment piétonnier. L'unique accés pour véhicules se fera par le chemin Sous-Bois.
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Programme des locaux

Le batiment des classes, par souci de compacité, se développe sur quatre
niveaux. La moitié ouest comprend les seize classes d’études élémentaires et
moyennes et la partie est les salles parascolaires et les locaux annexes. Le tout est
articulé autour d’un hall central sur double hauteur. Cette disposition permet
1’accessibilité indépendante de 1’une ou de 1’autre partie pour permettre des occu-
pations extra-scolaires. Deux entrées permettent 1’accés au hall et escalier cen-
tral: au rez inférieur, depuis le préau couvert et, au rez supérieur, depuis le nord du
batiment, profitant ainsi de la déclivité du terrain.

La salle d’éducation physique et le restaurant scolaire, superposés, bénéfi-
cient d’une entrée indépendante depuis le préau couvert. L'une et 1’autre sont
reliées au hall central par un passage inférieur et par I’élément-pont qui abrite les
salles parascolaires. Les locaux d’éducation physique et le restaurant scolaire, qui
fait aussi office d’aula, peuvent étre accessibles indépendamment 1’un de I’autre
pour permettre aisément des activités de quartier en dehors des locaux scolaires.

L’abri de protection civile est obligatoire et destiné aux usagers du groupe
scolaire.

Le préau couvert, adossé aux deux bitiments, s’ouvre sur le parc.

La villa fut construite en 1843 et pourvue, peu apres, d’une véranda qui lui
donne aujourd’hui une bonne partie de son caractere. Elle sera rénovée dans son
esprit actuel.

Elle abritera une ludothéque de quartier au rez-de-chaussée (avec salle
annexe au sous-sol) fonctionnant en relation partielle avec 1’école. Le logement
du premier étage sera maintenu pour le futur concierge du groupe scolaire. Les
combles permettront le stockage et ’entretien du matériel de la ludothéque.

Espaces intérieurs

Les divisions élémentaire et primatire s’organisent chacune sur deux niveaux
qui se distinguent par un traitement de facade différencié.

Les cloisons entre couloirs et classes sont partiellement vitrées pour bénéfi-
cier au mieux de l'éclairage naturel. Cette transparence visuelle devrait aussi
favoriser ’appropriation de petits espaces de travail qu’offrent les couloirs.

Toutes les classes s’ouvrent généreusement sur le parc avec une orientation
sud-est et un éclairage optimum. Le foyer central, par sa transparence, met en
relation tous les éléments du programme ainsi que les niveaux haut et bas du ter-
rain.
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Données techniques

La structure, murs et dalles est en béton armé, assurant une bonne isolation
phonique entre les classes.

La couverture de la salle d’éducation physique est réalisée en poutres précon-
traintes en béton, afin de porter la salle du restaurant scolaire.

Les fagcades sont généreusement vitrées, avec alléges pleines pour les classes,
alors que les facades des circulations et services sont relativement fermées.

Les fagades comportent isolation et doublage extérieur pour une bonne part et
isolation et doublage intérieur pour une partie des circulations et services. Cer-
tains éléments tels que 1’élément pont et le restaurant scolaire comportent des
facades Iégeres, en bardage.

Les toitures forment un jeu de plans animé au vu des bitiments hauts environ-
nants.

La majorité des toitures sont plates et recouvertes de gravier. La toiture des
classes, oblique, est couverte de téle de zinc,

Conception énergétique
Chauffage

Les besoins en chaleur pour le chauffage des locaux sont assurés par une
chaudiere d’une puissance de 400 kw fonctionnant au gaz naturel.

La distribution de chaleur est subdivisée en quatre secteurs distincts {(classes,
activités polyvalentes, gymnastique, ventilation) et commandée par une régula-
tion numérique en fonction de la température extérieure. Le sysiéme permet une
gestion optimale des besoins, notamment lors des nombreuses périodes d’inoccu-
pation.

Ventilation

Les locaux sanitaires ainsi que la cuisine sont ventilés mécaniquement par
extraction d’air.

Les vestiaires de la salle d’éducation physique sont ventilés a I'aide d’un
monobloc de traitement d’air avec récupération de la chaleur sensible.

Sanitaire

Les besoins en eau chaude pour les vestiaires gym et la cuisine sont assurés
par un préparateur d’eau chaude 2 stockage minimum.
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Un dispositif de récupération des eaux de pluie provenant de la toiture permet
d’assurer les besoins d’une partie des w.-c. Cette installation est expérimentale.

Electricité

Les appareils et installations sont congus de maniére a limiter la consomma-
tion d’électricité.
Les installations d’éclairage tiennent compte des apports naturels et sont pilo-

tées en conséquence. Elles ne comprennent aucune source halogéne ou a incan-
descence.

La grande majorité des locaux sera éclairée naturellement et traitée de couleur
claire favorisant la diffusion de lumiére.

Aménagements extérieurs

11 est prévu des tubes drainant a proximité des végétaux, alimentés par I’eau
de toiture et des surfaces de préau en revétement perméable, restituant 1’eau de
pluie dans une couche drainante et la diffusant lentement dans le sol relativement
étanche.

Ce dispositif simple tend & modifier le moins possible ’hydrologie du terrain
et a rejeter un minimum d’eau de pluie aux collecteurs. Le parc sera remis en état,
les végétaux les plus significatifs mis en valeur et trés peu de nouvelles végéta-
tions sont prévues.

Mode d’établissement de I’estimation

Le devis estimatif détaillé est établi sur la base du dossier de plans a 1’échelle
1:100 déposé aupres du Département des travaux publics et de 1’énergie en date
du 23 juin 1994.

Récapitulation des surfaces et des cubes

S.PB. v

surface de cubes STA
plancher brut

m2 m3
— Batiment classes 4333 16 872
— Batiment gym 1387 9293
— Villa 576 2048
— Préau couvert 632

total arrondi & 6 300 28 845
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Estimation du cout

Groupe scolaire

1.
< 10.
11.
13.
15.
19,

2.

20.
21.
22,
23,
24,
25.
26.
27.
28.
29.

4.

40.
41.
42.
44,
48.
49.

5.

50.
51.
52.
56.

- 6.

9.

90.
93.
94,

Travaux préparatoires

Relevé, études géotechniques
Déblaiement, préparation du terrain
Installations de chantier en commun
Adaptation du réseau de conduites existant
Honoraires

Batiment

Excavation

Gros ceuvre 1

Gros ceuvre 2

Installations électriques
Chauffage, ventilation (install.)
Installations sanitaires
Installations de transport
Aménagements intérieurs 1
Aménagements intérieurs 1
Honoraires

Aménagements extérieurs
Mise en forme du terrain
Constructions

Jardins

Installations

Petits ouvrages souterrains
Honoraires

Frais secondaires

Frais de concours

Autorisations, taxes

Echantillons, maquettes, repro, documents
Autres frais secondaires

Divers et imprévus

Ameublement et décoration
Meubles

Appareils, machines

Petit inventaire

fr.

17 260
104 200
120 700

36 100

68 480

422 600
4191900
2558100

908 500

653100

638 200

68 300
1962 200
1774400
1841200

20800
444 300
490 500

88400

11 800
147 000

421790
331500
234100

78 400

67 500
50000
22 600

2621

fr.

19430000
346740

15018 500

1202 800

1065 790

563 120
140100
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Fonds de décoration, 2% du chapitre batiment
Total demandé pour la construction

90. Mobilier
Jeux extérieurs

Total demandé pour I’équipement mobilier et les jeux

Villa

1. Travaux préparatoires

10. Relevés, études géotechniques

11. Déblaiement, préparation du terrain

13. Installations de chantier en commun

14. Adaptation des batiments

15. Adaptation du réseau de conduites existant
19. Honoraires

2. Batiment

21. Gros ceuvre 1

22. Gros ceuvre 2

23. Installations électriques

24. Chauffage, ventilation (install.)
25. Installations sanitaires

27. Aménagements intérieurs 1

28. Aménagements intérieurs 2

29. Honoraires

4. Aménagements extérieurs

41. Constructions

42, Jardins

44, Installations

49. Honoraires

5. Frais secondaires

51. Autorisations, taxes

52. Echantillons, maquettes, repro, documents
56. Autres frais secondaires

6. Divers et imprévus

9. Ameublement et décoration
94, Petit inventaire

Total demandé pour la restauration
90. Mobilier
Total demandé pour I’équipement mobilier

300370
18 637420
712580
80000
792 580
2210000
114 950
4650
47700
28 300
9800
7100
17 400
1483 600
248 000
367700
97 000
48 200
104 600
219200
159900
239000
344 500
22 000
241 600
28 500
52 400
39200
7 200
29 400
2 600
204 530
3800
3800
21903580
19 420
19 420
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Récapitulation
Projet d’arrété I

Groupe scolaire
A déduire:
— Crédit d’étude N° 161, voté le 7 février 1989 309 560
— Crédit de concours N° 49, voté le

19 février 1992 300 000
— Crédit de préétude N° 97, voté le 23 juin 1992 200 000
—  Crédit d’étude N° 172, voté le 16 mars 1993 320000

Total du crédit I
Groupe scolaire
Projet d’arrété I1
Equipement en mobilier et jeux du groupe scolaire
Projet d’arrété 111
Restauration et transformation de la villa
Projet d’arrété IV
Equipement en mobilier de la villa
Total

2623

18 637 420

1129 560
17 507 860

792 580

2190580

19420

20510440

Les prix indiqués sont ceux d’octobre 1994 et ne comprennent aucune hausse.

Le taux des honoraires est calculé pour 1’ensemble du projet.

Prix du m3 SIA

Le volume construit est de 26 793 m3 pour ’école, y compris le préau cou-
vert, et de 2048 m3 pour la villa. Le cofit s’éleve a 560 francs/m3 pour I’école et &

724 francs/m? pour la villa.

Autorisation de construire

Une demande préalable a été déposée le 10 septembre 1993 et transformée en
demande de renseignement par le Département des travaux publics et de 1’éner-

gie.

La demande définitive d’autorisation de construire a été déposée le 23 juin

1994 et n’a pas encore été délivrée a ce jour.
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Délais
La mise 2 disposition de cet équipement est prévue pour la rentrée de 1’année
scolaire 1998-1999. Ceci sous réserve du vote du crédit.

Régime foncier

La totalité des parcelles sont propriété de la Ville de Genéve.

Plan financier quadriennal (PFQ)

Cet équipement figure au 14¢ programme financier quadriennal 1995-1998,
dans la liste des projets liés a des obligations légales et/ou de sécurité, sous le
N° d’objet 30.27.5 avec un coiit prévisible de 17 620 440 francs.

Budget prévisionnel d’exploitation et charge financiére

fr. fr. fr.
Concierge 85000
Entretien aménagements extérieurs 80000
Chauffage 35000
Electricité 25000
Eau 8000 233 000

Quant 2 la charge financiére annuelle des quatre crédits sus-mentionnés, compre-
nant les intéréts aux taux de 5,60 % et I’amortissement au moyen de respective-
ment 30, 5, 10 et 5 annuités, elle se montera a:

Crédit1

groupe scolaire (y compris les crédits

d’études) 1296 551

CréditII

équipement en mobilier et jeux du groupe

scolaire 183 066

Crédit III

restauration de 1a villa 283 690

Crédit IV

équipement en mobilier de 1a villa 4 485

Total annuités 1767792
Soit au total 2000792
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Nota: la ludothéque n’entrainera pas de charge d’exploitation supplémentaire
car il s’agit d’un équipement existant dont la structure est transférée dans
lavilla.

Au bénéfice de ces explications, nous vous invitons, Mesdames et Messieurs
les conseillers, & approuver les projets d’arrétés ci-apres:

PROJET D’ARRETE]

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Iarticle 30, alinéa 1, lettres ) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984,

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 11 est ouvert au Conseil administratif un crédit de
17 507 860 francs destiné a la construction d’un groupe scolaire de 16 classes
avec salle d’éducation physique, restaurant scolaire et abri de protection civile,
situé sur les parcelles Nos 1825, 1826, 2644 et 2645, feuilles 65 et 66 du cadastre
de la commune de Geneve, section Petit-Saconnex.

Art. 2. — Il sera provisoirement pourvu 2 la dépense prévue a I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse & émettre au nom de la
Ville de Genéve, a concurrence de 17 507 860 francs.

Art. 3. — Un montant de 300 370 francs sera prélevé sur le crédit indiqué a
I’article premier et attribué au Fonds de décoration institué par P’arrété du Conseil
municipal du 10 février 1950.

Art. 4. — La dépense de 17 507 860 francs prévue a l'article premier, &
laquelle il convient d’ajouter le montant de 309 560 francs du crédit d’étude
N° 161, voté le 7 février 1989, le montant de 300 000 francs du crédit de concours
N° 49, voté le 19 février 1992, le montant de 200 000 francs du crédit de préétude
N° 97, voté le 23 juin 1992 et celui d’étude de 320 000 francs, N° 172, voté le
16 mars 1993, sera inscrite & I’actif du bilan de la Ville de Geneve, dans le patri-
moine administratif, et amortie au moyen de 30 annuités, qui figureront au budget
de la Ville de Geneve de 1996 4 2025.
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PROJET D’ARRETE II

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu l"article 30, alinéa 1, lettres e) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — Il est ouvert au Conseil administratif un crédit de
792 580 francs destiné 4 1’équipement en mobilier et a la place de jeux d’un
groupe scolaire de 16 classes avec salle d’éducation physique, restaurant scolaire
et ludothéque, situé sur les parcelles Nes 1825, 1826, 2644 et 2645, feuilles 65 et
66 du cadastre de la commune de Gengve, section Petit-Saconnex.

Art. 2. —11 sera provisoirement pourvu a la dépense prévue a I'article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse 4 émettre au nom de la
Ville de Genéve, 4 concurrence de 792 580 francs.

Art. 3. — La dépense de 792 580 francs prévue a I’article premier sera inscrite
3 I’actif du bilan de la Ville de Gengve, dans le patrimoine administratif, et amor-
tie au moyen de 5 annuités qui figureront au budget de la Ville de Genéve de 1996
a 2000,

PROJET D'ARRETE III

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Iarticle 30, alinéa 1, lettres ¢) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984,

sur proposition du Conseil administratif,

arréte;

Article premier. — 11 est ouvert au Conseil administratif un crédit de
2 190 580 francs destiné i la restauration et & la transformation, pour recevoir une
ludothéque et un appartement de concierge, de la villa sise chemin des Genéts 14,
sur la parcelle N° 1825, feuille 65 du cadastre de la commune de Genéve, section
Petit-Saconnex.
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Art. 2. — 1l sera provisoirement pourvu  la dépense prévue 2 ’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse & émettre au nom de la
Ville de Genéve, a concurrence de 2 190 580 francs.

Art. 3. — La dépense de 2 190 580 francs prévue a I'article premier sera ins-
crite i I’actif du bilan de la Ville de Genéve, dans le patrimoine administratif, et
amortie au moyen de 10 annuités qui figureront au budget de la Ville de Genéve
de 1996 2 2005.

PROJET D’ARRETE IV

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Farticle 30, alinéa 1, lettres e) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — Il est ouvert au Conseil administratif un crédit de
19 420 francs destiné a I’équipement en mobilier de la ludothéque et de ’apparte-
ment de concierge dans la villa chemin des Genéts 14, sur la parcelle N° 1825,
feuille 65 du cadastre de la commune de Genéve, section Petit-Saconnex.

Art. 2. -1l sera provisoirement pourvu a la dépense prévue a article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse a émettre au nom de la
Ville de Genéve, a concurrence de 19 420 francs.

Art. 3. — La dépense de 19 420 francs prévue a I’article premier sera inscrite &
I’actif du bilan de la Ville de Genéve, dans le patrimoine administratif, et amortie
au moyen de 5 annuités qui figureront au budget de la Ville de Geneve de 1996 a
2000.

Annexe: plan de situation
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Préconsultation

M. Pierre Reichenbach (L). Je dirai merci, enfin le projet de 1'école des
Genéts voit le jour. Permettez-moi, tout en demandant le renvoi de cet objet en
commission des travaux, de me livrer & quelques interrogations. Je tiens 2 les
faire aujourd’hui plutdt qu’en commission.

Premitrement, tes délais. Lors de I’analyse du crédit d’étude, le Service des
écoles nous avait dit son besoin urgent de salles de classe et ceci pour la rentrée
scolaire 1996-1997, si ce n’était avant. La machine A remonter le temps n’existant
pas, on ne peut pas tout i fait se contenter, malgré tout, d’une mise en exploitation
de I’école pour la rentrée 1998-1999. Dés lors, comment satisfaire les besoins
jusque-l1a?

Dans le plan financier quadriennal, N° d’objet 30.27.5, le cofit prévisible du
groupe scolaire s’élevait & 17 620 440 francs. Dans la proposition qui nous est
soumise, le montant s’éléve a 20 510 440 francs, soit 2 890 000 francs de plus.
Qu’en est-il de cette plus-value? Est-ce qu’il faut lire la proposition comme elle
nous est présentée, ou est-ce la prolongation du délai qui nécessite, sans que ce
soit indiqué, I’acquisition de conteneurs provisoires pour écoles provisoires, ou
alors la transformation onéreuse de la villa, construite en 1843, pour un montant
de 2 190 580 francs, qui explique cette différence? Chers collégues, cela dit, la
transformation de la villa est trés chére puisqu’elle correspond a 1013 francs au
metre cube SIA. Je crois qu’en commission on aura beaucoup de travail, il faudra
le faire vite, parce que je pense que 1’école des Genéts doit se construire et ceci
sans retard, mais aux meilleures conditions financiéres possible. Merci.

Mise aux voix, la proposition est prise en considération et son renvoi a la commission des travaux
est accepté a ’unanimité.

11. Proposition du Conseil administratif en vue de la désaffecta-
tion de la rue des Moulins-Raichlen (N° 395).

Dans sa séance du 2 juin 1992, votre Conseil a approuvé le plan localisé de
quartier N° 28398-66I1 situé le long de la rue des Minoteries, du quai
Charles-Page, de la rue Dizerens et de la rue Dancet (voir proposition N° 92) ainsi
que le projet de loi N° 28467-66 modifiant le régime des zones de constructions
dans I’ilot Moulins-Raichlen (voir proposition N° 91).
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La réalisation de ce plan localisé de quartier, soit en I’occurrence la construc-
tion d’une école d’une capacité de 8 classes et d’une éventuelle salle de gymnas-
tique, nécessite la désaffectation de la rue des Moulins-Raichien du domaine
public au profit du domaine privé de la Ville de Genéve.

Cette démarche supplémentaire auprés de votre Conseil est dictée par 1’appli-
cation des dispositions légales de la loi sur I’administration des communes du
13 avril 1984, bien qu’elle ait ét€ implicitement acceptée lors du vote du plan
localisé de quartier mentionné plus haut.

Au vu des explications qui préceédent, nous vous invitons, Mesdames et Mes-
sieurs les conseillers, a approuver le projet d’arrété ci-dessous:

PROJET D’ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I’article 30, lettre m), de la loi sur 1’administration des communes du
13 avril 1984;

vul’article 11 de la loi sur le domaine public du 24 juin 1961;
sur proposition du Conseil administratif,
arréte:
Article unique. — Le Conseil municipal approuve la désaffectation du
domaine public de la rue des Moulins-Raichlen, parcelle ¢, feuille 45 section

Plainpalais du cadastre de la commune de Genéve et son incorporation au
domaine privé de la Ville de Geneve.

Annexe: plan
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Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Monsieur le prési-
dent, Mesdames et Messieurs, sauf erreur de ma part — je n’ai pas pris soin, mal-
heureusement, de le vérifier — le conseiller administratif qui nous représente lors
de la séance du bureau devait demander éventuellement que cet objet soit exa-
miné immédiatement et voté sur le sigge.

J’espere que vous pourrez considérer favorablement cette demande, puisque
vous avez déja voté sur le principe de cette désaffectation lors de 1’adoption du
plan localisé de quartier des Moulins-Raichlen et de la rue des Minoteries. S’il
était possible d’agir ainsi, cela ferait gagner du temps aux uns et aux autres.

Préconsultation sur la discussion immédiate

M. Robert Pattaroni (DC). Madame la conseillére administrative, si d’une
maniére générale, vous le savez, nous ne sommes pas favorables 4 la discussion
immeédiate, le cas particulier est justement un cas ou il vaut la peine d’utiliser
cette maniere de faire. Nous approuvons cette proposition de discussion immé-
diate.

M. Pierre Reichenbach (L). Je pense également qu’il faut se dépécher pour
cette opération. Toutefois, j’ai une petite chose a2 demander a Mme Burnand.
Est-ce que je peux le faire maintenant ou est-ce qu’on y revient aprés? (Signe
affirmatif du président.) O.K.!

Je sais que le PLQ N° 28398-6611 nécessite la désaffection de la rue des Mou-
lins-Raichlen, mais, avant de passer aux actes, ne pourrait-on pas attendre la
réouverture de la rue des Battoirs?

Le président. Attendez, Monsieur Reichenbach! Il est vrai que je vous ai fait
un petit signe, mais. ..

M. Pierre Reichenbach. D’accord, je reviendrai la-dessus aprés. Merci.

M. Claude Miffon (R). Sur la question de la discussion immédiate, le groupe
radical se rallie également 4 la proposition de M™e Burnand.

M. Albert Rodrik (S). Il en va de méme pour le groupe socialiste.
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M. Jean-Pierre Lyon (T). Idem.
Mise aux voix, la discussion immédiate est acceptée a I’ unanimité.
Mise aux voix, la prise en considération de ]a proposition est acceptée a I'unanimité.

Premier débat

M. Pierre Reichenbach (L). Je reviens sur ce que je demandais tout a
I’heure. Avant de passer aux actes, ne pourrait-on pas attendre la réouverture de la
rue des Battoirs et de la rue des Minoteries jouxtant actuellement 1’important
chantier des Minoteries?

Je m’en explique. Toutes les liaisons entre le quai Charles-Page et la rue Dan-
cet sont fermées a la circulation depuis le pont des Acacias jusqu’au pont de
Carouge, dans le sens quai-rue Dancet. Il y a tout de m&me des habitants qui rési-
dent a I'intérieur de cette zone. Malheureusement, actuellement — et j’avoue que
la solution n’est pas satisfaisante — la seule rue qui permet d’entrer dans le quar-
tier de Plainpalais-rue Dancet, c’est précisément cette impasse, qui nous fait pas-
ser sous un batiment, appelée «rue des Moulins-Raichlen». Il serait possible
d’envisager autre chose. Si vous voulez vraiment désaffecter a toute vitesse cette
rue et si ¢’est nécessaire, ouvrez dans le bon sens la rue des Battoirs, afin d’éviter
aux habitants du quartier qui veulent pénétrer dans leur quartier de longer tout le
quai jusqu’au pont de Carouge et de se redistribuer dans la rue de Carouge en la
surchargeant. Je pense que ce serait une meilleure solution que la solution
actuelle: rue des Minoteries fermée, rue des Battoirs dans le sens Dancet-quai. On
a pu remarquer une augmentation de circulation sur cette rue des Moulins-
Raichlen, qui n’est pas souhaitée par les habitants du quartier, mais, a la guerre
comme a la guerre, ils se débrouillent. D'ailleurs, on nous I’avait dit en commis-
sion, a ’égard de certains plans d’aménagement de la ville. Il faut trouver une
solution qui soit satisfaisante pour tous les habitants de ce quartier, surtout dans le
sens Dancet, afin de ne pas surcharger inutilement la circulation. Inversez la rue
des Battoirs, ouvrez la rue des Minoteries et tout ira pour le mieux!

M. Jean-Pierre Lyon (T). Nous avons accepté la proposition de discussion
immédiate, car nous estimons que le parlement a suffisamment discuté de ce sec-
teur. I1y a eu différentes interventions et méme des initiatives.

J’ajouterai simplement que la démarche qui est entreprise aujourd’hui est une
bonne démarche, étant donné la situation du quartier et les flux de circulation sur
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cette impasse des Moulins-Raichlen. Par exemple, les éléves qui sortent de
I’école courent sur le trottoir et risquent d’étre surpris par les voitures qui débou-
chent sur cette impasse; de nombreux accidents ont pu étre évités par chance. Il
faut rapidement régler cette affaire en répondant favorablement au Conseil admi-
nistratif, afin de redonner a ce quartier et a ce secteur un peu de sécurité.

La remarque de M. Reichenbach est tout a fait justifiée, mais je pense qu’il
faut tenir compte des différentes rues. Il est vrai que, suite aux travaux, toutes ces
rues sont dans le méme sens. Dimanche, en me rendant an local de vote, j’ai pu
moi-méme constater que les habitants du quartier sont obligés d’aller jusqu’au
bout pour pouvoir tourner. Je pense que le Conseil administratif peut trés bien,
sans avoir besoin de faire un amendement, une motion ou quoi que ce soit, suivre
la proposition de M. Reichenbach et demander & Mme Burnand d’intervenir
aupres de M. Ramseyer pour inverser un des sens uniques. Il suffit de choisir le
plus approprié. J’espére que Mme Burnand va aussi nous répondre favorablement
sur ce point.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Il s’agit pour I’ins-
tant, Monsieur le président, Mesdames et Messieurs, uniquement d’une désaffec-
tation légale. Il n’est donc pas question de modifier quoi que ce soit a la situation
actuelle. Il s’agissait simplement de régler I’affaire que nous avions traitée a
I’époque sous 1’angle du plan localisé de quartier. Pour le reste, il est bien évident
que ¢’est au moment ol les constructions démarreront que nous devrons interve-
nir. Le probléme qui vous est posé ce soir est trés clair.

Maintenant, vous abordez une autre question  travers deux interventions suc-
cessives. Je vais donc regarder d’un peu plus pres cette affaire et I’examiner en
liaison avec le Département de justice et police pour voir pour quelle raison de
telles dispositions n’ont pas été prises. Cela dit, elle est indépendante de cette pro-
position.

En deuxiéme débat, I’article unigue de I’arrété est mis aux voix; il est accepté 4 'unanimité,
L’arrété est ainsi congu:

ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Tarticle 30, lettre m), de la loi sur I’administration des communes du
13 avril 1984;
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vu I"article 11 de la loi sur le domaine public du 24 juin 1961;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article unique. — Le Conseil municipal approuve la désaffectation du
domaine public de la rue des Moulins-Raichlen, parcelle ¢, feuille 45 section
Plainpalais du cadastre de la commune de Genéve et son incorporation au
domaine privé de la Ville de Geneve.

Un troisiéme débat n’ étant pas réclamé, I’ arrété devient définitif.

12. Réponse du Conseil administratif a la motion de la commis-
sion des finances, acceptée par le Conseil municipal le
2 décembre 1992, intitulée: I'économie touristique, un fac-
teur de relance (M 1077)1.

TEXTE DE LA MOTION

Le Conseil municipal demande au Conseil administratif de:

1. Intervenir auprés du Conseil d’Etat pour qu’il propose rapidement une révi-
sion compléte de I'OTG comprenant:
a) lacréation d’une fondation;

b) une structure de financement.

2. Supprimer la subvention annuelle de 360 000 francs accordée & I'’OTG a par-
tir du budget 1993.

3. Exiger d’étre représenté dans les organes dirigeants qui seront définis dans la
nouvelle structure de I’OTG et étudier les implications de cette participation
sur le budget de la Ville, en tenant compte a la fois de 1’ état de nos finances et
du role nécessaire de notre municipalité dans la tiche d’intérét public que
constituent le tourisme et sa promotion a Genéve.

4. User de son influence dans ces organes pour que I’OTG renouvelle son
concept du tourisme a Geneve en le fondant dorénavant sur le fait que Geneéve
est une ville d’échange et de recontre des cultures, une ville de paix, un haut-
lieu des droits de I’homme, un centre mondial de recherche et de réflexion en

! «Mémorial 150¢ année»: Développée, 670. Rapport, 1825.
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matiére de protection de I’environnement, une future capitale mondiale de la
protection de 1’environnement, la capitale européenne des organisations inter-
nationales et une ville non nucléarisée. Ce concept sera élaboré avec la colla-
boration de tous les milieux intéressés.

User de son influence pour que I’OTG, dans sa restructuration, s’ouvre a la
région (Vaud et France voisine).

REPONSE DU CONSEIL ADMINISTRATIF

La motion amendée qui résultait des travaux du Conseil municipal du

»

2 décembre 1992 formulait 3 ’adresse du Conseil administratif un certain
nombre de demandes relatives 2 I'OTG qui ont été suivies d’effets.

1.

Conformément 4 la premiere invite, 'OTG a renouvelé ses instances, adopté
de nouveaux statuts et s’est doté d’une fondation pour le tourisme chargée de
récolter des fonds.

La loi cantonale sur le tourisme, entrée en vigueur le 1¢ janvier 1994, a intro-
duit une série de taxes différenciées touchant a I’ensemble des activités liées
au tourisme. Qutre la taxe de séjour, est appliquée une taxe hoteliére sur les
factures de fournisseurs d’hotels. Les cafés-restaurants, dancings, cabarets,
buvettes, véhicules de location, autocars, taxis, agences de voyage, banques,
organisateurs de spectacles, d’exposition ou de congrés, commerces retirant
un bénéfice du tourisme, etc., sont en outre soumis a une taxe d’encourage-
ment au tourisme prélevée selon des criteres géographiques et de dépendance.
Touchant en fait tous les commerces qui se trouvent dans les zones dites tou-
ristiques, cette loi a soulevé de nombreuses oppositions et connait depuis
un an certaines difficultés d’application.

Au surplus, les prévisions de recettes qu’elle laissait espérer se sont avérées
fausses ¢t le Département de I’économie publique a di les revoir a la baisse.
Ainsi, & la fin de I’année 1994, I’OTG a dii faire le constat qu’il ne parvenait
pas a tourner selon ses prévisions budgétaires.

Celles-ci devaient étre pour 1995, selon le Département de 1’économie
publique, de I’ordre de 8 4 10 millions de francs.

Or, I’OTG n’avait regu au quatrieme trimestre que 1 million de francs, et les
estimations globales n’étaient que de 1’ordre de 6,5 millions de francs.

C’est dans le but d’harmoniser ses structures avec la nouvelle loi sur le tou-
risme que s’est engagée la réforme des statuts de ’OTG, que ’assemblée
générale a adoptés le 17 novembre 1993.

L’OTG est un organisme de droit privé chargé de tout ce qui est opérationnel
(accueil, information, promotion, marketing, etc.). Par souci d’efficacité, le
comité de I’OTG a été réduit 2 19 membres. Un siége a ce comité revient sta-
tutairement a la Ville de Genéve.
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Quant a la nouvelle Fondation pour le tourisme, décrétée d’intérét public et
dont 1’acte constitutif et les statuts ont été passés devant notaire en présence
de M. Jean-Philippe Maitre, conseiller d’Etat chargé du Département de
I’économie publique agissant au nom de I’Etat de Geneve, elle a pour but de
fournir 4 I'OTG les fonds nécessaires a son fonctionnement en application de
la loi sur le tourisme. Les communes genevoises disposent de 2 a 3 si¢ges
dans le conseil de fondation qui en compte en toutde 11 & 15.

La Ville de Genéve est représentée a la Fondation pour le tourisme. C’est le
Conseil d’Etat qui a procédé le 6 juin 1994 a la désignation des membres de la
fondation. Cette représentation a fait I’objet d’une longue discussion puisque
la fondation entendait I’assujettir  une contribution financiére de la Ville a la
fondation, alors que la loi sur le tourisme la prévoit de facto a 1’alinéa 3 de
I"article 3: « L’Etat, 1a Ville de Genéve, les communes genevoises intéressées,
les milieux du tourisme ainsi que les milieux économiques concernés sont
représentés au sein des instances dirigeantes de la fondation ». C’est donc
dans un sens large étendu aux prestations concrétes favorisant le tourisme
qu’il faut entendre [’alinéa 2 de ’article 14 des statuts de la fondation assurant
aux «communes participant au financement du tourisme» un si¢ge au conseil
de direction de la fondation.

Conformément 2 la deuxieéme invite, la Ville de Gené&ve a supprimé en 1993
sa subvention annuelle de 360 000 francs et a, selon 1'arrété pris par le
Conseil municipal lors de la méme séance du 2 décembre 1992, ouvert un cré-
dit extraordinaire de 1 000 000 de francs destiné & contribuer aux campagnes
de promotion de I’OTG ainsi qu’a I’animation touristique de Genéve pendant
la phase de transition, avant I’entrée en vigueur des nouvelles structures de
I’OTG et de la loi cantonale sur le tourisme. Ce montant s’est réparti sur deux
ans a raison de 500 000 francs en 1993 et de 500 000 francs en 1994.

La Ville de Genéve est donc, selon la recommandation de la troisiéme invite,
représentée dans les nouvelles instances de I'OTG: au comité de I’'OTG en la
personne de M. Alain Vaissade, conseiller administratif, au conseil de fonda-
tion en la personne de M. André Hediger, maire de Geneve.

L’état des finances de la Ville de Gengve, ainsi que I’entrée en vigueur de la
loi sur le tourisme avec espérances de recettes, a cependant incité le Conseil
administratif  ne pas entrer en matiére sur une implication financiere directe
dans le nouvel OTG, considérant que les prestations indirectes fournies par
les services de la Ville, chiffrées globalement a 10 500 000 francs par année,
constituaient un apport exceptionnel a 1’animation touristique et a la qualité
de I’accueil dans notre cité. Le Conseil administratif s’est expliqué a ce sujet
au cours d’une conférence de presse tenue le 16 septembre dernier et les justi-
ficatifs ont été¢ donnés par écrit 4 la commission des finances au cours de
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Pexamen du projet de budget 1995. Or, la commission des finances n’a pas
accepté ce point de vue et a présenté une proposition d’amendement rétablis-
sant au projet de budget 1995 un montant de 360 000 francs en faveur de
I’OTG. Cet amendement a été accepté par le Conseil municipal lors du vote
du budget 1995, le 17 décembre 1994,

En appelant I’OTG a renouveler son concept touristique dans la quatrigme
invite de sa motion et en lui accordant des moyens financiers extraordinaires
en vue de cette tiche, le Conseil municipal a atteint son objectif. De réels
efforts ont été entrepris par la présidence et la direction de I’OTG pour réno-
ver I’image touristique de Genéve et de sa région. Les responsables de 'OTG
admettent avoir pris en compte largement les invites de la motion dans leur
marketing depuis deux ans, ce que la lecture du rapport annuel de I'OTG
1993, mais surtout la documentation de promotion publiée permettent de
vérifier.

En 1993, grice a la subvention extraordinaire de la Ville de Genéve de
500 000 francs, ajoutée a la contribution du Canton de 1 000 000 de francs,
également utilisable a des fins de promotion, d’information et d’accueil, le
pourcentage du budget de I’OTG attribué au marketing et a la promotion a
notablement augmenté, tandis qu’a I'inverse les frais administratifs et de per-
sonnel étaient stationnaires. Cette tendance s’est maintenue au cours de
I’année 1994, pour laquelle le rapport annuel de I'OTG manque encore. Au
budget 1995, le marketing représente 86% du budget global, 1’administration
14%.

L’OTG a mis a profit ces ressources exceptionnelles pour différencier son
offre — en direction du tourisme d’affaires, d’agrément et de villégiature — en
éditant des brochures 2 destinations ciblées — vers les Emirats du Golfe, les
Etats-Unis — en coopération avec 1’Office du tourisme du Canton de Vaud
(OTV) sur la région 1émanique — que ces brochures intégrent. Il a multiplié€ les
voyages de promotion & I’étranger, essentiellement dans les pays de la CEE,
au Japon, 2 Hong Kong, a Taipeh, en Amérique du Nord et en Extréme et au
Moyen-Orient.

Pour répondre aux attentes de la motion 1077, et conscient de n’avoir pas
encore suffisamment tenu compte des exigences de la quatrieme invite,
I’OTG a récemment redéfini pour 1995 les grandes lignes de ses objectifs et
stratégics générales promotionnelles et de communication. C’est ainsi que le
«produit» Genéve sera présenté sous le label «Ville de dimension humaine a
vocation internationale, ou il fait bon vivre, attachée a sa tradition culturelle,
soucieuse de la beauté de son environnement et de la qualité de son accueil,
facile d’accés et offrant un bon rapport qualité/prix » (Argumentaire visant au
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maintien de la subvention de la Ville de Genéve a 1’Office du tourisme, pré-
senté devant la commission des finances du Conseil municipal le 18 octobre
1994,p. 7).

On se souviendra que la quatriéme invite de la motion recommandait de fon-
der le concept touristique de Genéve sur le fait que c’est «une ville d’échange
et de rencontre des cultures, une ville de paix, un haut lieu des droits de
I’homme, un centre mondial de recherche et de réflexion en matiére de pro-
tection de 1’environnement, une future capitale mondiale de la protection de
I’environnement, la capitale européenne des organisations internationales et
une ville non nucléarisée». Ce concept devait étre €laboré avec tous les
milieux intéressés.

Or, si I’OTG fait apparaitre désormais dans sa documentation promotionnelle
la liste des musées, des photographies des concerts d’été a la cour de 1"Hotel
de Ville, 1a mention des grands événements culturels comme, en 1994, le tri-
centenaire de la naissance de Voltaire ou les Stairs de Peter Greenaway,
I’exploitation de I'impressionnant potentiel culturel de Genéve pour le mar-
keting reste modeste et doit absolument &tre améliorée par une collaboration
avec les milieux culturel concernés.

Quant aux notions de ville de paix, de défense de 1’environnement, non
nucléarisée, I’OTG ne les a pas complétement ignorées dans la définition du
«produit» Genéve 1995, mais sans développement particulier et en ramenant
celles-ci a des significations plus triviales.

11 faut rappeler qu’un récent sondage paru danc la presse classe Genéve
comme la ville ayant la meilleure qualité de vie,

L’Office national suisse du tourisme s’est livré a une étude sur les gotts tou-
ristiques des Américains: food and wine, sport and adventures, culture,
castles, heritage. 11 a lui-méme placé la Suisse, en préambule de ses derniéres
parutions destinées & I’Amérique du Nord, sous le label «Freedom, Peace,
Faith ».

L’esprit de Genéve, déja promu par I'OTG a travers la figure de Jean-Jacques
Rousseau, le Mur des Réformateurs, I'ONU et la Croix-Rouge, pourrait éire
valablement présenté a travers la culture et les valeurs qui inspirent les initia-
tives de Geneéve dans le domaine de ’environnement et de la paix. Enfin,
mentionnons que I’OTG a décidé de relever le défi d’un organe de promotion
et d’information hebdomadaire souhaité par les collectivités publiques et les
particuliers concernés. Genéve Agenda paraitra deés janvier 1995. 1l sera
vendu dans les kiosques au prix de 2 francs et comportera des chapitres tou-
chant a tous les domaines de la culture, a la gastronomie, aux salons et aux
foires, aux grands événements, 2 la vie nocturne, etc. La base de données de
Genéve Agenda sera fournie par I’ Agence genevoise d’information, associa-
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tion privée alimentée en majeure partie par des fonds de la Ville de Geneve.
Sur ce dossier également, la coopération entre I’OTG et les institutions cultu-
relles de la Ville de Genéve devra étre améliorée.

5. La coopération engagée entre I'OTG et I’'OTV pour des publications sur la

région lémanique a débouché récemment sur des missions conjointes en
Amérique du Nord et en Extréme et au Moyen-Orient, selon un plan préco-
nisé par les conseillers d’Etat et les responsables du tourisme des cantons de
Gengve et de Vaud en vue de développer des synergies de promotion de la
région.
Ce bilan répond en partie a la cinquiéme invite. Cependant, beaucoup reste a
faire en matiere de coopération avec la France voisine et en particulier avec la
région Rhone-Alpes et Lyon, qui appellent de leurs veeux des projets de mise
en valeur touristique communs. Il en va de méme du réseau qui se met en
place entre Turin, Lyon et Gengve et la région Piémont, Rhone-Alpes et
Geneve, qui s’est fixé entre autres objectifs de réaliser des projets de promo-
tion touristique intégrés.

L’OTG dispose d’un siége dans toutes les instances régionales (Comité régio-
nal franco-genevois, Consei! du Léman, Communauté de travail des Alpes
occidentales, etc.). Il devrait y jouer un réle de plus en plus important. La dis-
parité institutionnelle entre organes publics et privés voués au tourisme de
part et d’autre de la frontiére ne facilite pas non plus la concertation transfron-
taliere.

En conclusion, la majeure partie des invites de la motion 1077 telle qu’elle est
sortie amendée des travaux de la commisson des finances et du Conseil municipal
ont trouvé, ces deux derniéres années, des réponses satisfaisantes. Une partie
cependant reste en souffrance et exige de la part de ’OTG des efforts de collabo-
ration et d’écoute.

Si le Conseil administratif a décidé de suspendre son aide financiére directe &
I’OTG a fin 1994, c’était, comme on |’a dit, en raison de I’importance des presta-
tions indirectes de la Ville de Genéve au tourisme, mais aussi de ces attentes
encore insatisfaites sur le plan du concept touristique. C’était enfin parce que les
nouvelles structures et ressources de ’OTG devaient lui permettre de se passer
désormais de ce soutien grice aux recettes apportées par la nouvelle fondation
pour le tourisme. Etant donné les mauvais résultats de la premiére année d’appli-
cation de la Loi sur le tourisme, I'OTG a cependant mis en evidence 1’importance
quasi vitale d’une contribution financi¢re de l1a Ville de Geneve.

Le Conseil municipal ayant décidé de rétablir la subvention d’un montant de
360 000 francs a I'OTG en 1995, le Conseil administratif proposera a I’OTG la
création en son sein d’un groupe de travail dans lequel la Ville de Genéve sera
représentée. Les missions de ce groupe de travail seront les suivantes:
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— veiller & ce que les atientes de la Ville de Genéve non encore réalisées soient
prises en considération;

— mettre en place les structures de collaboration nécessaires entre les instances
culturelles publiques et privées et I'OTG en vue d’intégrer les atouts culturels
de notre cité 2 leur juste valeur dans I'image touristique de Geneve;

— mettre en place les structures de collaboration nécessaires entre les orga-
nismes de protection de I’environnement, de défense de la paix, les organisa-
tions internationales et ’OTG en vue d’intégrer les caractéristiques de
Geneve relatives a ces domaines dans 1’image touristigue de Genéve.

Le dynamisme du plan marketing 1995 présenté par I'OTG et la volonté
exprimée par son président, M. Paul Genton, de promouvoir a travers lui toutes
les manifestations organisées en ville de Gengve laissent bien augurer de ce projet
de concertation renforcée.

Au nom du Conseil administratif

Le secrétaire général : Le conseiller administratif délégué:
Guy Reber Alain Vaissade

Mme Suzanne-Sophie Hurter (1.). Nous avons pris note avec grand intérét de
la réponse du Conseil administratif a la motion N® 1077 du Conseil municipal.

11 est bien précisé que la majeure partie des invites de cette motion sont sur le
chemin de trouver des solutions satisfaisantes et que celles qui restent en souf-
france exigent de la part de I'OTG des efforts de collaboration et d’écoute avec
leurs partenaires.

En ce qui concerne précisément cette collaboration avec le Conseil adminis-
tratif, nous ne pouvons ignorer le fait que I’'OTG n’a pas bénéficié de I’appui
auquel il pouvait s’attendre dans la tiche qu'’il était appelé a entreprendre dans la
promotion du tourisme & Genéve. C’est ainsi qu’il convient de rappeler que le
Conseil administratif et plus particulierement ses représentants au sein du comité
n’ont pas mis énormément d’empressement 4 soutenir financierement cet orga-
nisme qui, comme on le sait, constitue une des principales sources de revenus de
notre Canton. Faut-il rappeler, en effet, que le Conseil administratif, lors de la
présentation du budget 1995 au mois de septembre 1994, n’avait pas jugé bon de
maintenir 1a subvention de 360 000 francs et que c’est seulement grice & I'inter-
vention énergique des membres de la commission des finances ainsi que d’une
grande majorité des conseillers municipaux que le rétablissement de cette sub-
vention a pu étre garanti.
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En dépit de ce développement positif, il n’est pas certain que les réserves a
I’égard de I'OTG de la part du Conseil administratif aient totalement disparu. Je
n’ai pas besoin de m’étendre sur les mérites de ’OTG et sur ses lonables efforts
pour réduire ses frais administratifs au strict minimum, ¢’est-a-dire 14% contre
86% qui sont attribués a la promotion et au marketing. Ce sont, me semble-t-il,
des signes suffisants pour inciter le Conseil administratif 4 plus de compréhen-
sion et de confiance envers I'OTG.

M. Albert Chauffat (DC). Je constate que les problémes du tourisme ne pas-
sionnent pas beaucoup M. le conseiller administratif Alain Vaissade, parce que,
d’abord, en parcourant le livret qu’il nous a remis tout & I’heure, je n’ai vu aucune
trace d’une politique en ce qui conceme le tourisme, et Dieu sait si cette place est
importante!

Deuxig¢mement, la réponse qui nous est donnée vient irés tardivement. Je
pense que M. Vaissade a laissé faire le travail & 1’autorité cantonale qui a mis sur
pied cette fondation et qui a dégagé les grandes lignes de cette organisation et, par
la suite, le Conseil administratif, comme le coucou, a trouvé son nid dans cette
organisation toute préte. De plus, on constate dans la réponse du Conseil adminis-
tratif que s’il n’a pas voulu accorder une subvention de 1’ordre de 360 000 4
400 000 francs a cette institution — et on en a déja parl€ — ¢’est parce qu’il estime
que la Ville de Genéve a fait déja suffisamment, citant les musées, le Grand
Théitre, etc., comme si ¢’était uniquement pour le tourisme. Je pense que les
habitants de notre ville ont bien droit eux aussi 4 ces aménagements que vous
chiffrez a 10 millions de francs.

J’en viens maintenant aux recettes. Je m’étonne que depuis un certain nombre
de mois, voire d’années, puisqu’il s”agit de deux 4 trois ans de retard, on en soit
toujours a la recherche de recettes nouvelles par I'imp6t. En effet, nous avons
pénalisé des commergants de notre ville, des grandes institutions, des petits com-
merces, etc., alors qu’on s’est tu sur une possibilité qui pourrait nous rapporter en
tout cas 1 ou 2 millions de francs. Je veux parler des bénéfices du Grand Casino.
Quelle est la ville au monde qui exploite un casino et qui ne redistribue pas ses
bénéfices pour le tourisme? Or il est apparu que la société SAGC qui percevait au
passage 6 millions de francs sur les bénéfices a été déjugée par un arrét du Tribu-
nal fédéral. Aussi, il faut que M. le conseiller administratif Alain Vaissade ainsi
que tout le Conseil administratif agissent le plus rapidement possible, parce que
c’est de 1'argent qui nous passe sous le nez pour le moment. 11 faut qu’ tout prix
les recettes du Grand Casino, dans une certaine mesure, viennent dans les caisses
de I’Office du tourisme. Je pense que c’est le but d’un casino tel qu’on le veut 2
Genéve et c’est également, je crois, le but que se sont fixé la plupart des citoyens
de notre ville,
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Voila un peu les grandes lignes, 1a voie vers laquelle nous devons nous diriger
et je pense qu’il est important que notre Office du tourisme soit soutenu d’une
maniere sérieuse par notre municipalité. Je vous ai donné 12 une piste qu’il faudra
suivre le plus rapidement possible.

M. Claude Miffon (R). Le rapport que nous livre le Conseil administratif est
comme Janus. Il comporte deux visages.

En lisant les cing premiéres pages de ce rapport, j’avais dans un premier
temps le sentiment que le Conseil administratif avait fait un rapport objectif et
relativement complet de ce que I’Office du tourisme avait entrepris dans toute
une série de domaines, notamment le domaine de I’accueil, de la promotion, de la
restructuration de ses différentes instances. Mon sourire s’est quelque peu crispé
quand ma lecture est parvenue 2 la page 6, lorsque j’ai lu de ]a plume du Conseil
administratif qu’une partie des réponses de 1’Office du tourisme restaient en
souffrance et que IOTG devait encore faire des efforts de collaboration et
d’écoute.

Ce ton quelque peu suffisant, paternaliste, ne correspond pas a la réalité, parce
que I’Office du tourisme est & I'écoute de la Ville de Genéve, & 1’écoute du
Conseil administratif; encore faudrait-il que le Conseil administratif manifeste
ses intentions. Or, on apprend par ce rapport que c’est une intention du Conseil
administratif, puisque celui-ci souhaite la création d’un groupe de travail entre
1’Office du tourisme et la Ville de Geneve, de facon a renforcer la collaboration
dans le domaine culturel entre I'"OTG, d’une part, et les organismes culturels
publics et privés d’autre part. Le Conseil administratif souhaite également que ce
groupe de travail s’occupe de valoriser les themes relatifs 3 la protection de
I’environnement, a la Paix et aux organisations internationales. Que la Ville de
Geneve propose un groupe de travail, je n’y vois aucun inconvénient et probable-
ment qu’une collaboration meilleure pourrait s’instaurer dans ces différents
domaines.

Faimerais toutefois attirer I’attention de ce Conseil et du Conseil administra-
tif en particulier sur le fait qu’il ne faut pas confondre promotion touristique et
stratégie politique. Il est certain que des organisations internationales constituent
par leur présence un apport touristique important pour notre canton et pour notre
municipalité, puisque c’est bien la Ville de Genéve qui bénéficie de la majorité
des retombées économiques dues a leur présence. Il ne faut cependant pas croire
que lorsque les organisations internationales décident de s’établir 3 Genéve,
comme cela a encore été le cas récemment, c’est uniquement en fonction de
I'image de Geneve ou de la notoriété que notre ville peut avoir dans la commu-
nauté internationale. Ces choix sont le plus souvent fondés sur des raisons fis-
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cales, a tel point que la presse annongait encore ce matin la création d’un groupe
de travail Canton-Confédération, précisément pour traiter de ce type de pro-
bleme,

En ce qui concemne le marché touristique proprement dit, soit les visiteurs que
nous essayons d’attirer & Genéve pour villégiature, c’est bien évidemment
d’autres arguments qu’il faut mettre en avant pour qu’ils choisissent Genéve
comme destination; parce que, Monsieur le conseiller administratif, on ne viendra
pas 4 Geneéve comme on va 4 Lourdes, en pelerinage dans les organisations inter-
nationales!

Je terminerai ces observations en réaffirmant cornme les précédents interve-
nants que la Ville de Genéve doit soutenir I’Office du tourisme. L’Office du tou-
risme, c’est 1,5 milliard de retombées économiques pour Genéve, cela représente
plusieurs centaines d’emplois, ce sont des retombées fiscales importantes pour
notre municipalité.

Enfin, je n'entends pas refaire le débat de décembre, mais j’estime que le
Conseil administratif devrait s’ abstenir de quelques phrases. Quand il dit investir
plus de 10 millions directement ou indirectement pour le tourisme, je pense qu’il
exagere. 11 est certain que toute une série de prestations de notre municipalité
dans le domaine de I’entretien des parcs, dans le domaine culturel servent indirec-
tement au tourisme, soit a I’accueil et a ’animation des visiteurs de Genéve. Mais
ces prestations sont réalisées en priorité pour les citoyens de la ville de Gengve et
ce n’est qu’en second lieu qu’elles profitent aux touristes. On ne supprimerait pas
ces prestations méme si le fourisme n’existait plus.

M. Daniel Pilly (5). Contrairement aux trois précédents orateurs, je suis trés
satisfait de cette réponse pour les raisons suivantes.

Lorsque, il y a quelques années, nous avions préparé cette motion assortie
d’un arrété qui accordait une subvention d’un million de francs 4 I’Office du tou-
risme, dans I’esprit de nombreux groupes ici présents, il s agissait de faire aboutir
un ensemble de préoccupations: la préoccupation immédiate de 1’Office du tou-
risme, qui semblait étre la seule & préoccuper réellement les trois préopinants, et
puis une préoccupation plus générale qui émanait de plusieurs groupes ici, qui
était de demander a cet Office du tourisme d’orienter son travail dans des aspects
peut-&tre un peu moins mercantiles et strictement économiques que ce qu’il avait
fait jusqu’a présent, et ceci en essayant d’exploiter une certaine collaboration
avec la Ville de Geneve.

Nous sommes aussi trés satisfaits que la Ville réaffirme ce qu’elle fait pour le
tourisme, et ces 10 millions, ce n’est pas une farce! C’est effectivement ce qui est
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fait par la Ville de Genéve en faveur du tourisme. Du c6té de I’Office du tou-
risme, on avait plutdt tendance 4 considérer cela, sinon avec condescendance, du
moins comme quelque chose de tout 4 fait normal et naturel qui ne comptait pas et
je pense qu’il n’est pas mauvais de réaffirmer que cela compte, surtout par les
temps qui courent.

11y a eu la malheureuse affaire de la subvention lors du budget qui s’est réso-
lue heureusement quand méme, puisque j’estime — et 12 je suis peut-€tre le seul de
cet avis — que la participation financiére & 1’Office du tourisme est une sorte de
droit de regard, de droit d’entrée dans cette institution et que ce n’est pas telle-
ment le montant qui est important, mais que la Ville de Gengve fasse partie insti-
tutionnellement de toutes ces opérations et qu’elle y collabore. L, la fin du rap-
port, contrairement a M. Miffon, serait plutét de tendance & me réjouir, puisque
c’est la premiere fois... (Remarque de M. Chauffat.)

Je m’excuse, Monsieur Chauffat, mais, sous M. Emmenegger, je n’ai jamais
entendu parler de tourisme. Alors, maintenant, peut-étre qu’on n’en parle pas
comme vous voudriez, mais au moins on en parle. Bref, on nous propose au
moins quelque chose qui va dans le sens de la résolution des problémes soulevés
par les dernigres invites de la motion et ¢’est, pour nos groupes, trés important.
Nous avions accepté & 1’époque le crédit 4 condition que ces deux invites se réali-
sent et nous nous félicitons que le Conseil administratif ait pris cela en mains et
essaie par une collaboration, par la création d’une commission de travail, de faire
avancer ces points-1a aussi, qui, pour nous, ne sont pas des points mineurs,
contrairement a ce que vous avez I’air d’affirmer par votre discours.

En résumé, nous sommes trés satisfaits de cette réponse et nous attendons de
voir un résultat effectif d’une plus intense collaboration du Conseil administratif
avec I’Office du tourisme,

M. Gérald Crettenand (PEG). Les Verts sont aussi trés satisfaits de la
réponse du Conseil administratif. Mieux vaut une réponse tardive que pas de
réponse du tout! Surtout qu’il s’agit 12 d’une réponse argumentée et en grande
partie positive.

Cependant, il reste un élément qui n’a pas été trop développé. 1l s’agit du
concept touristique qui figurait dans la quatriéme invite de la motion de la com-
mission des finances. Ce concept ne peut étre réduit, comme indiqué dans la
réponse, A des significations triviales, voire banales, en particulier quant a la
notion de Geneve ville de paix, non nucléarisée et de défense de I’environnement.
C’est un concept trés important et ce n’est pas seulement une question de straté-
gie politique comme 1’a dit M. Miffon en affirmant qu’on doit bien séparer pro-
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motion touristique et stratégie politique. Au contraire, il faut utiliser les atouts
que Geneve a aujourd’hui et un de ses atouts est le fait qu’elle est une ville de paix
et le siege des droits de I’homme au niveau mondial. Ce ne sont donc pas des
points mineurs.

M. Chauffat souhaite en particulier ’affectation des bénéfices des jeux du
Grand Casino a P’Office du tourisme. Nous trouvons cette proposition pour le
moins prématurée. En fait, I’argent du Grand Casino devrait rester a la Ville de
Geneve et servir en particulier & des prestations sociales et culturelles et ne
devrait pas renforcer les ressources de ’Office du tourisme ot il y a quand méme
une mainmise de I’Etat et ol la Ville perdrait toute influence. Pour financer
I’Office du tourisme, d’autres ressources existent. Elles n’ont qu’a étre réexami-
nées plus & fond et I’argent sera disponible, si tout le monde veut bien participer.
Merci.

M. Pierre Rumo (T). A quelques semaines des élections municipales, cer-
tains ont voulu faire une fois de plus le procés du conseiller administratif chargé
du département des affaires culturelles. Mais certains ont la mémoire courte.

En 1992, lorsqu’il s’était agi de voter une subvention d’un million de francs
pour I’Office du tourisme, le Parti du travail avait émis plusieurs réserves quant a
cette subvention et avait notamment demandé la création de la Fondation pour le
tourisme. Cette fondation a été créée et c’est une trés bonne chose, mais il ne faut
pas perdre de vue — et 1a M. Chauffat a la mémoire courte — que c’est le Départe-
ment de 1'économie publique au niveau cantonal qui pilotait cette question, que
ce Département de 1’économie publique a mis beaucoup de temps pour rédiger
ses statuts et que c’est finalement en 1994 que la fondation a vu le jour et que les
statuts ont pu étre présentés. Par conséquent, quand M. Chauffat dit que cette
réponse du Conseil administratif a mis longtemps pour étre présentée au Conseil
municipal, il doit tenir compte de tous les éléments.

Par ailleurs, il est vrai que, sur le plan des ressources de 1’Office du tourisme,
on attendait beaucoup, peut-étre méme un peu trop de cette fameuse taxe sur le
tourisme. Mais, 13, €galement, je crois qu’il y a eu des failles; elles venaient prin-
cipalement du Département de I’économie publique qui a mal concocté cette taxe
et il a fallu revenir en arriere, ce qui a pris du temps et cofité de I’argent. Je vous
rappelle que, d’aprés la premiére mouture de ce projet, des petits commergants
qui étaient peu concernés par le tourisme auraient dit payer des taxes exorbitantes
et il a fallu revenir en arriere. Par conséquent, il est vrai que toute cette affaire a
pris du temps mais, je le répete, ce n’était pas la faute de la Ville, ¢’était plutdt la
faute du Canton.
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Du reste, ¢’est le Département des finances, je crois, qui est chargé de préle-
ver cette taxe sur le tourisme et, 13, le Canton ne fait pas de cadeaux a I’Office du
tourisme; il fait payer trés cher ses services. On aurait également pu s’attendre a
un effort ou A un geste du Département des finances et du Canton pour permettre
4 I’Office du tourisme d’avoir plus de ressources en vue de promouvoir Gengve et
son tourisme.

D’autre part, j’aimerais également soulever un point peut-étre relativement
secondaire. [1 manquait & Genéve un hebdomadaire concernant la vie culturelle.
On attendait beaucoup de cet opuscule, Il est apparu il y a quelques semaines sous
le nom de Genéve Agenda et je dois dire que j’ai ét€ décu et je ne suis pas le seul.
S’il y a un léger progrés par rapport a ce qui se faisait auparavant, la presse a
relevé que ¢’était quand méme un progrés modeste et que ce n’est pas encore ce
qu’on peut attendre de mieux dans la prospection et la promotion du tourisme a
Geneve.

Voila ce que je voulais préciser, puisqu’il y a eu des remarques trés politi-
ciennes et j’aimerais dire que, dans ’ensemble, ce rapport du Conseil administra-
tif nous satisfait; il répond en tout cas a I’invite faite en son temps par le Conseil
municipal.

Le président. Avant de donner la parole a M. Brolliet, je rappelle que c’était
une motion de la commission des finances. Une personne par groupe a déja pris la
parole. Avez-vous quelque chose de nouveau a ajouter, Monsieur Brolliet? Oui?
Allez-y!

M. David Brolliet (L). Je ne voudrais pas reprendre tout ce qui a été dit, mais
simplement profiter de la présence du conseiller administratif,

En lisant ce rapport avec beaucoup d’attention, je m’apergois, Monsieur le
conseiller administratif, que vous avez la marotte des groupes de travail. Vous
étes en train d’en créer pour tout et a tour de bras. Vous nous avez expliqué ce
qu’il en était de celui-13, mais vous pourriez étre concret et plus précis quant a la
composition de ce groupe de travail, A propos des personnes qui y travailleront. Je
vous remercie,

M. Alain Vaissade, conseiller administratif. Monsieur le président, Mes-
dames et Messieurs, je voudrais intervenir a plusieurs niveaux, au vu des interro-
gations ou des réflexions de différents conseillers municipaux.
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Premitrement sur le retard. Je pense que M. Rumo I’a trés bien expliqué, la
réponse 3 la motion qui vous est donnée aujourd’hui n’est pas une information sur
ce qu’on va faire, ¢’est un rapport qui vous présente ce qui a été fait, ce qui a €ié
fait dans les limites imparties par plusieurs partenaires, puisque nous n’étions pas
seuls. Nous étions en présence du Département de 1’économie publique et de
I’Office du tourisme. Le département des affaires culturelles a quant 4 lui pré-
senté des réflexions suite aux invites de cette motion.

Cette réponse du Conseil administratif est donc un excellent rapport qui
répond parfaitement non seulement aux invites de la motion, mais qui fait I’état
des lieux de la situation et décrit exactement, point par point, les réponses aux
problémes ou a la problématique générale. Que certains n’en soient pas contents,
Jje le concede. Il est tout a fait normal et logique qu’on puisse avoir sa propre
interprétation et vision des choses.

D’autre part, je ferai également remarquer qu’il faut faire un distinguo entre
I’Office du tourisme et la Fondation pour le tourisme. D’ailleurs, ’argent que
vous avez voté au budget municipal va bien siir & la fondation et non pas a
I’Office du tourisme, puisque la répartition des subventions est déterminée par la
loi sur le tourisme.

Vous avez 1’air de considérer que le département des affaires culturelles pour-
rait intervenir, comme si le secteur du tourisme était un service municipal. A
I’inverse de certaines municipalités ou de grandes villes comme Lyon, ¢h bien,
nous, nous n’avons pas de service municipal qui s’occupe du tourisme. Nous
avons délégué cela a un Office du tourisme qui est une association privée et il est
évident que nous ne pouvons pas influencer ou impulser des directions sur la
défense du tourisme 2 Geneve de la méme maniére que si ¢’était un service muni-
cipal, comme je le vois faire souvent par mes collégues qui sont maires de
grandes villes. Ils peuvent, eux, avoir leur politique de promotion, de marketing
avec une action en direct, puisqu’ils peuvent intervenir par leurs hauts fonction-
naires et leurs services de relations publiques. Nous représentons un des interlo-
cuteurs, c’est-a-dire une autorité de surveillance qui vérifie que les fonds consa-
crés au fonctionnement de 1’Office du tourisme sont bel et bien utilisés pour les
objectifs décidés par le Conseil municipal ou que le Conseil administratif désire
installer. A titre d’information, je vous rappelle que, dans le comité de I’Office du
tourisme qui posséde dix-neuf sieges, nous ne possédons qu’un seul siege. Vous
voyez donc la marge de manceuvre. De méme, au niveau de la Fondation pour le
tourisme nous avons un seul siége parmi tous les autres. Cela vous donne les
limites dans lesquelles notre action peut se développer.

Par ailleurs, j’aimerais répondre aussi & certaines critiques €mises tout &
I’heure concernant le fonctionnement de 1’Office du tourisme. Monsieur Miffon,
vous savez parfaitement, puisque vous siégiez auparavant 2 I’ancien Office du
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tourisme, que la situation n’était pas merveilleuse et que son fonctionnement
subissait vraiment des critiques de la part des milieux politiques et que les
milieux économiques également n’étaient pas satisfaits. C’est ce qui a valu juste-
ment la création des nouveaux statuts de 1’Office du tourisme ainsi que la création
d’une nouvelle fondation. Et ’on voit maintenant d’ailleurs, grice au nouveau
président de 1'Office du tourisme, apparaitre de nouvelles impulsions ainsi
qu’une sérieuse reprise en mains. Nous avons enfin un président capable de
«manager» le tourisme & Genéve et j’espére que cela va continuer, en particulier
avec des actions efficaces répondant a la problématique que j’ai soulevée tout a
I’heure.

M. Chauffat est intervenu pour suggérer de trouver de nouvelles recettes. En
particulier, il a fait allusion au bénéfice du Grand Casino. C’est une piste intéres-
sante, mais faisant partie, Monsieur Chauffat, du Conseil d’administration de la
SECSA, vous devez savoir exactement ce qui se passe 1a-bas. D’ailleurs c’est sur-
tout ma coliegue Madeleine Rossi, en charge de ce dossier, qui va apporter une
réponse a vos préoccupations ou a vos suggestions.

Voila, Mesdames et Messieurs, je vous remercie de votre attention. Pour ma
part, je ne consideére pas les critiques qui ont été émises comme polémiques. Je
concede volontiers que chacun puisse s’exprimer, mais les questions que vous
avez soulevées, les interrogations, votre vision montrent, en fin de compte, que
vous devriez relire une deuxiéme fois ce rapport, parce que nous répondons par-
faitement dans ce rapport a toutes vos préoccupations.

M. Jean-Pierre Lyon (T). Je rappelle que cette motion avait été compléte-
ment refondue par la commission des finances.

Maintenant, je souhaite exprimer un certain nombre de remarques. J’ai écouté
trés attentivement les intervenants des différents partis et j’ai été assez surpris de
constater qu’on essaie d’évacuer certains problémes. En effet, on parle du sujet
qui fait plaisir, de ce qu’on voudrait voir changer, mais de ce qui pourrait réelle-
ment et avantageusement changer, on n’en parle pas. Mon camarade Rumo, lui,
en a parlé. Il s’agit de la facturation par ’Etat de ses frais d’encaissement des
taxes a I’Office du tourisme. C’est & mon avis un éiément 2 rectifier. Lors du bud-
get, on s’est battu dans cette salle comme des chiffonniers, il faut le dire, a propos
de la subvention de 360 000 francs. Tout le monde a dit un peu ce qu’il n’aurait
peut-étre pas di dire, parce que Geneve devait étre le point de mire. J’ai eu la
chance de participer aux discussions de la commission de 1’économie du Grand
Conseil et de celle des finances du Conseil municipal sur I’ensemble des pro-
blémes de I’OTG et je m’apergois que ce sont toujours les mémes personnes qui
essaient d’éviter certains problémes. Le Conseil municipal doit au contraire inter-
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venir énergiquement pour que 1’Etat diminue ses frais de facturation au titre de la
perception de la taxe. Lors du budget, on nous a accusés d’étre contre I’Office du
tourisme parce que nous refusions de voter la subvention de 360 000 francs pour
I'Office du tourisme. J’avais répondu qu’on était en train de se battre pour des
centimes alors que, de 'autre coté, 1’Etat retenait des milliers et des milliers de
francs.

Contrairement & M. Pilly qui trouve la réponse du Conseil administratif for-
midable, je pense que M. Vaissade n’est pas assez dur sur ce probléeme-1a. Il y ade
Pargent et si on veut tous se battre pour Genéve, autant ’Etat que la Ville, on doit
tirer a la méme corde. Il faut donc dénoncer cette facturation qui, il faut le dire, est
un abus. L’Etat est un maquereau. Il vit aux crochets de ’Office du tourisme. Il
faut appeler les choses par leur nom: I’Etat profite d’une fille de joie. Voila, c’est
cela! (Protestations.) Oui, je sais que cela ne fait pas plaisir aux partis de
I’Entente. C’est un gouvernement monocolore, c’est un gouvernement dirigé par
les libéraux et c’est les libéraux qui profitent. Il faut le dire et le dénoncer. Cela
doit apparaitre dans le Mémorial et tout le monde sera content!

Le président. Pour clore, je donne la parole 8 Mme Rossi.

Mme Madeleine Rossi, conseillere administrative. Juste une précision en ce
qui concerne la SECSA, ¢’est-a-dire la Société d’exploitation du Grand Casino.

Vous savez qu’il existe un fonds «spectacles» qui fait naturellement partie de
toutes les conventions li€es au droit de superficie et qui ont été avalisées par ce
Conseil municipal en 1972. Ce fonds doit simplement couvrir les déficits de la
salle de spectacles. Avec la nouvelle situation qui existe maintenant dans la ges-
tion de ce dossier, le conseil d’administration de la SECSA a décidé, il y a envi-
ron un mois, de créer un fonds pour «le tourisme et d’utilité publique». Selen les
termes de I’ancienne loi fédérale — le projet de la nouvelle loi étant en consulta-
tion — les bénéfices d’un casino doivent alimenter la création d’un fonds du «tou-
risme et d’utilité publique». Nous avons repris les mémes termes. Le conseil
d’administration a pris cette décision, le Conseil administratif 1’a avalisée et,
maintenant, nous attendons 1’approbation du Conseil d’Etat, car nous sommes
toujours soumis & 1"approbation du Conseil d’Etat qui est notre autorité de tutelle.

Je préciserai encore que j’ai eu ’occasion, il y a environ trois semaines, de
donner toutes ces informations a la commission des finances, puisque par une
motion vous m’avez chargée d’informer régulierement la commission des
finances sur I’évolution de ce dossier.

AL
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T ajouterai enfin que le conseil d’administration de la SECSA réserve un
siege 2 un délégué de 1’Office du tourisme. Nous collaborons particuliérement
avec I’OTG pour la promotion du Casino 2 1’étranger, puisque nous n’avons pas
le droit de faire de la publicité 3 Gengve.

13. Pétitions.

Le président. Nous avons regu la pétition N° 70, de I’ Association pour le
parc de 'ancien palais, demandant la réalisation d’un véritable parc public ouvert
sur 1'Arve sur la parcelle de I’ancien palais des expositions.

M. Daniel Sormanni (8). Je souhaiterais que la lettre qui accompagne cette
pétition soit lue a ce Conseil municipal.

Le président. Etes-vous suivi par six conseillers municipaux? (Plusieurs
mains se lévent.) Bien, Mme Spielmann va donner lecture de cette lettre.

Lecture de la lettre:

Genéve, le 5 mars 1995
Monsieur le Président,

Veuillez trouver en annexe une pétition, munie de plus de 3200 signatures,
que nous avons adressée au Grand Conseil a propos de la réalisation d’un parc
public sur le terrain de ’ancien palais des expositions.

Notre association s’est constituée le 19 janvier dernier dans le but de favoriser
Ia création d’un parc qui soit ouvert sur 1’ Arve sur la parcelle de 1’ancien palais
des expositions, comme cela était prévu selon un accord passé entre I’Etat et la
Ville il y a quelques mois. Or cet accord a été rompu par la Ville en raison de la
volonté de I’Etat de conserver sur la parcelle des batiments vétustes situés le long
du quai Ernest-Ansermet.

Nous avons été regus par la commission des travaux du Grand Conseil le
14 février dernier. Il est apparu au cours de la séance d’aundition que le principal
obstacle a la démolition des batiments en question, en particulier le batiment
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dénommé «Le Palais», résidait dans la présence d’une société commerciale
(Jackfill Electronic SA) qui y organise des soirées discos deux soirs par semaine.
Certains députés tiraient en effet argument qu’une des deux soirées est destinée
plus particuli¢rement aux jeunes en soulignant le role «social» que jouerait de
cette maniére la société Jackfill, ceci justifiant a leurs yeux la décision de ne pas
démolir le batiment qu’elle occupe. Sans vouloir trop minimiser ce role, nous
pensons toutefois qu’il est inadmissible de péjorer durablement 1’aménagement
d’une parcelle qui constitue le dernier espace public a créer dans ce quartier, ceci
sans compter que la présence d’une discothéque  cet endroit cause de graves nui-
sances sonores sous les fenétres du home pour personnes agées situé au bout du
passage Baud-Bovy ainsi qu’a proximité de nombreux logements familiaux.

Bien que la Ville de Geneve ne soit pas propriétaire de la parcelle, nous pen-
sons néanmoins qu’elle se doit d’agir pour débloquer la situation étant donné que
ce terrain est situé sur le territoire de la Ville. En particulier nous avons été pour le
moins étonnés de constater qu’aprés s’étre engagée 2 réaliser un parc public
ouvert sur I’Arve, la Ville estime maintenant, par la voix de sa conseillére admi-
nistrative Jacqueline Burnand, que tout va pour le mieux dans la mesure ot I’Etat
compte réaliser un parc, alors méme qu’elle avait elle-méme refusé les conditions
sous lesquelles la réalisation du parc est envisagée !

Nous sommes quant & nous tout 4 fait opposés a cette inversion de priorité qui
verrait préférer les intéréts d’une société commerciale utilisant quelques heures
par semaine un batiment promis 2 la démolition 2 ceux de plus de dix mille per-
sonnes (habitants et étudiants de 1’université) qui utiliseront 1’espace occupé par
ce batiment de maniére permanente.

Nous sommes d’autant plus choqués par ce cheix qu’une solution existe: ne
serait-il en effet pas possible que la Ville mette & disposition de Jackfill des
locaux des anciens abattoirs de la Ville dans la mesure oll ceux-ci sont inoccupés,
situés dans une zone inhabitée, de surcroit bien desservie par les transports
publics? Ce d’autant plus qu’il ne s’agirait probablement pas d’une mise a dispo-
sition gratuite puisque la société Jackfill paie actuellement un loyer a I’Etat de
Geneve. Vous n’ignorez sans doute pas les efforts que fait la Ville pour dévelop-
per dans Je quartier de la Jonction une politique de débats et de concertations a
propos des questions d’urbanisme, d’aménagement et plus généralement de pro-
blématiques sociales. Il y aurait 3 une bonne occasion pour la Ville de manifester
concrétement son action en s’engageant plus activement pour ne pas laisser
s’envenimer une situation conflictuelle.

Nous demandons donc au Conseil municipal de la Ville de Genéve de manda-
ter I’administration compétente afin qu’elle examine cette possibilité et qu’elle
s’entende avec I’Etat pour parvenir & une solution permettant de respecter la pro-
messe faite aux habitants de ce quartier depuis plus de quinze ans.

Y
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A toute fin utile, nous vous informons également que nous avons effectué la
méme proposition 4 M. Philippe Joye, a la commission des travaux du Grand
Conseil ainsi qu’a Mme Jacqueline Burnand et M. André Hediger.

En vous remerciant par avance de I’attention que vous voudrez bien porter &
notre demande, nous vous adressons, Monsieur le Président, nos respectueuses
salutations.

Pour le comité de ’association
Le président

Alain Cudet
Le président. Le bureau propose le renvoi de cette pétition 4 la commission

des pétitions.

Mis aux voix, le renvoi de la pétition N° 70 a la commission des pétitions est accepté a I’unanimité,

14. Propositions des conseillers municipaux.

Néant.

15. Interpellations.

Le président. Le bureau a regu les interpellations suivantes:
— N° 7108, de M. David Brollier (L): Prix culturels de la Ville de Genéve? Et
alors!

— N°7109, de M. Jean-Louis Reber (DC): voies de bus et deux-roues,
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16. Questions.

a) écrites:

Le président. [1 a ét€ répondu 2 la question écrite suivante:
N° 1225, du 31 octobre 1990

de M. Michel Meylan (T)
Conseiller municipal

Concerne: changement de plaque: cofit réel.

Suite a la décision du département de Mm¢ Jacqueline Burnand de compléter
toutes les plaques de rues de la Ville de Genéve pour la somme d’environ
600 000 francs, peut-on connaitre les imbrications et les cofts financiers qui en
résultent sur les différents services suivants:

Le SIS (carte et nomenclature) — le Cadastre — la Police municipale — 1’état
civil, etc.

En conséquence, quel sera le cofit réel total pour I’ensemble de notre collecti-
vité?

REPONSE DU CONSEIL ADMINISTRATIF

Renseignements pris auprés du Service d’incendie et de secours, du Cadastre
et de la Police municipale, le remplacement des plaques de rues de la Ville de
Genéve n’a eu aucune répercussion financiere sur ces services.

Au nom du Conseil administratif

Le secrétaire général : La conseillére administrative :
Guy Reber Jacqueline Burnand

Le président. Les questions écrites suivantes ont été déposées:

— N°2079, de M. David Brolliet (L): transparence dans les locations de la Ville
de Geneve;
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— N° 2080, de M. Jean-Louis Reber (DC): passage pour piétons de I’avenue
Giuseppe-Motta, hauteur entrée centre sportif de Varembé;

— N°2081,de M. Jean-Pascal Perler (PEG): le SEVE et les contrats de mainte-
nance.

b) orales:

Mme Madeleine Rossi, conseillere administrative, Lors de la séance du
Conseil municipal du 15 février, Mme Erdogan m’a posé une question concernant
le congé donné 4 un artisan au 8, rue des Cordiers. Lors de I’examen de la propo-
sition N° 330 en vue de 1’octroi en droit de superficie de cet immeuble a une
coopérative d’habitation, I’assurance avait été donnée a la commission du loge-
ment qu’aucun congé ne serait signifi€ aux locataires sans qu’une solution accep-
table de relogement soit trouvée.

Or, il s’agit, Madame, du local loué 2 une entreprise de gypserie-peinture qui
n’occupe plus les locaux depuis un temps assez certain, voire long, et qui les a
sous-loués sans autorisation a deux autres entreprises de peinture. De surcroit, le
patron de cette entreprise ne répond pas aux informations que nous lui deman-
dons. Quand vous savez que ces locaux sont loués environ 1800 4 2200 francs par
année, vous imaginez ce que peuvent payer en sous-location deux autres entre-
prises de peinture. De plus, les locaux sont trés mal entretenus, des bidons de
peinture trainent partout, et la commission du logement a pu s’en rendre compte
lorsqu’elle a visité cet immeuble.

En conséquence, ta procédure veut qu’en désespoir de cause le bail soit
dénoncé. C’est ce que nous avons fait et sans proposition de relogement, puisque
le locataire principal n’occupe plus ces locaux.

M. David Brolliet (L). Je voudrais poser plusieurs questions 2 M. le
conseiller administratif Vaissade. Monsieur Vaissade, a I’occasion d’une confé-
rence de presse, vous avez fait le bilan de vos quatre ans a la t€te du départermnent
des affaires culturelles. Les membres de la commission des beaux-arts ont
regretté de ne pas étre associés a cette conférence de presse étant donné qu’ils
auraient ainsi pu avoir 'information de premiére main; j’aurais voulu vous
entendre & ce sujet-1a.

Deuxi¢mement, nous avons regu ce soir une copie du livre que vous avez
édité, Monsieur le conseiller administratif, et nous vous en remercions. A ce
sujet, j'aurais voulu que vous puissiez étre un peu plus, je dirais, précis sur ce
livre. Pourriez-vous peut-étre nous donner une idée du coiit de cet ouvrage et
nous indiquer par quel biais cet ouvrage a été financé?
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Une question plus générale. Vendredi 10 mars a 19 h 30, vous avez donné un
vin d’honneur en I"honneur du colloque Latsis qui se tenait 3 Genéve. Il n’y avait
aucun membre du Conseil administratif 2 ce vin d’honneur et aucun membre du
bureau du Conseil municipal. Je voudrais que vous me donniez des explications
et que vous m’expliquiez, en matiére de politigue de vos vins d’honneur, com-
ment cela se passe et en quoi un vin d’honneur sans la présence des intéressés est
utile. Je vous remercie.

M. Alain Vaissade, conseiller administratif. Je crois que vous étes un des
suiveurs fideles des vins d’honneur (brouhaha) et que vous y prenez non seule-
ment un certain plaisir, mais qu’en plus vous devez avoir dans votre poche un
petit calepin pour noter les absences ou les présences, puisque vous &tes déja
intervenu a ce niveau-1a pour faire des remontrances au Conseil administratif et
lui dicter la maniére dont il devrait agir.

Au vin d’honneur que la Ville de Genéve a offert pour le Prix Latsis, je devais
étre le représentant du Conseil administratif, mais — et c’est 1a que ce n’était pas
planifié — j’étais aussi atteint d’une grippe trés forte et je n’ai pas pu m’y rendre.
Vous savez que le Conseil administratif est trés chargé, que les obligations
diverses, les vins d’honneur sont répartis longtemps & I’avance — environ trois
semaines, voire parfois deux mois 4 I’avance — et que je ne peux pas demander au
pied levé 4 un de mes collégues de me remplacer. Voila, vous avez la réponse.
Je peux vous donner un certificat médical si vous voulez, cela complétera votre
rapport!

Ensuite, concernant le bilan de la législature pour le département des affaires
cuiturelles, ¢’est volontiers que je vous réponds, puisque ¢’est le Conseil munici-
pal lui-méme qui pendant plusieurs mois, voire plusieurs années, a demandé une
information et une communication sur les activités du département des affaires
culturelles, en particulier sur cette fameuse politique culturelle que j’ai traitée
d’ailleurs 2 la dernigre séance du Conseil municipal. Pour ma part, ¢’est un devoir
d’informer le Conseil municipal non seulement sur le bilan d’une législature, sur
les orientations et impulsions que j’ai pu donner et la mise en ceuvre d’une poli-
tique culturelle, mais aussi sur le travail considérable que mes collaborateurs ont
fait dans ce département. D’autre part, si vous avez lu ce document, vous aurez
remarqué qu’il a une particularité, c’est qu’il présente d’'une manicre détaillée et
claire le fonctionnement du département des affaires culturelles, c’est-a-dire qu’il
peut étre utilisé dans un sens d’information relativement large, puisque chaque
service met en évidence les actions qu’il opére dans le domaine culturel a
Gengve, sans parler bien siir des interventions de politique générale, et indique
quels sont les axes et les informations.

Maintenant, comme pour le livre blanc de mon prédécesseur sur le départe-
ment des affaires culturelles a la derniére législature, les frais de publication sont



SEANCE DU 14 MARS 1995 (aprés-midi) 2657
Questions

pris sur les lignes budgétaires consacrées a la propagande et publicité. Pour
répondre & votre question, les frais d’impression de cette plaquette, qui peut tre
considérée plutdt comme un livre d’information, sont évalués entre 4000 et
5000 francs.

Le président. Monsieur Brolliet, vous avez €€ pris & partie. Vous avez la
parole, c¢’est mon point de vue.

M. David Brolliet (L). Merci, Monsieur le président, vous faites preuve
d’une impartialité qui vous honore.

Monsieur le conseiller administratif, je suis peut-étre un coureur de vins
d’honneur, soit, cela ne me dérange absolument pas. Ce qui me dérange beaucoup
plus, Monsieur le conseiller administratif, c’est que je vous ai posé une question
sur la politique en matiére de ces vins d’honneur et pas du tout par rapport au fait
gue vous y SOyeZ ou que vous N’y sOyez pas — quoique votre absence ait été
remarquée et que je pense que, vis-a-vis d’une ville comme celle de Genéve, il
n’est pas normal qu’un représentant ne soit pas 1a. Je faisais allusion a I'utilisa-
tion des deniers publics, cher Monsieur. Nous devons rendre des comptes 2 la
population et je n’aimerais pas que celle-ci s’imagine qu’on dilapide son argent
en vins d’honneur dans le cadre de choses inutiles. Merci. (Brouhaha.)

M. Pierre de Freudenreich (L). Monsieur le président, Mesdames et Mes-
sieurs, je crois que M. Perler a raison, il faut de la transparence. Il faut que les
gens soient au courant et je crois que la population doit savoir si oui ou non cer-
tains conseillers municipaux ou conseilléres municipales bénéficient d’avan-
tages, tout simplement de par leur situation. Il est important que la population
sache qu’aucun conseiller municipal ou conseillere municipale ne bénéficie
d’avantages dus uniquement 2 sa position. Une question a été posée A M. Jucker,
les journaux s’en sont emparés — apparemment ils n’ont pas grand-chose d’autre 2
faire. M. Jucker répond. C’est la transparence. C’est pourquoi je demande au
Conseil administratif de publier la liste de 1’énsemble des conseillers munici-
paux, conseilléres municipales, qui bénéficient d’un logement appartenant a la
Ville.

Le président. C’est une interpellation que vous faites, ce n’est pas une ques-
tion.
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M. Pierre de Freudenreich. C’est une question, Monsieur le président. Ma
question est: quels conseillers municipaux et quelles conseilléres municipales
sont logés par la Gérance immobiliére municipale? Quels sont leurs loyers? Tout
simplement. Que cela soit transparent, que tout le monde sache. Je vous remercie.

Mme Madeleine Rossi, conseillere administrative. Je répondrai ultérieure-
ment, je n’ai pas les renseignements avec moi.

M. Pierre-Charles George (R). Monsieur le président, j’aimerais poser une
petite question 3 Mme Burnand. Je remarque par exemple qu’a la Treille, il y a
deux ans, la barriére a été fracassée par un marronnier qui est tombé en hiver. Je
remarque aussi qu’au quai Bezangon-Hugues les barriéres ont été détériorées. Je
me demande combien d’années il faut pour réparer une barriére en ville de
Genéve. C’est tres dommage de voir des cordons en plastique rouge et blanc,
accompagnant un hauban, dans une des promenades les plus belles, 1a Treille, et
au bord du Rhdne qu’on aimerait tellement rendre vivant.

Le Conseil administratif répondra ultérieurement.

M. Guy Dossan (R). Ma question s’adresse & Mme Burnand. On vient de
voter la désaffectation de la rue des Moulins-Raichlen. J’aimerais savoir ce qu’on
va aménager sur Pancienne parcelle Fortis, parce qu’on n’arréte pas de nous dire
qu’il manque un espace vert dans ce quartier, mais j’ai I’'impression qu’on est en
train d’y aménager un parking. Est-ce bien cela?

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Vous avez voté,
Monsieur le conseiller municipal, il y a de cela maintenant quelques mois, ledit
terrain «affectation scolaire» et, en attendant que 1’école se construise, nous ren-
tons au mieux les fonds de la Ville de Genéve. Pour I’instant en tout cas, il s’agit
d’un parking dans I"attente de la construction de I’école.

M. Gérald Crettenand (PEG). C’est une question & M. Rosselti concernant
les patrouilleuses scolaires. J'ai constaté que des patrouilleuses scolaires sont
présentes & des endroits ou il y a des feux de circulation. Par exemple a la rue de la
Servette, angle Louis-Favre; au carrefour des Charmilles; i la rue des Terreaux-
du-Temple, devant le restaurant La Nasse. Alors je me demande de quelle utilité
elles sont et si elles ne pourraient pas étre mieux utilisées sur d’autres sites en
ville de Genéve.
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Le Conseil administratif répondra ultérieurement.

M. Daniel Pilly (S). Ma question s’adresse 3 Mme Rossi. En entrant dans cette
salle, j’ai eu un choc, ma chére Madame, parce que le tablean auquel je tiens tant
est vide. Ma question: quand le remplira-t-on?

Mme Madeleine Rossi, conseillere administrative. Monsieur le conseiller
municipal, je suis moi-méme choquée, mais vous savez que votre chef de groupe
a regu tous les renseignements, puisque a chaque séance du Conseil municipal
nous remettons le «carnet du lait» — que vous avez vous-méme instauré a
I’époque — sous une forme un peu plus élaborée et, Monsieur le conseiller muni-
cipal, veuillez donc nous excuser pour cette lacune et consulter les documents qui
ont &t€ remis a votre chef de groupe. A la prochaine séance du Conseil municipal,
je vous promets que les choses seront rétablies et rentrées dans ’ordre.

Le président. En rappelant que la commission des sports est convoquée a la
salle Nicolas-Bogueret jusqu’a 19 h 30, je clos cette séance et vous donne
rendez-vous 420 h 45.

Séance levée 4 19 h 10.
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MEMORIAL

DES
SEANCES DU CONSEIL MUNICIPAL

DE LA VILLE DE GENEVE

Trente-troisieme séance — Mardi 14 mars 1995, 420 h 45

Présidence de M. Christian Zaugg, président

La séance est ouverte a 20 h 45 dans la salle du Grand Conseil.

Font excuser leur absence: MM. André Hediger, maire, Michel Rossetti,
conseiller administratif, Alain Comte, Raymond Desarzens, Jorge Gilabert et
Olivier Moreillon.

Assistent a la séance: M. Alain Vaissade, vice-président, Mmes Jacqueline
Burnand et Madeleine Rossi, conseilleres administratives.

CONVOCATION

Par lettre du 1¢f mars 1995, le Conseil municipal est convoqué dans la salle
du Grand Conseil pour mardi 14 mars & 17 h et 20 h 30 et mercredi 15 mars 1995,
al7h.
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1.

- |

Motion: incinération des déchets

Communications du Conseil administratif.

Néant.

Communications du bureau du Conseil municipal.

Néant.

Motion de MM. Jean-Pascal Perler et Gérald Crettenand: un
reméde contre 'augmentation des charges financiéres dues a
Pincinération des déchets: I'information (M 1220)1.

PROJET DE MOTION

Considérant:

des déchets ménagers comme matiére premiere qu’il faut valoriser;

une augmentation constante des coiits d’incinération aux Cheneviers;
une charge financiére de plus en plus importante pour la Ville de Genéve;

la faiblesse toute relative du nombre de citadins qui trient sélectivement leurs
déchets par rapport au potentiel existant;

I’information au public, comme vecteur indispensable et nécessaire 2 cette
prise de conscience qu’est la récolte sélective des déchets,

le Conseil municipal invite le Conseil administratif 4 créer une ligne budgé-

taire concernant I’information aux habitants de la Ville de Genéve. Ce nouveau
poste correspondra a 1% de la charge financi¢re prévue au poste 351, «Cantons» .
contenu dans la rubrique 230502, «Levée des résidus».

M. Jean-Pascal Perler (PEG). Chers «<nombreux» collégues, vous savez que

je m’intéresse aux déchets, en tout cas i la gestion des déchets, et j’aimerais com-
mencer mon intervention en vous citant quelques chiffres.

! Annoncée, 2188.
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Jai sous les yeux les sommes versées par la Ville de Gengve a I’usine d’inci-
nération des Cheneviers depuis 1985. Toutefois, je ne vais pas aller si loin dans le
passé, je vais commencer en 1990. En 1990, la Ville a versé 8§ 600 000 francs —
jarrondis. En 1991, elle a versé 9 100 000 francs, soit 500 000 francs de plus. En
1992, elle a versé 10200000 francs, cela représente une augmentation de
1 100 000 francs. En 1993, elie a versé 10 900 000 francs, I’augmentation est de
700 000 francs. En 1994 — on vient d’obtenir les comptes — la Ville a versé
12 100 000 francs, ce qui représente une augmentation de 1 200 000 francs. On
peut donc dire que, chaque année, la Ville verse aux Cheneviers a peu pres 1 mil-
lion de francs de plus que 1'année précédente. Combien de temps cela va-t-il
continuer?

La population de la Ville de Geneve, depuis 1990, n’a pas franchement évo-
lué, elle compte environ 174 000 habitants. Donc, on ne peut pas dire que 1’aug-
mentation des versements de la Ville aux Cheneviers soit due a un accroissement
du nombre d’habitants,

La quantité d’ordures calcuiée subit une augmentation annuelle de 3%, taux
que la Division de la voirie utilise pour faire ses prévisions. Chaque année, le prix
a la tonne augmente d’environ 15 francs. Cette année, il y a eu un tel tollé de
I Association des communes que le Conseil d’Etat a dii descendre le prix — je dis
«descendre», parce que cette année, en 1995, on ne payera que 200 francs la
tonne, normalement cela aurait été 210 francs. 200 francs la tonne, cela signifie
qu'un kilo de notre poubelle coite 20 centimes. Pour nous, les Verts, en regard
des mesures de tri sélectif que la Ville met en place, considérer une augmentation
annuelle de 3% afin de préparer le budget nous semble insupportable.

Concernant le tri sélectif: si je me base sur I’expérience de la récolte des
déchets organiques, il se trouve que l’expérience est en pleine évolution et
qu’actuellement nous avons, pour un potentiel de 33 000 habitants collecteurs,
environ 6000 habitants qui jouent le jeu. Si je calcule le rapport entre 6000 et
33 000 habitants, cela donne ce qu’on appelle le taux de récupération, qui se situe
a 18%. Selon le budget 1995 et selon les prévisions du Conseil administratif sui-
vant [’évolution de la récolte de ces déchets, le potentiel de ces habitants collec-
teurs va passer, en 1995, a2 95 000 habitants. Si on respecte ce taux de récupéra-
tion de 18% — taux qui est donc prévu par la Division de la voirie - cela représente
18 000 habitants sur 95 000, c’est-a-dire que, sans augmenter I’infrastructure de
récupération, il existe un potentiel encore non utilisé d’habitants collecteurs qui
pourraient faire leur tri sélectif.

Que pouvons-nous faire face a cette augmentation annuelle des frais d’inciné-
ration que nous payerons aux Cheneviers? Pour leur part, les Verts préconisent
I'information, la sensibilisation, la responsabilisation. C’est pourquoi je vous
propose d’ajouter une ligne budgétaire de 1% de la somme que nous verserons
aux Cheneviers pour I'information.
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J’ai un article du journal Extension qui... (Rires dans les bancs de la gauche.)
La gauche rigole. Pour ma part, que cela soit & gauche ou a droite, quand je paie
1 million de francs de plus par année pour l'incinération des déchets, cela m’est
égal d’oil je suis!

J’aimerais vous citer cet article: «Le canton de Vaud a mis en place un impor-
tant réseau de tri pour promouvoir le recyclage d’une part grandissante des
déchets. A Lausanne — précisent les promoteurs du projet — le taux de récupéra-
tion atteint 27% gréce a une politique de sensibilisation de 1a population.» C’est-
a-dire qu’une ligne budgétaire de 1% pour I’information, ce que propose le
groupe des Verts, est un investissement pour faire diminuer la charge que nous
paierons aux Cheneviers,

C’est pour cela que je vous propose d’accepter cette motion et de la renvoyer
au Conseil administratif. Merci.

Préconsultation

M. Michel Ducret (R). L’information, c’est bien, mais ¢’est aussi, encore et
toujours, du papier. C’est du papier pour informer et qu’il faudra trier apres. Je
rappelle qu’on met le papier d’un cdté, le verre de 1’autre, les déchets organiques
encore ailleurs, deux ou trois autres saletés & 1’abri (¢a c’est heureux), et tout le
reste qui n’est pas cité et qui augmente sans cesse, hop! on I’expédie aux Chene-
viers.

Le résultat, c’est que la valeur des ordures incinérées diminue. Pourquoi
diminue-t-elle? Parce que leur valeur calorifique a diminué. Or, je vous rappelle
que la valeur calorifique, c’est assez important, puisque, 4 ’usine des Cheneviers,
non seulement on y briile des ordures, mais on produit de 1’électricité avec. Or, la
marchandise qu’on envoie la-bas produit de moins en moins d’électricité, par rap-
port a ce qu’on y briile, parce qu’il y a une augmentation de marchandises 2 faible
valeur calorifique. D'autre part, il y a une diminution du papier qui brile bien,
mais qu’on trie et dont on paie I’évacuation par wagons entiers vers 1'ltalie, car
on en a trop et on ne sait plus qu’en faire.

La proposition — sympathique de prime abord — qui nous est faite par cette
motion, ¢’est un peu plus de papier pour informer la population et faire des éco-
nomies qu’on pourrait peut-&tre réaliser en brilant un peu plus de papier au lieu
de le trier a part. Personnellement, j’ai quelques doutes quant 4 I'efficacité de la
mesure. Finalement, on pourrait peut-étre plutdt imaginer une gestion plus glo-
bale et voir si on ne pourrait pas, en améliorant la valeur calorifique des ordures
qu’on évacue aux Cheneviers, obtenir un meilleur rendement de cette usine et
ainsi faire baisser le cofit effectif qu’on paie a cette usine pour éliminer les
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ordures, car le produit qui en sort, ¢’est de 1'électricité. Je vous rappelle qu’a une
époque cette électricité suffisait 3 alimenter entidrement les TPG. Le prix de ce
produit deviendrait donc plus intéressant, parce que la valeur calorifique serait
meilleure.

La proposition qui nous est faite ce soir est donc sympathique, intéressante,
mais il me semble de plus en plus que cette gestion globale des ordures manque
au profit de «on veut absolument trier», alors qu’on n’est pas trés sir qu’écono-
miquement cela soit valable et tout particuliérement par rapport au probleme de la
valeur calorifique des ordures. Je crois que, 13, il faudrait peut-&tre se poser des
questions; en tout cas si cette motion est renvoyée en commission. Il serait sou-
haitable qu’on ait quelques réponses sur une vision peut-étre plus générale du
probléme et sur la perte de la valeur calorifique de nos ordures. Je vous remercie.

M. Jean-Jacques Maillard (T). Sur le fond, le Parti du travail est d’accord
avec cette proposition, car il vaut mieux, en effet, prévenir que guérir. En I’occur-
rence, prévenir veut dire informer et nous sommes favorables a cette meilleure
information au public.

Toutefois, nous ne souhaitons pas laisser cette information prendre des pro-
portions incontrdlables. C’est pourquoi nous proposons un amendement qui
limite le montant de cette ligne budgétaire et qui est ’adjonction suivante:

Projet d'amendement
«pour autant que cette dépense n’excéde pas 100 000 francs.»

Nous ne doutons pas que les résultats d’une information bien comprise ren-
dront notre amendement purement formel. Je dépose cet amendement sur votre
bureau, Monsieur le président.

M. Gérald Crettenand (PEG). Monsieur le président, je veux intervenir sur
un ou deux points, en particulier suite 4 I’intervention de M. Ducret.

D’une part, pour lui, I'information, c’est toujours plus de papier. Or, au
contraire, 1’informaticn peut &tre faite par d’autres moyens que celui de mettre
des petits papiers dans les boites aux lettres. On pourrait organiser, par exemple,
des assemblées dans des quartiers avec des vidéos et on pourrait aussi passer chez
les gens pour discuter avec eux — sans étre comme des témoins de Jehova — et
essayer de les convaincre. Par exemple, dans 1’immeuble o j*habite, dans le




2670 SEANCE DU 14 MARS 1995 (soir)
Motion: incinération des déchets

quartier de la Servette, au Petit-Saconnex, une personne de la Division de la voi-
rie est venue pour discuter avec les habitants. C’est donc tout & fait possible.
L’information ne signifie pas toujours plus de papier, au contraire.

Ensuite, concernant la remarque sur le systéme de récupération qui ne serait
pas économique du fait du peu de valeur calorifique des ordures incinérées, je
suggere a M. Ducret de lire un article qui a paru dans le journal Entreprendre, en
automne 1994, N° 18, de la Jeune Chambre économique de Geneve, de M. Ber-
nard Girod, administrateur de Serbeco SA/TMC SA, entreprise de transport des
matiéres a recycler, qui est intitulé: «Récupération ou incinération: coiit et gestion
des déchets a Geneve». La, M. Girod affirme qu’il n’est plus possible d’assumer
’explosion des cofits de traitement des déchets, notamment par la voie de I'inci-
nération.

M. Gilbert Mouron (R). I ne fait pas le papier, Girod!

M. Gérald Crettenand. Pour passer du taux décrit par mon collegue Perler de
18% d’habitants collecteurs a 27 ou 30% de la population, les campagnes de sen-
sibilisation seraient extrémement nécessaires. L'administration municipale le
reconnait, puisque suite 3 la conférence de presse de la semaine passée pour la
présentation des comptes 1994, un article paru dans Entreprises romandes, le
journal des patrons romands, dit ceci: «Les redevances payées a 1’Etat pour la
destruction des ordures ménageres sont en diminution a la suite des campagnes de
sensibilisation de la population pour réduire les gaspillages.» Donc, notre motion
irait exactement dans ce sens tout en 1’accélérant un peu. Pour I’année passée, il
faut peut-€tre aussi tenir compte de ’aspect «crise» qui a certainement joué un
role.

L’amendement du Parti du travail, il est clair qu’on peut I’accepter, mais on
aimerait laisser dans la motion I’indication de 1%. Donc on laisserait «1%» et,
ensuite, on écrirait: «jusqu’a concurrence de 100 000 francs». (Remarque.)

M. Jean-Jacques Maillard (T). L’amendement est comme cela!

M. Gérald Crettenand. Alors, d’accord!

M. Didier Bonny (DC). Je ne sais pas si Mme Burnand avait 1’intention
d’intervenir sur cette motion. Si ce n’était pas le cas, je souhaiterais qu’elle le
fasse. En effet, j"aimerais qu’elle nous donne quelques renseignements par rap-
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port & I’information qui est déja faite en ville de Genéve. Certes, on la connaft,
mais j’aimerais savoir si Mme Burnand pense qu’il y a encore effectivement beau-
coup de choses a faire dans cette direction.

M. Alain Marquet (PEG). Concernant la valeur calorifique des déchets, on
peut quand méme rappeler que les déchets organiques ne permettent sirement pas
de produire I’électricité qu’on pouirait souhaiter.

D’autre part, la production d’électricité par I'usine des Cheneviers est une
opportunité, mais ne devrait pas étre une fin en soi, d’autant moins quand on sait
que I'usine des Cheneviers reste le plus gros pollueur du canton; c’est a ne pas
oublier.

M. Jean-Pierre Lyon (T). Avec les avions!

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Monsieur le prési-
dent, j’assistais un peu passive i ce débat, parce que, finalement, on a rarement vu
un conseiller administratif refuser une offre si généreuse et qui concerne I’infor-
mation, un domaine oll nous avons quelques ambitions.

Il est bien évident que, de ce point de vue 13, 1a Voirie a des budgets limités et
que nous nous bornons, pour ce qui concerne le quotidien, aux informations que
vous connaissez, qui sont distribuées chaque année, parfois améliorées, lorsque
nous faisons un effort de récupération dans tel ou tel quartier; c’est le cas, notam-
ment, lors de Iinstallation de bennes de récupération de fer ou d’autres maté-
riaux.

Le fait est qu’il existe une information beaucoup plus circonstanciée dans le
domaine du tri des résidus a la scurce, c’est-a-dire du tri ménager des résidus
organiques et que nous avions, 4 1’époque, demandé un crédit extraordinaire
d’environ 500 000 francs qui nous permet, encore aujourd’hui, de travailler,
lersque nous devons contacter les locataires, les propriétaires d’un immeuble ol
ce tri sera effectué.

11 est évident qu’une somme plus confortable serait certainement intéressante
a exploiter sans trop consomumer de papier, pour suivre ’avis de M. Ducret, mais
pour entretenir des contacts plus personnalisés avec la population des divers
quartiers ol s’effectuent les opérations de tri. Un peu plus d’argent dans ce
domaine est toujours bienvenu. Je crois que nous pourrions en faire bon usage et
il est évident, comme je le disais en préambule, que je verrais avec une certaine
satisfaction cette nouvelle ligne budgétaire.
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Le président. Nous passons au vote de I’amendement de M. Maillard que j’ai
luil y a quelques minutes... (M. Perler léve la main.)

Monsieur Perler, vous avez la parole.

M. Jean-Pascal Perler (PEG). Je ne veux pas intervenir 2 nouveau, mais
pouvez-vous, Monsieur le président, relire I’amendement, s’il vous plait?

Le président. Bien, je relis cet amendement. Le paragraphe traitant de la
levée des résidus est complété de la facon suivante: «pour autant que cette
dépense n’excede pas 100 000 francs».

M. Michel Ducret (R). Monsieur le président, hors le fait que cette réserve
me parait tout 2 fait judicieuse, je voulais simplement rappeler que nous avons
demandé un renvoi en commission des travaux.

Le président. Je mets aux voix I’amendement de M. Maillard.
Mis aux voix, ’amendement de M, Maillard est accepté sans opposition (quelques abstentions).

Mise aux voix, la prise en considération de la motion est acceptée a la majorité (quelques opposi-
tions et abstentions).

Elle est ainsi congue:

MOTION

Le Conseil municipal invite le Conseil administratif a créer une ligne budgé-
taire concernant I’information aux habitants de la Ville de Geneve. Ce nouveau
poste correspondra & 1% de la charge financiére prévue au poste 351, «Cantons»
contenu dans la rubrique 230502, «Levée des résidus», pour autant que cette
dépense n’excéde pas 100 000 francs.

Le président. Je mets maintenant aux voix la proposition de renvoi & la com-
mission des travaux..
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M. Albert Rodrik (S). Mesdames et Messieurs, je respecte la proposition de
M. Ducret, mais je tiens & demander a cette assemblée de réfléchir a ce texte qui
n’a de sens qu’entre les mains d’un exécutif. Je ne vois pas bien ce qu’on va faire
en commission avec cette affaire. Ou I’exécutif pourra faire quelque chose avec
cette motion ou il ne pourra pas et on en fera le bilan.

Mon collegue me souffle: «les jetons». Cela ne me semble pas une raison
valable. Je vous prie de bien vouloir mettre aux voix, Monsieur le président, le
renvoi au Conseil administratif. Merci.

Le président. Il va de soi que, si le renvoi & la commission des travaux est
refusé, cette motion va directement au Conseil administratif, c’est logique!

Mis aux voix, le renvoi de la motion a la commission des travaux est refusé
par 34 non contre 32 oui (1 abstention).

Le président. Cette motion est donc renvoyée au Conseil administratif.

&

Motion de MM. Marco Ziegler, Didier Bonny, Pierre Rumo et
Mme Caroline Dalléves Romaneschi: «Tout doux les Paquis»:
nous voulons des actes (M 1222)1.

PROJET DE MOTION

Considérant:

— la difficult¢ de circuler dans le quartier des Paquis et les nuisances qui en
résultent pour les habitants;

— les espoirs suscités par I’élaboration du plan «Tout doux les Paquis», exemnple
réussi de collaboration entre la Ville de Genéve et I’Etat;

~ les retards importants pris par la réalisation des mesures prévues, retards dus
aux recours formés par les opposants de principe au plan «Circulation 2000»;

— les demandes réitérées des habitants du quartier, restées jusqu’ici sans
réponse;

| Annoncée, 2188.
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le Conseil municipal invite le Conseil administratif a:

— intervenir aupres du Conseil d’Etat et du Département de justice et police et
des transports pour demander que les recours contre le plan «Tout doux les .
Paquis» solent tranchés dans les meilleurs délais et que les mesures de circu-
lation prévues soient enfin réalisées;

— exécuter rapidement les mesures d’aménagement urbain qui sont de la com-
pétence de la Ville de Geneve, de maniere a répondre aux légitimes demandes
des habitants du quartier;

— associer les groupements membres de «Survivre aux Paquis» 4 la réalisation
de ces mesures, le cas échéant, moyennant la mise 2 leur disposition d’une
enveloppe budgétaire et d’un cahier des charges précis.

Mme Caroline Dalléves Romaneschi (PEG). «Tout doux les Piquis» avance
vraiment tout doucement. C’est une vieille histoire, cela fait des années que nous
avons tenté de lancer ce plan de circulation dans le quartier des Paquis avec
comme but d’étendre de telles mesures aux autres quartiers de 1a ville de Gengve.
Or, pour I'instant, rien ne s’est fait. Il y a eu des pétitions, qui ont été classées sous
prétexte que le plan «Circulation 2000» améliorerait la circulation dans le quar-
tier des Paquis et que «Tout doux les Paquis» n’aurait donc plus sa raison d’étre.

Les associations des PAquis ne s’y sont pas trompées. Elles ont remarqué que
rien d’essentief n’avait été changé et que le plan de circulation conservait toujours
toute sa raison d’étre. Elles ont donc demandé a étre regues par le Conseil admi-
nistratif; elles 1’ont été. Mais il faut bien dire que, depuis lors, on n’a pas vu de
grands résultats. C’est pourquoi plusieurs partis se sont réunis pour lancer une
nouvelle motion, pour remettre 1’ ouvrage sur le métier.

Je ne vais pas reprendre les considérants et les invites de la motion que vous
avez tous sous les yeux. En revanche, je vais résumer les ratsons de la motion.
Premi¢rement, il est certain que le quartier des Paquis est malmené par la circula-
tion. Il est certain qu’on y remarque du parcage sauvage, du trafic de transit et le
pourtour de 1’école est véritablement sinistré par la circulation automobile. It est
certain que, si on continue de cette maniére, les objectifs fixés par le plan OPAir
pour lutter contre ia pollution de 1’air et la pollution sonore ne pourront jamais :
&tre atteints. Voild une bonne raison pour mettre en circulation si on peut dire le
plan «Tout doux les Paquis».

La deuxie¢me raison a trait 4 I’opiniétreté incroyable dont ont fait preuve les .
associations du quartier des Paquis. Au jour ol on parle de démocratie de quartier |
et aussi de mobilisation des habitants de la ville pour participer 4 la démocratie, &
la vie de leur cité, il est impensable de traiter comme on 1’a fait des associations
qui ont fait preuve d’une patience qu’on ne saurait réclamer de quiconque.
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Mais qu’exige-t-on donc des citoyens? On se plaint qu’ils ne vont pas voter,
qu’ils se désintéressent de la démocratie appliquée. Eh bien, franchement, je les
comprends, parce que, le nombre de lettres, de demandes d’auditions, d’actions
et de pétitions qu’ils ont faits, cela on ne peut l'exiger d’aucun citoyen...
(Brouhaha.)

Le président. Madame Dalléves, un instant. J’invite celles et ceux qui ont
envie de parler d’aller le faire 4 la buvette ou 2 la salle des pas perdus et rassurez-
vous, on appuiera sur la sonnette un peu avant le vote.

Poursuivez, Madame Dalléves.

Mme Caroline Dalléves Romaneschi. Donc, ce sont ces deux points que je
voulais souligner, c’est-a-dire la circulation sauvage dans le quartier des PAquis et
la motivation exceptionnelle dont ont fait preuve les associations de ce quartier.
Deux raisons pour lesquelles il nous faut vraiment prendre en considération cette
motion. Je vous le demande par respect pour les habitants.

Que sollicitons-nous? Nous savons que la Ville a peu de compétence en
matiére de circulation, mais, cependant, elle en a tout de méme au niveau des
aménagements routiers et il est des mesures qu’elle peut déja prendre. Par
ailleurs, elle a la possibilité d’intervenir auprés du Canton pour lui demander de
mettre en ceuvre ce plan de circulation, malgré les oppositions qui ont fait trainer
ce plan a tel point qu’il a quasiment disparu de la circulation. Nous trouvons que
ce fait n’est pas normal, C’est pourquoi nous demandons au Conseil administratif
d’intervenir auprés du Conseil d’Etat; ensuite, d’exécuter les aménagements
urbains qui sont du domaine de sa compétence et, enfin, de pratiquer sur le ter-
rain, et véritablement, la démocratie de quartier dont on parle en théorie et que
nous aimerions bien voir appliquée dans la pratique. Je vous remercie. (Quelques
applaudissements.)

M. Marco Ziegler (S). J'aimerais prolonger I’intervention de Mm¢ Dalleéves
en soulignant le souhait trés vif des socialistes de voir voter cette motion.

Nous nous sentons une responsabilité toute particuliére pour ce plan de «Tout
doux les Paquis», puisque les promesses faites — ce sont des promesses écrites,
distribuées dans toutes les boites aux lettres du quartier, en 1992 — étaient signées
par deux de nos magistrats: la magistrate municipale et le magistrat cantonal qui
étaient en charge de ce dossier.
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C’étaient des promesses absolument claires qui disaient: «Ces mesures erntre-
ront en vigueur trés prochainement.» On donnait une date précise qui n’a pu étre
tenue tout simplement suite au recours fait par quelques commergants, quelques
rares commergants, qui ont prétendu n’avoir pas €té consultés, alors que, vrai-
ment, le travail de concertation dans le quartier a été remarquablement mené. Et,
malgré toutes les négociations menées depuis lors, malgré les promesses faites
par leur mandataire (qui était, il y a quelque temps, sur nos bancs) de retirer ce
recours, ils I’ont toujours maintenu jusqu’ici. Il s’agit maintenant de dire a ces
commergants-1a: «Vous étes hyperminoritaires. Nous avons tout un quartier der-
riere nous et nous allons réaliser ce que nous avons, de manigre concertée, mis en
place dans ce quartier et que nous avons promis de réaliser.»

Cette motion va dans le sens de la continuité de I’action gouvernementale,
mais aussi de la cohérence des engagements de notre Conseil municipal; parce
que je rappelle qu’une précédente pétition qui avait traité de 1’objet a été classée
par notre Conseil en 1992 et que nous avons par 12 méme soutenu le plan «Tout
doux les Paquis». Il s’agit de confirmer ce vote aujourd hui.

N

I'aimerais vraiment que le débat en reste 4 cette idée de continuité, de
cohérence, et qu’on ne recommence pas le débat sur la circulation. J’appréhende
de voir notre écurie de course des 3 «M» — la fameuse écurie: Miffon, Mouron,
Muller, qu’on voit toujours partir au quart de tour dés qu’on parle de circulation
relancer ce débat. (Rires de MM. Miffon, Mouron et Muller.j Les voila qui se
manifestent!

Je rappellerai simplement que 1’un des principaux objectifs de ce plan, qui est
de mettre ‘tout le quartier en zone 30 km/h, a été trés largement soutenu par
M. Miffon, lors de la précédente pétition. En effet, M. Miffon déclarait que la
limitation de vitesse & 30 kin/h ne posait, pour sa part, pas de probléme, «ni pour
nous, ni pour les commergants recourants». Dong, ¢’est une chose qui est enten-
due. Il faut simplement, maintenant, trouver les moyens de mettre en place cette
limitation, et j’espére que nous aurons 1’appui des mémes conseillers municipaux
sur ce sujet. La demande extrémement active du quartier s’est déja exprimée au
travers d’une pétition, qui est traitée par notre commission des pétitions.

Je propose qu’il n’y ait pas de renvoi de cette motion en commission des péti-
tions, mais que nous votions son renvoi au Conseil administratif pour qu’il puisse
tout de suite mettre en place les mesures qui sont préconisées dans les invites.
{Applaudissements des écologistes.)

Le président. Merci, Monsieur Ziegler. Ce qui est tout 2 fait certain, ¢’est que
M. Miffon va maintenant prendre la parole.
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Préconsultation

M. Claude Miffon (R). J’aimerais tout d’abord remercier notre collé¢gue Zie-
gler de m’avoir mis en premiére position dans 1’équipe des 3 «M»...

M. Gilbert Mouron (R). C’était par ordre alphabétique!

M. Claude Miffon. J’espére que je saurai profiter de cet avantage qu’il
m’accorde,

Du point de vue du groupe radical, ce combat est un combat d’arriére-garde,
car, dans le quartier des P4quis, rien ne sert de rouler vite, il faut partir a temps;
tant il est vrai que les véhicules qui s’y aventurent roulent plus souvent au pas,
pare-choc contre pare-choc, qu’a des vitesses excédant les 30 km/h que vous
appelez de vos veeux.

Revenons aux choses sérieuses et examinons la situation. La Ville de Geneve,
vous le savez, a renoncé il y a quelques semaines aux aménagements qu’elle avait
prévus. Elle en a informé le Département des travaux publics. Le Conseil admi-
nistratif, dans sa majorité Alternative, a donc, lui-méme, considéré que ces amé-
nagements visant a limiter la circulation n’étaient plus nécessaires. Peut-étre que
notre collégue Marco Ziegler, Monsieur le président, ignorait cette péripétie du
dossier.

Les Piquis, ce n’est pas seulement un quartier résidentiel, et un quartier
d’habitations. S’il est vrai que j’adhére dans les grandes lignes — mais vous avez
interprété mes déclarations, Monsieur Ziegler — a la vitesse limitée & 30 km/h
dans les zones résidentielles, dans les peches de quartier selon le concept «Circu-
lation 2000», je n’adhere pas aux 30 km/h dans toutes les zones de la ville et, en
particulier, dans les zones comme celles des Paquis qui sont des zones mixtes, & la
fois résidentielles et commercantes,

Nous devons rester attentifs 3 la situation économique des commerces dans
les temps difficiles que nous vivons. Je vous signale, Monsieur le président, Mes-
dames et Messieurs, que le chiffre d’affaires du commerce de détail est encore en
baisse, en 1995, dans les quartiers...

M. Roberto Broggini (PEG). Il y a trop de voitures!

M. Claude Miffon. 11 est en baisse, alors que le chiffre d’affaires des centres
commerciaux dans la périphérie a tendance soit a se stabiliser, soit & augmenter.
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Le commerce du centre-ville est pénalisé; il I’est pour plusieurs raisons: premie-
rement, parce que les clients y accédent de plus en plus difficilement; seconde-
ment, parce que les livraisons qui devraient pouvoir s’effectuer sont freinées par
ces restrictions en matiere d’acces et de parcage.

Je disais tout a I’heure, Monsieur le président, que cette motion n’était finale-
ment qu’un combat d’arriére-garde. Pourquoi? Parce qu’avec ’autoroute de
contournement et I’amorce de 1application du plan de «Circulation 2000» qui a
prévu, en particulier, comme vous le savez, la fermeture du quai des Bergues, on
a pu, par la suppression d’une phase des feux de signalisation, améliorer la flui-
dité sur le quai Wilson et le quai du Mont-Blanc. En conséquence, aujourd’hui les
gens ne se rendent plus dans le quartier des Paquis, Monsieur Ziegler! Ils passent
par la rue de Lausanne, ils passent par le quai Wilson, mais il faudrait €tre fou,
compte tenu des sens uniques, des sens interdits, qui existent de toutes parts, de
s’aventurer dans ce dédale inextricable. Il faut pratiquement un fil d’ Ariane pour
s’y retrouver ou les petits cailloux du Petit Poucet pour en sortir. Il faut étre fou
pour traverser les Piquis.

Je considere que votre motion n’a qu’un but politicien, électoral, en cette
période. Elle constitue sur le fond un combat d’arri¢re-garde, car non seulement
aujourd’hui la circulation dans le quartier des Paquis ne pose pas de graves pro-
blémes, mais on ne peut de toute fagon pas y rouler & plus de 30 km/h.

M. Didier Bonny (DC). Monsieur le président, je voulais avant tout vous
faire une remarque: en tant que motionnaire, j’aurais di prendre la parole avant,
mais, finalement, je vous remercie de cette omission, puisque je vais pouvoir
répondre directement A M. Miffon avec qui je ne suis absolument pas d’accord.
Avant cela, je voudrais simplement rappeler — je pense que la plupart d’entre vous
le savent — que j’habite le quartier des Paquis et que j’y travaille. I’y suis donc
tous les jours, jai I’occasion de m'y promener trés souvent et je vais donc vous
donner queiques informations qui sont trés terre-a-terre, mais qui éclaireront
peut-&tre un peu certains.

Tout d’abord, je voudrais rappeler que le plan «Tout doux les Paquis» n’arien
de révolutionnaire. 1l ne s agit pas de sortir toutes les voitures hors du quartier. Le
plan vise principalement 2 diminuer, voire a faire complétement disparaitre le tra-
fic de transit.

Monsieur Miffon, vous ne devez certainement pas passer trés souvent dans le
quartier des Paquis le soir, 2 17 h, spécialement & la rue des Piquis et a Ia rue de
Berne, parce que, selon vos propres termes, je vous assure qu’il doit y avoir beau-
coup de fous et le trafic de transit existe bel et bien, méme si — et je peux le
constater tous les jours — du c6té de la rue de Lausanne cela va beaucoup mieux
depuis I'ouverture de I’autoroute de contournement.
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M. Claude Miffon (R). Sur les trottoirs, le trafic de transit!

M. Didier Bonny. I’y viens aux trottoirs. Ils sont sans arrét encombrés, Il n’est
pas facile avec une poussette ou bien pour des personnes dgées d’arriver 2 traver-
ser la route. Il manque énormément de passages pour piétons; la sécurité des
enfants n’est absolument pas assurée, en tout cas en ce qui concemne les enfants
qui se rendent a ’école ol je travaille. C’est catastrophique, il n’y a pas de pas-
sage pour piétons, il y a une seule patrouilleuse scolaire qui ne sert pas forcément
a grand-chose 12 ou elle est. Donc, il y a beaucoup de choses a faire dans ce quar-
tier.

Monsieur Miffon, je vous pose une question. J’aimerais bien que vous me
disiez en quoi les gens qui sont pris dans les embouteiliages tous les soirs font
marcher les commerces des Paquis. Je crois plut6t que, lorsque ce quartier sera
vraiment convivial, les gens auront justement envie de venir faire leurs achats
dans ce quartier qui est, en plus, trés bien desservi par les TPG, soit par le 4/44
pour la rue de Lausanne, soit par le 1, dont le terminus est directement. ..

M. Roberto Broggini (PEG). Les Mouettes!

M. Didier Bonny. Dont le terminus est directement dans les Paquis, et, en
effet, les Mouettes genevoises. (Applaudissements de I’ Alternative.)

M. Jean-Luc Persoz (L). La réduction du trafic de transit et I’amélioration
des conditions de vie aux PAquis est 1’objectif avoué de cette motion. Le groupe
libéral partage cet objectif avoué, mais pas son objectif inavouable: la lutte dog-
matique contre le trafic individuel au profit exclusif des transports collectifs. Car,
Mesdames et Messieurs, le seul moyen d’atteindre I’ objectif avoué de 1a motion,
c’est d’améliorer I’accessibilit€ au centre-ville. Cette accessibilité dépend princi-
palement de la qualité de 1’ offre de places de parc en sous-sol.

Le probleme, dans cette affaire, c’est que la construction de parkings a été,
jusqu’a maintenant, systématiquement freinée, refusée ou découragée. De plus,
pour détourner le trafic de transit du quartier des Paquis, reconnaissez que la seule
solution acceptable et efficace, ¢’est la réalisation de la traversée de la rade. {Pro-
testations.)

Mesdames et Messieurs, la mise en place du plan général de Ia circulation aux
Piquis ne dépend pas de la bonne volonté de 1’Association «Survivre aux
Paquis», toute respectable qu’elle soit. Mais I'imposition d’une pareille mesure
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s’inscrit dans des normes édictées par le Département fédéral de justice et police
qui accorde des dérogations aux 50 km/h selon des critéres précis dans un péri-
métre bien délimité qui couvre en général une surface de 0,4 km? et aprés une
expertise de la clause du besoin.

Pour mémoire, je rappelle que le quartier des PAquis n’est pas une zone
d’habitation au sens strict du terme, comme 1’a précisé notre collégue Miffon,
mais une zone truffée de commerces et d’emplois, d’une superficie dépassant
1,5 km?. Si I'article 11 de la loi fédérale sur la protection de 1’environnement
demande effectivement de limiter 2 titre préventif les émissions de gaz pol-
luants, elle propose de le faire dans la mesure autorisée par 1’état de la technique
et les conditions d’exploitation pour autant que cela soit économiquement
supportable. Que dire aux 9000 employés du quartier qui seront économique-
ment 1ésés, I'accessibilité a leur commerce ou atelier étant considérablement
réduite?

Enfin, une réduction uniforme de la vitesse a 30 km/h, voire 20 km/h,
n’apporte rien 4 un meilleur respect de ’OPB. Cette mesure va exactement a
I’opposé de la réduction de la pollution recherchée par I'OPAir, puisqu’il a été
prouvé qu’un véhicule pollue plus & bas régime, en premiére ou deuxi¢me vitesse,
qu’a un régime plus élevé a 50 ou 60 km/h de moyenne. Je vous rappelle que le
transport individuel est trés largement majoritaire dans ce canton, il représente
prés de 78% de la totalité des déplacements.

Mesdames et Messieurs, le plan de mesures «Circulation 2000» n’est pas un
supermarché dans lequel on choisit ce que I’on veut, il implique une amélicration
des conditions de circulation pour tous les types de transport et non pas unique-
ment pour les transports publics. Ce plan, contrairement a votre motion, ne pré-
tend pas créer le chaos.

Si vous étes de bonne foi, retirez votre motion et refaites-en une qui demande
d’accélérer les études de la traversée de la rade, les autorisations pour les parkings
visiteurs et les mesures d’accompagnement qui doivent &tre prises aprés la réali-
sation de ces ouvrages. (Brouhaha.)

C’est pour toutes ces raisons et bien d’autres encore que le groupe libéral
vous propose, Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux, de refuser
cette motion. Je vous remercie,

Le président. Quant 3 moi, je souhaiterais qu’on écoute un peu plus les ora-
teurs. (Remarques.) Lesquels orateurs sont d’ailleurs obligés de parler trés fort
pour se faire entendre. Monsieur Broggini, vous avez la parole.
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M. Roberto Broggini (PEG). Nous avons pu constater que, aux alentours des
Piquis et aux Piquis mémes, un certain nombre de places en sous-sol ont été
créées. Un certain nombre de concessions ont été acceptées par les habitants pour
qu’on puisse parquer les voitures en sous-sol. Nous constatons, systématique-
ment, qu’il y a toujours des voitures en surface. 900 places de parcage ont été
créées aux Piquis dernigrement, ce sont les parkings des Cygnes, des Arcades, ce
sont des parkings influant sur la circulation 2 V’intérieur méme des Paquis. Et,
systématiquement, nous constatons que les automobilistes se parquent toujours
sur les trottoirs, qu’ils se parquent sur les passages piétons, empéchant les enfants
d’aller 4 I'école sans danger.

Aux PAquis, nous avons [’école la plus importante de Suisse ofl nous
accueillons le plus grand nombre d’él@ves et, de cela, Mesdames et Messicurs, il
faut en étre conscients. Nous avons une école extrémement grande aux Paquis
avec énormément beaucoup d’éleves et. ..

M. Pierre de Freudenreich (L). Ils ont des cours de frangais!

M. Roberto Broggini. Oui, ils ont des cours de frangais, Monsieur... Je
m’exprime mal, mais enfin, je n’ai pas forcément assisté 4 tous les cours a I’école,
Monsieur de Freudenreich, merci! (Rires.)

Maintenant, nous avons des normes fédérales a respecter. Les normes
OPBruit et les normes OPAir ne sont pas respectées aux Piquis, elles sont systé-
matiquement dépassées, Monsieur le président. Nous constatons, par exemple,
que la rue de Lausanne est la rue oll il y a le plus d’accidents. A la rue de Berne,
nous avons aussi «extrémement beaucoup» d’accidents.

M. Gilbert Mouron (R). Ce n’est pas vrai!

M. Roberto Broggini. Ah oui! Dans la Tribune de Genéve, du 24 aofit...

Le président. Monsieur Broggini, adressez-vous au bureau, s’il vous plait!

M. Roberro Broggini. Dites 4 M. Mouron de se taire!

Nous avons aux Paquis un probleme endémique de la circulation automobile.
Tout le monde se parque n’importe o, n’importe comment et on ne peut pas
accepter cela. Il y a quatre ou cinq ans, le Conseil municipal a décidé avec le
Conseil d’Etat des mesures et il n’y a toujours rien qui vient.
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Les gens des Péaquis attendent. Les enfants, les ainés désirent tous ces
mesures, mais il y a deux ou trois commergants qui font recours systématique-
ment. On ne peut pas continuer dans cette situation de catastrophe urbaine, je suis
désolé, c’est une catastrophe. Et les PAquis ce n’est pas le seul quartier, il y a
beaucoup d’autres quartiers dans ce cas, mais principalement les Paquis.

Voila ce que je voulais dire, Monsieur le président. Merci.

Le président. Monsieur Losio, vous avez la parole mais, s’il vous plait, ne
répétez pas ce qui a déja éé dit.

M. Pierre Losio (PEG). Je veux juste signaler que je souscris aux propos de
tout a 1’heure de mon collégue Bonny.

Quand j’entends ce débat sur la circulation, je pense toujours a cette réflexion
de mon ami Sarcloret qui disait que la circulation rend sourd.

M. Gilbert Mouron (R). Il n’y a pas que cela!

M. Pierre Losio. Je vous invite a bien y penser, dans toute ’acception du
terme. Comme disait également, tout a 1’heure, notre collegue Miffon, dans le
quartier des Paquis, effectivement, il n’y a pas que des habitations. Ce n’est pas
seulement un quartier résidentiel, il y a également trois €coles. Quand on aborde ce
probléme, il convient de prendre en considération la sécurité des enfants qui est
un facteur particulidrement important dans 1’accélération des procédures concer-
nant «Tout doux les Paquis». Effectivement, de telles mesures permettraient de
faciliter aux enfants la traversée des rues avoisinantes des trois écoles du quartier
qui, comme il a été rappelé tout 4 I’heure, sont particulierement peuplées.

Quant au combat d’arriere-garde qui a été évoqué tout i I’heure, s°il y a vrai-
ment un combat d’arri¢re-garde, ¢’est celui que notre collégue Persoz a évoqué,
c’est-2-dire la traversée de la rade. Je pense qu’effectivement la traversée de la
rade devient véritablement un combat d’arrigre-garde.

Les mesures proposées dans cette motion, je vous invite, mes chers collegues
du Conseil municipal, 4 les accepter.

M. Ueli Leuenberger (PEG). Monsieur le président, c’est vrai, ¢’est encore
un «écolo» qui intervient. Mais permettez-moi de vous dire que j’ai vécu dix-
huit ans dans le quartier des Piquis, ¢’est pourquoi je connais aussi cette situation
de pres.
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Ily a beaucoup de choses qui ont été dites, auxquelles je peux tout a fait sous-
crire, mais j’aimerais encore une fois souligner ce que j’ai eu ’occasion de dire
dans tous les débats sur la circulation aux Paquis. Cette idée d’animer un quartier,
ses commerces, par les voitures, est une idée totalement dépassée. La bagarre qui
est menée actuellement, avec 2 sa téte un de nos anciens conseillers municipaux,
est une bagarre, une campagne d’obstruction systématique a la modération de la
circulation dans ce quartier, et il est méme trés clairement expliqué que c’est une
bagarre contre toute modération de circulation dans notre ville.

Je ne vais pas rappeler les nuisances de la circulation aux Paquis. L’ensemble
des associations du quartier, jusqu’aux paroisses, les habitants, les ainés, les dif-
férents usagers, les parents d’éléves, toutes les associations, les forces vives de ce
quartier, soutiennent le plan «Tout doux les Piquis». Beaucoup de commergants
le soutiennent également. C’est vrai, en face, il y a une association, I’ADEP, qui
8’y oppose. Mais il y a un large front dans ce quartier qui veut voir des améliora-
tions et il n’est pas possible d’attendre encore beaucoup plus longtemps pour les
réaliser. Ce que vous faites actuellement, ¢’est une ebstruction.

Par ailleurs, les paroles les plus fortes viennent souvent des rangs du Parti
libéral. J’ai regard€ la liste de nos futurs coliégues libéraux qui vont peut-étre par-
tager des siéges, ici, dans le Conseil municipal avec nous. On n’a qu’a regarder de
quel quartier ils viennent; c’est vrai, ils ne sont pas confrontés aux mémes nui-
sances!

M. Pierre Rumo (T). En effet, il était de bon ton, dans les milieux de droite,
de dire que les associations de quartier, les associations de défense des locataires
faisaient un trop grand usage du droit de recours. Eh bien, 13, on a un exemple
frappant oi ce sont plutdt les commergants, certains petits commergants — parce
qu’une bonne partie des commergants des Paquis acceptent et sont convaincus
que «Tout doux les Paquis» est une bonne solution — et des associations telles que
I’ACS qui font obstruction dans cette affaire et qui persistent a continuer cette
lutte et 2 utiliser ce que, a droite, on appelle «la recourite». Mais, dans ce cas-1a, les
milieux de droite sont tout a fait d’accord, parce qu’au contraire ils estiment que
c’est tout a fait juste et Iégitime de faire recours, alors que, quand ce sont d’autres
mouvements qui utilisent le droit de recours, ils trouvent qu’il y a abus de droit.

Concernant les petits commercants — et je suis bien placé pour parler de ce
probléme — il y a, en effet, un probleme, celui du commerce de détail. Je ne crois
pas que la circulation soit la cause premiére des difficultés du commerce de
détail, c’est avant tout une question de mode de vie et le fait que, c’est vrai, les
gens vont beaucoup faire leurs courses dans les grandes surfaces, et notamment
en France voisine. Je ne pense pas que le probleéme de la circulation soit la cause
premiére de cette baisse du commerce de détail dans notre ville.
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Concernant les parkings, M. Broggini a donné une liste qui n’est pas com-
pléte, la mienne n’est peut-étre pas exhaustive non plus. Je signalerai donc qu’il y
a les parkings des Cygnes, de Cornavin, des Alpes, du Noga Hilton et du Forum
Extremada qui sont dans le quartier des Paquis. Si vous circulez, le matin, a la
place des Alpes oil il y a un panneau indiquant le taux de remplissage de ces par-
kings, vous constaterez que le taux de remplissage est extrémement faible. Par
conséquent, il y aurait matiére 2 discuter plus longuement sur ce sujet. Cepen-
dant, il y a beaucoup d’automobilistes qui ne veulent pas, peut-étre pour une rai-
son de prix un peu élevé, entendre parler de ces parkings. Ce serait donc une solu-
tion également pour la circulation routiére, s’il y avait une meilleure volonté de la
part des automobilistes.

Par conséquent, je pense que cette motion a tout a fait sa raison d’étre et qu’il
faut la soutenir; cela incitera peut-étre les associations telles que I’ACS & consta-
ter qu’une majorité dans ce Conseil municipal veut aller de I’avant avec ce dos-
sier,

M. Pierre Reichenbach (L). (Remarques.) Ah, non, ce ne sera pas les mémes
choses. Je vous dirais que vous n’étes pas marrants, chers collegues!

Vingt ans aux Piquis! La rue de Berne, je connais, n’est-ce pas! (Rires.) Et
méme (rés bien. Ne vous souvenez-vous pas, chers collegues, que notre collégue
Mouron voulait vy installer des arbres pour permettre au plus vieux métier du
monde d’exister? Vous ne vous souvenez pas du projet de la rue de Berne proposé
par M. Mouron? Et puis, dans cette salle, qui est-ce qui se rappelle des brises de
Mme Grey; du bistrot du bas au 3, rue des Piquis, c’est-a-dire de Mme Regard? Et
la rue Rossi, le Vénitien, le Blue Cat, etc.? Je vous dirais simplement que les
Paquis ont été tués, par rapport a ceux de ma jeunesse. Mais je me pose une ques-
tion tout sérieusement, par rapport a ce «gros probleéme» de circulation qu’on
aime bien enfler: et si la circulation était provoquée par la nostalgie des anciens
Paquisards, ceux qui veulent encore aller dans les bistrots, ceux qui veulent par-
quer leur voiture n’importe oll, car cela existe aussi?

Non, s’il vous plait! «Tout doux les Paquis», c’est aussi penser qu’il y a eu un
quartier. Il y a en effet quelques problémes de circulation, mais je crois que c’est
général en ville de Geneve. Alors, arrétons de lancer le bouchon trop loin! Merci.
Le Paquisard de service, votre serviteur!

M. Michel Ducret (R). J’aimerais quand méme dénoncer ici ceux qui tentent
de ranimer la guerre des transports au prétexte d’aller plus vite que tout le monde,
et notamment que 1"Office des transports et de la circulation, pour obtenir des
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mesures restrictives sans les éléments positifs qui les rendent équilibrées et com-
plémentaires. I’aimerais assurer ici que 1’Office des transports et de la circulation
travaille actuellement sur les plans de modération du trafic, pour I'ensemble de la
ville d’ailleurs.

La présente attitude des proposants est facile, mais elle ne peut apporter que
de bréves satisfactions électoralistes et ce n’est pas ainsi qu’on résoudra le pro-
bléme en tenant compte des intéréts de tous, par exemple la sécurité des enfants,
tout comme les besoins de 1’économie.

Quant 2 la rade, j’attends toujours avec impatience que ceux qui soutiennent
«Circulation 2000» en dénoncent les éléments qui ne leur plaisent pas, tels préci-
sément la traversée de la rade ou les parkings, et viennent avec des propositions
alternatives, mais crédibles, allant au-dela de la seule proposition d’augmentation
des prestations des transports publics qui, bien que hautement souhaitable, ne
saurait satisfaire 2 tous les besoins. D’ailleurs, cette guerre des transports qui se
rallume ainsi, c’est précisément une politique intelligente de complémentarité
visant, notamment, 4 un meilleur report modal qui en fera les frais.

Voila pourquoi, en I’état du dossier, je ne saurais soutenir cette motion et je
vous invite a en faire de méme.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. En 1992 — M. Zie-
gler le rappelait — une premiére séance publique réunissait le prédécesseur de
M. Ramseyer et moi-méme; séance publique bien fréquentée 2 la suite de laquelle
une premiére série de concertations et de négociations intervenaient avec les gens
du quartier.

Une deuxieéme séance publique a eu lieu, 2 laquelle assistaient les mémes per-
sonnes et des commergants qui, eux, avaient une opinion plus négative sur les
propositions en question. Toute une série de négociations nous ont permis aux
uns et aux autres d’apprécier différemment les projets présentés et de les modifier
en fonction des desiderata des habitants, mais également des commergants.

Malgré toutes les discussions, un recours a été¢ déposé et celui-ci a bloqué
totalement 1’opération. Entre temps, il s’agissait de mettre en place le plan «Cir-
culation 2000», lequel — vous le savez — a modifié de fagon assez nette la situation
du quartier des PAquis, notamment en ce qui concerne la circulation de transit. Il
est vrai tout de méme que du point de vue de la sécurité des choses doivent €tre
faites, mais surtout et aussi, je tiens a le souligner ce soir, il fandrait permettre a la
Ville de Genéve, qui avait d’autres d’ambitions que simplement des projets de
modération de circulation dans le quartier, d’effectuer quelques opérations
d’embellissement et d’améliorer ’espace public qui, vous le savez, dans ce quar-
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tier-1a, est compté. Il y avait notamment des possibilités de mieux exploiter
I’espace de la place de la Navigation et de le rendre plus agréable et beaucoup
plus fréquentable sans doute qu’il ne I’est actuellement.

En juin 1994, une premiére lettre du Conseil administratif demande au Dépar-
tement de justice et police d’enfin trancher sur ces recours qui demeurent pen-
dants afin de pouvoir exécuter un certain nombre de travaux plus légers que ceux
que nous avions prévus a I’origine du fait de la diminution de la circulation de
transit dans le quartier.

A fin aoiit 1994, M. Ramseyer tente une opération de conciliation et réunit les
commergants et certaines associations, de méme, bien entendu, que les autorités
de la Ville de Genéve pour voir si les commergants ne se sont pas lassés de
s’opposer a ces projets, s'il n’y a pas une velléité d’entrée en mati¢re et de consta-
ter que les mesures auxquelles songent le DJP et la Ville de Gené&ve ne sont pas si
contraignantes qu’elles ne puissent étre réalisées, tout spécialement en ce qui
concerne la sécurité des enfants aux alentours de 1’école.

A la suite de cela, les commergants demandent du temps pour réfléchir. En
automne, le Conseil administratif réintervient une nouvelle fois pour demander
que quelque chose se passe. Et, enfin, au début de cette année, une réunion est
convoquée par le chef du Département de justice et police qui nous annonce
qu’hélas, et contrairement a ce qu’il pensait, les commercants ont ét€ infiniment
moins subtils qu’il n’y paraissait, moins susceptibles également d’étre convain-
cus et que, finalement, ils renoncent & toute conciliation. I faudra donc que le
Conseil d’Etat tranche les recours qui sont toujours pendants,

J’aimerais, & ce propos, m’étonner de deux ou trois choses. On a, tout 4
I’heure dans le débat qui concernait I'information et les déchets, compris que le
groupe écologiste avait des lectures étonnantes entre Extension et le «Doux réve
€conomique». Les lectures du groupe radical, c’est «Réve en bleu», puisque
M. Miffon se disait tout 4 1'heure étonné que la Ville de Genéve renonce & des
opérations de modération de la circulation. Erreur, Monsieur Miffon! La Ville y
renoncera — elle I’a toujours indiqué — seulement si elle peut créer des poches a
30 km/h dans les quartiers. Car il est évident — n’est-ce pas et contrairement 4 ce
que pense M. Persoz, dont la passion antomobile m’a légérement surprise —qu’en
fait la diminution de la vitesse entraine deux effets immédiats. Le premier, c’est
qu’en cas d’accident la distance de freinage est moins importante et le choc moins
violent. Le second effet bien connu est celui de la diminution du bruit qui, lui
aussi, connait une chute importante dés I’instant ol la vitesse est moins grande,

Et puis alors, ou votre parti, Monsieur Miffon, m’étonne, c’est qu’en fait on
voit que dans des villages proches du centre urbain — certains villages qu’on qua-
lifie de privilégiés — des mesures drastiques en matiére de vitesse de circulation
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ont été prises et ce depuis longtemps et 2 juste titre, & mon avis, parce qu’en effet
il y avait des écoles a proximité, et que des limitations de vitesse a 30, 40,
50 km/h, a I'époque ol la ville les connaissait 2 60 km/h encore, ont d’ores et déja
été ordonnées.

La premiére action a laquelle vous auriez dii songer, Mesdames et Messieurs,
c’était de déposer, non pas une motion, mais une résolution. Pourquoi? Parce
qu’aujourd’hui je dois I’avouer, ¢’est un constat d’impuissance absolue du
Conseil administratif que je puis faire, c’est une impuissance que vous partagez
entiérement, car il nous est strictement impossible de nous substituer au Conseil
d’Erat pour trancher des recours, puisque ¢’est, en effet, sa mission.

Nous ne pourrons pas, Mesdames et Messieurs, changer un gouvernement qui
a €t€ librement €lu par Ja population du canton. Nous ne pouvons pas non plus
changer des lois qui ont été librement consenties par les mémes citoyens. La seule
possibilité que nous ayons aujourd’hui, hélas, est celle d’attendre que le Conseil
d’Etat veuille bien trancher les recours et qu’a la suite de cette opération, que
nous osens espérer favorable, puisque M. Ramseyer défend ce projet, il n’y ait
pas d’autres recours au Tribunal fédéral. Car, vous le savez, Madame Caroline
Dalléves, il ne m’est pas possible de prendre des mesures, en matiére d’aménage-
ment, qui ne dépendent pas, soit du Département de justice et police, soit du
Département des travaux publics. Il est donc nécessaire d’obtenir des autorisa-
tions et il est évident que I’ autre possibilité a laquelle nous pourrions songer serait
de braver I’Etat de droit et de faire un certain nombre de travaux non autorisés de
maniére a assurer, en effet, 1a sécurité des habitants et des enfants.

Cette question est effectivement trés délicate et difficile. Je comprends pour
ma part I’impatience des habitants des Paquis qui souhaitaient, en effet, que des
mesures minimales de sécurité, de diminution de la vitesse dans le quartier soient
prises. Il vous reste, Mesdames et Messieurs, vous partis politiques, groupe-
ments, associations du quartier, & vous manifester vivement. Quant i la Ville de
Geneéve, a part camper une nuit devant le 2, rue de I’Hotel-de- Ville, et agiter, au
matin en sortant de la tente, une pancarte réclamant davantage de droits et de
compétences, il n’y a malheureusement rien 2 faire. Vous le savez et je conclurai
par la, si nous devions chaque fois que nous |’estimons nécessaire actionner la
justice et demander au Conseil d’Etat réparation sur un certain nombre d’actions
qui nous plaisent plus ou moins, nous devrions, dés demain, engager un cabinet
juridique. Je ne crois pas que cela soit véritablement une maniére de négocier les
choses. Cela n’est en tout cas pas vécu comme une phase d’intérét général, mais
je souhaiterais, en effet et vous le savez — ce n’est pas un discours que j’ai ’occa-
sion de prononcer pour la premigre fois — que nous ayons davantage de compé-
tences dans des domaines qui relévent, en effet, de I’observation et du simple bon
sens.
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M. Claude Miffon (R). Un point tout 2 fait ponctuel, Monsieur le président.
Vous transmettrez & Mme Burnand que si je réve en bleu, ¢’est probablement en
contemplant I'indigo de sa toge, mais qu’en tout cas je lis clairement noir sur
blanc un document parfaitement officiel que j’ai sous les yeux qui indique que la
Ville de Gengve a renoncé aux aménagements qu’elle projetait dans le quartier des
Paquis. Donc, je ne réve pas en bleu! Je lis noir sur blanc et j’affirme ce que je vois.

M. Pierre-Charles George (R). Je voulais juste remercier M™e Burnand de
son intéressant exposé. Mais j’aimerais quand méme lui poser une question au
sujet — je ne sais pas si les services de la Ville 'ont examiné — des transports
publics. J’aimerais savoir ce que la Ville et le Conseil administratif pensent des
tarifs appliqués par les taxis, car je tiens & vous dire que le réglement actuel des
taxis dit qu’a 30 km/h c’est le régime le plus cher qu’ils ont, puisque c’est le
régime d’attente. J’aimerais savoir si, dans votre projet, les taxis vont étre déclas-
sés et vont peut-étre porter la limite 3 20 km/h de fagon qu’on puisse quand méme
circuler dans les zones réservées 4 30 km/h qui vont, je pense, se généraliser dans
notre ville.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Pour la clarté du
débat, nous n’avons nullement renoncé A des aménagements urbains dans le quar-
iier des Paquis. Je ne sais dans quelle publication, honorable certainement, vous
péchez I’information, mais elle ne provient pas de moi. Ce que jai pu dire tout &
fait clairement a des journalistes qui m’auraient interviewée a ce propos, c’est
que le montant des investissements & consentir pour les aménagements serait plus
faible qu'il ne I'était au début de cette opération, puisque, comme je 1'ai rappelé
tout a heure, la diminution de la circulation de transit nous permettra d’adopter
des mesures plus 1égeres. Il ne s agit que de cela.

Quant a ce douloureux débat que M. Pierre-Charles George lance 2 brtile-
pourpoint dans une enceinte par ailleurs déja surchauffée, je ne saurais lui
répondre. Entre la conviction qui est la notre qu’une diminution de la vitesse ne
peut qu’étre quelque chose de favorable a I'intérieur des quartiers de la ville et les
difficultés que pourraient éprouver les taxis a circuler  cette vitesse-1a a un tarif
raisonnabile, je ne puis malheureusement vous répondre. C’est un domaine qui ne
dépend pas, lui non plus, de la Ville de Genéve.

M. Fabrice Jucker (L). Je ne sais pas si cette enceinte est surchauffée, mais
j’aimerais simplement apporter une précision,

Je crois qu’il ne faut pas se tromper de cible ni se tromper de combat. J’aime-
rais peut-&tre simplement rappeler 4 cefte enceinte, ce soir, qu’on est en train de
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faire un débat sur la maniére de pouvoir ou de ne pas pouvoir organiser la circula-
tion en ville de Genéve.

J’aimerais aussi vous rappeler une évidence, c’est qu’aujourd’hui nous
sommes toujours dans une situation économique extrémement difficile. Nous
avons toujours pour objectif. ..

Une voix. Allez 3 pied!

Le président. Laissez parler I’orateur, s’il vous plait!

M. Fabrice Jucker. Nous avons toujours pour objectif de redéployer une éco-
nomie dans ce canton et plus particulierement en ville de Genéve. Pourquoi redé-
ployer cette économie? Pour retrouver des emplois & Genéve, et vous savez trés
bien qu’en principe nous sommes tous unis dans cette volonté.

D’autre part, j’aimerais vous rappeler que la politique que certains entendent
mettre en place depuis quelques années dans ce parlement, notamment depuis
quatre ans dans le cadre du Conseil administratif, en proposant des entraves tou-
Jjours plus nombreuses en termes de circulation et d’accessibilité au centre-ville,
que cette politique de blocage a permis, notamment aux alentours de Gengve, 4
des endroits tels que Chavannes, Etrembiéres, Thoiry, d’étre synonymes de nom-
breux emplois perdus pour la ville de Genéve.

C’est pourquoi je vous propose d’étre un peu plus modérés quand vous propo-
sez des restrictions et de les voir d’une maniére un peu plus globale et pas seule-
ment par le petit bout de la lorgnette. Il s’agit d’emplois pour Genéve et je crois
que c’est suffisamment important. Merci.

Le président. Bien, tout a ét€ dit. Je fais donc voter maintenant la prise en
considération de cette motion...

Monsieur Ziegler, vous avez vraiment un élément nouveau a apporter?

M. Marco Ziegler (S). Ce sera vite dit. Les motionnaires sont d’accord de
transformer la motion en résolution.

Le président. Cette motion est donc transformée en résolution (N° 5029).

Mme Véronique Piirro (S). Je demande le vote 4 ’appel nominal.
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M. Bernard Lescaze (R). Quelle surprise!

Le président, Nous allons donc voter cette résolution N° 5029 a I'appel
nominal, puisque M™e Piirro est soutenue dans sa demande.

Mise aux voix a I’appel nominal, la prise en considération de la résolution est acceptée par 43 oui
contre 28 non (3 abstentions).

Ont voté oui (43):

Mme Nicole Bobillier (S), M. Didier Bonny (DC), M. Roberto Broggini
(PEG), M. Didier Burkhardt (T), M. Olivier Coste {(S), M. Gérald Crettenand
(PEG), Mme Caroline Dalléves Romaneschi (PEG), M. Jean Delpech (PEG),
M. Alain Dupraz (T), Mme Alice Ecuvillon (DC), Mme Hélene Ecuyer (T),
Mme Frangoise Erdogan (T), Mme Magdalena Filipowski (HP), Mme Alexandra
Gobet Winiger (S), M. Pierre Johner (T), M. Albert Knechtli (S), Mme Michele
Kiinzler (PEG), M. Ueli Leuenberger (PEG), M. Pierre Losio (PEG), M. Jean-
Pierre Lyon (T), M. Jean-Jacques Maillard (T), M. Alain Marquet (PEG),
M. Michel Meylan (T), M. Eric Mottu (S), M. Bernard Nicole (S), M. Bernard
Paillard (T), M. Robert Pattaroni (DC), M. Jean-Pascal Perler (PEG), M. Daniel
Pilly (S), Mme Brigitte Polonovski (DC), Mme Véronique Piirro (S), Mme Karin
Rieser (DC), M. Aldo Rigotti (T), M. Albert Rodrik (S), M. Pierre Rumo (T),
M. Guy Savary (DC), Mme Jeannette Schneider-Rime (S), M. Antonio Soragni
(PEG), M. Daniel Sormanni (S), M. Frangois Sottas (T), Mme Marie-France
Spielmann (T), M. Manuel Tornare (S), M. Marco Ziegler (S).

Ont voté non (28):

Mme Corinne Billaud (R), M. Norbert-Max Blauenstein (L), M. David Brol-
liet (L), M. Jean-Luc Chatut (R), M. Albert Chauffat {DC), Mme Barbara Cramer
(L), M. Pierre de Freudenreich (L), M. Guy Dossan (R), M. Michel Ducret (R),
M. Jean-Marc Froidevaux (L), M. Pierre-Charles George (R), Mme Catherine
Hédmmerli-Lang (R), Mme Suzanne-Sophie Hurter (L), M. Fabrice Jucker (L),
M. André Kaplun (L), M. Bernard Lescaze (R), Mme Eveline Lutz (L), M. Jan
Marejko (L), M. Claude Miffon (R), M. Gilbert Mouron (R), M. Pierre Muller
(L), M. Jean-Pierre Oberholzer (L), M. Jean-Luc Persoz (L), Mme Dominique
Pibouleau (L), M. Georges Queloz (L), M. Pierre Reichenbach (L), Mme Renée
Vernet-Baud (L), M. René Winet (R).

Se sont abstenus (3):

Mme Marie-Laure Bonard-Vatran (L), M. Alphonse Paratte (DC), M. Jean-
Louis Reber (DC).
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Etaient excusés a la séance ou absents au moment du vote (5):

M. Alain Comte (T), M. Raymond Desarzens (L), M. Jorge Gilabert (§),

¢ M. Homy Meykadeh (L), M. Olivier Moreillon (L).

Présidence:

M. Christian Zaugg (S), président, n’a pas voté.

La résolution (N° 5029) est ainsi congue:

RESOLUTION

Le Conseil municipal invite le Conseil administratif a:

intervenir auprés du Conseil d’Etat et du Département de justice et police et
des transports pour demander que les recours contre le plan «Tout doux les
Paquis» soient tranchés dans les meilleurs délais et que les mesures de circu-
lation prévues soient enfin réalisées;

exécuter rapidement les mesures d’aménagement urbain qui sont de la com-
pétence de la Ville de Geneve, de maniére a répondre aux [égitimes demandes
des habitants du quartier;

associer les groupements membres de «Survivre aux Paquis» a la réalisation
de ces mesures, le cas échéant, moyennant la mise 2 leur disposition d’une
enveloppe budgétaire et d’un cahier des charges précis.

. Motion de MM. Eric Mottu, Daniel Pilly et Daniel Sormanni:

réforme de la gestion administrative et de la procédure bud-
gétaire: des objectifs pour le Conseil municipal, des enve-
loppes pour les services (M 1225)1.

PROJET DE MOTION

Considérant:

la lourdeur de la procédure budgétaire actuelle et la rigidité dans la gestion
qu’elle entraine;

t Annoncée, 2294.
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les recommandations répétées de I'OCDE de modemniser la gestion publique
afin de contenir la croissance des coiits et la montée des déficits, et afin de
produire efficacement les prestations souhaitées;

la nécessité de responsabiliser les services pour leur gestion courante;

I’expérience des derniéres années qui a montré que le Conseil municipal est
davantage intéressé par des options budgétaires générales et par les subven-
tions que par le vote tatillon des rubriques détaillées;

I’intérét qu’a le Conseil municipal de disposer d’un c6té d’un budget clair et
concis, fixant des objectifs, et de I'autre c6té des possibilités de contrble
offertes par des comptes détaillés et exhaustifs;

les expériences de nouvelle gestion et budgétisation menées en Suisse et &
I"étranger;

les motions actuellement traitées par la commission des finances,

le Conseil municipal invite le Conseil administratif a:

Etudier I’application 4 la Ville de Genéve des principes suivants:

Budget et gestion:

présenter un projet de budget basé sur le cofit de réalisation des objectifs des
services et ne comprenant que des enveloppes budgétaires (total des charges
et des revenus) pour les services ou sous-services, présentani néanmoins
toutes les subventions accordées;

Contrdle par le Conseil municipal et gestion par objectifs:

donner en contrepartie au Conseil municipal des moyens d’orientation et de
contrble des prestations autres que les rubriques budgétaires détaillées, par
exemple par la fixation d’objectifs et la mise en place d’indicateurs pour
mesurer les prestations (standards);

Budget interne:

préparer toutefois comnme actuellement des estimations internes des rubriques
budgétaires par nature (personnel, biens et marchandises, etc.) pour les ser-
vices, mais sans que ces estimations ne soient contraignantes pour eux, et ne
présenter ces estimations que de maniére globale par département et sans
qu’elles ne soient contraignantes;

Responsabilisation:

donner, de maniére générale, des responsabilités et des flexibilités accrues
aux services et sous-services dans la gestion de leur enveloppe budgétaire,
pour la réalisation de leurs objectifs et de leurs missions, avec toutefois des
limitations concernant I’engagement de personnel fixe;
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Procédures incitatives:

— mettre au point des procédures de gestion budgétaire incitant les centres de
décision a diminuer les dépenses et accroitre les recettes, de maniére compa-
tible avec leurs missions et les décisions des conseils;

Crédits supplémentaires:

— transformer la procédure des crédits supplémentaires pour tenir compte de la
nouvelle pratique des enveloppes;

Comptes:

- tenir et présenter les comptes de maniére détaillée par nature comme habituel-
lement;

Participation:

— impliquer et informer I’ensemble du personnel du processus et des buts de la
réforme et lui garantir I’emploi.

2. Faire une proposition d’application a titre expérimental de ces principes a
quelques services pour 1996, aprés avoir obtenu I’autorisation de déroger au
réglement d’application de la LAC.

M. Eric Mottu (S). Aprés le sujet fortement polarisé que nous venons
d’avoir, le Parti socialiste vous propose un sujet qui se veut totalement consen-
suel, sur lequel, je le crois, nous devrions avec un peu de bon sens trouver un
accord et une solution au-dela des querelles partisanes.

La motion qui vous est proposée, bien qu’elle soit longue, est en fait trés
simple. Elle demande que le Conseil administratif commence une expérience, sur
quelques services municipaux, de gestion par enveloppes budgétaires et non plus
par un budget voté avec des rubriques détaillées. L'objectif est donc simple et
clair.

Je dois dire que 1’été dernier, lorsque nous avons présenté cette motion a nos
collegues, nous avons été accueillis a hauts cris et personne, apparemment, n’était
prét a accueillir cette idée des enveloppes budgétaires. Et puis, avec la nouvelle
année, est venue une nouvelle mode, celle du «New Public Management» et, tout
a coup, les choses sont devenues plus simples et nous avons obtenu le feu vert
pour présenter cette motion. Toutefois, je dois vous dire qu’clle n’a rien & voir
avec le «<New Public Management» et qu’il ne s’agit pas d’une proposition tech-
nocratique ou émanant de théories & la mode. Non, c’est une motion qui a été
réfléchie, qui date de longtemps, et qui est tout a fait consensuelle bien qu’elle
émane du Parti socialiste; j’espére que nous pourrons nous accorder a ce sujet.
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La motion est ambitieuse et modeste a la fois. Elle est ambitieuse, parce
qu’elle propose une réforme importante dans les procédures de gestion
budgétaire de la municipalité. Mais elle est aussi modeste, parce que, d’une part,
nous ne prétendons pas que ce soit la meilleure solution possible; c’est pourquoi
nous proposons une expérience. [)'autre part, nous ne prétendons pas que cette
nouvelle procédure va révolutionner I’administration et transformer par un coup
de baguette magique les comptables en chefs d’entreprise.

Que demande la motion? Je vais passer en revue les différentes invites. La
premiére invite demande simplement qu’on propose un budget basé sur des enve-
loppes budgétaires pour les services ou les sous-services. L'idée des enveloppes
budgétaires est basée sur 1’idée d’une souplesse dans la gestion, mais 2 la fois
d’une plus grande responsabilité dans la gestion de la part des services. Une plus
grande souplesse, parce qu’en disposant d’une enveloppe les services, durant
I’année, pourront faire des transferts entre les rubriques budgétaires, ce qu’ils ne
peuvent faire actuellement. Ces transferts devraient permettre une gestion plus
efficace, plus dynamique, plus actualisée, par rapport aux réalités du jour, car il
faut savoir qu’il est difficile de prévoir exactement la nature des dépenses deux
ans & l'avance. Le passage d’une rubrique a l’autre devrait permettre, par
exemple, 4 un service, au lieu d’acheter du matériel, de le louer, donc de passer
d’une rubrique 310 ou 311 ou 312 & une rubrique 316, ce qui n’est pas possible
actuellement. Ou, hypothése, d’engager un collaborateur temporaire plutdt que
de donner un mandat externe a un consultant ou vice-versa et d’effectuer diffé-
rents transferts entre les rubriques.

Une plus grande souplesse veut dire aussi une plus grande responsabilité. Les
responsables des services seront de véritables «managers». Ils auront des objec-
tifs 2 atteindre et, pour cela, ils auront Ia responsabilité des moyens qu’ils utilisent
et ils seront responsables de I’efficacité et de la réalisation des objectifs vis-a-vis
du Conseil administratif et du Conseil municipal. Ils ne pourront donc plus, ces
chefs de service, se réfugier derriére les décisions du Conseil municipal en disant:
«Ah, mais ce sont eux qui ont voté ces rubriques, nous ne sommes pas respon-
sables et, si les choses sont mal faites, ¢’est la faute du Conseil municipal.» Non,
les chefs de service, les directeurs et le Conseil administratif seront pleinement
responsables d’une utilisation efficace et économe des fonds a disposition.

Le principe des enveloppes budgétaires introduit une meilleure répartition des
roles entre les différentes entités de notre municipalité. Le Conseil municipal a
pour tiche de mener les discussions politiques, d’orienter Ja politique municipale,
de donner la stratégie et, donc, de voter des enveloppes globales pour des tiches
bien précises et pour des services particuliers. Le Conseil administratif a la tiche
d’organiser ’exécution de ces programmes, la tdche de gérer, la tiche de lancer
des projets, et les services ont le rdle d’exécution et de gestion.
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Actuellement, les choses sont un peu mélangées, puisque le Conseil munici-
pal vote trés en détail des rubriques qui tiennent plutét de la gestion au jour le jour
que de grandes options politiques.

Toujours a la premiére invite, nous proposons que des enveloppes budgétaires
soient donc votées pour les services. Toutefois, il y a une exception, ¢’est qu’on
continue i voter toujours les subventions subvention par subvention, puisque 12 il
y a un domaine délicat et politique sur lequel le Conseil municipal se doit de gar-
der la haute main afin d’éviter tout dérapage.

La deuxiéme invite demande qu’on donne, en contrepartic de cette plus
grande liberté aux services, au Conseil municipal les moyens de contrdler la ges-
tion des services en fixant des objectifs et en mettant en place des indicateurs de
résultat. Cet objectif est louable, il s’agit simplement d’éviter que la Voirie achéte
des cannes a péche avec son budget, mais il faut bien dire qu’actuellement la Voi-
rie pourrait trés bien acheter des cannes a péche avec son budget, la situation ne
sera pas treés différente de la situation actuelle des rubriques détaillées. Mais,
enfin, pour que le Conseil municipal puisse juger correctement de 1’exécution du
budget, nous demandons que des moyens de contréle soient mis en place.

La troisiéme invite: un budget interne. La motion propose qu’on continue,
comme auparavant, de présenter des rubriques détaillées pour orienter un peu la
gestion des services et pour permettre ’estimation du montant global des enve-
loppes. Toutefois, ces estimations de rubriques ne devraient pas étre contrai-
gnantes pour les services.

La quatrieme invite: la responsabilisation. Il s’agit donc de responsabiliser les
services dans leur gestion en limitant toutefois les possibilités d’engager du per-
sonnel fixe, puisqu’on sait que, le personnel fixe ayant un statut et des droits trés
particuliers, il ne serait pas judicieux qu’au niveau des services on puisse engager
un nombre infini de collaborateurs qu’il serait impossible de licencier par la suite
et avec raison. Il s”agit donc de ne pas donner une liberté totale aux services afin
d’éviter des dérapages.

La cinquiéme invite: procédures incitatives. Il s’agit de mettre en place des
procédures incitatives pour que les soldes budgétaires — les soldes des enveloppes
ou des rubriques — ne soient pas nécessairement supprimés I’année d’aprés, mais
qu’on incite les gestionnaires & ne pas dépenser 1’ensemble de leurs rubriques tout
en ne les pénalisant pas I’année suivante. A ce propos, une motion est en discus-
sion  la commission des finances. Le travail avance et le probléme ne serait pas
trés différent entre une gestion par enveloppe et une gestion par rubrique.
D’ailleurs, les comptes 1994 ont montré que les fonctionnaires étaient capables
de ne pas dépenser I'intégralité des rubriques. Il n’y a pas de raison qu’ils ne
soient pas capables de ne pas dépenser |’intégralité des enveloppes.
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L’invite suivante signale qu’il faudra bien sir transformer le systéme des cré-
dits supplémentaires pour tenir compte de cette nouvelle pratique des enveloppes
budgétaires.

La septiéme invite demande qu’on présente, bien siir, des comptes détaillés
par rubrique spécifique, ce qui permettra, bien slir, un contrdle important du
Conseil municipal a posteriori. Il y a donc 1a la possibilité pour le Conseil muni-
cipal d’avoir une vision trés claire des dépenses engagées par tous les services,
vision plus détaillée que simplement par des enveloppes globales.

Enfin, la derni¢re invite demande qu’on implique le personnel dans cette ges-
tion des enveloppes, car il est bien clair qu’un personnel qui participe a la gestion
est un personnel plus efficace et I'ensemble de la gestion s’en trouve amélioré.

La motion demande que 1'on expérimente pour le prochain budget, pour
quelques services, le principe des enveloppes budgétaires, étant entendu qu’il
faudra demander une dérogation au Consetl d’Etat.

Cette gestion par enveloppes a des avantages et des inconvénients. Certains
diront que les gestionnaires, les chefs de service ou les directeurs ont la maitrise
d’un certain nombre de charges et que, donc, ils pourront utiliser avec profit ce
systéme des enveloppes, mais que, par contre, ils n’ont pas la maitrise de cer-
taines charges, comme les charges du personnel et les amortissements. Je crois
que cela n’est pas un bon argument. En effet, les charges du personnel et les
amortissements découlent de décisions prises antérieurement que les gestion-
naires doivent assumer. Si on a, dans le passé, engagé i tour de bras, eh bien, il
faut assumer pour les budgets suivants que des augmentations de charges en
découlent et, donc, il faut en tenir compte dans la gestion de ’enveloppe. De
méme pour des amortissements, il faut tenir compte du fait qu’on a investi dans
du béton et dans des biens immobiliers et tenir compte des amortissements
comme faisant partie des cofits de production des prestations publiques.

Quelle est la portée pratique de cette motion et d’une gestion par enveloppes?
Il est bien clair que le Conseil municipal, lorsqu’il aura a se prononcer sur des
enveloppes, voudra voir le détail des rubriques budgétaires et il ne sera pas
d’accord de se contenter de voir les enveloppes. Il voudra donc voir les rubriques
en détail. Mais la grande différence avec la gestion actuelle, ¢’est que, méme si le
Conseil municipal regarde — et ¢’est nécessaire — dans le détail des rubriques pro-
jetées, il n’y aura plus de vote contraignant de chaque rubrique budgétaire. En
effet, le seul vote contraignant sera celui de 1’enveloppe pour le service. C’est une
différence fondamentale. Le Conseil municipal aura connaissance des rubriques
qui fondent le calcul de I’enveloppe, mais les rubriques précises, donc toutes les
rubriques «Traitements du personnel» et les rubriques 310, 311, 312, 313, etc.,
tout cela ne sera pas contraignant, on ne votera que sur une enveloppe.
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A qui profite cette motion? Cette motion, je le crois sincérement, profite a
tous. Elle profite aux services eux-mémes, car ils devraient gagner en liberté, en
autonomie et en responsabilité dans la gestion. Elle devrait profiter au Conseil
administratif, car celui-ci pourra avoir une plus grande marge de manceuvre dans
sa gestion budgétaire et il pourra peut-étre mieux se concentrer sur des pro-
grammes et une orientation politique plus globale et a plus long terme, et il
deviendra un véritable conseil d’administration et non pas un directoire de super-
directeurs. Enfin, le Conseil municipal devrait y gagner en ne se perdant pas dans
des discussions stériles sur des centaines de lignes budgétaires, mais en se
concentrant sur des votes globaux, des votes politiques, des votes d’orientations
stratégiques.

Enfin, j'ose espérer que les citoyens devraient y gagner dans une telle
réforme, car ils ont intérét a avoir une administration efficace et bien gérée — je ne
dis pas qu’elle est mal gérée actuellement, loin de 13, mais ils ont intérét a avoir
une administration toujours plus efficace — et ils ont intérét a ce que leurs impots
soient bien employés et, si possible, qu’on aille dans la direction d’économies
budgétaires.

Que faut-il faire avec cette motion? Personnellement, je souhaiterais, évidem-
ment, qu’elle soit envoyée directement au Conseil administratif pour qu’on essaie
d’avancer dans une expérimentation, Il est bien clair que, le sujet étant délicat, la
commission des finances saura parfaitement la traiter et peut-étre 1’adjoindre aux
sujets dont elle discute déja. C’est pourquoi nous nous rallierons 4 toute proposi-
tion de renvoi en commission.

J aimerais simplement dire que j’ose espérer que les juristes patentés de cette
assemblée ne barreront pas immédiatement la route a cette motion. Certes, leurs
arguments juridiques sont parfaitement corrects et valables: la loi sur I’adminis-
tration des communes et la loi sur la gestion administrative et financiére, sans
doute, empéchent ce genre d’expérimentation, quoigu’on puisse discuter sur les
interprétations possibles de ces lois. Mais enfin, les juristes avanceront certaine-
ment les arguments juridiques.

Je souhaite que personne n’empéche la Ville de Genéve d’opérer une moder-
nisation dans sa gestion et de mener des expérimentations. Il faut maintenant faire
preuve d’une volonté politique d’expérimenter ces idées. Des idées, d’ailleurs,
qui sont expérimentées dans d’autres parties de la Suisse, comme en Ville de
Berne qui méne un projet pilote, qui est beaucoup plus ambitieux que cette simple
idée de gestion par enveloppes. La Ville de Berne mene un projet important et
Geneve qui se dit toujours & la pointe pourrait trés bien essayer d’expérimenter ce
projet. 11 faut simplement la volonté politique. C’est ce que je souhaite. J'en ter-
minerai la et je vous remercie de votre attention.
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Préconsultation

M. Pierre Muller (L). Si cette motion n’a pas le golit du «New Public Mana-
gement» (la nouvelle gestion publique), elle en a en tout cas la couleur. Alors,
permettez-moi de préciser quelques caractéristiques de cette nouvelle gestion
publique.

La nouvelle gestion publique repose, Mesdames et Messieurs, sur des
méthodes de gestion de I’économie privée. Elle repose, notamment, sur le modele
des holdings, ¢’est-a-dire la séparation entre la direction stratégique et les unités
opérationnelles chargées de réaliser les décisions prises. Elle entend privilégier le
passage d’un mode de gestion basé sur les «inputs» (gestion des ressources dispo-
nibles) a un type de gestion axé sur les prestations et les cofits «output» (res-
sources disponibles). Cela suppose notamment de remplacer des budgets annuels
détaillés par des enveloppes, comme 1'a expliqué si justement M. Moitu. Cela
nécessite également d’avoir recours A la comptabilité analytique en cours a la
Ville de Gengve.

La nouvelle gestion publique consiste essentiellement en cing points. Premie-
rement, une orientation en fonction du client: les administrés sont considérés
comme des clients — trés positif. Deuxiéme point, une analyse des colits pour une
nouvelle gestion: cela implique la suppression des chevauchements et une bonne
communication. Troisi¢me point, I’accroissement des performances: cela com-
prend, notamment et peut-&tre, les salaires au mérite. Quatriémement, 1’améliora-
tion de la compétitivité et, cinquime point, une communication meilleure entre
fonctionnaires et magistrats.

La nouvelle gestion publique suppose également une volonté et un soutien
sans faille de la part de 1'autorité politique, et cela a tous les échelons. Les autori-
tés se doivent de participer activement a sa mise en ceuvre. Le NPM peut éire
accompagné de démarches, par exemple la certification anx normes ISO 9000.

Un exercice pilote est actuellement en cours a la Ville de Berne. Permettez-
moi de relever les trois particularités en cours actuellement a Berne. Le législatif
définit les objectifs généraux et approuve les budgets. Il y a donc une budgétisa-
tion globale, et cela au niveau du législatif. L'exécutif attribue des mandats de
prestations basés sur les budgets des produits, aux directions administratives, ce
qu’on appelle «niveau de mise en eeuvre». Ces mandats déterminent la qualité et
la quantité des prestations. Ces directions sont responsables — ¢ est important — de
la réalisation de ces mandats. Ensuite, des agences sont déterminées pour
I"accomplissement de ces prestations au niveau de I’exécution. Ces agences peu-
vent étre des unités administratives existantes, mais ce n’est pas obligatoire. Le
contrdle ne se fait plus seulement en fonction des données budgétaires, mais aussi
par le contréle du respect des accords sur les prestations.
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Mesdames et Messieurs, le programme tel qu’il est proposé par cette motion
est attrayant. Il dégage un esprit d’entreprise intéressant. La nouvelle gestion
publigue nécessite un contréle accru. Elle nécessite également un changement de
mentalité du personnel et elle nécessite aussi une adhésion totale des fonction-
naires.

Le Parti libéral renverra cette motion pour étude a la commission des finances
en souhaitant qu’on apporte un soin particulier & I’audition du personnel, c’est
ainsi que cela fonctionnera.

M. Pierre Losio (PEG). La motion déposée par nos collégues socialistes est
une motion d’intérét général, puisqu’il s’agit de la gestion administrative et des
procédures budgétaires. La commission des finances a, actuellement, deux
motions a I’étude, concernant la gestion administrative et les transferts de lignes
budgétaires non dépensées. 11 est donc tout indiqué que cette motion aille devant
la commission des finances et ¢’est trés volontiers que nous voterons son renvoi
en commission des finances.

M. Jean-Pierre Lyon (T). Je dirai en préambule que le groupe du Parti du tra-
vail a écouté trés attentivement ’explication et les données plus précises du
motionnaire, M. Mottu. Pour notre groupe, cela a été la douche froide, car par
rapport au texte de la motion, nous avions largement accepté, lors de notre
réunion en caucus, un renvoi €n commission.

Or, pour nous, suite aux explications, nous comprenons mieux les méca-
nismes qui ont été inscrits dans cette motion. Un des points qui avait suscité un
certain nombre d’interrogations et pour lequel nous espérions une explication trés
précise était la phrase: «avec toutefois des limitations concernant 1’engagement
de personnel fixe». A la suite de ’explication de M. Mottu, je peux vous dire que
nous ne sommes pas prés de soutenir cette motion ni son renvoi en commission,
car nous estimons que c’est une remise en cause totale et fondamentale de 1’esprit
qui animait ce Conseil municipal. Pour nous, ¢’est une motion d’intérét général
de droite. .. d’extréme droite, je dirais méme. (Brouhaha.)

Je disais qu’au niveau fédéral le dirigeant socialiste des finances avait des
idées de droite. Je comprends, puisque M. Mottu va étre un de ses coliaborateurs;
je comprends sa ligne, elle va assez dans cette direction. Cela ne me surprend
plus. Plus rien ne me surprend, maintenant!

Par rapport 4 I’autonomie communale et  Ia loi sur I’administration des com-
munes, nous sommes complétement a contre-sens. 1l ne sert absolument a rien de
voter cette motion, car il y aurait trop de changements 3 faire. Au niveau du Parle-
ment cantonal, je n’ose méme pas vous dire le temps qu’il faudra pour que ces
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modifications se réalisent, car, quand on voit 'immobilisme du Conseil d’Etat
qui nous a promis dans son discours de Saint-Pierre de revoir ’autonomie com-
munale et qui, 2 1a fin de sa deuxieme année de gouvernement ne nous a présenté
absolument aucun projet sur la gestion des communes et |’autonomie commu-
nale, on s’interroge.

Je parlerai donc maintenant de certains points. M. Mottu qui est le porte-
parole des motionnaires ne doit pas écouter les gens quand ils s’expriment lors du
budget. Au budget, j’ai dit que la commission des finances et le parlement avaient
fait environ deux a deux heures et demie de politique pendant toute I’étude du
budget. C’est 2 la derniére séance de la commission des finances, a la suite des
différents amendements et de la prise de position des partis politiques qu’on a fait
de la politique, de la véritable politique budgétaire. Tout le reste, entre septembre
et décembre, cela a été 1’étude de lignes budgétaires, afin de savoir pourquoi on
avait dépassé tel et tel montant, sur telle et telle ligne budgétaire. Mais il n’y aeu
aucune discussion politique pendant a peu prés deux mois et demi. Cet €tat de fait
a été remarqué par un certain nombre de personnes.

D’autre part, ce qui me fait un peu rire, c’est qu’un bon nombre de représen-
tants de parti ont obligé le Conseil administratif & mettre des lignes budgétaires
supplémentaires dans notre budget; par comparaison, quand je suis entré dans ce
Conseil municipal, il n’y avait qu'une ou deux pages jaunes. Les magistrats
avaient des enveloppes globales qu’ils géraient. Au moment des comptes, on ana-
lysait et on épluchait ces comptes pour savoir pourquoi ils s’étaient dirigés dans
telle et telle direction, sur la culture, sur le social ou sur les sports. Je peux vous
dire que les comptes étaient examinés d’une fagon trés rigoureuse. Ensuite, année
apres année, on a augmenté le nombre de lignes budgétaires et de nombreux
groupes politiques ont demandé 1’augmentation de ces lignes; chaque fois que les
magistrats allaient dans une direction dans leur département, on les obligeait a
ajouter des lignes budgétaires et a étre beaucoup plus précis sur ces dotations.

Maintenant, alors, on revient en arriére et on en revient au systeme des cas-
settes pour les magistrats. C’est pourquoi je me pose un certain nombre de ques-
tions. Ceux qui ont géré jusqu’a maintenant se sont-ils trompés? Faut-il vraiment
changer d’objectif? Si on applique vraiment cette motion, personnellement, je me
demande si on ne s’achemine pas vers le probléme de «dénommer» les fonction-
naires. Oui, de «dénommer» les fonctionnaires municipaux et qu’ils soient
employés sous régime privé, comme on 1'a fait pour les directeurs de départe-
ment, car la motion va exactement dans ce sens. C’est exactement la direction
donnée par les explications de M. Mottu. Alors, soit il s’est mal expliqué, soit
c’est mal rédigé, mais c’est la remarque que je fais.

Pour notre part, en tout cas, nous sommes trés défavorables & cette motion et
nous refuserons méme son renvoi en commission.
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M. Daniel Sormanni (S). Je suis chamboulé par les propos de notre collégue
Lyon, parce que j’ai |'impression qu’il n’est pas sur le méme sujet que nous; mais
enfin!

I’aimerais simplement essayer de compléter les propos de notre collégue
Mottu. Quel est ’objectif, finalement, de cette motion? Incontestablement,
aujourd’hui, les administrations publiques ~ au sens large, c’est valable pour
PEtat comme pour les communes — ont quelques difficultés 4 assumer les change-
ments et la complexité croissante de la société et 4 répondre aux besoins nou-
veaux des citoyens usagers qui ont un certain nombre de demandes surtout en
période de crise économique telle que nous la vivons maintenant avec la paupéri-
sation de la population. Un des objectifs est donc de pouvoir mieux répondre aux
citoyens usagers qui, finalement, sont a4 prendre en considération en premier dans
toute action étatique, parce que c’est 1’objectif de toute politique au sens large du
terme. Malheureusement, un certain nombre de politiques sont mises en place
sans qu’on puisse en mesurer les effets et savoir si nous répondons véritablement
aux besoins et aux attentes de la population. Je crois que, quand on voit, finale-
ment, le résultat dans nos sociétés avec maintenant la crise, on s’apergoit qu’en
tout cas pour toute une série de gens on ne parvient pas a répondre aux besoins.
Ce n’est pas faute d’essayer, mais, malheureusement, nous n’avons pas les instru-
ments pour adapter nos politiques, en mesurer les effets et, le cas échéant, corri-
ger le tir.

Je crois qu’il est inutile de mettre en place des politiques, si c’est pour, de
toute maniére, €tre inefficace, c’est gaspiller les deniers du contribuable. Je crois
que 1’objectif, c’est d’améliorer la gestion et je crois qu’avec un systéme tel qu’il
a été décrit on doit pouvoir améliorer la gestion.

L’objectif des enveloppes, ce n’est pas de donner une liberté totale a I’admi-
nistration, mais c’est de permettre la souplesse, de fagon & répondre aux besoins
des usagers; c’est de rapprocher 1’administration des usagers et c¢’est de per-
mettre, A travers la définition d’objectifs — et je crois que c’est ce qu’attend le
Conseil municipal — la mise en ceuvre d’une politigue.

Or, depuis treés longtemps, on dit toujours: «Il va falloir qu’on fasse des choix
politiques», mais on ne les fait jamais! Personne n’a le courage de les faire, aussi
bien a droite, & gauche qu’au centre et je crois que, finalement, on va toujours en
avant, on dépense toujours plus, on essaie de freiner, de corriger le tir, je dirais, en
amateur. On a I'impression qu’on maitrise le budget, parce qu’on contréle les
lignes budgétaires, mais c’est une illusion compléte, parce que ce n’est pas en
contrdlant les lignes budgétaires que, véritablement, on définit les objectifs, et
qu’on controle 1'action d’une administration quelconque, notamment d’une
municipalité comme la nitre. Je pense que ¢’est cela Uobjectif et qu’il faut pou-
voir mettre en place un certain nombre de procédures qui nous permettent d’aller
dans cette direction.
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En ce qui concerne le personnel, je pense qu’effectivement si on veut qu’il
participe véritablement & une opération de ce genre, il doit d’abord, non seule-
ment &tre informé, mais aussi impliqué. 1! doit comprendre la réforme. Il doit
avoir un certain nombre de garanties, en tout cas dans les phases de test, qu’il
n’aura pas de difficulté particuliére. L'objectif n’est pas de remettre en cause le
statut de fonctionnaire, [’objectif n’est pas de remettre en cause I’emploi, c’est
méme indiqué dans la motion, page 2: «L’emploi est garanti». Je crois que c’est
cela qu’il est important de dire. Oui, cette réforme se fera avec le personnel ou
elle ne se fera pas. C’est la raison pour laquelle je ne comprends en tout cas pas
les hésitations, pour le moins sur ce terrain-la, qui ont ét€ mises en avant par notre
coliegue Lyon.

Je crois que nous nous devons d’essayer d’améliorer la gestion. C’est une
piste qu’il faut suivre et, a travers une étude en commission des finances qui per-
mettra d’affiner les propositions et les éventuelles phases de test qui pourront étre
mises en avant telles qu’elles le sont a4 I’heure actuelle 4 la Ville de Berne, nous
aurons des indications qui nous permettront d’ailer plus avant.

M. Claude Miffon (R). [ n’y a pas seulement le «New Public Management».
On voit que, dans le domaine de la gestion des affaires publiques, il y a une nou-
velle majorité. En écoutant notre collegue Jean-Pierre Lyon, j’ai constaté que le
Parti du travail et I’ Alliance de gauche montraient leur vrai visage et cela ne fait
que renforcer ma conviction selon laquelle cette proposition de nos collégues
socialistes est une bonne proposition. Le groupe radical accepte d’entrer en
matiere et il souhaite que cette motion soit renvoyée en commission des finances.
D’ailleurs, cette réflexion s’inscrit, comme cela a été relevé, dans toute une autre
série de réflexions qui sont aujourd"hui a I'étude.

J aimerais cependant apporter un bémol a cet enthousiasme en faveur de ces
méthodes. I1 s agit de la gestion par enveloppes. La gestion par enveloppes, ¢’est
une belle et grande idée. La responsabilisation du personnel est une des consé-
quences de la gestion par enveloppes, mais cette gestion a un corollaire inéluc-
table, c’est le contrble de gestion et, en particulier, le controle de gestion sous
Pangle du contrdle des politiques. Cela implique le pouvoir de maitriser le
contrble des prestations, de leur qualité et de leur colt, Or, de cet instrument,
aujourd ’hui, nous n’en disposons pas encore. Nous pourrons peut-étre soutenir un
objectif de gestion par enveloppes, pour autant que, simultanément et corollaire-
ment, nous puissions disposer d’un instrument performant de contréle de gestion.

M. Robert Pattaroni (DC). Le premier mars dernier, le Parti démocrate-
chrétien se présentait au public, par rapport aux élections municipales 19935, et
son candidat au Conseil administratif a développé son point de vue en matiére de
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nouvelle conception de la gestion des affaires publiques. Nous constatons, ce soir,
avec plaisir que, sans concertation probablement, le Parti socialiste de son c6té
arrive a des propositions qui sont tout a fait proches de celles que notre parti, par
la bouche de Dominique Fallmi, a énoncées.

Aussi, ce ne sera pas étonnant si je vous dis que nous allons soutenir cette
motion, et la soutenir d’autant plus sincérement que nous espérons bien que, lors
de la prochaine législature, nous pourrons la faire aboutir dans un délai rapide.

Trés rapidement aussi, je voudrais relever sept des nombreux points que nous
pourrions dornc traiter qui retiennent notre attention et font que nous donnons une
priorité a ce type d’orientation. Premiérement, pour nous, ce qui compte avan
tout, ¢’est un meilleur service au public aux moindres cofits. Deuxiémement, cela
passe par un assouplissement des structures étatiques ou, en ’occurrence, institu-
tionnelles de droit public. Troisiemement, nous considérons qu’il faut aller vers
une certaine autonomie. Quatridmement, cela signifie une plus grande responsa-
bilité des fonctionnaires, des dirigeants de la fonction publique. Mais j attire
votre attention sur deux points, parce qu’on peut trés bien avoir des divergences a
ce propos. Au Parti démocrate-chrétien, nous considérons qu’il faut rester dans le
droit public, c’est-a-dire que la privatisation est une question qui est 4 part. Nous
ne refusons pas de I’aborder, mais nous pouvons ailer dans la direction préconi-
sée, dans le cadre du droit public. Nous tenons  dire, et ¢’est mon sixiéme point,
que nous pouvons aborder toute nouvelle organisation sans procéder a des licen-
ciements et cela nous tenons a bien 1’affirmer. Septiémement, je rejoins un des
points qui ont été évoqués il y a un instant par notre collégue Claude Miffon: il est
clair qu’il faut disposer d’un organe de contrble qui pourrait étre, par exemple,
une sorte de cour des comptes.

Monsieur le président, j’ai terminé et j’appuie avec mon groupe le renvoi 4 la
commission des finances.

M. Daniel Pilly (5). A I’extréme droite de M. Lyon, c’est une place assez
confortable, mais... Je pense qu’il y a des moments privilégiés dans la culture oil
on change de modele. Je crois qu’on assiste, en ce qui concerne 1’administration
publique, a un de ces moments. Alors, évidemment, il y a des gens qui résistent
les quatre pieds contre le mur et puis il y a des gens qui prennent leurs désirs pour
des réalités et qui pensent que le changement va dans le sens de la réalisation de
leur idéologie, et ¢’est un peu le cas de M. Muller.

Je crois qu’il ne s’agit ni de porter préjudice au statut de fonctionnaire,
contrairement & ce que croit M. Lyon, ni d’exalter les vertus de I’économie privée
a tous crins, comme le pense M. Muller. Il s’agit simplement de retourner un peu
la fagon de penser d’une administration. D’ailleurs, M. Muller P’a dit avec des
mots anglais, mais il s’agit, en frangais, de simplement se souvenir qu’un service
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doit étre efficace pour celui a qui il est destiné et que ¢’est cela le premier objectif
d’une administration municipale. C’est ce que M. Muller a appelé des «output»,
qu’en frangais on peut appeler «sortie du systeme». Or, I’administration, actuelle-
ment, fonctionne plutdt en fonction de ses propres normes, c’est-i-dire des
contraintes qui lui sont internes, et c’est ce que M. Muller a appelé tout a I’heure
des «input», c’est-a-dire des entrées.

Il s’agit donc d’une sorte de — je ne veux pas employer le mot de révolution
culturelle, qui a €t€ un peu galvaudée — mais il s’agit bien de quelque chose de cet
ordre-1a. C’est donc a la fois audacieux et puis, comme tout changement, évidem-
ment, c’est porteur d’espoir, mais ¢’est aussi porteur d’inquiétudes et c¢’est pour
cette raison que nous proposons trés prudemment de commencer par quelques
expériences. D’ailleurs, les autres municipalités suisses qui font ce type d’expé-
rience font aussi cela sous forme trés limitée en ne proposant cela que pour
quelgues services.

Maintenant, pour répondre d’une fagon plus explicite 2 M. Lyon, nous avons
précisé, s’il avait pris la peine de lire le texte et d’écouter M. Mottu, qu’en ce qui
concerne les subventions qui, méme si elles sont minimes, représentent toutes un
objectif politique, il est clair que le Conseil municipal doit garder, 13, la direction
des opérations, puisque ¢’est lui qui fixe les objectifs. Accorder une subvention a
une association, ¢’est fixer un objectif. Donc, 14, cela ne changera pas grand-
chose a la pratique actuelle.

Et puis, en ce qui concerne le personnel, nous n’avons pas dit qu’il fallait
limiter le personnel fixe, nous avons dit qu’i! fallait donner plus de responsabili-
tés et de souplesse aux services — s’il écoutait, M. Lyon... enfin je crois que c’est
inutile (rires) — avec précisément, des limitations concernant 1'engagement de
personnel fixe. Nous disons qu’a ce niveau on ne peut pas faire n’importe quoi,
qu’il existe un statut, que de telles réformes ne marcheront jamais si le personnel
n’est pas acquis et que si on commence par lui dire qu’il va commencer a danser,
eh bien, il ne sera en tout cas pas acquis.

Je crois donc que nous avons été tout a fait clairs: nous proposons de limiter la
liberté et la souplesse qu’on veut accorder aux services ou chefs de service préci-
sément dans le domaine du personnel. Il faut garder un Service du personnel qui
fixe des normes d’occupation du personnel fixe, qui définit un statut car on ne
peut pas faire n’importe quoi avec cela. Sinon, on est sir d’aller, alors, vers un
¢chec absolument certain de notre affaire.

Il est clair qu’un tel systéme suppose la bonne foi, une certaine bonne foi qui,
en politique, est malheureusement de plus en plus rare. Mais je n'ai pas perdu
I’espoir qu’il puisse y en avoir encore. Il s agit de la bonne foi tout d’abord de
nous-mémes en fixant des objectifs clairs et réalisables et en se donnant les
moyens de les contrdler. 11 s agit aussi de la bonne foi de I’administration qui, en
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présentant une enveloppe, ne doit pas faire non plus n’importe quoi. On doit pou-
voir faire confiance 3 une enveloppe qui nous est présentée, mais, en méme
temps, nous-mémes, nous devons avoir la bonne foi de ne pas profiter d’une
enveloppe pour la réduire, comme cela, de 10% en disant aux gens: «Faites-moi
la méme chose avec 10% de moins.» Je veux dire que cela suppose un dialogue
entre I’administration et le Conseil municipal et ce dialogue doit se passer dans
un climat de bonne foi. Si ce n’est pas le cas, évidemment, 1’ancien systéme est
encore préférable, parce qu’il permet quand méme de faire marcher les choses
cahin-caha un peu plus facilement.

Je constate quand méme avec plaisir que, a 'exception de mon extréme
gauche, I'ensemble des réactions ont été plutdt positives et je pense que...
(Remarque de M. Lyon.) Il ne s”agit pas de gauche caviar, Monsieur Lyon. Je suis
désolé, mais je pense qu’on peut étre & gauche quand on est a votre droite, Mon-
sieur Lyon!

Maintenant, je constate donc que cette motion a été acceptée trés générale-
ment, & part quelques réactions de gens qui résistent aux changements de fagon
systématique. Je me réjouis d’en débatire, peut-&tre, a la commission des
finances.

M. Pierre Losio (PEG). J'ai écouté trés attentivement les propos du président
de la commission des finances et je voudrais renchérir sur son discours.

Effectivement, M. le président de la commission des finances s’est plaint de
I’absence de débat politique & la commission des finances au sujet du budget. Ce
que je ne comprends pas trés bien, ¢’est gue, maintenant, il voudrait nous en pri-
ver. I’y vois une certaine contradiction. Cette motion nous donne 1’opportunité
d’avoir un véritable débat politique sur la gestion administrative et la procédure
budgétaire. Effectivement, c’est un sujet éminemment politique et le refus
d’entrer en matiére nous priverait de ce débat, Alors, nous, nous nous réjouissons
de pouvoir débattre politiquement a I’intérieur de la commission des finances de
la motion qui nous est proposée par nos coliegues socialistes.

M. Jean-Pierre Lyon (T). J'aime bien les donneurs de legons! Mais,
puisqu’on est en période électorale, il faut aussi savoir ce qu’on dit.

Si vous aviez bien écouté, mon cher colleégue Monsieur Losio, vous auriez dfi
entendre ce que les motionnaires ont dit; pas ce qui est écrit. 1l fallait écouter les
propos de M. Mottu, cela n’arien a voir avec la motion!

Je prendrai simplement au milieu de la page 2 — puisqu’on est dans une cam-
pagne électorale et que nous avons été définis comme la gauche gauche et puis
que, eux, ce sont les vrais de vrai, c’est M. Pilly qui a dit cela — «Procédures inci-
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tatives: mettre au point des procédures de gestion budgétaire incitant les centres
de décision a diminuer les dépenses.» Tout le monde est d’accord avec cela, nous
I’avons vu dans le budget. «Et accroitre les recettes, de maniére compatible avec
leurs missions et les décisions des Conseils». Personnellement, je vous demande
ob est le social d’un parti de gauche, dans une phrase pareille.

Monsieur Losio, je sais que vous n’étes peut-étre pas trés accroché a cela.
Vous €tes plutdt accroché aux déchets, a la récupération... (Rires.) Nous, Parti du
travail, on est attaché au social, a régler les problemes du chémage. Alors c’est
diamétralement opposé, c’est vrai! Et M. Mottu est encore diamétralement
opposé, puisqu’il est plébiscité par les partis de I’Entente. Alors, il faut commen-
cer 4 se poser des questions dans ces cas-la.

Mme Madeleine Rossi, conseillere administrative. Je ne vais pas intervenir
dans un débat gauche contre gauche! Par contre, je suis dégue. Je suis vraiment,
sincerement, décue, car en lisant cette motion je m’étais dit: «Enfin, pour la pre-
miere fois, on demande d’étudier I’application des principes du «New Public
Management.» Et puis, les premieres paroles de M. Mottu ont été de dire: «Ras-
surez-vous, il ne s’agit pas du NPM, etc.» Et il a développé, bien siir, toutes sortes
d’arguments. Il a dit que, dans le fond, il fallait faire un budget par enveloppes,
qu’il n’y aurait plus de vote contraignant des rubriques, mais que, par contre, il
faudrait présenter les comptes par rubrique. Vous apprécierez la difficulté.

Je ne vais pas reprendre tous les arguments qui ont été développés: le contrble
par M. Miffon; le «New Public Management» par M. Muller et par d’autres. Ce
que je voudrais simplement dire, c’est que, dans le fond, il y a des mesures qui ont
1€ proposées ce soir sans qu’aucun concept n’ait encore &té établi pour la Ville de
Genéve.

De plus, il faut que I’application soit faite pour le budget 1996, Mais enfin,
Monsieur Mottu, vous n’étes pas sans savoir que la procédure budgétaire a déja
été lancée a fin janvier, que le budget se construit déja dans les services et que
la validation intervient an niveau des directeurs en avril. Tout cela est mis en
forme par le Service du budget et c’est le nouveau Conseil administratif, au
début juin, qui va déja travailler le budget 1996. Ne demandez donc pas I'impos-
sible!

Je ne reviendrai peut-étre pas sur les propos de M. Lyon, mais, en effet, la pro-
cédure des lignes budgétaires de plus en plus développées a été créée par les
demandes successives du Conseil municipal depuis des années, de telle maniére a
étre de plus en plus transparentes. Or, aujourd’hui, et je I’ai déja dit a la commission
des finances, tant que nous sommes avec un contrat qui nous lie avec le personnel
pour la contribution de solidarité, il n’est pas possible d’introduire des enve-
loppes. On le fera, mais 1995 est encore en contribution de solidarité. Je pense que
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le nouveau Conseil administratif devra se pencher 1a-dessus, mais ne demandez
pas d’introduire cela déja pour le budget 1996, puisqu’il est déja en cours.

Pour le surplus, je pense qu’il est bon de continuer le débat au niveau de la
commission des finances, car c’est effectivement e lieu oll ce genre de motion
doit &tre débattue. Je vous remercie.

M. Daniel Pilly (S). Juste deux mots, Monsieur le président. Je m’attendais a
la résistance de M. Lyon pour des raisons psychologiques. Je m’attendais aussi a
la résistance du Conseil administratif pour des raisons de simple routine. C’est
clair que ce genre de motion, c’est sur le Conseil administratif que cela tombera le
plus, naturellement, parce que c’est lui qui devra changer le plus.

Il est clair qu’on ne peut pas faire boire un ane qui n’a pas soif, et si le Conseil
administratif ne veut pas entrer en matiére, il trouvera toutes les bonnes raisons
pour dire qu’il n’est pas possible d’entrer en matiére. Par contre, s’il avait envie
de le faire, il y a longtemps que ce serait fait.

Maintenant, dernier point, il est vrai qu’on n’a pas évoqué le «New Public
Management». Il est clair, aussi, qu’on va dans cette direction et que c’est notre
souhait avec cette motion.

Mme Madeleine Rossi, conseilléere administrative. Qui, Monsieur le prési-
dent, on ne peut pas faire boire un ane qui n’a pas soif. Il se trouve que je n’ai pas
une téte de mule, non plus, et que, dans le fond, si je défends d’une maniére tota-
lement désintéressée les procédures, le travail de I’administration, et le fait de
laisser un peu de temps au nouveau Conseil administratif dont je ne ferai pas par-
tie, c’est tout simplement pour vous dire que I'ouverture existe, puisqu’il se
trouve qu’un groupe de travail est déja, dans le département des finances, actif
1a-dessus, qu’il suit des cours et des séminaires de nouvelle gestion publique.

Nous ne sommes pas en reste. Nous connaissons parfaitement I’expérience
faite par la Ville de Berne. D’ailleurs, certains d’entre vous ont assisté, j’imagine,
a la conférence qui avait été organisée par le Journal de Genéve. Et celles et ceux
qui y étaient ont, comme moi, entendu que I’idée était née en 1989, qu’elle avait
été travaillée et qu’au niveau du budget 1995 c’était un essai de trois services
pour mieux pouvoir définir les principes, étant entendu que ce serait au budget
1996 que les principes seraient définis et que le NPM démarrerait vraiment.

Peut-on &tre meilleur qu’eux? Oui, pourquoi pas en bénéficiant de leur expé-
rience. Cependant, introduire cela, maintenant, 8 deux mois et demi de la prise de
fonction d’un nouveau Conseil administratif qui devra, dans la premi¢re semaine
de la législature, commencer a examiner le budget et le Plan financier quadrien-
nal... de gréce, protégez-les, Monsieur Pilly!
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Mise aux voix, la prise en considération de la motion est acceptée 4 la majorité (opposition du Parti
du travail et d’une conseillére).

Mis aux voix, ke renvoi de la motion a la commission des finances est accepté i la majorité (deux
oppositions et quelques abstentions).

6. Propositions des conseillers municipaux.

Le président. Nous avons recu les motions suivantes;

— N° 1228, de MM. Robert Pattaroni (DC), Pierre Losio (PEG), Frangois Sot-
tas, Pierre Rumo (T), Daniel Sormanni, Marco Ziegler (S) et Mme Caroline
Dalléves Romaneschi (PEG): Alhambra: la Ville doit demander le classe-
ment;

— N° 1229, de MM. Pierre de Freudenreich et Pierre Muller (L). bouclement
des crédits d’investissement: information et transparence;

— N°1230, de Mmes Véronique Piirro et Nicole Bobillier (S): vers une meilleure
prise en compte des préoccupations de la jeunesse.

Le bureau a également recu la résolution N° 5030, de Mme Marie-France
Spielmann, MM. Bernard Paillard, Frangois Sottas, Pierre Rumo (T), M™me Caro-
line Dalléves Romaneschi, MM. Pierre Losio, Antonio Soragni (PEG), Mme Mag-
dalena Filipowski (HP), MM. Marco Ziegler et Daniel Sormanni (S): la réponse
au vote populaire du 12 mars 1995 sur I’ Alhambra: I’initiative municipale!

7. Interpellations.

Néant.

8. Questions.
a)écrite:

Le président. Nous avons regu la question écrite N° 2082, de M. Bernard
Paillard (T): ligne de tram 13.
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Mme Eveline Lutz (L). Etant donné qu’il reste deux motions, un postulat et
une résolution & I'ordre du jour, je propose que cela soit reporté & la séance du
mois d’avril, plutét que de revenir demain a 17 h seulement pour ces quatre
points. Merci.

Le président. Mme Lutz propose que les points qui restent 4 1’ordre du jour
soient remis a la séance du mois d’avril. Je vais donc mettre aux voix cette propo-
sition.

M. Ueli Leuenberger (PEG). La proposition de M™¢ Lutz est une bonne pro-
position a condition que le prochain ordre du jour du mois d’avril ne soit déja pas
trop chargé. S’il n’y a pas trop d’objets en suspens, je suis tout a fait d’accord
avec cette proposition.

Le président. J’entends dire par Mme Rossi que ’ordre du jour du mois
d’avril — sous toute réserve — n’est pas trop chargé.

M. Albert Rodrik (S). J’espere en tout cas que nous aurons au mois d’avril le
rapport de la commission des travaux sur les ascenseurs du Musée d’art et d’his-
toire, enfin!

Mis aux voix, le report des points restant a I’ordre du jour a la séance du mois d’avril est accepté 2
la majorité (deux oppositions et deux abstentions).

b) orales:

M. Michel Ducret (R). J’ai une question qui s’adresse a M. Vaissade, voire &
M. Hediger, je ne sais pas exactement. 11 y a devant les anciens abattoirs de la
Praille une belle statue qui représente un beeuf et qui n’a plus sa place a cet
endroit-1a. Je me suis laissé dire que certaines communes genevoises seraient
intéressées a récupérer cette ceuvre d’art. Est-ce que M. Vaissade ou M. Hediger —
Jje ne sais pas de qui dépend cette ceuvre — pourrait nous éclairer sur le destin de ce
beeuf qui a échappé a I’abattoir?

M. Alain Vaissade, conseiller administratif. Nous n’avons pas été sollicités
par d’autres communes concernant cette belle statue de taureau. Effectivement,
vous avez raison, elle est en place actuellement. Le Conseil administratif n’a pas
statué sur son sort. J’enregistre évidemment votre remarque, mais encore fau-
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drait-il qu’il y ait des demandeurs. Je ne crois pas que le Fonds de décoration se
soit intéressé A cette statue; nous n’avons pas cu de débat la-dessus. Toujours
est-il que, si & un moment donné nous devons la retirer pour une raison impéra-
tive, eh bien nous serons a I’écoute de ceux qui désireraient I’avoir. Donc, Mon-
sieur Ducret, si vous avez des informations privilégiées, dites a vos informateurs
qu’ils nous fassent au moins une demande.

Mme Francoise Erdogan (T). Je me demande, face au groupe libéral qui se
pose en tenant de la Glasnost en ce qui concerne les usagers de la Gérance immo-
biliere municipale, si la question posée par M. de Freudenreich & la séance de 17 h
est tout a fait opportune. En effet, il me semble que ce n’est pas une question...

Le président, Madame Erdogan, je vous prie de m’excuser, mais vous vous
adressez a quel conseiller administratif? S’agit-it d’une interpellation cu d’une
question? Vous parlez d’un conseiller municipal, Madame Erdogan.

Mme Francoise Erdogan. Alors, contrairement 4 mon collégue de Freuden-
reich, je pose une question et je m’adresse a M™e Rossi. La question préalable-
ment posée par notre collégue de Freudenreich est-elle opportune et recevable?
Je me demande - et tout mon groupe avec moi — si cette facon de poser des ques-
tions n’est pas une maniére de noyer le poisson et de noyer une €pineuse question
relative A certains baux et loyers de la Gérance immobiliere municipale. Merci.

Mme Madeleine Rossi, conseillere administrative. Lorsque, tout a I’heure,
M. de Freudenreich a posé une question bien précise, j’ai dit que je répondrais
lors d’une séance ultéricure car je n’avais pas la liste. Vous vous demandez si la
question est opportune et recevable? Madame, au moment oll 1’on traite par voie
de presse interposée ou par question écrite d’un locataire de la Ville de Genéve
qui paie un loyer de 42 000 francs, plus les charges — j"ai d ailleurs relu tous les
débats de la commission et le prix auquel nous allions louer cette villa avait été
déclaré 4 1a commission — je pense que, pour la transparence des débats, il est nor-
mal de répondre & une question qui demande qui sont les autres conseillers muni-
cipaux qui habitent des logements de la Ville de Gengve et qui bénéficient de
I’aide personnalisée. Cela, c’est la transparence, Madame, et je répondrai dans les
détails a la séance du mois d’avril. (Applaudissements.)

M. Guy Dossan (R). Ma question s’adresse 8 Mme Rossi. Avant gue I'on
change la méthode de vote, les présidents des locaux de vote recevaient un petit
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pécule pour offrir a boire a leurs jurés. Il semblerait que cela soit fini, certains
présidents n’ont rien regu, semble-t-il. Alors, est-ce vrai, est-ce faux?

Mme Madeleine Rossi, conseillére administrative. A ma connaissance, cela
ne me semble pas terminé. .. D’ailleurs, cela figurait dans le budget qui a été pré-
senté. Si quelques-uns n’ont pas regu ce pécule, il y a peut-&tre eu un neeud. Je
vais contrdler et je vous répondrai a4 la prochaine séance, comme & d’autres
d’ailleurs,

M. René Winet (R). Ma question s’adresse 4 M. Vaissade. J aimerais, Mon-
sieur Vaissade, vous remercier pour ce petit bouquin que j’ai regu ce soir; c’est un
résumé de toutes les activités culturelles a Genéve.

Ensuite, j’ai trois questions. Est-ce qu’il y a une obligation pour un magistrat
de présenter le bilan d’une législature par un réglement ou une loi? Deuxig-
mement: combien d’exemplaires ont-ils été imprimés? Troisiéme question: com-
bien cela a-t-il coiité?

M. Alain Vaissade, conseiller administratif. Monsieur le conseiller munici-
pal, je vais répondre a vos trois questions de la méme maniére que vous avez pos¢
vOs questions.

Je crois que donner des informations sur la marche de son département — ce
qui vous intéresse en premier chef puisque c’est vous qui votez les crédits de son
fonctionnement — n’est pas une obligation légale, mais c’est une obligation tout
court, et je dirais méme que c¢’est un devoir. Le nombre d’exemplaires qui a été
publié est de 500. Le colt s’éléve entre 4000 et S000 francs comme je Iavais dit
précédemment.

Le président. Avant de clore cette séance, Mesdames et Messieurs, je tiens &
vous souhaiter, aux uns et aux autres, e tout cas a toutes celles et & tous ceux qui
se représentent, bonne chance. Bon retour dans vos foyers.

Séance levée 223 h 10.
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MEMORIAL

DES
SEANCES DU CONSEIL MUNICIPAL

DE LA VILLE DE GENEVE

Trente-quatrieéme séance — Mardi 11 avril 1995,a 17 h

Présidence de M. Christian Zaugg, président

La séance est ouverte a 17 h dans la salle du Grand Conseil,

Font excuser leur absence: Mme Madeleine Rossi, conseillere administrative,
MM. Olivier Coste, Pierre de Freudenreich, Alain Dupraz, Pierre-Charles
George, Eric Mortu, Daniel Pilly, Mme Brigitte Polonovski et M. Manuel Tornare.

Assistent 4 la séance: M. André Hediger, maire, M. Alain Vaissade, vice-prési-
dent, Mme Jacqueline Burnand et M. Michel Rossetti, conseillers administratifs.

P>

CONVOCATION

Par lettre du 29 mars 1995, le Conseil municipal est convogué dans la salle du
Grand Conseil pour mardi 11 avril et mercredi 12 avril 1995,2 17 het 20h 30.

e
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1. Communications du Conseil administratif.

Néant.

2. Communications du bureau du Conseil municipal.

Le président. Nous déplorons le déces de M. Edmond Corthay, ancien
conseiller municipal libéral, qui a siégé dans ce Conseil de 1955 & 1983. Je vous
invite & vous lever pour honorer sa mémoire. (L'assemblée se léve et observe une
minute de silence en signe de deuil.)

Je vous annonce que la prochaine séance de naturalisations aura lieu le mer-
credi3maia 17 h.

3. Présentation de la liste des jurés des tribunaux pour 'année
1996.

M. André Hediger, maire. J'ai & votre disposition, & moins que votre char-
mante secrétaire, Monsieur le président, veuille en donner la lecture, la liste des
996 jurés pour ’année 1996: 498 femmes, 498 hommes. Elle est donc comme
d’habitude a la disposition de ceux qui voudraient la consulter avant que nous
I’envoyions demain au Conseil d’Etat.

Le président. I’ouvre la discussion immédiate.

Premier débat

M. Gilbert Mouron (R). Je I’ai déja dit I’année passée, laissez aux personnes
qui le désirent le temps de consulter cette liste. Alors, Monsieur le président, ayez
la gentillesse d’attendre soit la fin de ceite séance, soit le début de la sé€ance sui-
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vante, pour voter. Ii est faux de croire que personne ne veut prendre connaissance
des noms inscrits: je demande 2 les examiner. C’est un peu étonnant que vous
nous forciez la main, et ¢’est ainsi chaque fois. Bon sang, est-ce que vous allez
comprendre que, avant de soumettre quelque chose a votre plénum, il faut au
moins lui laisser le temps de réagir? Ayez la gentillesse de nous laisser au moins
le temps d’une séance avant de mettre aux voix cet arrété.

Le président. Alors, nous voterons ce point a la séance de 21 h.

4. Election d’un représentant du Conseil municipal pour faire
partie du conseil de la Fondation pour les arts de la scéne et
de image en remplacement de M. Pierre Angelozzi, démis-
sionnaire (art. 131, lettre B, ch. 4, RCM).

Le président. Je demande au Parti démocrate-chrétien le nom de son candi-
dat.

M. Robert Pattaroni (DC). Le Parti démocrate-chrétien a 1’honneur et le
plaisir de vous proposer la candidature de M. Albert Chauffat qui vous est bien
connu. Nous considérons qu’il est un homme ayant précisément le savoir et
I’expérience nécessaires pour aborder les questions qui se posent actuellement &
cette fondation.

Nous profitons de ’occasion pour marquer notre étonnement par rapport au
changement de nom de cette fondation dont nous n’avons eu connaissance que @
posteriori. Nous estimons qu’en terme de communication et de confiance ce n’est
pas un bon procédé. J'espere, Monsieur le président, que vous voudrez bien le
dire a qui de droit.

Le président. Bien. Le Conseil municipal étant représenté au sein de la Fon-
dation pour les arts de la scéne et de ’image par un membre par parti politique, je
vous propose donc que 1’élection soit tacite. (Acquiescement et applaudissement
de I'assemblée.)

M. Albert Chauffat est élu tacitement.
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5. Rapport de la commission du logement chargée d’examiner la
proposition du Conseil administratif en vue de Foctroi a la
Coopérative «L'Escalier» d'un droit de superficie sur un terrain
sis rue des Cordiers 8, en vue de la rénovation d’un immeuble
(N° 330 A,

Rapporteuse: Mme Francoise Erdogan (T).

La commission a auditionné lors de trois séances les personnes et groupes
suivants:

— Mme ], Bumnand, M. J. Perroud, Mme M. Rossi;
— les représentants de la Coopérative «L'Escalier»;
— les locataires actuels de I'immeuble 8, rue des Cordiers.

Une visite a également eu lien en compagnie de MM. P. Maréchal, Jacques
Perroud, P.-A. Formica, architecte mandaté.

Les notes de séances ont été prises par M™e Ings Suter-Karlinski, que nous
remercions pour son excellente collaboration.

Séance du 3 octobre 1994

Mme J, Bumnand, auditionnée, situe cette proposition en rappelant qu’elle fait
suite a de nombreuses sollicitations des milieux associatifs.

Elle rappelle qu’il y a quelques années la Coopérative «L'Escalier» avait déja
demandé 4 la Ville la possibilité de rénover des appartements. Dans le cas pré-
sent, le probléme est de savoir sl est concevable que la Ville remette des droits
de superficie portant sur des immeubles occupés par des locataires.

Mme Burnand souligne que la Ville ne posséde pas d’immeubles vides; elle
pense néanmoins qu’il serait possible de reloger les locataires vu que la Ville est
propriétaire de 5% du parc immobilier genevois. Cet espoir de relogement au sein
d’autres immeubles de 1a Ville, dans des conditions semblables, sera démenti plus
tard.

Les commissaires s’interrogent et se soucient en premier lieu du sort des loca-
taires. D’autres points relatifs an principe du droit de superficie font 1’objet de
questions 2 M. Perroud. Ce dernier nous donne les indications suivantes. Les
locataires du 8, rue des Cordiers ont été avertis par la Gérance immobili¢re muni-
cipale, ils attendent donc une décision. Concernant le droit de superficie, il pré-

| Proposition, 287.
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cise que la convention n’est pas encore rédigée, mais que la Ville entend conser-
ver un droit de regard sur les opérations 2 venir. Il précise que 1’état locatif est
dérisoire, I'immeuble 8, rue des Cordiers rapporte 18 000 francs par an. Le coiit
de la rénovation estimé en 1991 s’éleverait 4 2,5 millions.

Lors de la méme séance, la commission auditionnera la Coopérative «L"Esca-
lier».

Audition des membres de la Coopérative «L'Escalier».

Les personnes suivantes sont auditionnées: Mme Marina Janssens, présidente;
MM. Dario Taschetta, membre; Philippe Favarger, conseiller; P.-A. Formica,
architecte du projet.

Mme Janssens indique 2 la commission que «L’Escalier», fondé en 1990, est
membre du GRAL (Groupe romand d’assistance au logement). Elle précise que
la proposition 330 A est le résultat de nombreuses séances avec M. Perroud et
d’autres instances de la Ville.

Les commissaires examinent les plans présentés par M. Formica. Ce dernier
fournit d’autres renseignements quant 2 la rénovation, avec notamment le projet
de surélévation:

— deux premiers niveaux: une arcade et un logement;
— deuxicme et troisi¢éme étages: réhabilitation lourde;
— quatricme étage: surélévation 2 x h P mansardés.

Les cofits de rénovation sont estimés a 589 francs/m3, ce qui est plus cher que
du neuf. Vu ce coiit élevé, il semble que la vente des appartements soit nécessaire.

La coopérative va aborder les autorités fédérales avec des demandes de sub-
vention. Les autorités subventionnantes pourraient contraindre a la vente des
appartements rénovés.

Séance du 17 octobre 1994,
Audition des locataires

En ouverture de séance, M. Froidevaux, président, informe les commissaires
d’une demande du RPS (Rassemblement pour une politique sociale du logement)
concernant cet objet. Les représentants demandent a étre auditionnés.

Sont entendues les personnes suivantes: Mme de Haas, locataire d’un atelier
sur deux étages plus deux greniers; M. Meili, locataire d’une arcade (surface
commerciale), de deux garages et d’un atelier; M. M. Tornare, conseiller munici-
pal.
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M. Tornare participe aux travaux de commission suite a I’interpellation qu’il
avait formulée au Conseil municipal en juin passé. Il rappelle également qu’il est
co-auteur, avec Mme N, Wicky du Parti du travail, d’une motion votée & 'unani-
mité au Conseil municipal. Cette motion demandait de promouvoir la construc-
tion d’ateliers et de logements pour artistes. M. Tornare rappelle le caractére
contraignant de la motion votée en 1986. M. Tornare souligne également que les
locataires actuels du 8, rue des Cordiers sont des artistes et des artisans disposant
de moyens financiers limités. H ajoute qu’octroyer ce droit de superficie revien-
drait & 1éser gravement les locataires qui ne trouveraient plus  se reloger aux
mémes conditions.

D’autre part, ’immeuble ne mérite pas une rénovation aussi lourde que celle
préconisée par le projet.

M. Meili s’inquiete des possibilités de relogement a des conditions sem-
blables. Il ajoute d’autre part qu’il serait prét a investir dans l'entretien de
I’'immeuble, si I’assurance de pouvoir y demeurer lui était donnée.

Mme de Haas, quant & elle, founit des renseignements sur ’état de
Pimmeuble: toiture et tuyauterie entretenues, murs sains. Mme de Haas indique
également qu’un relogement aux mémes conditions semble difficile. Elle fait part
également des propositions faites par la Ville aux locataires: les objets seraient
moins grands et plus chers.

La question est posée aux locataires quant a la possibilité d’entrer dans la
coopérative. Mme de Haas et M. Meili répondent que les coilts seraient trop élevés
en raison de la lourdeur des rénovations. D’autre part, 1a coopérative étant consti-
tuée, les appartements semblent réservés a leur famille.

Certains commissaires proposent d’amender la proposition de maniére a
garantir une continuité viable pour les artistes et locataires du 8, rue des Cordiers.
Devant la complexité des problemes soulevés, 1a décision est prise de procéder a
une visite et & une audition de M™¢ Rossi.

Séance du 14 novembre 1994

Visite de I'immeuble. Audition de Mme Rossi et de M. P. Stamm, chef de ser-
vice 4 la Gérance immobiliere municipale.

La visite a lieu sous la conduite de MM, P. Maréchal, J. Perroud et P.-A. For-
mica, architecte.

Il n’est pas possible aux commissaires d’entrer dans les appartements, aucun
locataire n’étant présent. Néanmoins, les commissaires peuvent constater
qu’extérieurement le batiment n’est pas trop dégradé.
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Audition de Mme Rossi.

Mme Rossi indique que le relogement concerne quatre personnes. Or, la GIM
dispose actuellement de deux locaux, un a la rue des Gares 9, 50 m2, 3600 francs
+ charges; 1’autre a Soubeyran, avec logement, 4500 francs + charges. Il y a donc
une nette différence dans le prix des loyers.

Mme Rossi indique que la remise d’autres droits de superficie pour des
immeubles occupés est un souci pour la GIM qui a des difficultés a reloger les
gens aux mémes conditions. La GIM dispose de 82 locaux d’artistes: 57 studios
avec logement; 15 studios-ateliers; 10 logements vétustes.

Audition de M. Lachat.

M. Lachat explique que, pour le Rassemblement (RPS), le passage de biens
publics vers le privé ne va pas sans inquiétude.

Dans le cas du 8, rue des Cordiers s’ajoute un autre élément, celui de la
vente en PPE. Selon lui, la PPE devrait étre réservée a des immeubles a cons-
truire (exemple rue de Lyon). M. Perroud indique que la vente était prévision-
nelle,

Ces précisions apportées, il apparait aux commissaires que des incertitudes
graves demeurent a ce sujet: les modalités exactes ne sont pas rédigées; a Pissue
du délai de 99 ans (durée du droit de superficie), il sera difficile d’estimer
I’indemnité équitable que devrait verser la coopérative.

Vote

La commission décide d’amender la proposition de la maniere suivante
(article premier de 1" arrété):

~

«Le susdit accord est ratifié et le Conseil administratif est autorisé a le
convertir en acte authentique, sous conditions:

1. quela Ville de Genéve s’engage a reloger les locataires de I'immeuble 8, rue
des Cordiers 2 des conditions financiérement acceptables pour eux (accepté a
la majorité, une opposition),

2. la Société coopérative «L’Escalier» est autorisée exclusivement a louer les
locaux ainsi rénovés (accepté a la majorité, une opposition).

Vote de I’arrété amendé:
Il est refusé par 5 non , 4 oui et 5 abstentions sur 14 présents.

Pour mémoire, projet d’arrété figurant dans la proposition N° 330:
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PROJET D’ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu larticle 30, lettre k), de la loi sur I’administration des communes du
13 avril 1984;

vu I’accord de principe, au sens des motifs susévoqués, intervenu entre le
Conseil administratif de la Ville de Genéve et la Société coopérative d’habitation
«L’Escalier» en vue de 1’octroi pour une durée de 99 ans d’un droit de superficie
distinct et permanent au sens de I’article 779, alinéa 3 du Code civil suisse, sur la
parcelle N° 619, feuille 17 du cadastre de la commune de Genéve, section
Eaux-Vives, pour la réhabilitation d’'un immeuble;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — Le susdit accord est ratifié et le Conseil administratif est
autorisé a le convertir en acte authentique.

Art. 2. — Le Conseil administratif est autorisé€ a constituer, épurer et radier sur
la parcelle N° 619, feuille 17 du cadastre de la commune de Genéve, section
Eaux-Vives, toutes servitudes nécessaires 2 la réalisation et & I’exploitation du
complexe projeté.

M. Jean-Marc Froidevaux, président de la commission du logement (L).
Je tiens d’abord & remercier Mme Erdogan d’avoir fait ce rapport. Il faut savoir
que, lorsqu’elle a préparé ce rapport, elle venait de nous rejoindre au sein du
Conseil municipal et elle a d’autant plus de mérite qu’elle s’est trouvée désignée
d’office par un président qui s’est montré alors autoritaire. Ces premieres
remarques parce qu’il m’est apparu que le rapport de Mme Erdogan était malheu-
reusement un tout petit peu incomplet. En fait, il se présente plus comme un
rapport de minorité que comme un rapport de commission, trop attachée que
Mme Erdogan s’est trouvée a défendre ses convictions, oubliant un certain
nombre d’éléments, de faits qu’il est important de connaitre préalablement a nos
débats. Je prends donc la liberté de compléter ledit rapport en prenant bien garde
également de demeurer aussi objectif que possible.

Je souhaiterais d’abord décrire 1’état actuel de I'immeuble que la rapporteuse
nous décrit sommairement comme étant extérieurement dans un état que 1'on
peut qualifier de satisfaisant. C’est exact, je m’empresse de le dire, mais il faut
savoir que c’est un tout petit immeuble, qu’il comporte en tout et pour tout douze
pieces qui sont utilisées actuellement comme ateliers de peinture. Le loyer de ces



SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (aprés-midi) 2721
Proposition: droit de superficie a la Coopérative «L."Escalier»

appartements et de ces garages se situe entre 108 et 160 francs. Ce sont évidem-
ment des loyers que I’on peut considérer comme particuliérement avantageux. En
fait, il faut bien se rendre compte que ce n’est pas le cas et que si ces loyers sont si
bas ce n’est nullement li€ 2 une éventuelle politique sociale de la Gérance immo-
bili¢re, c’est au contraire la conséquence d’un état de vétusté et d’inconfort de
I’immeuble qu’il y a lieu de décrire brigvement. Cet immeuble est le témoin d’un
temps oll, & Geneve, les salles de bains n’étaient pas nécessaires, ol 1’eau coulait
goutte A goutte d’un robinet unique d’étage, si bien que cet immeuble, fort curieu-
sement, ne dispose ni de salle de bains, ni méme de toilettes. C’est une curiosité
qu’il y a quand méme lieu de souligner. Certes, les locataires actuels ne se sont
pas contentés de la situation telle que je vous la décris, ils ont réalisé sur les bal-
cons des toileties communes, une par étage. Je vous laisse le soin d’imaginer, non
la facade et ses salissures parce que certes des égouts ont ét€ établis, mais tout au
moins le niveau extrémement particulier d’inconfort — je vous remercie, Mon-
sieur le président, de demander un peu de silence. En ce qui concerne I’'immeuble
placé dans sa rue, il faut savoir que toute la rue a été refaite et I’on peut s’étonner
malgré tout que la Ville n’ait pas profité des travaux qui ont €€ entrepris dans le
quartier, de sorte qu'il reste I'immeuble 8, rue des Cordiers, qui constitue incon-
testablement une certaine verrue architecturale, dans la mesure on la rue est
d’architecture contemporaine et oil les gabarits sont sensiblement plus impor-
tants.

La Ville de Genéve a développé son propre projet et a obtenu une autorisation
de construire. Ce projet comportait la surélévation de I'immeuble, la réalisation
de deux appartements de quatre pieces dans les combles aménagés, ainsi que la
réhabilitation des ateliers de sorte que huit appartements en tout pouvaient étre
réalisés dans cette batisse. Ce projet muni de I’autorisation de construire a été
transmis 4 la Coopérative d’habitation «L’Escalier», qui 1’a repris pour elle-
méme et a mandaté son propre architecte en vue de la réalisation. Le travail de
I’architecte mandaté par la fondation a consisté a conserver les €léments essen-
tiels du travail fait par la Ville de Genéve, i savoir la surélévation de 1’immeuble,
tout en cherchant par des astuces architecturales a réduire au maximum le cot de
la transformation. En fait, il s’est agi pour I’architecte d’en simplifier la lecture
architecturale intérieure, ne faisant qu’un vaste appartement par étage, ce qui per-
mettait notamment de réduire de maniére importante le colit des amenées d’eau
puisqu’il n’y avait plus qu’une seule colonne dans tout I'immeuble, ce qui consti-
tuait une économie, nous expliquait I’architecte, fort notable. Il €tait, et il est cer-
tainement toujours, a la recherche de toutes formes d’économies qui peuvent étre
réalisées tout en restant dans I’esprit de I’autorisation de construire qui a été déli-
vrée. Dans ce projet donc, au lieu de six appartements, il n’en demeure plus que
cing, & savoir un par étage, un pour les trois étages existants et deux dans les
combles; ce projet de la sorte demeure identique.
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En ce qui concerne les problémes posés & la commission. Le rapport indique
comme premier probléeme — je les prends peut-étre dans le désordre d’ailleurs — le
probléme de la juste indemnité due par le superficiaire a 1’occasion du retour dans
sa propriété de I'immeuble concédé en droit de superficie. Ce probléme n’est pas
un probléme, quoi qu’en dise le rapport, dans la mesure oil notre Conseil munici-
pal a eu 'occasion de voter a I'unanimité d’ores et déja six ou sept droits de
superficie pour lesquels ce probléme se pose de manire exactement identique; il
n’y a donc 1a aucun élément particulier propre a ce dossier.

La commission s’est également attardée sur la question de savoir s’il fallait ou
non autoriser la vente ou la cession en propriété des droits de superficie 4 chacun
des membres de la coopérative d’habitation. C’est aussi un faux probléme, dans
la mesure ol la société coopérative a eu 1’occasion de nous écrire qu’elle n’atta-
chait pas d’importance particuliére a ce point. De sorte que, quelle que soit la
solution qui sera éventuellement votée ce soir, elle sera acceptée par la coopéra-
tive.

Le vrai probleme a été posé par écrit par la magistrate dans sa proposition, il a
¢ét€ posé également par oral a I’occasion de son audition, il a éit€ posé encore dans
le cadre de la correspondance adressée par la magistrate & la commission, et ce
probleéme est exclusivement de savoir si, sachant que la Ville ne dispose plus de
terrain nu, nous acceptons, nous autres conseillers municipaux, que, s’agissant
d’un immeuble devant de toute fagon faire 1’objet d’une réhabilitation lourde et
d’évacuation de locataires, dans cette hypothése, ces travaux soient confiés a une
coopérative d’habitation. Par 5 non, 4 oui et 5 abstentions, la commission a
répondu de maniére négative sur ce point. Je ne reviendrai pas pour I’instant sur
cette question, je voulais simplement résumer de maniére peut-étre plus compléte
le débat de la commission et je vous remercie de votre attention.

Mme Francoise Erdogan, rapporteuse (T). Je n’ai pas le sentiment d’avoir
fait un rapport de minorité, vous m’excuserez, Monsieur Froidevaux; le vote
est clair: par 5 non, 4 oui, la commission a refusé cette proposition. Pourquoi?
Parce que le probleme de fond est celui que M. Froidevaux a explicité: faut-il
octroyer un droit de superficie sur des immeubles qui sont habités? A cette ques-
tion trés précise, on doit répondre non, puisque le relogement aux mémes condi-
tions parait trés difficile, d’une part, et que ces locataires seraient de fait chassés
de leur immeuble, puisque les coopérateurs ne peuvent pas les intégrer dans leur
projet, projet qui est trop cher, qui est trop lourd pour des gens de condition
modeste.

Cette proposition demande de prendre parti pour un groupe de citoyens et de
pénaliser un autre groupe de citoyens qui sont des locataires et, a cet égard, elle
est inacceptable.
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Je trouve sibylline, Monsieur le président de la commission du logement,
votre interprétation du droit de retour. Si I’on veut établir cette fameuse indem-
nité, dites-moi sur quoi on va ’établir! On nous dit que la valeur locative de
I’'immeuble est trés faible, je vous le concéde, mais nulle part on ne parle de cet
immeuble comme s’if avait un prix. Alors, excusez-moi, on n’a pas tous les
mémes valeurs, mais pour moi cet immeuble a une valeur, il est bien situé, il est
sain et j'aimerais qu'on me dise combien il vaut. J’aimerais aussi qu’on
m’explique comment va se faire le droit de retour. En fait, le Conseil administra-
tif, avec cette proposition non aboutie, nous demande d’étre d’accord; on est
d’accord, mais on ne sait pas avec quoi on est d’accord! Alors, vous en convien-
drez, Mesdames et Messieurs, dans ces conditions, ¢’est voter les yeux fermés un
cheque en blanc, et ¢a ne me parait pas cohérent et pas responsable de la part de
conseillers municipaux.

Jattends que d’autres membres de la commission du logement donnent leur
avis, mais il me semblait qu’on était arrivé & un consensus... (Remarque de
M. Froidevaux.) Si, Monsieur Froidevaux. Et que ce rapport est le reflet fid¢le des
travaux de la commission. Tout le monde était d’accord, me semble-t-il.

Premier débat

M. Daniel Sormanni (S). Sans vouloir faire injure 4 M™e Erdogan, incontes-
tablement, la commission n’est pas arrivée A un consensus sur cet objet. Si on lit
le rapport, on voit bien qu’il y a eu 5 non, 4 oui et 5 abstentions, donc, et c’est le
moins qu’on puisse dire, les commissaires étaient partagés. Pourquoi? Parce qu’il
nous a semblé que cette proposition était arrivée trop vite au Conseil municipal et
qu’un certain nombre d’arbitrages n’avaient pas ét€ faits auparavant.

Il est évident que, suite aux auditions que nous avons faites, nous nous
sommes demand€ ce qu’il fallait faire avec cette proposition, partagés que nous
étions entre la volonté de pouvoir rénover les immeubles de la Ville — et constater
avec bonheur qu’un certain nombre de citoyens dans cette ville sont préts i inves-
tir en créant de petites coopératives pour participer a la rénovation de ces
immeubles — et le fait que cet immeuble soit encore occupé par des locataires. Du
moment qu’il y a encore des locataires dans cet immeuble, nous ne pouvons pas
nous comporter comme — je ne voudrais pas €tre injurieux — mais comme
n’importe quelle régie de la place. Nous devons tenir compte des intéréts des
locataires et veiller a ce que ces derniers soient relogés dans des conditiens accep-
tables pour eux. Par conséquent, le débat a ét€ nourri a la commission, les audi-
tions ont eu lieu, et je crois que finalement nous devons peut-étre essayer de rai-
son garder.
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L’Alternative a déposé sur le bureau du Conseil municipal deux amen-
dements; ce sont les mémes qui figurent au bas de la page 4 du rapport. Ces amen-
dements avaient été acceptés par la commission, mais, comme je 1’ai dit tout a
I’heure, cette derniere a finalement refusé I’ arrété amendé du rapport.

Je pense qu’il est important que ces deux principes soient fixés, je les rappelle
brievement:

Projets d’ amendements

«1. La Ville de Geneve s’engage a reloger les locataires actuels de I'immeuble 8,
rue des Cordiers, a des conditions financiérement acceptables pour eux.»

«2. La Société coopérative «L’Escalier» est autorisée exclusivement a louer les
locaux ainsi rénovés.»

Si ces deux amendements sont acceptés, en ce qui nous concerne, nous pou-
vons voter cette proposition,

Les membres de la coopérative sont aussi conscients de la difficulté qu’ilyaa
metire en ceuvre ce projet et je crois qu’ils sont préts a accepter ces conditions. Il
est évident que pour eux il n’est pas question de commencer les travaux tant qu’il
y a des locataires dans cet immeuble, mais je pense que c’est a la Ville d’en tenir
compte et de tout mettre en ceuvre pour les reloger dans des conditions accep-
tables.

De plus, les membres de cette coopérative renoncent bien volontiers a la pos-
sibilité qui leur avait été offerte par les services de la Ville de vendre ces apparte-
ments. A ce propos, ils ont écrit une lettre, en date du 10 mars 1995, au président
de la commission, M. Froidevaux. J’aurais souhaité que cette lettre soit lue i ce
Conseil municipal afin qu’on soit parfaitement au clair en ce qui concemne les
intentions de la Coopérative «L’Escalier».

M. Alain Marquet (PEG). A la lecture du rapport, a la page 4, on a eu des
petits doutes au sujet du relogement des quatre personnes. En effet, nous avons eu
un peu de peine & comprendre la deuxiéme ligne. Il y est écrit — au sujet d’un des
deux locaux que la GIM dispose: «un a la rue des Gares 9, 50 m2, 3600 francs».
On ne sait pas s’il faut lire «rue des Gares 9, et un local de 50 m2» ou simplement
«rue des Gares et un local de 9,50 m2». Un local de 9,50 m? a 3600 francs par an,
¢a nous parait curieux, mais, si on fait la lecture dans ’autre sens, il ne semble pas
que la GIM soit propriétaire a la rue des Gares 9, il semblerait que ce soit plutot
une propriété de I’ Assurance Elvia. Alors, est-ce qu’on pourrait nous éclairer sur
ce point? Merci.
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Le président. Pour la clarté du débat, je donne la parole a8 M. Froidevaux qui
va lire la lettre que la commission du logement a regue.

M. Jean-Marce Froidevaux, président de la commission du logement (L).
Cette lettre, de Mme Marina Jentzen pour la coopérative, je vous en ai déja indi-
qué le contenu, je vous la lis in extenso:

«Monsieur,

»Dans le cadre de ce dossier traité par votre commission, et tout en nous éton-
nant que cette affaire ne soit pas encore a 1’ordre du jour du prochain Conseil
municipal, la Coopérative d’habitation «L’Escalier» souhaite préciser ses
options.

»En effet, la proposition de remise en droit de superficie, établie par le
Conseil administratif, offre la possibilité de louer ou de vendre les appartements
rénovés et créés par la coopérative. Nous souhaitons préciser que, conformément
a nos statuts, notre but est bien de réaliser une coopérative de locataires et que
nous renongons, sans regret,  la possibilité de pouvoir vendre ces appartements.

»En vous remerciant de bien vouloir prendre en compte cet élément et en
espérant voir prochainement cet objet traité par le Conseil municipal, nous vous
prions d’agréer, Monsieur, etc.»

Je crois avoir communiqué le contenu de cette lettre dans mon premier
eXposé.

Mme Michele Kiinzler (PEG). Je crois qu’on a eu la réponse par Mm¢ Erdo-
gan au sujet de la question posée par mon collégue. Il s’agit bien de 50 m? et le
«9» est une erreur, donc il s’agit de 50 m2 4 3600 francs.

Pour nous, cette proposition est délicate et souléve de nombreuses questions.
On voit d’ailleurs au travers du vote de la commission que la réponse n’est ni oui
ni non. Cela tient en partie 4 1a mauvaise présentation du dossier et, d’autre part,
au probléme humain généré par 1’éventuel relogement d’artistes aux revenus trés
modestes. Moi-méme j’étais assez partagée, mais, aprés avoir mis 2 plat les argu-
ments pour et contre du projet, je suis convaincue que les avantages pratiques
pour tous les partenaires, que ce soit la Ville, les locataires et la coopérative,
1’emportent sur les objections de principe que 1’on pourrait avoir.

En effet, tot ou tard, il faudra rénover le 8, rue des Cordiers, ou le reconstruire.
Les deux options coliteraient trés cher & la collectivité et pour pas grand-chose,
car, il faut le rappeler, il s’agit d"un immeuble minuscule.
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C’est donc positif que des citoyens, gui ont eux aussi des revenus peu élevés,
se prennent en main et réhabilitent un immeuble de la Ville. C’est une sacrée éco-
nomie pour la commune, de I’ordre de deux millions, sans compter I’aide person-
nalisée qu’il faudrait ensuite accorder. Il est nécessaire, an vu de I’économie réali-
sée par le département des constructions, que la Gérance immobiliere fasse un
effort pour reloger ces artistes et que 1’on dépasse une étanchéité inutile entre les
départements, car, ce qui compte finalement pour le citoyen, ¢’est la globalité des
dépenses ou des économies réalisées. Par contre, il faut éviter de faire de cette
proposition un test sur la possibilité d’attribuer des immeubles & des coopératives,
car c’est un projet particuli¢rement difficile a réaliser et ce n’est pas sfir que ces
coopérateurs réussissent.

Nous vous proposons donc d’accepter I’arrété avec les deux amendements
qui ont été déposés.

M. Albert Chauffat (DC). Monsieur le président, Mesdames et Messieurs,
en commission le groupe démocrate-chrétien a été favorable a cette proposition
avec tout de méme quelques réticences.

En effet, tous les droits de superficie que la Ville va se proposer d’accorder
sont des droits de superficie qui sont difficiles a gérer. On peut le concevoir, mais
je pense qu’un effort tout particulier doit étre apporté a cela, tout d’abord par le
Conseil administratif et ensuite par la Gérance immobiliere. On se rend compte,
et on 1’a dit tout 4 I’heure, que ce dossier n’était pas complet, que le probléme des
locataires a reloger subsistait, et c’est pour cette raison que nous avons voté
I"arrété comprenant I'engagement de les reloger. Toutefois, je pense que ce n'est
pas le travail du Conseil municipal que de compléter ainsi un arrété, mais c’est au
Conseil administratif en général et plus particulierement a la Gérance immobi-
liere de régler ces aspects au préalable. Il y a une autre proposition du méme
genre qui est encore a I’étude de la commission du logement.

Donc, je pense que, pour faciliter le travail des uns et des autres, il faut que
ces dossiers soient étudiés a fond. Ils doivent contenir les précisions qu’on
réclame maintenant dans les amendements qui ont été votés par la commission du
logement, et ce n’est qu’a ces conditions que le groupe démocrate-chrétien pourra
accepter ce genre de proposition.

De plus, je vous rappelle — nous I’avons déja mentionné a plusieurs reprises —
que nous sommes favorables a I’attribution de droits de superficie, parce que
nous sommes conscients que la Ville de Geneve ne peut plus tout faire et ne peut
plus en particulier construire ou rénover des immeubles tels que celui qui nous est
proposé ce soir et qui a un urgent besoin de rénovation. C’est la raison pour
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laquelle notre groupe votera cette proposition, mais la votera du bout des leévres
en espérant que la Gérance immobiliére fera tout son possible pour reloger ces
locataires, voire méme les reloger dans les nouveaux immeubles qui seront
construits.

M. Jean-Marc Froidevaux (L). Le groupe libéral votera également la propo-
sition du Conseil administratif plutdt que les conclusions de la commission et
approuve de ce fait pleinement la cession en droit de superficie de I’immeuble §,
rue des Cordiers. I y a certes, et ¢’est incontestable, des éléments qui dans ce dos-
sier se sont révélés délicats a manipuler et il est certain que, si les locataires
actuels de I’immeuble sont incontestablement des privilégiés, non pas pour la
qualité de leur habitat mais pour le loyer qu’ils paient, les nouveaux locataires ou
les bénéficiaires de la coopérative d habitation seront a leur tour des privilégiés.
On peut comprendre que, dans ce conflit des priviléges, on puisse étre tenté de
dire: «Je garde les premiers privilégiés.» Mais il faut se rendre compte que quoi
qu’il en soit cet immeuble est inhabitable, qu’il est inacceptable que comme pro-
priétaire de cet immeuble nous acceptions de mettre a disposition de locataires un
immeuble qui n’est méme pas pourvu de toilettes.

Manifestement, des travaux extrémement importants doivent €tre entrepris
dans cet immeuble, qui impliquent inévitablement et nécessairement que cet
immeuble soit évacué de ses locataires. A partir de 13, la question de savoir com-
ment traiter les locataires actuels est une question en soi, et de savoir ce que nous
allons faire de I’immeuble est une autre question qui ne lui est pas liée. Il est bien
clair qu’il n’est pas question de confier a la coopérative d’habitation un immeuble
qui n’ait pas été préalablement évacué de ses locataires, dans la mesure ot il
appartient & la Ville d’assumer ses responsabilités et de trouver des solutions de
relogement. La GIM a démontré qu’il existait des solutions, qu’elles étaient
certes un peu plus chéres, que malgré tout il existe des possibilités de négocia-
tions de bail et de prendre en compte des situations particuliéres de I’un ou I’autre
des locataires. Il convient toutefois de préciser qu’aujourd’hui ces appartements
sont loués afin de servir d’ateliers d’artistes et non pas de logements et qu’en
conséquence la notion de nécessité sociale ne peut pas s’apprécier de la méme
maniére que s’il s’agissait par hypothése d"évacuer un immeuble de logements
sociaux au sens étroit.

Pour I’ensemble de ces motifs, le groupe libéral est d’avis qu’il s’agit d’avoir
une position claire et de reconnaitre que si un immeuble doit faire 1’objet de tra-
vaux de réhabilitation lourde, comme c’est le cas de I'immeuble 8, rue des Cor-
diers, rien ne s’oppose alors si toutes les conditions sont réalisées que ces travaux
soient effectués par une coopérative d’habitation. En ce sens, nous voterons la
proposition du Conseil administratif. Je vous remercie de votre atiention.
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Mrme Frangoise Erdogan, rapporteuse (T). J’aimerais expliciter un petit peu
notre non. Ce n’est pas le non béte de 1’opposition qui dit non pour étre contre.
Mon grand souci et, je crois, le souci des gens qui ont voté non, ¢’est de créer un
précédent. M. Froidevaux parle de privilége, mais si on utilise le concept du loge-
ment associatif, qui est une chose que nous devons servir, a des fins comme
celles-13, eh bien on va privilégier incontestablement des gens qui ont des moyens
au détriment des locataires de cette ville et c’est cela mon grand souci et ma
grande crainte, et on ne va pas se conduire et se comporter autrement que dans
une logique immobiliere de gérance privée. Cela me semble trés grave et je ne
suis pas certaine que mes collégues réalisent I’'importance du pas que nous
sommes en train de franchir.

Je reviens sur le droit de retour. On nous dit tout le temps: «Vous étes contre,
etc.», mais est-ce que vous acceptez, Mesdames et Messieurs, de brader le patri-
moine genevois comme cela, de faire un chéque en blanc, au revoir, Monsieur,
bonne nuit? Mais c’est incroyable! Quand on céde quelque chose, au moins
faudrait-il en connaitre le prix pour mesurer la valeur du cadeau, s’il y a cadeau,
puis mesurer s’il y a privilége ou pas. Je trouve qu’un Conseil municipal qui
accepte cette proposition telle qu’elle est rédigée, eh bien il est inconséquent sur
toute la ligne, parce qu’il vote les yeux fermés, il vote sur des choses — quoi
qu’en dise M. Froidevaux — qu’il ne connait pas, et les conditions de ce droit de
retour, les modalités, ne sont pas rédigées, nous ne les connaissons pas. Alors, si
vous vous contentez de faire du petit boulot comme cela et de voter — parce
qu’évidemment que c’est tentant d’avancer — il faut savoir a quel prix et ce
qu’on fait.

M. Albert Rodrik (S). En tant que membre de la commission du logement, je
voudrais qu’on revienne sur terre. Je commence & ne plus comprendre du tout de
quoi on parle. Il y a un immeuble de la Ville qui est dans un état relativement
déplorable et qu’il vaut mieux rénover. C’est une propriété de la Ville et nous
sommes en faveur des droits de superficie et des coopératives d’habitation et nous
encourageons le Conseil administratif 4 s’engager. Enfin, nous disons que le
Conseil administratif doit avoir les égards d’une bonne régie vis-a-vis de ses loca-
taires actuels. Et, Monsieur Froidevaux, je vous prie de ne pas utiliser le terme de
privilégiés: des gens que nous avons vus, il n’y avait pas le moindre début de
commencement de privilégié, c’étaient des gagne-petit parmi les gagne-petit.
Donc, maintenant, j’espére qu’on a rappelé de quoi il s’agissait: un immeuble
insalubre 4 retaper, un droit de superficie et des coopératives que nous encoura-
geons, et des gens trés modestes gui sont en droit d’attendre un relogement pour
leurs activités qu’ils ne seront pas 3 méme de mener ailleurs avec des loyers éle-
vés. C’est pour cela que 1’ Alternative a déposé des amendements et nous vou-
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drions bien que le groupe libéral, qui a dit qu’il allait appuyer cette proposition,
nous dise s’il voudra bien appuyer aussi les amendements que nous avons dépo-
sés afin que nous puissions dans une bonne unanimité régler cette affaire.

M. Jean-Marc Froidevaux (L). Eh bien, on m’interpelle & deux reprises.
Comme je vois que la premiere interpellante a quitté la salle, je ne lui répondrai
pas. En ce qui concerne les deux amendements de la commission, il s’agit
d’abord d’un amendement qui indique que la coopérative s’engage a louer les
appartements €t & ne pas les vendre; le groupe libéral appuie cet amendement. En
ce qui concerne le deuxitme amendement, qui implique la relocation des loca-
taires, je crois m’étre trés clairement exprimé sur ce point, Monsieur Rodrik, et
¢videmment que le groupe libéral conditionne la remise de I’immeuble a ce qu’il
soit libre de ses locataires; c’est évidemment la responsabilité de la Ville et plus
particulierement de la Gérance immobiliere que de permettre au bénéficiaire du
droit de superficie d’utiliser le droit qui lui est concédé. En conséquence, il va de
soi que le groupe libéral appuie les deux amendements déposés par I’ Alternative
a I'encontre de la proposition faite par le Conseil administratif.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. J’attaquerai ma
réplique en reprenant 1’une des questions posées ici dans ce Conseil. La question
était: cette proposition est-¢lle arrivée trop vite? Je répondrai non, puisque tres
clairement le Conseil administratif a souhaité soulever un probléme de principe,
et ce probléme de principe répondait lui 4 deux sollicitations de votre part. La
premicre €tait: «Faites un effort pour remettre A des coopératives d’habitation
des droits de superficie»; le second postulat était: «Si la Ville peut se
soulager, dans des opérations de restauration, sur des tiers, il est trés intéressant
de I'envisager.» Nous n’avons donc fait, lorsque nous avons déposé cette
proposition, que répondre a deux principes que vous aviez ici clairement for-
mulés.

J aimerais, Mesdames et Messieurs, redire aujourd’hui — contrairement a ce
qu’une certaine personne affirmait — que la proposition en question n’a pas du
tout été mal présentée. Elle n’avait peut-étre pas 1’heur de plaire a tout le monde
et elle a en tout cas permis un joyeux mélange de deux problémes qui sont pour-
tant trés distincts. Le premier est celui de la restauration et de la rénovation des
immeubles propriétés de la Ville de Genéve et que nous nous devons bien
entendu de remettre sur pied. Celui-ci est donc un probléeme de pure construction,
il obéit A des lois et A des principes clairs et notamment 3 une loi que vous
connaissez bien, la LDTR. De fait, lorsque nous restaurons un immeuble, il est
évident que les locataires doivent assumer une partie du prix de cette restauration
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mais que cette partie du prix de restauration ne peut en aucun cas excéder cer-
taines limites, et cette loi s applique trés généralement sur le territoire genevois. Il
faut donc bien distinguer le probléme qui doit étre vu pour lui-méme, celui de la
nécessité de restaurer lorsque cela s’avére indispensable, de I’autre probléme qui
est celui des locataires.

Mesdames et Messieurs, en ayant suivi, d’un peu loin ii est vrai mais tout de
méme avec sérieux, les discussions qui ont eu lieu 4 la commission du logement,
j’ai cru comprendre qu’en fait, il y avait probleme au niveau des locataires de cet
immeuble. Ils sont actuellement logés, comme 1'a rappelé M. Froidevaux, dans
des conditions limites mais paient un loyer en fonction précisément des condi-
tions de logement qui leur sont offertes. Il est vrai que ces locataires, quoi qu’il en
soit, auraient di tot ou tard déménager, ne serait-ce que provisoirement, puisque
cet immeuble devait &tre restauré et que nous ne pouvions pas conduire les tra-
vaux en leur présence. Il convenait donc de toute fagon que la Ville les reloge.
Ce qu’elle fait, Mesdames et Messieurs: dans tous les cas ol elle a dii rénover
lourdement des batiments, les locataires des immeubles ont été relogés, et il ne
me semble pas avoir vu dans ce Conseil des pétitions disant que 1a Ville avait
maltraité ces personnes. C’est une chance d’ailleurs que la Ville puisse, avec le
parc immobilier qui est le sien, reloger des locataires en choisissant toutes solu-
tions susceptibles de leur faciliter la vie, tant pour une coopérative que pour la
Ville,

Mre Erdogan s’indignait qu’il ne soit pas possible de mieux définir ce qu’est
la juste indemnité de retour. Madame Erdogan, on a dii vous le dire en commis-
sion, ¢’est en effet un cas de figure qu'il n’est pas possible de préciser davantage
pour une raison bien simple, c’est qu’en Suisse, il n’existe a 1’heure actuelle
aucun exemple de ce type. Ce que I’on sait de source siire, ¢’est qu’en confiant
I’opération a une coopérative d habitation — comme celle de «L’Escalier» — dont
les buts sont quand méme plus qu’honorables, nous évitons, pour une bonne cen-
taine d’années, tout risque de spéculation, ce qui n’est pas rien, et que de faitil y
aura au bout du compte — et dans cent ans nous ne serons pas 1a pour le voir — une
indemnité qui sera versée en cas de retour du batiment a la Ville de Geneve. Cette
indemnité peut parfaitement s’imaginer &tre fixée par une procédure d’arbitrage,
les tribunaux ont I’habitude de ce genre de chose et, si la nécessité s’en fait sentir,
cet immeuble dans les conditions ou il sera remis a la Ville de Genéve — elles
seront peut-étre trés bonnes, elles seront peut-&tre moyennes, elles peuvent étre
mauvaises également — sera estimé pour lui-méme; le terrain le sera bien siir dif-
féremment, puisque celui-ci sera demeuré propriété Ville de Geneve. Donc il n’y
a pas lieu de s’inquiéter. Comme le rappelait quelqu’un ici, c’est le douziéme
droit de superficie que vous accordez durant cette 1égislature et vous avez pro-
cédé ainsi pour tous les droits de superficie qui comportaient ce type de problé-
matique.
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Je suis heureuse en tout cas ce soir de comprendre, 2 travers les diverses inter-
ventions, que vous allez certainement accorder ce droit de superficie & cette
coopérative. C’est pour nous une indication qu’il n’est pas exclu de songer a
renouveler ce genre d’opération, mais sachez, Mesdames et Messieurs, qu’il ne
sera pas possible de le faire de fagon systématique, parce qu’il n’est pas possible
non plus de soustraire, petit a petit, trop d’immeubles de logements du patrimoine
de la Ville de Geneve. Cela tient bien sir a un probléme économique, !’ autre pro-
bléme étant que, pour reloger des locataires, il faut bien que nous ayons a disposi-
tion des immeubles et qu'il n’est donc pas question d’envisager de brader tout le
patrimoine Ville de Genéve & des coopératives d’habitation, quelles qu’elles
soient. Mais une opération de ce genre pouvait s’envisager et je suis contente, en
tout cas pour ma part, de constater que celle-ci sera votée sur son principe ce soir.

Mme Michele Kiinzler (PEG). Mme Bumand est déja intervenue sur des
points que je voulais citer, mais elle les a expliqués mieux que moi. Je pense que
le bradage dont parlait Mme Erdogan n’en est pas un, puisque c’est une coopéra-
tive a but non lucratif. Quant a ce que disait M. Froidevaux, «une bataille de pri-
vilégiés», cela me fait bien rire quand on sait que finalement ce sont d'un c6té des
gens trés modestes et de I’autre des gens «modestes» qui n’arriveraient méme pas
a se loger dans des HLM. Difficile alors de parler de privilégiés!

Mis aux voix, les amendements de |’ Alternative sont acceptés sans opposition (2 abstentions).

Le président. Nous venons de recevoir encore un amendement de Mme Erdo-
gan qui ajoute au texte la phrase suivante:

Projet d’amendement

«et & informer la commission du logement de tout changement de locataires».

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Nous pouvons bien
entendu informer la commission du suivi de cette affaire, et ce en lien avec la
Coopérative «L’Escalier» qui ne nous aurait d’ailleurs probablement pas refusé la
moindre information. Cela dit, il est impossible bien entendu que I'on vous
signale chaque changement de locataire, étant donné que nous ne serons plus pro-
priétaires. Une information sera donnée sur I’évolution de ce dossier, mais pas sur
chaque changement de locataire!
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M. Jean-Jacques Maillard (T). Une petite précision. Je pense qu’il faut
informer la commission du logement sur le relogement des actuels locataires.

Mis aux voix, ’amendement de M™e Erdogan, modifié par M. Maillard, est accepté a la majorité
(abstention et une opposition de ’Entente).

Mis aux voix article par articie et dans son ensemble, ’arrété amendé deux fois est accepté sans
opposition (une abstention).

L’arrété est ainsi congu:
ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Particle 30, lettre k), de la loi sur 1’administration des communes du
13 avril 1984;

vu ’accord de principe, au sens des motifs susévoqués, intervenu entre le
Conseil administratif de la Ville de Gengve et la Société coopérative d’habitation
«L’Escalier» en vue de I’octroi pour une durée de 99 ans d’un droit de superficie
distinct et permanent au sens de 1’article 779, alinéa 3 du Code civil suisse, sur la
parcelle N° 619, feuille 17 du cadastre de la commune de Gengve, section Eaux-
Vives, pour la réhabilitation d’un immeuble;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte.

Article premier. — Le susdit accord est ratifié et le Conseil administratif est
autorisé a le convertir en acte authentique, sous conditions:

1. que la Ville de Genéve s’engage a reloger les locataires de I'immeuble 8, rue
des Cordiers, i des conditions financiérement acceptables pour eux et 4 infor-
mer la commission du logement sur le relogement des actuels locataires.

2. la Société coopérative «L’Escalier» est autorisée exclusivement 2 louer les
locaux ainsi rénovés,

Art. 2. — Le Conseil administratif est autorisé a constituer, épurer et radier sur
la parcelle N° 619, feuille 17 du cadastre de la commune de Gengve, section
Eaux-Vives, toutes servitudes nécessaires a la réalisation et a I’exploitation du
complexe projeté.

Un troisiéme débat n’étant pas réclamé, I'arrété devient définitif.
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6. Rapport de la commission des travaux chargée d’examiner la
proposition du Conseil administratif en vue de I'ouverture d'un
cinquiéme crédit de 6 852 700 francs, ramené a 6 411 700 francs,
destiné 3 des travaux d’aménagement, de maintenance et
d’adaptation dans divers batiments publics (N° 347 A)1.

Rapporteur: M. Gérald Crettenand (PEG).

1. Préambule

Le Conseil municipal lors de sa séance du 13 septembre 1994 a renvoyé cette
proposition & la commission des travaux qui, sous la présidence de M. Guy
Savary, I’a examinée lors de ses séances des 1, 9, 22 et 23 novembre 1994, 11 et
25 janvier et 8 février 1995. Seules les réunions des 1¢r novembre 1994 et 11 jan-
vier 1995 ont été consacrées entiérement a cet objet.

La commission a auditionné des magistrats sur certains des postes: M. Michel
Rossetti et M. Alain Vaissade, accompagné de Mme Erica Deuber-Pauli, le
11 janvier 1995; M. André Hediger le 25 janvier 1995. M. Claude-Alain Mache-
rel, chef du Service de 1’énergie, lors de sa venue le 23 novembre 1994 pour un
autre objet, a fourni & la commission des éclaircissements sur certains points.

M. Bernard Court et M. Pierre Maréchal, respectivement chef et sous-chef du
Service des batiments, ont assisté i tous les travaux, Nous les remercions pour
leur disponibilité et leur patience de méme que Mme Ings Suter-Karlinski pour ses
notes précieuses.

2. Les options du Conseil administratif en matiére d’entretien des bati-
ments

Ce crédit d’investissement, le cinquieme du genre depuis 1987, a été déposé
pour compléter la dotation trés limitée du budget de fonctionnement. En effet, le
Service des batiments n’a 4 sa disposition que 1,2 million de francs par année soit
1500 francs pour chacun des 280 bétiments publics de la Ville de Geneve. Le
Conseil municipal, sensible pourtant a la conservation du patrimoine commun,
n’a cependant pas voulu accéder aux demandes répétées du Conseil administratif
d’augmenter fortement la ligne budgétaire, demandes justifiées par le dicton: « si
nous n’entretenons pas aujourd’hui, demain nous devrons voter d’importants cré-
dits de restauration». Le 1égislatif préfere exercer son pouvoir de contrdle sur des

1 Proposition, 725.
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objets dont il pense que I'utilité n’est pas démontrée. Il ira méme jusqu’a tailler &
la hache, aussi dans les crédits structurels urgents, comme I’a démontré le vote le
ler décembre 1992 de la 4¢ proposition de crédit, pour des travaux d’entretien
(Mémorial p. 1690).

Afin de tenir compte de I'importance de ces crédits structurels présentés par
le Service des batiments, le Conseil municipal a voté le 3 novembre 1992 une
motion socialiste intitulée: «coup de pouce au batiment: place aux crédits structu-
rels» (M 1102 Mémorial, p. 1593).

Son texte est le suivant:

«Considérant:

— le volume financier réservé aux travaux d’entretien structurels a 1’intérieur du
plan financier quadriennal;

— I'importance de sauvegarder la substance du patrimoine béti, tant administra-
tif que locatif, par un entretien adéquat;

— le fait que les travaux de rénovation sont ceux qui mettent le ptus A contribu-
tion les différents corps de métier représentés dans le secteur du batiment;

— lacrise que connait ce pan important de notre économie,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif de lui présenter en
priorité les propositions relatives aux travaux structurels prévus au Plan financier
quadriennal par rapport aux crédits d’entretien courant proposés par les services
et la direction de ceux-ci.»

Pour faire suite a cette motion, le Conseil administratif a privilégié, dans le
cadre du maintien du parc immobilier, ’entretien de 'enveloppe des batiments
publics, en particulier par leur mise hors d’eau (Mémorial du 16 février 1994, p.
2809). Une planification permettant de suivre I'état de dégradation des
immeubles est en train de se mettre en place grice au logiciel Schroeder.

3. Rappel de la proposition

Cette proposition comprend 113 postes, dont 6 avaient été refusés par le
Conseil municipal le 1er décembre 1992. Sa référence au Plan financier quadrien-
nal est 110.18.1 (page 56). La partie structurelle constitue plus de la moitié de la
somme requise. La ventilation de 4 points se montant & au moins 300 000 francs a
été fournie a la commission, elle figure en annexe.

A part les crédits structurels présentés directement par le Service des bti-
ments, les autres crédits d’équipement, d’aménagement et d’entretien annoncés
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par les différents services étaient auparavant visés seulement par les directeurs de
département sous le haut patronage du Service des batiments. Concernant cet
objet, chaque magistrat s’est prononcé cette fois en dernier ressort en effectuant
un tri si nécessaire. Comme I’explique M. Alain Vaissade lors de son audition, les
pricrités sont par ordre dégressif:

1) lasécurité, aussi bien pour le public que pour les fonctionnaires;
2) lapoursuite de I’activité des institutions;
3) l’ancienneté de la demande.

Le Conseil administratif ne veut en général pas que les crédits de fonctionne-
ment soient dépassés, cela explique le grand nombre de petits postes de cette pro-
position.

Un certain nombre de commissaires ont émis le désir de recevoir dorénavant
des propositions séparées pour tous les postes supérieurs a 300 000 francs, en par-
ticulier pour le 01. AMR, Des détails sont en effet trés difficiles a rajouter dans
une proposition «fourre-tout»,

Des commissaires ont souhaité, pour faciliter la compréhension, que des
postes soient groupés par institution concernée (par exemple, les 16 postes du Jar-
din botanique) et qu’ils fassent méme 1’objet d'une proposition séparée. A cela, le
Service des batiments rétorque que le Conseil municipal lui-méme a demandé
une ventilation selon le type de travaux 4 entreprendre.

La duréde des amortissements semblant trop longue pour certaines des
rubriques, a ’exception des crédits structurels, la commission des travaux a
demandé des explications 8 Mme Madeleine Rossi, conseillére administrative en
charge du département des finances. Cette derniére lui a répondu par la négative
le 31 octobre 1994 en mentionnant méme une durée possible de 30 ans. Cette
lettre est citée en annexe.

Tous les montants fournis dans la proposition sont des estimations grossi¢res
établies sur la base de devis qui ne sont en général pas dépassés.

Afin de connaitre 1’argent disponible déja voté, qui pourrait étre réaffecté, la
commission souhaite dorénavant avoir & sa disposition la liste des queues de cré-
dit existantes.

4. Postes retirés ou modifiés par le Conseil administratif

6 postes ont été retirés par le Conseil administratif, 3 lors de la premiére pré-
sentation devant la commisston et 3 lors de I’examen de la proposition. Un poste,
le D 107, a vu son montant diminué. Voyons le détail:
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Jardin Botanique. Serres de collections

Peinture de tous les tuyaux de chauffage afin de les protéger
de la rouille. Vu I"urgence, les travaux ont été effectués dans
le cadre du budget 1995.

Caserne principale du SIS

Remplacement de la machine & haute pression pour le net-
toyage des véhicules. Les travaux ont été effectués sur le
budget d’entretien 1995. 1l sera difficile de vendre les
anciennes machines, le Service des bitiments essaiera toute-
fois.

Crématoire de Saint-Georges

Mise en place d’appareils ozoneurs dans les cellules
chambres froides. En raison des nombreuses réclamatians
concernant les mauvaises odeurs, pendant I’été, cette pose a
di étre effectuée sur le budget ordinaire.

Musée d’histoire naturelle

Création d’une boutique de vente dans le hall d’entrée. La
direction du musée souhaite remettre cette boutique, qui est
actuellement au 1¢r étage a 1’emplacement du terrarium, a
’entrée afin de la rendre plus attractive. Devant les doutes
de la commission des travaux, M. Alain Vaissade affirme
que cette boutique restera au 1¢r étage. Le musée a trouvé
une gérance qui investira selon le type de contrat du Musée
de I’ Ariana.

Stade de Balexert

Remplacement des vieux urinoirs par un systéme électro-
nique permettant d’économiser 11 000 m3 par année. Une
autre solution plus simple a été trouvée.

Voirie

Remplacement du tableau électrique des silos a sel. Ce rem-
placement a déja di &tre effectué sur le budget. M. Choffat,
directeur de la Voirie, I'explique ainsi dans sa lettre du
10 janvier 1995: «Le tableau électrique équipant ’installa-
tion des silos a sel de la voirie n’assurait plus aucune sécu-
rité. Monté dans les années 70, ce tableau était complate-
ment corrodé et représentait un danger pour toute personne
ceuvrant dans les alentours. En effet, il a été constaté lors
d’une intervention de viabilité hivernale survenue en 1994
que le bati dudit tableau n’était plus isolé correctement, ce
qui a provoqué une €électrocution heureusement sans gravité
d’un collaborateur de nos services.»
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D 107 Musée d’ethnographie

Révision de la chambre & gaz de I’atelier de restauration
pour des raisons de sécurité. 1i s’agit d’une armoire installée
en 1989 dans laquelle sont mis tous les objets entrant au
musée afin de détruire la vermine. Elle n’est plus en fonc-
tion depuis 1991. Le gaz utilisé est un CFC: bromure de
méthyle. Les joints en caoutchouc, qui deviennent poreux,
doivent &tre changés régulierement, ce qui évite des émana-
tions de gaz dangereuses en milien fermé. Un contrat
d’entretien existe avec une maison privée, mais seulement
depuis décembre 1992. Ainsi la responsabilité de la Ville de
Geneve est dégagée. Une réfection compléte de I’installa-
tion sera effectuée et la tuyauterie et les joints seront chan-
gés.

Total

2737

- 11500

—231000

5. Seuls deux postes ont été refusés par la commission (C 91 et C 101). Un a
été diminué (B 60).

Ccal

C 101

Caserne principale du SIS

Réaménagement de 2 chambres d’officiers pour en faire une
grande. M. André Hediger, maire, affirme que cette nouvelle
disposition permettra a ces officiers d’intervention d’avoir
plus de place pour leur matériel qui est dans leur chambre.
Ces chambres n’ont pas été rénovées dans le précédent cré-
dit. La commission trouve inutile I’abattement d’une cloison
et pense que ces chambres pourraient servir 4 ’avenir de
chambres pour des femmes pompiéres. L’ amendement a été
acquis par 10 oui (4 PL, 1 PR, 2 PDC, 2 PS,
1 PEG) contre 4 non (1 PS, 1 PEG, 2 PdT).

Victoria Hall

Nivellement du plancher de scéne. Cette demande a été
exprimée par le chef de I'OSR sensible aux problémes
d’acoustique. Des interférences phoniques se produisent
entre les cuivres et les instruments 4 corde, M. Alain Vais-
sade, conseiller administratif, affirme que la mise & niveau
horizontal impliquant 1a suppression de 6 praticables et de 2
podiums agrandira les possibilités de la scéne et permettra
de situer tous les musiciens dans le méme espace sans blo-
quer comme parfois aujourd’hui les portes latérales. La
commission n’est pas convaincue par cette demande, qui lui

—10000

— 100000
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semble surtout justifiée par les caprices d’un chef
d’orchestre. Les travaux effectués en 1993, qui compre-
naient la réfection de la scéne et I’installation de podiums de
cheeurs, lui semble suffisants. Ce crédit est refusé 2 I’'unani-
mité.

B60 Crématoire de Saint-Georges —100 000
Remplacement de tout 1’éclairage fluorescent par de nou-
veaux luminaires fluorescents. M. Michel Rossetti,
conseiller administratif, reléve que sur 365 points lumineux,
160 ne fonctionnent plus et ne peuvent plus étre remplaces,
les pi¢ces de rechange manquant. 314 luminaires a 700 francs
la piece seront changés. La commission, qui admet le besoin
mais qui conteste la maniére de réaliser I’étude et le montant
de la dépense, décide de diminuer ce crédit par 8 oui (4 PL,
1 PR, 2 PDC, 1 PEG), 2 non (1 PS, 1 PEG) et 4 abstentions
(2 PS, 2 PdT). Des offres complémentaires doivent é&tre
demandées auprés d’autres entreprises et le Service de
1’énergie doit étre consulté.

6. Lacommission veut favoriser les femmes pompiéres professionnelles

Les postes B 50, B 53 et B 55, soit 3 fois 50 000 francs, ont fait I’objet d’une
longue discussion. Une proposition pour les supprimer a méme failli recueillir la
majorité, soit 7 oui (4 PL, 1 PR, 2 PDC) contre 7 non (3 PS, 2 PEG, 2 PdT). C’est
qu’il s’agissait d’une question de principe hautement symbolique. Doit-on antici-
per ou suivre une demande?

Aujourd’hui, nous avons 4 femmes pompiers volontaires, dont la premigre a
Satigny. Aucune n’est en Ville de Genéve. 3 femmes travaillent au SIS dans les
transmissions; elles n’ont besoin que d’un cabinet de toilettes.

M. André Hediger, conseiller administratif, précise que les locaux pour
accueillir les femmes pompiéres 2 la caserne principale du SIS, & la caserne des
Asters et 2 la caserne de Frontenex comprendront des vestiaires, des sanitaires et
des salles de repos. Ces crédits se placent dans le cadre du futur engagement de
femmes méme si actuellement aucune n’a réussi les examens a la suite d’une
école de formation de 8 mois aux anciens abattoirs, ol les installations sont rudi-
mentaires. Sur 140 inscriptions 1’année derniére, on comptait 3 femmes. 1’une
d’entre elles avait réussi I’examen écrit. Elle ne s’est malheureusement pas pré-
sentée 4 I’examen physique. Mettre les femmes hors les murs n’est pas possible si
I’on vit en caserne 24 heures sur 24, Il ne s’agit pas seulement d’une douche a ins-
taller.

«
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La minorité de la commission n’est pas convaincue par ces argu-
ments. Compte tenu de la situation financiére actuelle, elle refuse de dépenser
150 000 francs pour des installations dont I"utilisation est totalement hypothé-
tique. Les femmes ne sont pas intéressées pour le moment 2 la profession de pom-
pier. La majorité de la commission pense que la municipalité doit prévoir I’avenir
en montrant un signe envers les femmes.

7. Les explications du Service des baitiments et des magistrats ont
convaincu la commission sur les autres postes

La proposition N°® 347 comprenant 113 postes allait-elle subir le méme sort
que la proposition N° 113 de 19927 Le débat d’entrée en matiére au Conseil
municipal le laissait présager. C’est tout le contraire qui est survenu. La quasi-
totalité des postes a été acceptée sans vote, avec parfois de longues demandes
d’explications de la part des commissaires, Cela peut signifier que si une proposi-
tion est mieux argumentée dans le texte fourni aux conseillers municipaux, son
étude risque d’étre plus rapide. Donnons le contenu de ces débats.

A. Entretien structurel

01. AMR 970 000
Réfection compléte de ’enveloppe y compris iscolation de la
toiture, réaménagement des combles et travaux en sous-sol
pour la sécurité des usagers. Il s’agit de travaux de gros ceuvre
plusieurs fois reportés. Au PFQ sont prévus en 1998 2 millions
pour des travaux intérieurs. Toute la toiture formée de tuiles
plates sera refaite (charpente, couverture et ferblanterie). Les
travaux en fagade consistent a enlever les pierres de taille,
notamment aux entourages des fenétres et & les remplacer. Les
fenétres sont changées pour les adapter aux nouvelles normes
avec isolation phonique et thermique, de méme que certains
volets. Ces derniers ne peuvent étre supprimés, de méme que
les cheminées en toiture pour des raisons de protection des
monuments et sites. La commission trouve choquant que des
propositions proches du million ne comportent que 3 lignes
d’explications, elle aurait préféré avoir une proposition sépa-
rée, qui remeite le batiment en bon €tat en une fois et non par
étapes. Une minorité de la commission pense que le tri a été
bien fait entre I'indispensable et I’opportun, elle suggére le
Ler novembre 1994 de voter sur ce poste sans attendre le vote
sur ’ensemble. La commission refuse par 6 non contre 5 oui.
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Caserne des Asters

Réfection des toitures plates, y compris sur la salle commu-
nale. Aprés le vote d’un crédit pour la toiture du batiment loca-
tif, il s’agit de refaire la toiture plate sur la salle polyvalente
qui date de 1962. Comme aucune réparation conséquente n’a
eu lieu depuis lors, des infiltrations d’eau de pluie, en particu-
lier durant les lotos, se sont produites & plusieurs reprises. Le
changement d’étanchéité améliorera l’isolation thermique.
Une toiture en pente cofiterait 10 2 15% plus cher.

Centre de la gravure

Réfection compléte du parquet du rez-de-chaussée. Il s’agit
d’un parquet en panneaux chéne et frise noyer qu’il n’est plus
possible de mastiquer.

Créche Aster X

Réfection de 1’étanchéité de la terrasse sur la véranda. C’est
une petite villa et un échafaudage est nécessaire pour réaliser
les travaux de magonnerie, d’étanchéité, de ferblanterie, serru-
rerie et remplacement des stores.

Creche de Champel

Réfection de la toiture et isolation. Il s’agit d’une toiture de
524 m?2 en tuiles plates & I’ancienne, pour laquelle la Ville de
Geneve a regu une mise en demeure du DTPE.

Creéche du Furet

Réfection des peintures sur fagades. Il y a 2 ans un crédit pour
la transformation intérieure des locaux précédemment occupés
par le Service social a été voté.

Crématoire de Saint-Georges

Remplacement des panneaux de contre-cceur sous les vitrages
qui sont pourris. Ces panneaux seront remplacés par des pan-
neaux bleu marine. Ils pourrissent, car ils ne peuvent étre
repeints réguliérement.

Crématoire de Saint-Georges

Réfection compléte des escaliers d’accés aux chapelles et
chambres mortuaires. Le simili se désagrége et il faut Ie
refaire.

Garage municipal

Remplacement de simples vitrages par des vitrages isolants.
Jardin botanique - Bot. IT et I1I

Nettoyage et retouches de peinture sur les fagades et remplace-
ment des verres qui ont condensé. Ces structures métalliques
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devraient étre refaites tous les 5 ans. A défaut, I’angle des
vitrage est faussé et la condensation s’installe. Tous les joints
autour des vitrages seront changés. Bot. II date des années
1960, Bot. III des années 1970.

Jardin botanique - Bot, I1I

Isolation des contre-cceurs des vitrages pour faire des écono-
mies d’énergie. Le contre-cceur est composé de 2 verres coulés
avec de la fibre de verre, ce qui fait 6 mm d’épaisseur,
Aujourd’hui, il fait trop chaud I’été et trop froid I’hiver.

Jardin botanique - Bot. ITI

Réfection d’une chape dans les herbiers en sous-sol, pour le
bon fonctionnement des armoires mobiles. La chape en se
désagrégeant provoque la déformation des rails de roulement.

Jardin botanique - La Console
Réparation et peinture de tous les vitrages. Il s’agit purement
de I’entretien.

Jardin botanique - La Console
Pongage et imprégnation de tous les parquets. Beaucoup
d’étudiants viennent dans la Console et I’'usure est évidente.

Jardin botanique - La Console - Dépot

Assainissement complet du dépdt. Ii s’agit d’un bétiment au
bord du lac en magonnerie et en bois dans lequel des produits
de traitement sont entreposés. Les travaux consisteront en par-
ticulier dans le changement des poutres et I’étanchéité.

Jardin botanique - Villa Le Chéne

Réfection des pierres de taille qui se désagrégent et peinture
des fenétres, volets et stores. Il s’agit des fagades sud et sud-
ouest.

Jardin botanique - Villa Le Chéne

Réfection de la marquise sur I’entrée de la villa. Les verres de
la marquise seront déposés et de nouveaux verres seront posés
apres brossage et peinture de la ferronnerie.

Jardin botanique - Villa Le Chéne
Assainissement d’un mur au sous-sol (humidité).

Halle de Rive

Réfection de 1’étanchéité du parking, au-dessus des chambres
froides. Il s’agit de 1’étanchéité de la cour entre le 19, rue
Pierre-Fatio et le 27, boulevard Helvétique. La construction de
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la cour date de 1969, alors que la réfection des halles a été
entreprise prés de vingt ans plus tard. La réfection compléte
des chambres froides a déja fortement atténué les odeurs, qui
ne pourront malheureusement pas disparaitre, car le batiment
du 27, boulevard Helvétique comporte une fagade en rideau.
Les commergants ne participent pas & ces travaux.

L’Usine

Réfection de [’étanchéité de la verriere et peinture des
vitrages. On ne peut pas attendre le crédit complémentaire
suite au vote d’un crédit d’étude, car les verriéres présentent
trop de problémes d’infiltration. On pourrait prendre cette
somme sur la queue du crédit de rénovation voté en 1987 en
changeant 1’affectation, mais il est fort probable qu’il y aurait
un dépassement de crédit.

Maison du Faubourg

Grosse révision de la toiture. Il s’agit de remplacer plus de
450 ardoises avec leurs fixations. La CMNS ne serait pas
d’accord avec un autre type de toiture.

Musée d’art et d’histoire

Remise en état des fenétres des ateliers et bureaux pour des
économies d’énergie. Ce crédit d’entretien ne peut &tre inclus
dans le crédit demandé€ pour la rénovation du MAH.

Musée d’ethnographie
Réfection du couvert dans le préau de 1’école. Ce couvert de
250 m? est en trés mauvais état.

Musée d’histoire naturelle

Remise en état des sauts-de-loup et bordures en boulets suite &
un affaissement. Les boulets sont un cheminement le long du
bitiment avec une bordure qui les maintient. Le saut-de-loup
est une fenétre permettant d’avoir une ventilation des sous-sol.
1ls seront accrochés a la fagade plus solidement. Les variations
d’hygrométrie que nous avons connues ces derniers mois pro-
voquent des affaissements inhabituels.

Musée d’histoire naturelle

Réfection des urinoirs des WC hommes dont les écoulements
sont percés. Les WC, dont I’écoulement est en acier et qui
datent de la construction du musée en 19635, sont actuellement
fermés. Un commissaire demande le choix d’une autre mati¢re
plus résistante, méme si plus cher.
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Musée d’histoire naturelle

Réfection des fenétres dans les locaux compactus pour des rai-
sons d’économies d’énergie. Les compactus sont des armoires
sur rail. Les employés travaillent actuellement dans des cou-
rants d’air, car les joints des fenétres fuient.

Musée de I’horlogerie

Réparation des fenétres et des volets pour des raisons de sécu-
rité et d’économie d’énergie. Les objets de haute valeur de ce
musée imposent une meilleure protection contre le vol.

Musée de 1’horlogerie
Traitement des murs du local compactus contre I’humidité.

Parc des Eaux-Vives
Réfection complete de la buvette des promotions. Cette
buvette est utilisée essentiellement par le Théatre de verdure.

Parc La Grange - Chiteau

Réfection des peintures sur les menuiseries extérieures et rem-
placement des vitres. Tous les masticages, ainsi que la peinture
des volets, doivent étre refaits et une grande partie des fenétres
a guillotine remplacée. Ces fenétres vibrent et occasionnent de
nombreuses fausses alarmes.

Piscine extérieure des Vernets

Réfection de 1’étanchéité de la toiture du local machinerie. Le
crédit voté pour remplacer la tuyauterie de la piscine intérieure
est épuisé.

Serres du parc La Grange

Remplacement de 200 métres de cloture. Le métre de clbture
cofite 75 francs.

SEVE Garages Perle-du-Lac
Réfection de la toiture et des installations électriques.

Stade de Balexert
Remplacement des vitrages des vestiaires.

Stade de Vessy
Réfection de I’étanchéité de 3 toitures inclinées sous les pan-
neaux solaires.

Stade de Vessy

Réfection des joints entre les panneaux solaires sur les 5 bati-
ments. Cette étanchéité est dans un état lamentable et il faut
éviter une dégradation de 'immeuble. M. Macherel, chef du
Service de 1’énergie, précise que cette installation surdimen-
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sionnée datant de 1981 est trés mauvaise sur le plan énergé-
tique, car a I’époque on pensait que la production de chaleur
était fonction de la surface installée. Il est difficile de 1’aban-
donner, car ces capteurs solaires font eux-mémes toiture et un
nouveau toit devrait étre construit.

Villa Moynier

Réfection des peintures intérieures et des fenétres et remplace-
ment des stores toiles. Le Centre européen de la culture occupe
cette villa.

Voirie
Réfection de 1’étanchéité de la toiture du batiment administra-
tif.

Equipements

Agents de Ville

Remplacement de 5 enseignes lumineuses suite au change-
ment de logo des agents de ville. Il n’est pas possible de recol-
ler sur les enseignes actuelles, car ces derni¢res ont changé
de forme. De forme parallélépipede, elles sont devenues un
triangle.

Bibliotheque Servette et Minoteries
Mise en place de 4 banques de réception pour les équipements

informatiques. 2 meubles seront installés & chacun des
endroits.

Caserne principale du SIS

Réfection du sol du terrain de sport. M. André Hediger,
conseiller administratif, précise que ce terrain utilisé tous les
jours par les pompiers est parsemé de trous et le revétement
s’écaille par plaques. Un commissaire fait remarquer que ce
terrain a pu étre endommaggé par le chantier voisin de 1’école
du Mail et que par conséquent sa réparation devrait &tre prise
sur le crédit de construction de I’école. La commission recom-
mande au magistrat d’agir dans ce sens. En tous les cas, la
réfection de ce terrain devra attendre que 1’€école seit terminée.

Caserne principale du SIS

Remplacement de la machine 2 laver le linge. Il s’agit d’une
machine industrielle de 22 kg de linge pour laver les salopettes
des pompiers, qui a 30 ans d’4ge et travaille 8 heures par jour
pour les 3 casernes. Il n’est pas possible de confier ce net-
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toyage a des entreprises privées, car & cause de la présence
d’hydrocarbures et d’acides des problemes d’hygiene se pose-
raient. La réparation de 1993 n’a pas permis de la sauver.

Casemne principale du SIS

Modification du monte-charge installé par I’entreprise Prey
qui n’existe plus, de maniére & pouvoir continuer son exploita-
tion. M. André Hediger, conseiller administratif, précise que
ce monte-charge installé en 1986 n’a jamais fonctionné a satis-
faction et qu’il n’existe plus de pigces de rechange. Un répara-
teur vient une fois par semaine de Zurich. L'entreprise Prey a
son si¢ge & 1’étranger. L’entreprise Schindler accepte de chan-
ger les organes de cette installation. M. Hediger s’oppose & la
demande d’un commissaire d’une enquéte sur la procédure
d’adjudication menée & 1’époque.

Casemne des Asters

Modification des commandes de la ventilation du garage de
fagon a économiser de 1'énergie lors de I’ouverture des portes.
M. Macherel, chef du Service de I’énergie, indique que le local
des pompiers est ventilé et que cette ventilation est tempérée.
Le dispositif prévu fait qu’a chaque ouverture des portes un
automate déclenche une alimentation en chaleur de la venti-
lation. Ainsi la chaleur ne sort pas a ’extérieur.

Casemne des Asters

Mise en place d’un systeéme de sécurité sur la fermeture des
portes du garage. Il s’agit notamment de contacts au sol et de
raccordements électriques. Un tapis de sol sera posé évitant
ainsi que la porte se referme trop vite et endommage un
camion.

Caserne de Frontenex

Installation de projecteurs dans la cour pour I’école de forma-
tion. Un commissaire espére que 1’on ne va pas déranger les
habitants avec ces projecteurs et affirme que les exercices de
nuit pourraient se donner au centre de Richelien.

Club des ainés de Plainpalais ( Minoteries)

Remplacement de la porte d’entrée. Le quartier des Minoteries
souffre de gros problémes de vandalisme. Une double porte
métallique sera posée.

Créche de Champel
Réaménagement du local change, création d’un local sanitaire
et rafraichissement de la cage d’escalier. La Ville a regu une
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mise en demeure pour le toit. Cela signifie que d’autres tra-
vaux devront &tre entrepris dans cette créche qui est fréquentée
par beaucoup de monde et est dans un état lamentable.

58. Creche La Farandole
Amélioration de 1’éclairage pour économiser de 1'énergie.

59. Creche des Sources
Amélioration de I’éclairage.

61. Crématoire de Saint-Georges
Création de WC handicapés dans les sous-sols.

63. Grand Théatre
Complément de luminaires de secours selon demande du Ser-
vice de sécurité-salubrité du DTPE. Il s’agit de 62 luminaires
supplémentaires avec tirage de lignes.

64. Grand Théitre
Renforcement de I’alimentation électrique des 3¢ et 4¢ étages.
Il est nécessaire de renforcer ’alimentation électrique pour
pouvoir augmenter 1’équipement en appareils informatiques.

65. Grand Théatre
Réparation d’un accumulateur air-huile.

66. Hallede ’lle
Remplacement du groupe de 17 boites aux lettres. Par suite de
vandalisme, il n’y a plus une seule porte a ces boites aux
lettres. Le propriétaire ne peut obliger les locataires a prendre
une case postale. Les nouvelles boites seront posées dans une
zone plus visible afin de décourager les éventuels vandales.

67. Jardin botanique - Bot. I
Déplacement des rideaux de la salle de cours afin d’améliorer
le chauffage.

68. Jardin botanique - Bot. IT1
Sectorisation de [’éclairage dans la bibliothéque, afin
d’économiser de |’énergie.

69. Jardin botanique - Bot. 11
Installation d’une hotte d’aspiration dans un laboratoire qui
utilise des produits volatiles. Il s’agit d’une hotte réglable en
hauteur qui descend sur la table de travail avec un portillon a
guillotine. Les substances volatiles que les chercheurs absor-
bent aujourd’hui sont de toxicité | (benzéne, éther, acétone).
L’installation actuelle n’est pas étanche. Ce n’est pas une sub-
vention déguisée de la Ville en faveur de I’'Université, le Jardin
botanique en a besoin, précise M. Alain Vaissade, conseiller
administratif.
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Jardin botanique - Bot. III

Dissociation des interrupteurs pour 1’éclairage et le fonction-
nement des moteurs des armoires mobiles, pour des raisons
d’économies. Ainsi ’on ne mettra pas tout en marche en
entrant dans la salle sans aller dans les armoires. Un commis-
saire suggére d’installer des interrupteurs télémétriques et
infrarouge pour diminuer les coits.

Jardin Botanique - Bot. III
Sectorisation de I’éclairage dans les couloirs du sous-sol pour
économiser de I’énergie.

Jardin Botanique - La Console

Aménagement d’un laboratoire de biosystématique molécu-
laire. M. Alain Vaissade, conseiller administratif, indique que
la biosystématique moléculaire est une nouvelle méthode de
classement des végétaux. Comme le laboratoire actuel est
trop exigu, cette activité a été transférée au centre horticole
de Luillier. 2 conservateurs municipaux dirigent les recher-
ches en relation avec I’Université et la Confédération (Fonds
national de la recherche scientifique). Ces synergies permet-
tent un mélange des compétences bénéfique a tous. Dans sa
lettre du 23 janvier 1995, le magistrat mentionne un montant
d’environ 1 million de francs versé au Jardin botanique par
des organismes extérieurs (FNRS 436 000 francs, Université
319 000 francs, autres fondations 300 000 francs).

Jardin botanique ~ Serre d’exposition
Installation d’un systéme de brumisation indispensable pour le
maintien d’un microclimat adéquat pour les plantes.

Musée d’art et d’histoire

Mise en passe de tous les locaux afin de garantir une meilleure
sécurité. La mise en passe a une valeur de 10 ans et elle n’a
plus été changée au MAH depuis 25 ans.

Musée d’histoire naturelle

Réfection des sidges de la salle de conférence datant de 1965.
11 s’agit de 238 sieges avec tablette, de construction spéciale
pour épouser I’inclinaison de la salle. La réparation ne se fait
pas sur place, I’ossature en bois étant en bon état est changée
en particulier la mousse anti-feu du tissu.

Musée d’histoire naturelle
Adaptation des installations électriques et sanitaires dans le
laboratoire photos.
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78. Musée Rath 29 000
Escalier du perron d’entrée, mise en place de 2 mains cou-
rantes pour la sécurité des visiteurs et remise en état de la -
roche des marches.

79. Musée Rath 220000

Mise en place d’un ascenseur pour personnes handicapées, "
ainsi qu’une plate-forme élévatrice extérieure, La commission
a auditionné sur ce poste M. Alain Rossier, président de
L’HAU (Association handicapés architecture urbanisme), a
’occasion de sa visite sur une autre proposition. L’ ascenseur a
un diametre de 160 cm avec une ouverture de 100 cm. La
plate-forme élévatrice se trouvera a gauche de ’entrée princi-
pale du musée. Elle arrive sur le palier pres de [’ascenseur qui
se trouve & proximité de 1’entrée. Une simple rampe, selon la
demande de M. Rossier, conduirait a4 casser un magnifique
escalier en pierre de taille. Un commissaire attire 1’attention
sur la possibilité de créer un acces au Musée Rath et au Grand
Théitre depuis le futur parking de la place Neuve. Des WC
pour handicapés seront installés. Pour ces travaux, la Ville ne
recoit pas de subventions de I’Office fédéral des assurances
sociales.

80. Salle du Faubourg 4000
Mise en place pour des raisons de sécurité d’une gache élec-
trique. Cette giche électrique pour laquelle une ligne sera tirée
pourra étre actionnée depuis une série de lieux a I’intérieur du
bétiment. Il s’agit du méme systéme qu’a la salle de commis-
sion du 3, rue de I’Hotel-de-Ville.

81. Salle du Palladium 28 500
Nouvel équipement de la sonorisation de la salle et mise en
place de perches pour 1’éclairage de scéne. L’installation date
de 1976, année de la rénovation du batiment. La perche a été
demandée pour éviter que les groupes, qui ont leur propre
sono, accrochent les projecteurs, souvent trés lourds, sur les
armatures en fer non prévues a cet effet.

82. SEVE 120 GO0
Mise en passe générale de tous les locaux. Cette mise en passe
concerne environ 1200 serrures. 11 s’agit d’éviter que le per-
sonnel doive se promener avec un trousseau de 30 a 40 clés.
Les anciennes serrures seront récupérées pour étre utilisées a
titre provisoire sur des chantiers,
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Victoria Hall
Remplacement des appareils de surveillance vidéo.

Victoria Hall

Complément de lignes électriques sous scéne, pour 1’éclairage
des spectacles.

Voirie

Rehaussement des portes des ateliers aux normes euro-
péennes. M. Gaston Choffat, directeur de la Voirie, donne
I’explication suivante dans sa lettre du 10 janvier 1995:
«Actuellement, les portes donnant acceés a I’atelier de répara-
tion automobile de la voirie ont une hauteur de 3,80 meétres,
alors que nous possédons plusieurs véhicules dont la hauteur
est de 4 metres, dimension autorisée par le droit sur la circula-
tion routiére en Suisse et en Europe. Dés lors, ces véhicules ne
peuvent €tre réparés au sein de ’atelier précité. Nos mécani-
ciens doivent intervenir a I’extérieur, soit dans la halle de par-
cage soit méme a ’air libre, ce qui provoque des problémes
techniques et d’organisation importants. Souvent, nous
sommes dans I'obligation de mandater des réparateurs
externes a la voirie alors que nous possédons dans nos ateliers
Iinfrastructure nécessaire 2 la réparation des véhicules.»

Aménagements

Agents de ville - Poste des Grottes

Séparation de bureaux et déplacement de la banque de récep-
tion. Il s’agit d’aménager le burcau du chef afin d’assurer une
confidentialité envers ses subordonnés et les visiteurs.
Bibliotheque d’art et d’archéologie

Aménagement de locaux de stockage de livres au sous-sol,
avec des armoires mobiles. Cette bibliotheque a I’opportunité
de pouvoir disposer de 3 nouveaux locaux, qui se sont libérés.

Caserne principale du SIS
Aménagement d’une salle de fitness au sous-sol.

Club des ainés du Seujet
Remise en état des locaux. Il n’a pas été refait depuis la
construction de I'immeuble il y a une vingtaine d’années.

Creche de Soubeyran

Transformation des locaux. Il s’agit d’augmenter la capacité
de la créche en utilisant les 79 m?2 d’un ancien appartement de
fonction, ce qui permettrait d’accueillir 10 enfants de plus.

2749

13 000

5500

45 000

14 000

330000

37000

26 000

275000




2750

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

102.

SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (aprés-midi)
Proposition: travaux dans divers batiments publics

L’augmentation des frais de fonctionnement serait au maxi-
mum de 2 personnes. Ces postes sont prévus au budget 1995.

Halle de I'Ile

Nouvelle répartition des locaux dans la halle nord. La sépara-
tion des locaux par une paroi fixe permettra, dit M. Alain Vais-
sade, conseiller administratif, une réorganisation des affecta-
tions vers I’artisanat local et les libraires. Une cloison mobile
n’offre aucune sécurité pour le matériel et la caisse.

Halle de Rive
Réfection des WC en sous-sol. Les commergants ne partici-
pent pas a ces frais pour des WC datant de 1965.

Musée d’art et d’histoire

Réfection des peintures et remplacement des appareils sani-
taires dans les WC mixtes publics. Plusieurs commissaires se
posent la question du pourquoi de la non-incorporation de ce
crédit dans le précédent crédit pour le MAH. Le Service des
batiments répond que cela aurait pu étre le cas, car il s agissait
d’une amélioration et non seulement de 1’entretien pur.

Musée d’ethnographie

Réouverture de fenétres condamnées dans une salle du rez-de-
chaussée y compris complément de sécurité. Le succes de
cette salle est tel que la direction souhaite ouvrir les 7 fenétres.
De ce fait, les installations de sécurité seront insuffisantes et
devront étre adaptées. Tous les stores ne seront pas remplacés.

Musée d’ethnographie

Transformation du hall d’entrée pour I’accueil des visiteurs, la
vente de billets d’entrée et 1’organisation d’un espace vente,
2 fenétres seront ouvertes lors de cette transformation.

Service social de la Jonction

Création d’une douche et remise en état des locaux de soins. Il
s’agit du local pédicure et bain pour les personnes dgées. La
Ville essayera d’obtenir une subvention de I'Etat dans le cadre
de ’aide a domicile, comme pour le poste suivant.

Service social du Seujet

Agrandissement de I’infirmerie et remise en état des locaux.
Voirie

Aménagement d’un local informatique au ler étage du béti-
ment entrepdts. La Voirie sera mise en réseau prochainement.
2 locaux d’archivage seront transformés en un local informa-
tique.
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Voirie
Transformation et aménagement de nouveaux WC 2 la cafété-
ria.

Entretien

Bibliothéque publique universitaire
Réfection de la peinture des WC publics de 1’entresol.

Dépdt pompiers rue du Stand
Remplacement des stores et remise en état des bas de fagades.
Il s’agit d’une protection antigraffiti.

Musée d’art et d histoire

Remplacement des tapis dans les escaliers publics pour des
raisons de sécurité. Les tapis troués ont été enlevés et les
marches avec des chaussures mouillées peuvent &tre glis-
santes.

Musée d’ethnographie 4 Calandrini
Réfection des peintures des barrieres de balcons et des pla-
fonds des salles.

Musée d’histoire naturelle

Remplacement du revétement de sol dans la cafétéria qui est
trés usé. Le directeur souhaite que le revétement actuel, soit de
la moquette ayant 30 ans d’4ige, soit remplacé par de la
moquette. Ce genre de moquette est lavable a grande eau
comme celle existant dans les hopitaux et les pensions pour
personnes 4gées. La moquette est préférable au linoléum,
matériau trop froid et pas assez accueillant dans une cafétéria
pour des raisons de bruit et de confort. Finalement, la sugges-
tion d’une commissaire est acceptée aprés une longue discus-
sion: le poil de cochon!

Musée Rath

Remplacement du revétement de sol du rez-de-chaussée qui
est us€. Il s’agit d’un revétement en dur susceptible de suppor-
ter les matériaux des différents exposants. Au sous-sol, un
magnifique carrelage a été découvert.

Patinoire des Vemets

Réfection des sols en Pirelli de 4 vestiaires. Il n’est pas pos-
sible de profiter d’une queue de crédit en la réaffectant car il
s’agit de la patinoire extérieure. M. André Hediger, conseiller
administratif, affirme que les sols des vestiaires sont trés forte-
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ment sollicités par les lames de patin et sont déchirés a certains
endroits. De plus, ’humidité permanente provoque le décolle-
ment des plaques. La commission demande au magistrat de
faire en sorte que tous les patineurs, en particulier ceux des
clubs, mettent leurs protége-patins. Le Pirelli est le matériau
qui dure le plus longtemps.

112. WC publics Chantepoulet 25000
Remplacement des portes par des portes en acier inox et des
appareils sanitaires. Les portes en acier sont complétement
rouillées.
113. WC publics quai Marchand 22 000
Méme explication que précédemment.
8. Récapitulation
La ventilation des nouveaux chiffres de la récapitulation est 1a suivante:
A. Structures (01- 43) 3503200(- 26500)
B. Equipement (44 - 87) 1596 500 (— 293 000)
C. Aménagement (88 - 103) 1 060 000 (- 110 000)
C. Entretien (104 - 113) 252000 (- 11 500)
Total général 6411 700 (- 441.000)

9, Conclusion

A I'unanimité des membres présents, la commission des travaux vous recom-
mande, Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux, d’approuver le projet

d’arrété amendé par elle-méme et le Conseil administratif:

PROJET D’ ARRETE AMENDE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Darticle 30, lettre €), de la loi sur 1’administration des communes du

13 avril 1984;

suf proposition du Conseil administratif,
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arréte:

Article premier. — 1l est ouvert au Conseil administratif un crédit extraordi-
naire de 6 411 700 francs destiné & des travaux d’aménagement, de maintenance
et d’adaptation dans divers batiments publics.

Art. 2. ~ 1l sera provisoirement pourvu 2 la dépense prévue a |’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse & émettre au nom de la
Ville de Geneve, a concurrence de 6 411 700 francs.

Art. 3. - La dépense prévue a ’article premier sera portée 4 I’actif du bilan
de la Ville de Genéve, dans le patrimoine administratif et amortie au moyen de
20 annuités qui figureront au budget de la Ville de Genéve de 1995 2 2014,

Annexes:

— lettre du 31 octobre 1994 de Mme Madeleine Rossi, conseillére administra-
tive;

— détails des objets AO1 AMR, A02 Caserne des Vernets, AO5 Créche de Cham-
pel, C89 Bibliothéque d’art et d’archéologie.

Autres annexes & disposition des conseillers municipaux au secrétariat du
Conseil municipal:

— lettre du 21 décembre 1994 de Mme Jacqueline Burnand, conseillére adminis-
trative, sur le poste C101 Victoria Hall;

— lettre du 10 janvier 1995 de M. Gaston Choffat, directeur de la Voirie, sur les
postes B86 et B87;

— lettre du 25 janvier 1995 de M. Alain Vaissade, conseiller administratif, sur
les contributions du Fonds national de la recherche scientifique et de 1'Uni-
versité aux recherches des Conservatoire et Jardin botaniques.
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Département municipal des finances Gengve, le 31 octobre 1994
et de I’administration générale
M. Guy Savary
Président de la commission des travaux

Concerne: Proposition N® 347 en vue de ’ouverture d’un cinquiéme crédit de
6 852 700 francs destiné 3 des travaux d’aménagement, de mainte-
nance et d’adaptation dans divers bitiments publics.

Monsieur le président,

En réponse 2 la question posée par la commission des finances sur la durée
des amortissements contenue dans la proposition susmentionnée, je vous informe
que:
~ le crédit demandé est destiné en grande partie A des travaux de gros ceuvre et

d’amélioration des bétiments publics dont la durée de vie peut aller jusqu’a
30 ans;

— la durée moyenne d’amortissement officiellement en vigueur a la Ville de
Geneve (cf. LAC art. 34, al. 6) préconise pour cette nature de travaux une
durée de 10 a 30 ans, selon ’importance du crédit;

— pour des raisons de gestion financiére, une seule durée d’amortissement est
attachée 2 un crédit extraordinaire, méme si le total représente, pour une petite
partie, le cumul de montants plus modestes.

En résumé, le choix de la durée de ’amortissement est principalement fonc-
tion:
— de la durée probable d’utilisation (nature globale de I’investissement, en
I’occurrence en majeure partie travaux de gros ceuvre et d’amélioration);
— del’importance des montants investis.

Une durée d’amortissement de 20 ans a été choisie pour le crédit cité en
marge. Dans I’absolu, une durée de 30 ans n’aurait pas été sans pertinence!

Restant 4 votre disposition, je vous prie d’agréer, Monsieur le président,
I’expression de mes sentiments distingués,

Madeleine Rossi
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10, RUE DES ALPES - AMR (01)

Réfection compléte de "enveloppe et de la chaufferie plus divers aménage-
ments dans les combles et au sous-sol.

Fr.

- Echafaudages 70 000
— Toiture provisoire 55000
— Démolition 5000
— Magonnerie 104 000
— Charpente 106 400
— Pierre de taille 157 400
— Menuiseries extérieures 75000
— Ferblanterie 40000
— Couverture 40200
— Electricité 15000
— Chauffage 70 000
— Raccordements hydrauliques 20000
— Tubage de la cheminée 10000
~ Sanitaire 15000
—  Volets 30000
— Peinture 30000

843 000
— Divers et imprévus 15% 127000
~ Total général 970 000

CASERNE ET SALLE COMMUNALE DES ASTERS (02)
Réfection complete des toitures plates et écoulements,
Fr.

— Echafaudages 13 000
— Maconnerie 5000
— Ferblanterie 32000
~ Couverture 230000
- Ecoulements EP 25000
—~ Menuiserie 2200
— Peinture 1000

308 200
~ Divers et imprévus 15% 41 800

— Total général 350 000
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CRECHE DE CHAMPEL - LOUIS-AUBERT 2 (05)

Réfection compléte de la toiture

Fr.

— Echafaudages 30000
— Toiture provisoire 40 000
— Charpente 30000
— Ferblanterie 40000
— Couverture 125000
— Isolation 20000
— Peinture 25000

310000
— Divers et imprévus 5% 15000
— Total général 325000

BIBLIOTHEQUE D’ART ET D’ARCHEOQOLOGIE (89)
Aménagement de locaux de stockage de livres au sous-sol.
Fr.

— Maconnerie 70 600
— Electricité 13500
— Téléphone 1500
— Chauffage 4800
— Ventilation 38 300
— Serrurerie 5000
—~ Menuiserie 8000
— Revétement de sol 11 800
— Peinture 18 500
— Nettoyages 3000
— Armoires mobiles 122 000
— Honoraires ingénieur 3000

300000
— Divers et imprévus 10% 30000
— Total général 330000

M. Gérald Crettenand, rapporteur (PEG). Je dois d’abord dire, en préam-
bule, 1a difficulté pour un rapporteur d’écrire un rapport synthétique s’étendant
sur beaucoup de points et sept séances ou parties de séances. Si la proposition ini-
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tiale avait été mieux argumentée, cela avrait peut-&tre permis d’éviter de longues
explications de la part des fonctionnaires du Service des bitiments que nous
avons mis beaucoup 2 contribution et qui ont été extrémement patients avec nous,
ainsi que des magistrats.

T ai souligné quelques aspects significatifs. D’une part, vous pouvez remar-
quer que 6 objets, qui avaient été refusés le ler décembre 1992, réapparaissent
dans cette proposition, ce sont les chiffres 20, 33, 37, 39, 73. Le sixiéme, qui était
le chiffre 83, concernant le stade de Balexert, a été retiré entre-temps par le
Conseil administratif. 1l faut souligner aussi ce qu’il y a de nouveau dans cette
proposition, c’est que les magistrats, le pouvoir politique, donc, a fait un tri préa-
lable sur les éléments donnés par les chefs de service et le Service des batiments,
alors qu’en 1992 ce tri avait €t€ fait par les magistrats devant la commission et les
points étaient seulement visés par le directeur de chaque département sous la
supervision du Service des bitiments. Le magistrat suit trois criteres: la sécurité
pour le public et les fonctionnaires; la poursuite de I’activité des institutions et
I’ancienneté de la demande.

Un point a occasionné un débat intéressant puisqu’il s agissait d’un débat de
société: il s’agit de I’aménagement de locaux pour les femmes pompigres au SIS.
11 aurait ét€ refusé si tous les membres de la commission avaient été présents.
Pour la majorité, c’est une question symbolique, il s’agit de créer des conditions
d’accueil pour les femmes qui souhaiteraient débuter une carriére de pompitre.
Pour d’autres, la minorité de la commission, il s’agit d’attendre que les femmes
viennent et qu’elles passent & travers les multiples barrages, «elles n'ont qu'a se
débrouiller!» Autant dire qu’on ne les encourage pas, sans parler d’une dissua-
sion.

Une forte partie de la commission a émis deux souhaits. D’une part, qu’il lui
soit communiqué les queues de crédits afin de connaitre les sommes pouvant étre
éventuellement affectées a des travaux nouveaux et, d’autre part, la majorité de la
commission a aussi souhaité que dorénavant toutes les propositions de plus de
300 000 francs fassent 1’objet d’une proposition séparée. Le détail financier
fourni — que vous trouvez en annexe — n’est pas suffisant, en particulier pour
I’AMR, qui est une proposition de pratiquement un million; on aurait aimé beau-
coup plus de détails.

Peut-étre certains d’entre vous ont-ils remarqué — ¢’est un haut fonctionnaire
de la Ville qui me 1’a signalé — que dans ce rapport un point manque, pour des rai-
sons que j’ignore, mais cela n’a pas de conséquence sur I’arrété, c’est le point 73,
Jardin botanique, serre d’exposition, a 38 000 francs. Je lis ce qui aurait dii étre
mis dans le rapport: Installation d’ un systéme de brumisation indispensable pour
le maintien d’ un microclimat adéquat pour les plantes. Le syst¢me d’humifica-
tion manuelle dans cette serre, ouverte en 1984, ne se fait pas d’une maniére satis-
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faisante et entraine des cofits en main-d’ceuvre disproportionnés. Le personnel
libéré pourra étre utilisé a d’autres tiches, par exemple a arroser en été
I’aménagement de la plate-forme CFF de Saint-Jean en attendant les futures
constructions. Deuxi®me correction, ¢’est a la page 20 du rapport ol sous le titre
«Récapitulation», a la ligne B, Equipement, il s’agit de mettre, au lieu de
1696 500, 1 596 500 francs et, entre parenthéses, au lieu de — 193 000, il faut

mettre — 293 000 francs. (Corrigé au Mémorial.)

En conclusion, j’espére que vous suivrez I’avis de la commission, qui, comme
vous |’avez certainement remarqué, est arrivée a un consensus sur la grande
majorité des points, et qu’on ne débutera pas le genre de débat qu’il y avait eu en
décembre 1992. Je vous remercie.

Premier débat

M. Gilbert Mouron (R). Ce rapport a été brillamment rédigé par notre ami
M. Crettenand et je tiens aussi a le remercier parce que ce n’est pas facile.

Je voudrais encore une fois attirer |’attention du Conseil administratif et lui
rappeler que nous lui avions demandé de détailler les propositions. Il n’est pas
facile d’étudier des propositions comprenant des demandes de crédits qui attei-
gnent le million et qui concernent des restructurations totales. S’il s’agit d’une
réparation, s’il s’agit d’un petit point de détail peut-&tre cher mais clair dans son
affectation, c’est acceptable, mais, quand la commission trouve, groupée avec
une centaine d’autres objets, la réfection complete de ’enveloppe du batiment
de 'AMR pour 990 000 francs, elle est un peu désemparée. Un tel crédit
devrait faire a lui tout seut I’objet d’une proposition, Donc ¢’est pénible, c’est dif-
ficile. Il faudrait que le Conseil administratif comprenne que dans ce type de
demande de crédit, il faut scinder les objets, disons d’exécution rapide des propo-
sitions qui sont en réalité des passe-droits, oll on essaie de replacer ce qui a été
refusé dans le budget, alors qu’en réalité cela devrait faire 1’objet d’une proposi-
tion individualisée. Voila ce que j’ai a dire en tout cas en ce qui concerne les pre-
miers points.

Ensuite, vous avez remarqué qu’on a fait des observations en ce qui concerne
notamment des locaux pour des femmes pompiéres. Il est vrai que, sur 140 candi-
dats, il y avait 3 femmes, mais les renseignements qu’on a obtenus a la fois du
commandant des pompiers et du magistrat tendent 4 prouver que les 3 candidates
n’étaient pas aptes a participer aux cours. Ce qui fait qu’on va maintenant s’enga-
ger dans une dépense de 150 000 francs pour des salles qui ne seront probable-
ment pas utilisées et pour un effort qui n’est pas fait de fagcon équitable dans tout
le reste de 1’administration. Alors c’est un peu dommage. Par exemple, au niveau
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des sports, on n’a pas encore prévu qu’il y aurait des femmes arbitres, et dans les
salles de sports il n’y a pas de douches ni de vestiaires pour des femmes arbitres.
Et, malheureusement, les quelques femmes arbitres qui sont déja en fonction ne
disposent pas de locaux adéquats. Vous me direz: «Oui, mais I’'un n’empéche pas
P’autre.» Toujours est-il que c’est une inégalité de traitement, une de plus.
Compte tenu des conditions financiéres de la Ville, Monsieur le président, vous
admettrez que 1a on est en train de prendre un engagement qui va plus loin que
nécessaire.

Voila pourquoi nous avons fait des observations quant 2 certains points. Nous
avons également essay¢ d’étre au plus pres des possibilités de la Ville pour le
fameux redémarrage économique. C’est ainsi que le groupe radical s’est attaché a
faire des observations constructives et qu’il a accepté la grande majorité des
points proposés aprés les avoir étudiés, mais néanmoins quelques points ont été
refusés ou ont fait I’objet d’une demande de retrait au magistrat, car ils représen-
taient de fagon évidente des dépenses qui n’étaient pas adaptées ou qui pouvaient
étre compensées. Je demande a cette assemblée de bien vouloir accepter les
points qui ont été mis dans le rapport et de refuser ceux qui ont été refusés, parce
qu’ils I'ont été aprés un long débat.

Mme Alice Ecuvillon (DC). Mesdames et Messieurs, au nom du groupe
démocrate-chrétien, je dois déclarer que nous accepterons ce rapport. Je ne répé-
terai pas tout ce que mes collégues ont déja dit — parce qu’évidemment ce serait
des redites — toutefois, j’aimerais m’exprimer sur le point 88, a la page 17, Agents
de ville, poste des Grottes, séparation de bureaux et déplacement de la banque
de réception, etc., pour 14 000 francs. J'ai une question a poser 2 M. Hediger,
mais je ne le vois pas, je la pose tout de méme. J’ai appris que ce poste des
Grottes allait recevoir trois personnes supplémentaires, trois ilotiers supplémen-
taires, et, étant allée sur place, j’ai constaté vraiment 1’exiguité de ces locaux. La
question était tout d’abord d’avoir la confirmation qu’il y aurait réellement
trois flotiers de plus dans ce local d’ici quelques mois et, d’autre part, de savoir
s’il n’y aurait pas plutét une possibilité d’envisager de prendre I’arcade d’a coté
puisque le tailleur qui occupe cette arcade va s’en aller, va cesser ses activités
d’ici la fin de I’année. Puisque M. Hediger n’est pas 13, je déposerai une motion a
ceteffet.

Le président. Madame Ecuvillon, M. Hediger s’est excusé.

Mme Alice Ecuvillon. Oui, mais c’est égal, je déposerai une motion.




2760 SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (aprés-midi)
Proposition: travaux dans divers batiments publics

M. Pierre Reichenbach (L). Briévement, Mesdames et Messieurs, je tiens
sincérement a remercier Gérald Crettenand pour son rapport. Il est clair que
I’examen de la proposition n’était vraiment pas facile, et si on peut reprocher
quelque chose a la commission des travaux, c’est d’avoir consacré beaucoup
de temps pour analyser cette proposition! A ceux qui le pensent, je répondrai
que c’est que nous avons dii analyser plusieurs gros problémes, correspondant
a plusieurs propositions, en une seule! L'analyse a été beaucoup plus poussée
pour les points qui représentent un investissement budgétaire important. Je dirais
aussi que nous avons obtenu un consensus pour la plupart des points et que les
petites «pierres d’achoppement» qui subsistent encore sont relativement peu
graves.

Nous avons pu entrer dans le détail de quantité de domaines et j’en veux pour
preuve que les collaborateurs de Mme Burnand nous ont transmis des documents
qui correspondent & certains choix et que nous avons pu trancher dans le vif. Tou-
tefois, il y a malgré tout une interrogation qui me géne et je voudrais en parler: il
s’agit de ces fameux monte-charge 2 la caserne du SIS de la rue des Bains. Nous
devons échanger le premier monte-charge pour 40 000 francs. Eh bien, Mes-
dames et Messieurs, il faudra vous attendre 1’année prochaine  recevoir une nou-
velle proposition pour les autres car, si nous échangeons aujourd’hui un monte-
charge, il reste tout de méme un deuxiéme appareil de méme type ainsi que deux
ascenseurs qui ne donnent pas satisfaction et qui proviennent du mé€me consiruc-
teur: ’entreprise Prey. C’est pour cela que je suggére qu’a I’avenir, quand it y a
des adjudications de ce type, surtout destinées a un corps d’€lite comme les
sapeurs-pompiers qui ont leurs locaux de stockage au sous-sol, le Conseil admi-
nistratif choisisse une entreprise qui fournisse toutes les garanties, représentée
Geneve, avec un trés bon service aprés-vente, Il est regrettable d’étre contraint
par manque de qualité, voire défaillance d’un constructeur, d’échanger des ascen-
seurs et monte-charge 4gés de moins de 10 ans. Pour le reste, je pense que la pro-
position a été tres bien analysée et qu'il convient de la voter sans retard.

M. Alain Vaissade, conseiller administratif. Je voudrais faire une remarque
au sujet du point concernant le Victoria Hall et le nivellement du plancher de
scene. Vous me citez a un moment dans le rapport et, d’autre part, vous écrivez
que ce sont les caprices d’un chef d’orchestre et que vous ne voulez pas les
prendre en compte. Bien évidemment, ce ne sont pas mes paroles, je vous laisse
I’entiére responsabilité de cette affirmation. Je crois que le rapporteur m’avait
communiqué que c’était une intervention d’un conseiller libéral.

Cela dit, comme vous avez pu le constater, il y a des objets qui ne figurent pas
dans le rapport, par exemple les postes 20, 33, 39, 46, 50, 53, 55, etc. qui figu-
raient dans la proposition et qui avaient ét€ soumis 4 la commission des travaux.
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Je considere donc que ces points sont acceptés. Pour le poste 73, M. Crettenand
nous a lu tout 4 I’heure le paragraphe omis dans le rapport. Les deux postes refu-
sés et celui qui a été diminué sont mentionnés et sont a prendre en considération.
En revanche, 6 postes ont été retirés par le Conseil administratif. J’espére que
vous ne m’en voudrez pas d’apporter cette précision, mais pour moi c’est plus
clair vis-a-vis des services de mon département.

Le président. Le bureau a recu de M. Moreillon I’amendement suivant:

Projet d'amendement

Suppression des crédits 50, 53 et 55, relatifs aux femmes pompiéres.

Mme Alice Ecuvillon (DC). Contrairement a ce que j’ai dit tout a I’heure, au
liew de déposer une motion je déposerai également un amendement sur le
point 88.

M. Olivier Moreillon (L). Monsieur le président, ces trois crédits avaient
déja fait I’objet d’une longue discussion en commaission des travaux. Je crois, en
toute objectivité, qu’ils sont prématurés, dans la mesure ol il n’y a pas de
demande et que, si un jour nous avons des candidates pour occuper ces postes, il
sera tout a fait temps d’aménager des locaux 2 leur intention. Je crois
qu’aujourd’hui, en I’absence de candidature, équiper trois casernes pour le cas
hypothétique oli un jour nous aurions des candidates, 13, vraiment, en toute hon-
néteté, c’est du gaspillage.

Mme Véronique Piirro (8). J’ai bien entendu les arguments de M. Moreillon.
Malheureusement, tout a ’heure, je n’étais pas présente dans la salle pour
entendre ceux de M. Mouron, mais j’imagine tout a fait leur nature. Le groupe
socialiste rejettera ces amendements et vous prie d’en faire autant pour plusieurs
raisons. D’abord, si nous voulons promouvoir I’acceés des femmes a I’ensemble
des professions, je crois qu’il faut leur en donner la possibilité et, si cette possibi-
lité concernant les femmes pompiéres s’exprime par des mises & disposition de
locaux séparés de ceux des hommes, ce qu’on peut tout a fait comprendre, je crois
qu’il faut aller dans cette direction et accepter la proposition du Conseil adminis-
tratif.
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Je trouve un peu regrettable qu’il y ait une distorsion entre les discours des
partis politiques qui veulent a tout prix, et ceci surtout a la veille d’élections, pro-
mouvoir la femme et faire place aux femmes et les remarques et les propositions
que font ces mémes partis. Pour une fois, Mesdames et Messieurs les conseillers
municipaux de ’Entente, que vous avez une possibilité concréte de montrer
que vous étes en faveur de la promotion de la femme dans tous les lieux de
notre société, faites-le savoir et votez oui 2 cette proposition du Conseil adminis-
tratif.

M. Jean-Pierre Lyon (T). C’est plutét, en premier lieu, sur I’amendement
de Mme Alice Ecuvillon que j’interviens. Je tiens a remercier notre collegue
Mme Ecuvillon de s’étre intéressée 4 ce probleme, car les flotiers sont quand
méme un lien avec les habitants dans un quartier, puisqu’il y a une nouvelle
image des agents municipaux. Alors nous soutiendrons 1’amendement de
Mme Ecuvillon pour que ce probléme soit réglé.

Concernant les amendements de M. Moreillon, je signale qu’il y a déja
des pompigres parmi les pompiers volontaires. Il y a des femmes qui sont
intéressées par les pompiers volontaires. Mon fils, qui est 4 la compagnie 3
comme pompier volontaire, m’a dit qu’il y avait deux jeunes filles qui fonction-
naient dans cette compagnie et qu’il trouvait que c’était bien que les femmes
soient intéressées par cette profession. Alors je suis assez surpris, vous considé-
rant comme étant un homme ouvert, que vous soyez aussi restrictif, J’aimerais
juste signaler & notre collegue Mme Véronique Piirro, qui veut promouvoir la
femme, qu’il ne faut pas non plus vouloir la faire travailler jusqu’a 64 ans, qu’il
faut aussi conserver les acquis. Vous n’en parlez pas beaucoup, Madame Piirro,
de cela!

M. Olivier Moreillon (L). J’ai toujours eu horreur des positions dogmatiques
et des grandes questions de principe. Loin de nous I’idée de ne pas contribuer a la
promotion de la femme, bien entendu, mais peut-étre la voix de la sagesse pour-
rait-elle nous conduire & équiper une des trois casernes sur les trois. Pourquoi
équiper trois casernes alors qu’il n'y a pas encore de candidate en Ville de
Genéve? C’est contre ce dogmatisme que je m’éléve: nous n’avons pas de candi-
date en Ville de Gengve actuellement, est-ce qu’on ne pourrait pas au moins
attendre qu’il y ait un intérét dans la population avant de faire ces travaux? C’est
la seule question que je pose et peut-étre que nous pourrions nous rejoindre en
disant que, a titre d’essai, on va équiper une des casernes sur les trois et non pas
tout de suite les trois,
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M. Alain Marquet (PEG). Il est évident que chez les Verts nous refuserons
aussi I’amendement tel qu’il est proposé par M. Moreillon. Ne pas vouloir équi-
per ces casernes de locaux, de vestiaires, pour les femmes, c’est évidemment se
préparer 1’argument qui sera utilisé pour les refuser le jour ol elles voudront étre
candidates dans ces casernes. Alors ¢’est un peu trop facile et nous refuserons cet
amendement.

M. Gilbert Mouron (R). Je voudrais donner une petite précision 2
Mme Piurro. Elle pensait qu'on avait des arguments particuliers, mais ce
n’était pas du tout le cas. Je lui dis de noter également dans son petit carnet
noir, avec la proposition de 1’dge de la retraite des femmes, qu’il y a des
femmes arbitres, notamment au football - le football attire beaucoup de monde
et aussi des femmes — et que, depuis le temps qu’ad Gentve le dicastere des
sports est en mains de la gauche, il n’y a toujours pas de vestiaires et de
douches femmes dans les locaux des terrains de sport de la Ville de Geneve.
Alors, vous essayerez, Madame Piirro, de regarder pour arranger un peu les
choses.

D’autre part, comme le disait M. Moreillon, nous ne sommes pas du tout
contre la promotion de la femme et 'égalité de la femme avec ’homme. Nous
sommes tout a fait d’accord pour que des femmes deviennent pompiéres,
quoiqu’on ne puisse pas dire que cela soit une grande promotion de la femme, ma
chére Madame Piirro, mais néanmoins, si quelqu’un veut devenir pompier, on lui
donnera les moyens d’accéder a ce métier. On a des candidates mais aucune n’a
jusqu’a présent été acceptée. En effet, lors des épreuves physiques des examens
d’admission, elles doivent par exemple prendre le sac de tubes sur le dos pour
faire un parcours, eh bien il y en a beaucoup qui n’y arrivent pas et qui abandon-
nent. Une sélection est indispensable, car un pompier doit pouvoir descendre une
€chelle en portant une personne, et ce n'est pas i la portée de chacun. Alors, si ces
pompiers femmes doivent faire le circuit complet du Service d’incendie et de
secours, c’est-a-dire du permanent, elles doivent avoir les mémes aptitudes. Ce
n’est pas encore le cas actuellement. Voila pourquoi nous pensions que nous pou-
vions au moins retenir cette dépense jusqu'a ce qu’un nombre suffisant de
femmes soient admises dans la profession.

Mme Véronique Piirro (S). Tout d’abord, pour le Mémorial et pour répondre
a M. Lyon, sachez que je suis contre I’élévation de I’dge de la retraite des femmes
et que je serai par conséquent contre la dixidéme révision de I’AVS, et ceci quel
que soit le mot d’ordre de mon parti. (Applaudissements.)



2764 SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (aprés-midi)
Proposition: travaux dans divers bitiments publics

Cela étant dit, j’aimerais revenir sur les éclaircissements que vient de nous
apporter M. Mouron. Je prends note des difficultés que rencontrent les femmes
dans les vestiaires sportifs et j’espére que M. Mouron votera les crédits qui seront
proposés pour créer des vestiaires pour femmes dans ces lieux.

Concernant les femmes pompiéres, Monsieur Mouron, vous &tes-vous
demandé pour quelle raison il y avait aussi peu de femmes candidates 2 cette pro-
fession? Est-ce parce qu’elles ne trouvent pas les moyens, disons de faire face a
leur particularité, et notamment des lieux indépendants de leurs éventuels futurs
collégues masculins, ou est-ce parce qu’on ne fait pas suffisamment de promotion
pour intéresser les femmes 2 cette profession? Quoi qu’il en soit, je creis que, si
on est vraiment pour 1’accés des femmes & toutes les professions, il faut s’en don-
ner les moyens et, concernant cette profession plus particulierement, des locaux
séparés hommes femmes sont indispensables.

M. Alain Comte (T). Je crois que M. Mouron a des absences de mémoire en
ce qui concerne le football, 2 moins qu’il ne veuille parler des vestiaires du stade
des Charmilles. En effet les stades que nous avons en Ville de Genéve regoivent
uniquement des équipes de juniors et de ligues inférieures et, dans ces matchs, il
n’y aqu’un seul arbitre. Alors je ne sais pas si M. Mouron veut changer la couleur
des catelles et faire comme  la matemnité, mettre des catelles roses et des catelles
bleues!

Mis aux voix, I'amendement de M. Moreillon est refusé a la majorité
{quelques oppositions et abstentions).

Le président. Nous allons passer au vote de I’amendement émanant de
Mme Ecuvillon concernant le point 88. Oui, Madame Ecuvillon?

Mme Alice Ecuvillon (DC). Tout 4 I’heure, dans ma précédente intervention,
je souhaitais poser une question au magistrat, mais j’ai quelques informations qui
effectivement confirment le fait que, dans le poste des Grottes, il y aura d’ici
quelque temps trois ilotiers de plus. Le local est trés exigu, il convient pour le
nombre de personnes actuel. Les 14 000 francs demandés sont destinés 2 la sépa-
ration d’un bureau pour aménager un petit local pour le chef, afin qu’il puisse
avoir des entretiens confidentiels ou qu’il puisse avoir des téléphones et que cela
ne soit pas au vu et au su de tout le monde. 11 est clair que, si ce petit local devait
étre créé et que trois personnes supplémentaires venaient 13, cela serait absolu-
ment invivable. Je suis allée sur place — comme beaucoup d’entre nous vont sur
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place — et j’ai pu constater que non seulement 2 cause du nombre de personnes,
mais aussi de 1’ordinateur, des machines & photocopier, enfin de tout le matériel
qui y est nécessaire, on ne sait pas comment se tourner dans ce local.

C’est la raison pour laquelle, ayant appris que 1’arcade d’a c6t€ allait se libé-
rer d’ici la fin de ’année, puisqu’elle est occupée par un tailleur qui désire cesser
ses activités, je propose par un amendement que le Conseil administratif étudie le
cout d’un agrandissement du local en utilisant celui d’a c6té. Nous sommes en
période d’économies, mais il y a des économies qui sont nécessaires et des
dépenses auxquelles il faut donner une raison. Eh bien, cela, il me semble
que c’est une raison et je souhaite que le Conseil administratif nous fasse une
proposition, que ce Conseil municipal votera ou non, pour donner un sup-
plément d’espace qui est totalement indispensable. Je vous remercie et je sou-
haite, Mesdames et Messieurs les conseillers, que vous votiez 1’amendement
suivant:

Projet d’ amendement

«Point 88 - Agents de Ville - Poste des Grottes. Le Conseil municipal
demande que le Conseil administratif lui présente dans les plus brefs délais une
proposition englobant un agrandissement du local actuel, ceci avant que les tra-
vaux de 14 000 francs ne commencent.»

Le président. Madame Ecuvillon, vous faites en ce moment une recomman-
dation et vous demandez que 1’on étudie quelque chose. Le sentiment du bureau
est qu’il s’agit en fait d’'une motion.

Mme Alice Ecuvillon. Alors je suis obligée de la transformer en motion.

Le président. Voila, on va la prendre comme telle, en quelque sorte une
motion préjudicielle.

M. Gilbert Mouron (R). Ecoutez, Monsieur le président, je suis également
all€ dans ce petit local, aux Grottes, ot il y a quelgues personnes qui travaillent.
Une trés gentille dame m’a répondu, plus un agent — le chef n’y était pas. Mais si
on veut suivre la recommandation de Mme Ecuvillon, il faut ajouter dans cet
amendement...
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Le président. Cette motion.

M. Gilbert Mouron. Cette motion, mais tout a4 [’heure on a bien voté trois
recommandations avec le vote concernant le batiment a remettre en droit de
superficie, eh bien je pense que Mme Ecuvillon veut faire de méme, de telle facon
que le Conseil administratif y soit sensible immédiatement. On ne va pas encore
faire une motion et la développer dans six semaines. Alors, je propose de complé-
ter I’amendement ainsi:

Projet d’amendement a I'amendement

«8’il est avéré que trois personnes de plus doivent y travailler.»

A ce moment-13, I’amendement est admissible et on peut, pour ceux qui sont
d’accord, le voter, et cela devient une recommandation complémentaire au vote
des arrétés et on peut le voter tout de suite. On vient de procéder ainsi pour les
recommandations avec le droit de superficie, vous les avez fait voter tout a
’heure. Je ne me suis pas trop battu pour refuser ces 14 000 francs, mais, entre
nous, cette solution est presque stupide, la paroi antibruit est pratiquement impos-
sible: sitdt que deux personnes parlent on les entend de toute part dans ce local
qui est extrémement moderne et ou le bruit traverse trés rapidement, et méme
avec une paroi antibruit on s’entendra d’un local a 1’autre. Donc, le mieux serait
de suivre la proposition de Mme Ecuvillon et de mettre le chef, ou en tout cas
I’endroit ol on recoit les gens, dans un bureau différent.

M. Jean-Pierre Lyon (T). Je suis assez surpris ce soir.

Mme Ecuvillon fait son travail de conseillere municipale, elle essaie d’amélio-
rer certains points de cette proposition dans laquelle — et je remercie Mme Bur-
nand — il y a un montant de 6 411 700 francs, qui concerne I’ensemble des magis-
trats, mais ils n’ont pas I’air d’étre intéressés par ces 6 411 700 francs. M. Hedi-
ger s’est fait excuser, mais il a un remplagant, c’est indiqué dans notre livre
jaune, chaque magistrat a un suppléant. Alors, si un conseiller municipal pose
une question ou cherche a améliorer quelque chose, on doit lui répondre. Je
suis trés surpris et je fais la proposition — parce que je vais me ficher — de
renvoyer cela & ce soir, lorsqu’il y aura un peu plus de magistrats. On fait
des remarques 2 Mme Ecuvillon en disant: «Ce n’est pas comme cela», le bureau
dit: «Il faut faire une motion», etc. Le bureau n’a pas d’ordre A nous donner, je
fais la proposition formelle de remetire cette proposition & 20 h 30 et on stoppe les
débats la.
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Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. J’entends que notre
absence toute momentanée fait décompenser certains dans ce Conseil! Mes-
dames et Messieurs, je rappelle que les sommes que nous devons actuellement
demander par voie de crédits d’investissement étaient auparavant inscrites dans le
budget de fonctionnement, que cela nous cause un travail supplémentaire absolu-
ment épouvantable, que chaque point — aussi ridicule soit-il — est discuté a de
multiples reprises, que sept séances ont été consacrées a ces objets, que certaines
ont duré bien au-dela de 20 h, au moins trois, je crois, jusqu’a 22 h, que mes colla-
borateurs commencent a €tre excédés par la tournure que prennent les événe-
ments et que finalement on ne va pas rediscuter en plénum chacune des proposi-
tions qui a fait 1’objet de débats, d’innombrables PV, qui finalement coiitent fort
cher a I’administration.

J’ai eu ’occasion de vous dire ma désapprobation a quelques reprises de ce
point de vue 13, je ne compte pas la réitérer ce soir. Sachez simplement que, si
vous continuez 2 travailler dans ces conditions, la municipalité ira au-devant de
grosses difficultés. La plupart des crédits demandés ont été visés par les magis-
trats, diment défendus par ceux-13, on ne refait pas tout le débat en plénum. Je
vous incite simplement maintenant 4 voter des propositions de travaux dans des
immeubles qui en ont besoin. Il s’agit pour la plupart du temps de travaux structu-
rels, vous en avez assez débattu et pour ma part je m’arréte la.

Le président. Bien. Et malgré ce que vous dites, Monsieur Lyon, la proposi-
tion que vous présentez maintenant est une motion d’ordre — vous voyez que le
bureau se méle de tout et qu’il a bien raison de le faire.

M. Lyon fait donc une motion d’ordre demandant de reporter le vote sur
cet objet & 20 h 45. (Remarques de M. Lyon.) C’est absolument clair, vu du
bureau.

Mise aux voix, la prise en considération de la motion d’ordre est refusée a la
majorité.

Le président. Madame Ecuvillon, acceptez-vous de considérer que votre
amendement est une recommandation?

Mme Alice Ecuvillon (DC). Eh bien oui, Monsieur le président, dans un pre-
mier temps ce sera une recommandation, et je verrai la suite.
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Mise aux voix, la prise en considération de la recommandation de Mmme Ecuvillon, complétée par
M. Mouron, est acceptée a ’'unanimité.

Elle est ainsi congue:

RECOMMANDATION

Point 88 - Agents de Ville - Poste des Grottes. Le Conseil municipal
demande que le Conseil administratif lui présente dans les plus brefs délais une
proposition englobant un agrandissement du local actuel, ceci avant que les
travaux de 14 000 francs ne commencent, s’il est avéré que trois personnes de
plus doivent y travailler.

Mis aux voix article par article et dans son ensemble, 1’arrété amendé par la commission des tra-
vaux et par le Conseil administratif est accepté a la majorité (une opposition).

L’arrété est ainsi congu:

ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu 'article 30, lettre e), de la loi sur I’administration des communes du
13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 11 est ouvert au Conseil administratif un crédit extraordi-
naire de 6 411 700 francs destiné a des travaux d’aménagement, de maintenance
et d’adaptation dans divers batiments publics.

Art. 2. — 1l sera provisoirement pourvu 2 la dépense prévue  I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bens de caisse a émettre au nom de la
Ville de Geneve, a concurrence de 6 411 700 francs.

Art. 3. —La dépense prévue a I'article premier sera portée 4 I’actif du bilan de
la Ville de Genéve, dans le patrimoine administratif, et amortie au moyen de
20 annuités qui figureront au budget de la Ville de Genéve de 1995 42014.

Un troisiéme débat n’étant pas réclamé, l'arrété devient définitif.
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7. Rapports de majorité et de minorité de la commission des tra-
vaux chargée d’examiner la proposition du Conseil adminis-
tratif en vue de Pouverture d’un crédit de 1 450 000 francs,
complémentaire a celui de 7 474 000 francs pour la réhabilita-
tion de Pécole de Sécheron voté par le Conseil municipal le
16 mars 1993, destiné a couvrir les frais d’étude et de réalisa-
tion des aménagements extérieurs, d’'un écran antibruit et de
préaux couverts et ouverts sur la parcelle N° 159, feuille 11 du
cadastre de la commune de Genéve, section Petit-Saconnex
(N° 352 A/B)t.

A. Mme Alice Ecuvillon, rapporteur de majorité (DC)

La commission des travaux s’est réunie 4 fois, sous la présidence de M. Guy
Savary, les 21 septembre, 18 octobre, 16 novembre et 14 décembre 1994.

Les notes de séances ont été prises par Mme Inés Suter-Karlinski que nous
remercions pour la qualité de son travail.

Historique

L’école de Sécheron a été édifiée en 1911 par les architectes Henri Garcin et
Charles Bizot, constituant avec ses pavillons d’entrée un exemple particuliére-
ment représentatif du «style suisse» a4 Genéve. Inscrite 4 I’inventaire cantonal
depuis 1986, elle est considérée comme un monument «du patrimoine de [’ins-
truction publique» A 1’origine, I'école disposait d’un préau couvert, attenant a la
face arri¢re du batiment d’école et directement accessible depuis le couloir du
rez-de-chaussée. Fermé sur ses faces latérales, il était de dimensions modestes, ne
pouvant servir qu’a une ou deux classes 2 la fois. Cet ancien préau est affecté
aujourd’hui a une salle de jeux, conformément au régiement scolaire.

Préambule

Si le Conseil municipal a voté le 16 mars 1993 un crédit de 7 474 000 francs
destiné a la réhabilitation de I’école de Sécheron incluant le batiment de la salle
d’éducation physique, il faut relever qu’a cette époque le Département des tra-
vaux publics avait demandé une nouvelle étude concernant les aménagements
extérieurs, et de ce fait le projet initial fut scindé en deux parties, ce qui justifie
aujourd’hui la proposition ci-dessus.

! Proposition, 751.
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Séance du 21 septembre 1994
Audition de:

— Mme Jacqueline Burnand, conseillére administrative, chargée du département
des constructions et de la voirie;

— MM. Jean-Pierre Bossy et Jorge Arsich, respectivement chef et collaborateur
du Service d’architecture, ainsi que les représentants de 1’Association des
parents d’éléves de Prieuré-Sécheron (APEPS).

M. J.-P. Bossy commente la proposition et précise notamment qu’avec les
3 classes en plus de Sécheron, les 3 classes inaugurées en 1993 dans les anciens
locaux de la Coop de Vermont et les 8 classes ouvertes & la rentrée scolaire 1994 a
Baulacre 6, le Service des écoles a pu assurer la rentrée scolaire 1994 malgré le
refus des électeurs de laisser construire une école a2 Vermont. Avec la poursuite
des contacts avec le DTPE et notamment la CMNS, ia Ville de Genéve a finale-
ment pu obtenir I’autorisation de construire les préaux couverts et ouverts ainsi
que les aménagements extérieurs présentés.

II rappelle que les parents et les enseignants ayant insisté sur la nécessité
d’une protection efficace contre le bruit, une étude a été confiée 4 M. Beffa, ingé-
nieur acousticien. Par ailleurs, ta CMNS a accordé une grande importance au pro-
bleme du mur, compte tenu de la situation du préau qui représente une des entrées
de la Ville de Genéve. Les architectes ont trouvé, selon lui, une trés bonne solu-
tion, a savoir, monter un mur de 2 m de hauteur, en retrait de 2 m du mur de soute-
nement actuel, le tout protégé et agrémenté par une rangée de charmilles taillées
au carré. Les parents ayant également demandé que les acces a I’école soient trai-
tés, le Service d’aménagement urbain a étudié 1’amélioration des trottoirs de
facon a permettre I’entrée et la sortie des enfants dans une relative sécurité.

M. Arsich, quant & lui, présente divers plans au rétroprojecteur et quelques
photos qu’il commente. Il précise que c’est dans I’espace entre le mur de souténe-
ment et le mur antibruit que sera plantée la haie de charmilles qui dépassera le
mur également de 2 m. ce qui portera la hauteur de 1’écran antibruit 2 4 m. En ce
qui concerne le sol, il reléve le choix que devra faire la commission des travaux
entre deux revétements possibles, soit bitumeux normal, soit un revétement drai-
nant plus confortable pour les usagers et plus écologique puisqu’il permettrait de
rendre & la nappe phréatique I’eau de pluie. Toutefois, ce dernier revétement
entrainerait une plus-value de 410 000 francs qu’il faudrait ajouter au crédit
demandé, ce qui le porterait a 1 860 000 francs.

De nombreuses questions vont étre posées aux personnes auditionnées:

A une commissaire qui s’inquitte de ce qu’il adviendrait du kiosque et des
sanitaires existants, M. Bossy précise qu’ils sont I'un et 'autre exclus du péri-
metre de ’école, ils resteront donc en place tels quels.
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Une autre commissaire regrette que les préaux couverts ne soient pas reliés
les uns aux autres et pose les questions suivantes:

— Le toit des préaux couverts est-il incliné?
— Que sont devenues les 22 places de parc?

Quelle est la perte de surface de préau provoquée par le mur?
Que se passe-t-il avec les pavillons utilisés par 1'Etat?

M. Bossy indique que les toits sont effectivement inclinés; qu’il n’y a plus de
places de parc dans les écoles, toutes ayant été supprimées; que le préau actuel est
surdimensionné (4330 m?) par rapport au réglement et qu’en ce qui concerne les
pavillons, ils ont été libérés mais sont actuellement conservés pour le cas ot ils
seraient nécessaires lors de la rentrée 1995. Toutefois, d’apres le Service des
€coles, il est probable qu’ils pourront étre enlevés déja en cours d’année. Malgré
cette réponse, un commissaire demande s’il y a d’autres informations quant aux
effectifs du quartier. Pas de chiffres mais confirmation de la réponse précédente.

Concernant les préaux couverts, un commissaire souligne que la solution
trouvée, structures légéres d’une esthétique remarquable, lui parait nettement
plus favorable que ce qui a été réalisé rue Bautte, méme sans liaison. Est-on vrai-
ment sir que le mur fera son effet antibruit? Il est rappelé que I’étude a ét¢ confice
a un professeur de I’Ecole d’ingénieurs de Genéve et que la hauteur est suffisante
pour contenir le bruit de la route. Le colt en est d’environ 350 000 francs pour une
longueur de 110 metres. Une inquiétude subsiste chez plusieurs commissaires
quant a 'entretien de 1’espace derriére le kiosque et au fait que des personnes
puissent y pénétrer ou y jeter des détritus. Aujourd’hui déja Iacces
derriere le kiosque est inaccessible et le restera, sauf pour I’entretien, précise
M. Bossy qui se dit conscient du probléme.

Concernant le revétement du préau, M. Bossy précise que dans la variante
proposée les eaux de pluie iraient dans la nappe phréatique, mais pas dans les
eaux claires, cf. page 6 de la proposition. La solution minimale sans plus-value
consiste a remettre a neuf le revétement bitumeux qui n’a jamais €t€ refait. Un
commissaire demande d’avoir le calcul des valeurs de bruit qui sera joint au rap-
port. It demande aussi I’audition de M. Wittwer afin de connaitre le flux de voi-
tures circulant dans ce carrefour. Il renoncera a cette derniére demande apres
avoir regu une explication circonstanciée sur une recherche déja effectuée et du
fait que le cadastre du bruit existe au Service d’urbanisme de la Ville de Genéve.
Pour éviter la construction du mur, la premiére idée était de faire un giratoire et
une demande officielle a alors été adressée 3 M. Wittwer qui a répondu que ce
carrefour servait a régler I’entrée des véhicules en ville de Geneve et que de ce
fait, il devait étre soumis a la régulation des feux et ne pouvait étre traité comme
un carrefour indépendant.
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Combien d’années pour que la haie de charmilles atteigne la hauteur souhai-
tée, soit4 m, et combien d’heures d’entretien demandera-t-elle? Cela dépendra de
la hauteur des charmilles qui seront plantées, précise M. Arsich, qui indique
qu’en attendant, le treillis existant, qui est de 4 m, sera maintenu. Il faudra comp-
ter entre 8000 et 15 000 francs par année pour I’entretien de la haie uniquement
avec une taille deux fois par année.

Des arbres seront-ils abattus? Les parents sont-ils d’accord avec le mur,
’ont-ils demandé? L’autorisation d’abattre 2 arbres a été donnée. Les parents ont
accepté 1’'idée du mur, indique M. Bossy. Un commissaire pense qu’une autre
solution aurait ét€ plus économique et plus favorable en faisant un échange entre
Sismondi et Sécheron, pensant que le bruit dérange moins les émdiants que les
jeunes enfants. Quel est le coiit de 1’écran antibruit? Quid de la subvention
demandée au DTPE? Le coiit de I’écran antibruit est d’environ 360 000 francs y
compris la remise en état du mur existant qui nécessite d’étre entreprise sérieu-
sement, soit la différence entre 710 000 francs et 350 000 francs qui correspon-
dent au colit des préaux. En ce qui concerne la subvention demandée a I’Etat
lors de restauration de bitiment considéré comme patrimoine architectural, ce
qui est le cas de I’école de Sécheron, le DTPE va certainement verser une subven-
tion sur le crédit principal de réhabilitation et non sur les aménagements exté-
rieurs.

Concernant le poste 42 d’un montant de 385 000 francs, p. 8 de la proposition,
un commissaire en demande la ventilation, notamment en ce qui concerne le
montant réservé a la place de jeux. Il souhaiterait, & ce sujet, une réalisation plus
conviviale que le mur de 1’école des Charmilles, par exemple quelque chose qui
agrémenterait I’environnement, une sorte de mobilier urbain qui pourrait étre pris
sur le Fonds de décoration, comme a 1’école Necker. M. Bossy indique qu’a
Paquis-Centre, les sculptures ont été achetées sur le Fonds de décoration avant
que le Service des écoles lance sa campagne de 100 places de jeux sur la Ville de
Geneve et que la politique d’achat de sculptures n’est plus ce qu’elle était aupa-
ravant. Par contre, le Service des écoles met a disposition systématiquement
180 000 francs pour un groupe scolaire complet sur le crédit des aménagements
extérieurs. Compte tenu des fnances de la Ville, si cette somme a ét€ demandée au
Service des €coles, M. Bossy précise que seulement 100 000 francs seront mis &
disposition pour I’installation des jeux. A ce sujet, une consultation des parents
d’éleves et des enseignants est menée sur le choix des jeux.

Revenant sur le sujet du préau drainant, un commissaire demande si il n’y
aurait pas une solution moins chére. M. Bossy indique qu’il s’agit de mesures
écologiques comme celles réalisées a Pré-Picot on toutes les eaux de surface du
préau sont réinfiltrées dans la nappe au lieu de construire des canalisations et de
les envoyer dans le réseau séparatif; en surface on ne voit rien.




SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (aprés-midi) 2773
Proposition: préaux 2 1’école de Sécheron

Quid d’une solution mixte? L’arrosage naturel suffit aux arbres quand ils ont
atteint leur croissance normale. Les études sont faites par un ingénieur géotechni-
cien qui préveit la construction d’une certaine surface. Il est évident que si on
réduit la surface du terrain, on réduit le nombre de puits perdus et par conséquent
on réduit le coilt.

Pourquoi ne pas avoir envisagé une solution qui tienne compte de la déclivité
du préau pour une solution moins chére? M. Bossy releve qu’il s’agit d’hydrau-
lique et que pour évacuer un certain nombre de ml d’eau de surface il faut un
nombre de puits perdus correspondant. Si la commission des travaux demande un
revétement drainant sur la moitié de la surface du préau, le cofit sera diminué et
proportionnel 4 la surface! A ce moment-1a plusieurs commissaires ne voient pas
1a nécessité des puits perdus.

En ce qui concerne I’écran antibruit, la question est posée de la raison pour
laquelle celui-ci n’est pas proposé en verre, a I'instar de 1’écran du préau Necker.
Le choix a été proposé par la CMNS afin qu’il soit minéral! Le verre est beancoup
plus cher, méme minéral; s’il a été préféré a Necker, c’est 2 cause du tram!

20 h, audition des représentants de I Association des parents d’ éléves de I’ école
Sécheron

— Mme Christine Grasset, présidente de I’ APEPS;
—  Mme Patricia Bonvin, membre de I’ APEPS;
— M, Paolino Casanova, membre du comité de I’APEPS.

M. Casanova reléve d’emblée que depuis le début de I’ APEPS, ses membres
travaillent pour la rénovation du batiment de 1’école de Sécheron et de ses aména-
gements extérieurs. De nombreuses séances ont eu lieu avec les parents d’éleves,
les architectes et les représentants de la Ville de Gengve afin de leur présenter le
projet du Conseil administratif. Il confirme qu’ils sont tout a fait favorables a
cette proposition dans I’'intérét des enfants, de 1’esthétique du bétiment propre-
ment dit, bien qu’ils ne soient pas rentrés dans les détails quant au matériau uti-
lisé, pour eux la priorité étant donnée a la protection contre le bruit. L’aménage-
ment proposé leur paraissait intéressant. Quant & Mme Grasset, elle souligne que
les parents se sont beaucoup mobilisés par rapport au bruit inhérent 2 la situation
de ce quartier et du carrefour trés chargé. Elle considere qu’il est important
qu’une solution soit trouvée afin que les enfants soient plus au calme.

A laremarque d’un commissaire qui suggére un autre matériel, tel le bois par
exemple, les représentants unanimes ayant conscience des difficultés financiéres
de la Ville de Gengve disent accepter ce mur. Toutefois, ils indiquent que si une
autre solution leur était proposée améliorant I’esthétique ils seraient aussi
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d’accord, pour autant qu’elle assure une aussi bonne isolation par rapport au
bruit, car ils ne sont pas entrés dans les détails pour savoir de quel matériau serait
fait cet écran.

A un commissaire que préoccupe le fait que ni la commission des travaux, ni
I’APEPS n’ont regu la certitude de la diminution du bruit et de combien, il est
répondu que I’APEPS n’a pas demandé dans quelle mesure le bruit serait atténué,
mais que les spécialistes leur ont dit qu’il y aurait une diminution suffisante.

Concernant les places de parc, un commissaire demande si leur suppression
géne les parents. La réponse est négative, puisque d’une part ces places de toute
facon €taient réservées aux enseignants, les parents ne pouvaient les utiliser, et
d’autre part il n’a pas été remarqué que les parents venaient chercher leurs enfants
en voiture, ou cela est trés rare.

Un commissaire demande si les parents d’éleves ont été associés au projet de
la Ville de Geneve et 5’ils sont satisfaits? Mme Grasset précise que dire qu’ils ont
été directement associés au projet n’est pas exact, mais que leurs demandes ont
été respectées. Les représentants de I’ APEPS relévent encore que le préau est tres
utilisé par les enfants du quartier qui ne vont pas au parc et ne doivent pas de ce
fait traverser la rue de Lausanne. Ils pensent que les «arbres» (sic) prévus amélio-
reront I’esthétique et en plus filtreront I’ air et atténueront le bruit!

En ce qui concerne le trafic intense au carrefour, un commissaire voudrait
savoir st des démarches ont été faites par I’APEPS. Les réponses ont été les
mémes que plus haut sur I'impossibilité qu’il y a & modifier e systeme des feux.
Par contre 4 une demande de prolongation des feux des piétons, la seule chose qui
a été faite a €té la construction d’un refuge au milieu de la chaussée. Mme Grasset
reléeve encore que les enfants viennent du quartier de Sécheron, en partie de
Chiteau-Banquet jusqu’a la rue Butini, tout le long de la rue de Lausanne jus-
qu’a la rue du Prieuré et tout Montbrillant a cause de Vermont qui n’a pas été
construit.

Une commissaire s’inquiete de 1’état actuel du revétement bitumeux du
préau par temps sec et par temps de pluie. Mme Grasset précise qu’il est plutot
«houleux» et que par temps de pluie il y a des flaques épouvantables! Quant 2
M. Casanova, il estime que le revétement doit étre absolument refait. Le revéte-
ment drainant lui paraft intéressant.

A la place des jeux traditionnels que penser de soigner I’esthétique du préau?
Pour M. Casanova, il faut tout d’abord laisser les enfants prendre possession des
lieux durant un an et c’est seulement a ce moment-1a que les parents et les ensei-
gnants seront consultés sur la place de jeux, il précise qu’ils ont déja été€ contactés
pour faire partie de la commission d’étude. Pour Mme Bonvin, c’est une discus-
sion prématurée, et selon son golt personnel elle est contre des ceuvres d’art
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comme a Paquis-Centre, qui sont, seton elle, trés peu utilisées. Elle précise encore
que depuis le début des tractations, le quartier a déja changé, ’avenue de France
correspond a une autoroute et qu’il est possible que le quartier change encore,
c’est pourquoi il est important de prévoir en fonction de ce qui peut se passer
autour de cette école.

Discussion

Si certains commissaires se disent satisfaits de la proposition et seraient préts
a la voter immédiatement, d’autant plus que I’association des parents en est satis-
faite, surgissent un certain nombre de remarques concernant soit le revétement du
préau, soit le mur, qui pour d’aucuns donnera un sentiment d’incarcération aux
enfants, qui ne sera pas efficace puisqu’il ne couvrira pas toute la surface d’un
point & un autre, et que ces espaces laisseront passer le bruit; pour d’autres le pro-
bléme de sécurité derriére le kiosque revient et ils demandent que ce point soit
amélioré par une fermeture appropriée. Il ressort que si une modification de
I'écran devait &tre envisagée, il faudrait faire des auditions, des demandes
d’informations complémentaires alors que pour le revétement drainant toutes les
informations sont claires en page 6 de la proposition.

Au fil de la discussion revient de plus en plus clairement qu’un complément
d’informations est indispensable méme pour le revétement drainant non seule-
ment du fait de la plus-value qu’il va entrainer mais aussi parce que certaines
craintes surgissent sur le risque de pollution de la nappe phréatique par le gou-
dron et une trop grande humidification du terrain qui pourrait poser des pro-
blémes au niveau méme des fondations de 1’école.

Mise aux voix l'audition de I'ingénieur acousticien est refusée par 7 non,
3 oui et 2 abstentions sur 12 présents.

L’audition du géotechnicien est acceptée par 7 oui, 4 non et 1 abstention sur
12 présents.

Séance du 18 octobre 1994
Audition de:

— MM. Jean-Pierre Bossy et Jorge Arsich, respectivement chef et collaborateur
-du Service d’architecture;

— M. Pierre Amsler, ingénieur civil-géotechnicien.

C’est suite a la demande de la commission des travaux que M. Amsler est
entendu puisqu’il est mandaté par la Ville de Genéve pour étudier la variante du
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préau drainant avec infiltration des eaux de pluie. C’est également lui qui a réalisé
avec succes le préau de Pré-Picot. M. Bossy reléve que cette technique avait été
exposée au stand du SEVE lors de I’exposition sur les parcs et I’environnement a
Palexpo et il met I’accent sur la politique poursuivie par la magistrate en charge
du département des constructions et de la voirie qui est d’économiser une de nos
sources d’énergie en €vitant son gaspillage.

D’emblée, M. Amsler précise qu’il avait proposé le préau drainant de Pré-
Picot suite & une demande de la Ville de Genéve et au manque d’eau de la nappe
phréatique dans tout le quartier de Frontenex. Il s’agit, dit-il, d’un enrobé bitu-
meux perméable, et non pas étanche, utilisé pour les autoroutes, permettant a
I’eau de s’infiltrer et de compenser le manque d’eau chronique dans les nappes de
Geneve qui sont surveillées, choyées. A Pré-Picot, le terrain était perméable avec
du sable directement en surface. Il n’y avait qu’a poser le tapis sur le terrain alors
qu’a Sécheron, le sol est différent, avec 6 m de moraine argileuse étanche, sous
laquelle se trouve une moraine graveleuse perméable, d’ol la nécessité de puits
perdus et un colt plus €élevé. (Cf. en annexe copie du schéma présenté & la com-
mission. )

H reléve les avantages d’un préau drainant, qui sont de trois ordres:
— Il est toujours sec, propre et présente un certain confort pour les enfants.

— Les nappes phréatiques qui demandent a étre réalimentées le sont, le géologue
cantonal en étant tres friand du fait que les nappes ont tendance a baisser.

—~ Les canalisations d’eau claire sont ainsi soulagées puisque les eaux partent
directement dans le sol.

Le nombre de puits perdus dépend de la surface a traiter et I’architecte a tout
chiffré. Il fait remarquer qu’il est plus simple de construire tout de suite un préau
drainant que lors de sa réfection.

Apres ces explications, les commissaires passent aux questions:

Quel risque de pollution de la nappe en cas de pollution des eaux de surface
recueillies, notamment lors du nettoyage du préau par la voirie, si un détergent
devait €tre utilisé? Le préau scolaire est certainement une des zones ol on a le
moins de risque de pollution, par rapport 4 une route ol circulent des camions
citernes, indique M. Amsler qui précise encore que sur les autoroutes il y a des
bassins de rétention. Pour le préau, le seul risque viendrait éventuellement d’un
accident de la balayeuse, du vélomoteur qui se renverse et vide son réservoir le
cas échéant. C’est un risque qui a été pris a Pré-Picot et pour lui il n’est pas pos-
sible d’exclure tout risque. A ce sujet, M. Bossy précise que les préaux sont net-
toyés a 1’eau potable, sans adjuvant.
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Quel risque de modification du comportement des nappes souterraines par la
création de puits perdus? L'autorisation de réinfiltrer les eaux de pluie a été don-
née par le géologue cantonal, indique M. Amsler qui précise qu’on ne touche pas
a la nappe avec les puits car cela s’arréte avant et qu’il est de toute fagon prévu de
faire un essai. Ce systeme est-il suffisamment maitrisé techniquement, ne
sommes-nous pas des apprentis sorciers? Cette technique parfaitement maitrisée
est trés ancienne. Ce genre de puits a été réalis€ a Chiatelaine il y a quelques
années. Quelles conséquences lors de la réinfiltration dans la nappe phréatique
sur le lac, les poissons, les plantes? Minimes, du fait que les quantités d’eau sont
minimes. Quant aux arbres du préau, ils seront alimenté en eau selon leur besoin
car certains ne doivent pas avoir trop d’eau.

Pourquoi ce nombre de puits? Quelle est leur profondeur? En cas de sur-
charge pourraient-ils renvoyer de 1’eau en surface? I1 y a lieu de prévoir un puits
tous les 400/500 m mais si pour des raisons d’économie, il &tait souhaité une solu-
tion hybride, soit traiter un demi-préau seulement, elle serait possible mais pas
intéressante car les cofits ne seraient pas réduits de moitié puisque de toute facon
il faudrait réaliser des canalisations. Leur profondeur est de 10 m et s’arréte 1 m
avant la nappe. Du fait que c’est une nappe stable, il n’est pas réaliste de redouter
des geyser de retour.

M. Bossy indique qu’il n’est pas prévu de réinfiltrer les eaux de toiture dans la
variante proposée parce que cela cofiterait encore plus cher du fait que cela entrai-
nerait une modification des canalisations existantes, et qu’il faudrait encore en
tout cas 5 puits supplémentaires pour un coiit d’environ 100 000 francs. Il fait
aussi remarquer que ces eaux de toitures cumulent toutes les pollutions. I ajoute
que c’est une étude qui est menée maintenant dans le cas de constructions neuves
mais pas lorsqu’il s’agit d’un ancien batiment comme Sécheron.

Avant que M. Amsler ne se retire, la commission des travaux demande qu’une
€tude complémentaire lui soit présentée dans les 15 jours concernant la réinfiltra-
tion des eaux de toiture, avec le nombre de puits supplémentaires et le surcoiit qui
en résulterait par rapport a la variante proposée. *

M. Bossy donne encore connaissance 2 la commission des réponses regues,
d’une part du Service d’écotoxicologie (avec une note de frais de 30 francs)
concernant les valeurs d’immission du bruit & I’école de Sécheron, et d’autre part
la réponse de M. Beffa, architecte-acousticien, relative i I’efficacité de I’écran
antibruit projeté.

Encore une fois le vote de cette proposition est repoussé jusqu’a 1’abtention
de la variante supplémentaire demandée.*

Une demande de transport sur place est refusée par 6 non, 4 oui et 3 absten-
tions sur 13 présents,
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Séance du 16 novembre 1995
Audition de M. Jean-Pierre Bossy, chef du Service d’ architecture

Suite 2 la question concernant 1’éventuelle possibilité de réinfiltrer les eaux
de pluie du toit, le président, M. Guy Savary, donne lecture de la lettre de
Mme Jacqueline Burnand accompagnant la réponse de M. Amsler, ingénieur géo-
technicien, exprimant un préavis négatif concernant la réinfiltration des eaux de
toiture et maintenant comme raisonnable 1'infiltration des eaux du préau telle que
devisée par les architectes (cf. 1a lettre en annexe).

M. Bossy indique a une commissaire que 1’étude a été faite de fagcon compléte
et la question de I’augmentation du nombre de puits avait déja été posée a sa
demande; en réalité c’est la surface disponible qui n’est pas suffisante, parce
qu’on est entouré de rues, pour pouvoir réinfiltrer I’eau.

Un commissaire s’exprime & nouveau sur le choix d’un mur pour I’écran anti-
bruit. Il pense qu’il vaudrait mieux dépenser un peu plus en 1’occurrence afin
d’éviter que les enfants ne se sentent enfermés. Il voudrait qu’un gabarit, d’envi-
ron 3 metres, soit installé sur place afin que la commission des travaux puisse se
rendre compte de ce que cela donnera de 'intérieur. En outre il relate que des
gens sont alarmés par ce projet. Il demande 3 M. Bossy si cela est possible.
M. Bossy rappelle qu’actuellement un treillis de 4 m de hauteur entoure le préau
et qu’il n’y aura aucune différence avec ce qui est prévu. C’est un sujet qui a été
extrémement controversé 3 la CMNS. En effet, il a fallu payer 2-3 projets, notam-
ment des murs de 4 m de haut posés en quinconce avec des parties vitrées entre
des blocs de mur, et ¢’est finalement la CMNS qui a décidé de retenir la proposi-
tion soumise, qui a vu le ralliement de tous les services concernés. Il précise que
ce mur protége du bruit la totalité du préau, qu’il diminue de 7 décibels le bruit du
préau et protége une partie des classes, notamment celles du rez-de-chaussée et
du premier étage.

Intervient un autre commissaire qui, lui, ne se rend pas compte de ce que
représente 1’amélioration mentionnée sur le nombre de décibels. Une améliora-
tion de 7 décibels est énorme, selon M. Bossy qui communiquera une information
écrite supplémentaire.

A ce point de I’audition et compte tenu des nombreuses questions qui revien-
nent sur la nécessité de micux comprendre et d’expérimenter ce que représente
réellement la diminution de décibels proposée, ainsi que le mur prévu, une com-
missaire propose, bien que cela ait été refusé préalablement, d’aller sur place. A
entendre les questions posées, elle se demande si le but réel de ce mur est de pro-
téger les enfants du bruit de 1a rue, ou de protéger la rue du bruit des enfants! A
quoi il est répondu que ce mur fait partie d’un ensemble, c’est-a-dire qu’il com-
prend les préaux couverts, et qu’il est destiné a protéger le préau d’une fagon
permanente 24 h/24 h du bruit du trafic.
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Le matériau choisi pour I’écran antibruit a-t-il été choisi pour des raisons
esthétiques ou pratiques? C’est d’abord pour des raisons pratiques, indique
M. Bossy, pour qu’il soit une barridre acoustique et la grande controverse a été le
probléme esthétique, préoccupation principale de la CMNS. Il précise encore que
’autorisation de construire est délivrée pour le tout et que si une partie de ces
objets devait étre supprimée, il faudrait représenter une nouvelle demande
d’autorisation pour le tout au DTPE. En ce qui concerne une protection totale-
ment en verre, elle n’a pas fait ’objet d’une demande a la CMNS, c’est
I’architecte qui en avait fait I’étude. Il insiste sur le fait que le mur intérieur a 2 m
et 4 m et que le préau ayant une grande superficie ce mur perd de son ampleur dés
qu’on s’en éloigne.

Finalement décision est prise d’aller sur place.

Séance du 14 décembre 1994

Audition de:

— M. Robert Beffa, acousticien (démonstration);

— MM. Michel Ducrest et Arikok, architectes mandatés;

— M. Jean-Pierre Bossy, chef du Service d’architecture;

— M. Jorge Arsich, collaborateur au Service d’architecture,

Sous la conduite des personnes susmentionnées a lieu Ia visite de ’extérieur
de I’école ou a été placé en situation un gabarit de 2 m de hauteur, sur quelques
metres de longueur, afin que les membres de la commission puissent juger «sur
pigce».

M. Bossy rappelle qu’il s’agit de protéger les enfants du bruit pendant les
récréations, I’heure du déjeuner et en dehors des heures d’école, lorsque les jeux
seront installés dans le préau rénové. 11 rappelle aussi que cette protection a été
demandée par I’APEPS dans leur pétition qui a été soutenue par le Conseil muni-
cipal. It indique aussi que la fresque extérieure de ce batiment construit en 1911
portant I’indication «Ecole communale du Petit-Saconnex» a été déposée, aprés
nettoyage, dans la salle de jeux.

M. Ducrest, lui, indique que la teinte du mur en béton, qui comportera sur sa
partie la plus haute une lignée de hublots en verre, sera déterminée ultérieurement
avec le DTPE.

M. Beffa précise d’emblée que la charmille limite peu le bruit, que c’est sur-
tout le mur qui fait écran, également jusqu’au premier étage du batiment, pour
arriver a un nombre de décibels de 60 a 65. En fonction de 1’évaluation générale-
ment admise, il y a deux fois moins de bruit avec une diminution de 10 db et
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deux fois moins d’énergie. Le mur proposé ne touche pas le batiment c6té avenue
de France, d’ou une entrée maximum du bruit qui cependant ne devrait pas avoir
beaucoup d’effet. Il indique également que beaucoup d’autres variantes, en
dehors de celles présentées au rétroprojecteur, ont &té calculées dans le cadre de
cette opération, basées, notamment, sur des écrans plus importants et plus élevés
qui avaient plus d’efficacité.

Questions:

Quelles sont les heures auxquelles ces mesures ont été effectuées? Sont-elles
des mesures moyennes avec des pointes et des creux? Les calculs présentés sont
calibrés, indique M. Beffa, qui a comparé ses propres mesures et celles obtenues
de I’écotoxicologue. Les bruits urbains sont d une stabilité exemplaire. Il précise
qu’il s’agit de valeurs & I’extérieur et non a l'intérieur des classes. L’écran pro-
posé permet d’avoir en gros 10 db en moins entre le bruit a 1’extérieur de la
facade et le bruit & I’intérieur des classes.

Quelles sont les valeurs moyennes en db et en ville le jour et la nuit? Les
valeurs traditionnellles de jour en ville se situent entre 64 et 65 db. Tous les
grands axes ont des valeurs de 'ordre de 65 & 72 db, avec une différence de
5 db en plus ou en moins si la rue est construite des deux c6tés ou d’un seul.
C6té rue de Lausanne, selon 1'écotoxicologue, les valeurs sont de 65 db/jour et
60 db/nuit.

Un commissaire reléve qu’avec ce mur le long de I’avenue de France la
réflexion du bruit vers les voisins d’en face sera encore augmentée, et il demande
si un mur plus haut résoudrait le probleme. M. Beffa démontre au tableau que si la
charmille va fortement diminuer le bruit vers les voisins, il n’est pas possible de
le supprimer et qu’un mur plus haut serait la pire des situations.

Un autre commissiare demande a combien on pourrait estimer la diminution
du bruit du carrefour s’il y avait un giratoire au lieu des feux et si la valeur de la
diminution du bruit vaut la peine par rapport au coit de I’aménagement prévu.
M. Beffa, qui a €té frappé de la constance du bruit dans ce site, ne pense pas qu’un
giratoire puisse provoquer une forte diminution du bruit. En ce qui concerne la
valeur de la diminution du bruit, il reléve que lors de I’enregistrement qu’il a
effectué durant la récréation, la maitresse lui a fait remarquer qu’elle n’entendait
pas la cloche, en tout cas une fois sur deux. Il pense que 10 db de moins, c’est par-
faitement appréciable; on peut comparer, dit-il, cette valeur aux efforts qui sont
faits dans les restaurants scolaires pour que ce soit plus calme.

Un commissaire demande si des projections d’efficacité ont été faites, par
exemple un écran avec des arbres. M. Beffa indique que dans le domaine des
écrans de protection, les seuls critéres déterminants, a part les effets de réflexion
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chez les voisins, sont des criteres de forme, c’est-a-dire de géométrie. La qualité
ou le matériau de I’élément que 1’on met pour stopper le bruit est peu exigeante.
Une hauteur de 10-12 m sera efficace, un €lément trop bas ne fonctionnera pas
et n’évitera pas le probléme de réflexion. Tous les matériaux, dit-il, ont des
avantages et des inconvénients quant A leur durabilité et & leur entretien; la
seule contrainte est la continuité de 'élément qui doit avoir une masse d’au
moins 30 kg/m?. En ce qui concerne les arbres il faut savoir qu’il faut 50 m?
de forét pour gagner 1 db. Il existe d’autres aménagements possibles, notam-
ment avec du verre ou des haies a feuillage persistant. Dans ce dernier cas il
faudrait une haie de 3 4 5 m de largeur pour avoir des valeurs de 5, 6, 7 db. Un
rideau de charmille tout seul, précise-t-il, n’a que trés peu d’efficacité, voire pas
du tout.

Un commissaire fait des remarques sur des expériences faites dans certains
bureaux paysagés ou il y «avait» tellement de silence que pour le confort des uti-
lisateurs, il a fallu faire un «bruit blanc» (enregistrer un mélange de bruits de
I’extérieur pour les diffuser a I’intérieur). Quant a la cloche qu’on n’entend pas, il
rappelle que pour quelqu’un qui habite au bord d’une ligne de chemin de fer, il est
surpris le jour ol ne passe aucun train. Il pose la question de la possibilité d’un
mur de 4 m (au lieu de 2) mais en verre. Pour M. Beffa, ¢’était la premi2re fois
qu’il venait et pourtant il ne I’a pas entendu la cloche! 11 ajoute que si on construit
quelque chose qui fait 4 m sur tout le pourtour, il y aura une diminution du bruit
jusqu’a hauteur de I’appartement du concierge (dans les combles). L’architecte,
précise M. Bossy, avait d’ailleurs prévu un mur de 4 m, projet auquel ils ont dii
renoncer puisque mal accueilli par les autorités, ajoute M. Ducrest. Par contre les
vitrages du bitiment ont ét€ remplacés par des vitrages plus épais. M. Arsich,
quant a lui, insiste sur le fait que I’abandon de la variante de 4 m est dii au fait
qu’a cause du mur de souténement existant il aurait fallu une fondation beaucoup
plus profonde et des renforts latéraux qui auraient coité plus cher que la solution
proposée.

Une commissaire souhaite des informations supplémentaires quant a la capa-
cité d’absorption des matériaux et sur ce qui pouvait faire la différence. Pour
M. Beffa, la plupart des éléments sont absorbants et il cite I’exemple de Morges
ou I'on trouve des protections en verre arquées. En rapprochant le sommet de
P’écran de la source du bruit, la protection est plus grande; s’il est arqué, les
réflexions vont descendre vers la route et non pas chez les voisins. Il précise que
dans ce cas les parties verticales sont en béton granulé absorbant, parce qu’il n’y
avait pas besoin de transparence. Il ajoute qu’il existe du bois, du métal perforé et
bien d’autres systémes absorbants mais que ¢’est un probléme de coft.

Quid de I’espace qu’il y a entre le bitiment scolaire et le début de la construc-
tion du mur, 10 métres (ctté avenue de France)? Ne fait-il pas perdre le bénéfice
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du mur en général, s’inquicte une commissaire? Le président insiste, pensant que
le bruit va s’engouffrer par cette ouverture et rendre inutiles les frais inhérents a la
construction de ce mur. M. Ducrest explique qu’ils ne sont pas arrivés  faire pas-
ser ’image d’un élément nouveau contemporain accolé directement au bétiment
dans le cadre de cette réhabilitation. La CMNS a visionné chacun des projets avec
des €léments et des matériaux différents et finalement est arrivée a un consensus
entre 1991 et 1993. 1l stipule que 1a premiére autorisation pour un mur contre le
batiment a été déposée fin 1991, début 1992. De ce fait les classes ¢6té avenue de
France n’enregistreront pas de diminution du bruit! Selon M. Bossy, s’il n’y avait
pas cette ouverture ce serait encore mieux!! S’il y avait un mur de
4 m ce serait encore micux!! Ce qui coiite, c’est la solution proposée aprés deux
ans!!

Selon un commissaire, ce n’est pas la commission des travaux qui cofite, mais
il suggere de dire a ces différentes commissions qu’elles contribuent 2 augmenter
les coiits qui pourraient, pourquoi pas, émarger 2 leur budget particulier.

Ultime question d’un commissaire sur I’incidence de ’ouverture de 1’auto-
route de contournement sur la circulation. M. Beffa indique que pour ce secteur,
c’est I’application du plan de circulation 2000 qui est 4 prendre en compte. 1l y
aura de gros changements et moins de trafic en direction de la rue de Lausanne et
beaucoup plus sur I’avenue de France, mais peut-&tre pas moins de bruit pour
I’école. Puis, il présente 2 illustrations, 1'une pour ’effet du bruit maximum le
long du préau, 1’autre pour le premier étage avec 1’effet correctif pour le bas du
préau avec une différence de I’ordre de 10 db et de 3,5 db pour I’étage.

Quid de I’abattage des deux arbres (Chamaryparis)? M. Ducrest précise, pour
terminer, qu’un des préaux couverts touche un arbre qu’il faut donc abattre et
puisqu’ils sont deux de la méme essence, qu’ils, malgré leur hauteur impression-
nante, ne faisaient pas partie de I'école 2 1" origine, qu*ils lui sont ainsi totalement
étrangers, ils seront donc abattus tous les deux, I’autorisation ayant été obtenue!

Le président, aprés avoir remercié MM. Bossy, Arsich, Ducrest, Arikok et
Beffa pour leur disponibilité et toutes les réponses qu'ils ont données aux nom-
breuses questions posées, les libére.

Le président propose de passer au vote. Tout d’abord le vote concernant
I’option du préau drainant pour un montant supplémentaire de 410 000 francs.

Cette proposition est refusée par 5 non, 4 oui et 2 abstentions sur 11 présents.
M. Perler annonce alors un rapport de minorité sur le préau drainant.

L’arrété de la proposition 352 mis aux voix est refusé par 7 non, 1 oui et
3 abstentions sur 11 présents.
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Conclusion

Aprés avoir siégé 4 fois et posé de nombreuses questions, recu toutes les
réponses détaillées dont ils avaient besoin, force est de reconnaitre que les
membres de la commission des travaux n’ont pas ét¢ convaincus du bien-fondé
de cette proposition. Non pas qu’ils refusent les aménagements extérieurs de cette
école sur le fond, mais bien dans la forme. Le rapport «cofit-bénéfice» ne cores-
pond pas a ce que 1’on devrait pouvoir attendre d’un tel projet. En conséquence de
quoi, la commission des travaux vous recommande, Mesdames et Messieurs les
conseillers, de suivre le vote de celle-ci et de rejeter |’ arrété ci-dessous:

PROJET D’ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Iarticle 30 alinéa 1, lettres e) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 1l est ouvert au Conseil administratif un crédit de
1450 000 francs, complémentaire a celui de 7 474 000 francs pour la réhabilita-
tion de I’école de Sécheron voté par le Conseil municipal le 16 mars 1993, destiné
4 couvrir les frais d’étude et de réalisation des aménagements extérieurs, d’un
€cran antibruit et de préaux couverts et ouverts sur la parcelle N° 159, feuille 11
du cadastre de la commune de Geneéve, section Petit-Saconnex.

Art. 2. — 11 sera provisoirement pourvu a la dépense prévue a Iarticle premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse a émettre au nom de la
Ville de Gengve, a concurrence de | 450 000 francs.

Art. 3. — Ladépense prévue a I article premier sera portée a 1'actif du bilan de
la Ville de Geneve, dans le patrimoine administratif, et amortie au moyen de
15 annuités qui figureront au budget de la Ville de Genéve de 1996 & 2010.
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sep.29. 1994 14:47 From : R BEFFA Architecte—Acousticien D | *41 @22 786 31 77

)

Robert BEFFA

arctawcrr AL Acerstoen
CSA R WA Feokessoor A TTIG
cquie acnreneeurs dre Cendve

o ve Phaom o V07 GINIVE
168 & bur mime- 68 0720786 31 77

Acoustique Architecturale & Bruits de I'Environnement

MICHEL DUCREBT BA
R 4+ A ARCHITECTES ABBOCIEB 8A
Case Postale 2065

1231 G ENEV E 11

A l'att. de M. Michel Ducrest

Genéve, le 29 septembre 1994

V/réf.

N/réf.: 91145/RB/ga .

Objet : Réhabilitation de l'Fcole de Sécheron
Ecrans acoustigues (protection du préau)

Ouvrages prévus selon version du plan des architectes

n* 9101-01D du 10.12.83

(mur de 2m de hauteur implanté 3 2,5m en retrait du mur
de soutainement actuel + plantation coté extérieur).

Monsieur,

Cconformément & notre dernicr entretient téléphonigue, Jje
voug confirme les points suivants:

- L'efficacité des protections acoustique pour le préar
devrait permettre de diminuer scnsiblement Je niveau
sonore dans la partie du préauv la plus exposée.

- Aprés contréle par calculs, 3J'estime cette amélicra-
tion 8 7 dBA en moyenne ({écart i 1.5 dBA).
(évaluation basée sur le calcul de 4 emplacements ré-

partis dans la partie avant du préau, voir schéma)
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MICHEL DUCREST SA A+A ARCHITECTES ASSOCIES SA
ARCHITECTE EPFZ-SIA A. ARIKDK - E, ARIKOK  ARCH. EPFL-SIA

ASSOCIES POUR LA

REHABILITATION DE L'ECOLE DE SECHERON

VILLE DE GENEVE

Division des constructions
SERVICE D'ARCHITECTURE
Rue de I'Hotel-de-Ville 4
Case postaie 983

P 1211 GENEVE 3

A Yattention de M. ARSICH

Geneéve, le 3 octobre 1994
MD/clm  lvilgesec.02

Concerne : 15, av. de France
Ameénagements ext. - préaux

Monsieur,

Veuillez trouver, ci-joint, les remarques de M. BEFFA, acousticien, relatives a I'efficacité
de 1'écran anti-bruit prejeté.

En espérant que ce document vous permettra de répondre aux attentes des conseillers,
municipaux, nous vous prigns d'agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

>y o /“)"

Michel DUCREST

Annexe : mentionnée

Correspondance : case postale 2065 - 1211 Gendve 2
DUCREST : TEL. 386.17.41 / FAX 346.44.40 AvA ARCMITECTES ASSOCIES SA : TEL. 344.24.00 / FAX 344.26.33
RUE SAINT-VICTOR 4 - 1206 GENEVE RUE J.-GUTENBERG § - 1211 GENEVE 2
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REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE

M. Jean-Pierre Bossy
:IChef du service d’architecture

—  _ _______ (Genave, le 23 septembre 1994
CONSTRUCTIONS ET VOIRIE :ene i

T Reguic 2 8 SEP, 1964

Département de l'intérieur, de ("environngment H
et des affaires rdgionales

_ SERVICE DE T Ville de Gengve
L'ECOTOXICOLOGUE: Case Postale
CANTONAL —1211 Genéve 3
ML/jp -15661 %

i i3 ! f
Concerne : valenTs d' ernmlTsE'un‘dJU'brpit - Ecole de Sécheron
—_— ]

Mensieur,

Suite 2 votre demande téléphonique du 23 courant, nous vous faisons parvenir les
valeurs d'immission du bruit du trafic routier pour les fagades de 1'immeuble sus-
mentionné :

Fagade Lr (jour) Lt {nuit)
O (rue de Lausanne) 635 60
N (avenue de France) 71 63

Ces valeurs sont extraites du cadastre des immissions du bruit routier.

Le degré de sensibilité n'est pas formellement fixé & cet endroit. Vu l'affectation de
la zone, en application de 1'OPB art. 43 et du réglement cantonal X 1 26,5 art. 19, le
DS I peut étre admis.

Les valeurs limites d'immission sont atteintes ou dépassées de jour comme de nuit
coté rue de Lausanne ; les valeurs d'alarmes sont dépassées de jour et atteintes de
nuit coté avenue de France.

Vous trouverez, en annexe, une note de frais de 30.-- F relative a 1'objet
susmentionné conformément au réglement K 1 14.

En vous souhaitant bonne réception de ce pli et vous, prions d'agréer, Monsieur, nos

salutations distinguées. Z .,
yg@é,

, SMEES Tevental
/ Chef de la section
d'acoustique environnementale

Annexe mentionnée.

Avenue Sainte-Clotilde 23 - Case postale 78 - 1211 Gendve 8 - Tél. (022) 781 0103 - Fax (022) 320 67 25

R3
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B. M. Jean-Pascal Perler, rapporteur de minorité (PEG).

Rappelons les faits...

Le Conseil municipal a voté le 16 mars 1993 (proposition N° 171) un crédit
destiné 2 la réhabilitation de 1’école de Sécheron incluant le batiment de la salle
d’éducation physique; les aménagements extérieurs, dont I’étude est plus compli-
quée, faisant partie d’une autre proposition, la N° 352, celle qui nous concerne
maintenant.

L’école de Sécheron, construite en 1911 par les architectes H. Garcin et
Ch. Bizot, est inscrite a ’'inventaire cantonal depuis 1986. Elle est considérée
comme un monument «du patrimoine de ’instruction publique». C’est pourquoi,
un accent tout particulier a ét€ mis sur I’étude des aménagements extérieurs étant
donné que la réhabilitation du batiment et de son environnement immédiat doit
tenir compte, d’une part, des contraintes fonctionnelles et architecturales, et
d’autre part de I’aspect «conservation du patrimoine».

Les aménagements extérieurs proposés, avec I’'implantation de deux préaux
et passages couverts, d’un écran antibruit et de préaux ouverts, répondent non
seulement au programme scolaire obligatoire, mais aussi & de nombreuses
demandes tant de la part de I’association des parents d’éleves, qui est intervenue
aupres de la Ville de Genéve par le biais d’une pétition, que des enseignants 2
I’occasion des séances publiques ou des réunions de travail. Ce projet a eu égale-
ment ’aval des différents services de la Ville de Genéve, ainsi que des services et
commissions du Département des travaux publics et de I’énergie.

Que veut la proposition?
A. 2 préaux couverts

Placés en périphérie du lieu, ils remplissent chacun une mission spécifique a
leur emplacement. Le plus grand, placé i I’arriere de la nouvelle entrée principale
de P’école, est un lieu de rencontre qui redonnera sa pleine fonction sociale a
I’école dans la cité. Le moyen, situé a I’extrémité du préau, donne la réplique au
kiosque et dessert un espace a vocation de jeux. De plus, un passage couvert
allongé est prévu; il sera un porche de liaison entre les préaux antérieur et exté-
rieur et servira en partie d’abri 2 vélos.

B. Lécran antibruit

Il est constitué d’un muret de 2 m de hauteur distant de 2 m de la cl6ture exis-
tante. Cette cloture métallique de 4 m de hauteur est placée sur un mur de souté-
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nement en pierres apparentes qu’il faudra restaurer. Dans I’espace laissé entre
Pécran et le mur de souténement, une allée d’arbres composée de charmilles,
taillée au carré entre 2 et 4 m de hauteur, forme une barriere végétale qui agré-
mente le tout et sert & diminuer les nuisances dues au trafic, bruit et poussiéres.

C. Lespréaux

Ils seront refaits en totalité, par un décapage de fond, une mise en place de
gravier et un réglage de la surface d’intervention; la finition sera exécutée en
enrobé bitumineux.

Une variante écologique est proposée en option, Elle prévoit, comme ce fut le
cas pour I’école de Pré-Picot, un préau drainant avec infiltration des eaux de
pluie. Cette variante entraine une plus-value de 410 000 francs.

Discussion
A. Les préaux couverts

La construction des préaux couverts a été acceptée par I’ensemble de la com-
mission des travaux. Ils correspondent réellement a un besoin, ils font partie de la
demande expresse de ’association des parents et sont exigés comme une obliga-
tion légale par le réglement relatif A la construction, 2 la rénovation et a la trans-
formation des locaux scolaires de 1’enseignement primaire qui exige un préau
couvert de 20 m2 par salle d’étude.

B. L’écran antibruit

L’écran antibruit a suscité de longues controverses au sein de la commission.
Tout d’abord, les services de Mme J. Burnand trouvent que le projet qui nous est
soumnis est une bonne solution compte tenu des contraintes architecturales «impo-
sées» par la CMINS qui reléve que la situation géographique place le préau de
I’école de Sécheron comme une entrée dans la Ville de Genéve. Ajoutez a cela
I’école elle-méme comme fleuron du patrimoine genevois, vous avez un casse-
téte chinois & I’intention des architectes qui ont entre autres comme objectif de
faire diminuer les nuisances dues au bruit.

Ensuite, bien que les études acoustiques sur 1’écran antibruit montrent une
certaine diminution sonore, il est apparu 2 la plupart des commissaires que la
solution préconisée n’est pas la panacée, qu’il faudrait augmenter la hauteur du
mur afin que son efficacité en soit réellement améliorée. Un premier projet allant
dans ce sens avait été présenté aux services et aux commissions du Département
des travaux publics, lequel a montré beaucoup de scepticisme et a alors préconisé
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de dissocier le dossier d’aménagements extérieurs de la requéte en autorisation de
construire principale, afin de ne pas retarder celle-ci, d’ol la présente proposition,
Précisons encore qu’il restera une trouée entre le mur et I’école du c6té de I’ave-
nue de France, ot le bruit pourra s’engouffrer, qui aura comme conséquence une
nette diminution de la barri¢re acoustique.

C. Lespréaux

Si la remise en état des préaux n’a pas €té remise en question par la commis-
sion des travaux, il s’est avéré que la variante proposant un préau drainant avec
infiltration des eaux de pluie a été largement refusée par la commission.

Malgré les avantages certains d’un tel revétement:

— préau toujours sec, méme en dépit de ses déformations inhérentes au temps
qui passe;

— réalimentation de la nappe phréatique;

— canalisations d’eaux soulagées en cas de pluies.

Cette option écologique, qui a fait ses preuves a I’école de Pré-Picot, a été rejetée
en raison d’une plus-value des coiits de la proposition, d’un pseudo-risque de des-
tabilisation de la nappe phréatique et du fait de la pente, rendant soi-disant inutile
un tel revétement.

Conclusion

La commission des travaux a rejeté in globo la proposition N° 352. Cepen-
dant, si effectivement 1’écran antibruit, répondant aux exigences de la CMNS, n’a
pas donné entiére satisfaction, la création de ce mur acoustique en béton de 2 m
de hauteur n’a semblé étre qu’un alibi pour répondre aux demandes de diminution
des nuisances sonores des diverses associations.

En effet, si une amélioration est a espérer, I’efficacité du mur pourrait étre lar-
gement améliorée en augmentant la hauteur de I’écran. Un matériau comme le
verre ou une matiére transparente similaire pourrait étre envisagée en évitant de
transformer le préau en une enceinte fermée. De plus, il serait souhaitable de fer-
mer ’espace entre le mur et I’école, cOté avenue de France, car ces contraintes
esthétiques diminuent fortement 1’efficacité de 1’écran antibruit.

Enfin, il y a longtemps que les Verts le font remarquer:

Quand on aborde un probleme en aval, on va tout droit devant des difficultés
qui rendent un projet médiocre. Traiter ce sujet en amont, ¢’est diminuer les nui-
sances sonores dues a la circulation. Mais encore faut-il le vouloir. ..
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Concernant le préau drainant, toute initiative tentant de rendre au sol sa respi-
ration naturelle sera félicitée et encouragée par les Verts. La Ville de Genéve et
ses surfaces imperméables stériles qui perturbent le climat local sont depuis trop
longtemps de mise. Il serait temps de profiter de chaque proposition le permettant
pour rendre ou tendre & une qualité de vie trop souvent négligée.

C’est pourquoi, je vous propose d’accepter ce rapport de minorité qui permet-
tra de renvoyer au Conseil administratif 1’étude sur le mur antibruit qui n’a
décidément pas convaincu la commission des travaux, d’adhérer au préau drai-
nant qui est un plus lorsque 1’on pense globalement et que 1’on veut agir locale-
ment, en approuvant le projet d’arrété amendé ci-apres, comprenant une diminu-
tion de 360 000 francs pour I’écran sonore et une augmentation de 410 000 francs
pour le revétement perméable:

PROJET D’ ARRETE AMENDE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I’article 30 alinéa 1, lettres €) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 11 est ouvert au Conseil administratif un crédit de
1 500 000 francs, complémentaire i celui de 7 474 000 francs pour la réhabilita-
tion de I’école de Sécheron voté par le Conseil municipal le 16 mars 1993, destiné
a couvrir les frais d’étude et de réalisation des aménagements extérieurs et de
préaux couverts et ouverts sur la parcelle N° 159, feuille 11 du cadastre de la
commune de Genéve, section Petit-Saconnex.

Art. 2. — 11 sera provisoirement pourvu 4 la dépense indiquée a I’article pre-
mier au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse a émettre au nom
de la Ville de Geneve, 4 concurrence de 1 500 000 francs.

Art. 3. — La dépense prévue a I’article premier sera portée a I’actif du bilan de
la Ville de Gengve, dans le patrimoine administratif, et amortie au moyen de
15 annuités qui figureront au budget de la Ville de Genéve de 1996 2 2010.

Le président. Nous avons regu une lettre de 1’ Association Action patrimoine
vivant, que je demande & Mme Spielmann, secrétaire, de lire.
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Lecture de la lettre.
Geneve, le 10 avril 1995

Concerne: Pétition pour la sauvegarde du patrimoine de la Ville de Genéve

Monsieur le président,
Mesdames et Messieurs,

Notre association «Action patrimoine vivant», récemment créée, a pour but,
conformément & nos statuts dont vous trouverez une copie en annexe, de promou-
voir la protection ainsi que la mise en valeur du patrimoine architectural gene-
vois. A ce titre, nous portons, bien entendu, notre attention sur la protection du
patrimoine propriété des collectivités publiques et notamment de la Ville de
Geneéve.

Si nous nous réjouissons que cette derniére ait participé en septembre dernier
a la Journée du patrimoine, dont I’intérét est manifeste, une politique de protec-
tion du patrimoine va, toutefois, au-dela de telles manifestations, ce qui nous
améne & demander a la Ville de Geneve d’assurer un suivi a cette participation
sous forme d’actions concrétes s’inscrivant dans le cadre d’une politique renfor-
cée de protection de son patrimoine architectural. Cela nous parait d’autant plus
nécessaire que nous sommes inquiets de 1'état dans lequel se trouvent un certain
nombre de batiments dignes d’intérét, propriété de la municipalité. Nous pensons
tout particuliérement aux bétiments historiques de la rue des Etuves, a certains
batiments du quartier des Grottes, 2 la villa la Concorde, la villa Freundler et la
villa Roux, pour prendre les exemples les plus patents. 1.’état d’abandon de ces
immeubles les met véritablement en péril, 2 moins d’une intervention devenue
urgente.

Certes, la conservation de bitiments anciens est souvent cofiteuse, mais on ne
peut pas mettre en balance le coiit normal de rénovation d’un bitiment ordinaire
et celui d’un batiment qui mérite d’étre maintenu. Dans ce deuxieéme cas, le cofit
de rénovation ne doit pas amener 2 refuser la réhabilitation d’un batiment histo-
rique, le supplément du cofit d’une telle rénovation devant étre considéré comme
faisant partie d’une politique culturelle de préservation de notre patrimoine au
méme titre que cette politique culturelle implique des investissements pour nos
musées.

Nous considérons que la protection du patrimoine architectural fait partie des
taches d’une municipalité et que le budget de la Ville de Geneve devrait compor-
ter une annuité fixe de quelques millions de francs affectée a I’entretien des bati-
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ments dignes de protection, propriété de la municipalité. Ces batiments devraient
faire I’objet d’un inventaire public, afin d’éviter que le Conseil municipal ne
refuse des rénovations de batiments dignes d’intérét, comme le rapport de votre
commission des travaux sur la proposition N° 356 le recommande pour la dépen-
dance de la maison de maitre, récemment restaurée, de la campagne Picot au pla-
teau de Frontenex, avec pour conséquence que de tels batiments sont ensuite lais-
sés a I’abandon.

Nous demandons, en outre, que 1’affectation des batiments protégés soit com-
patible avec la préservation de leurs structures intérieures, afin d’éviter certaines
erreurs du passé€, et que les abords de ces bitiments ne fassent pas 1’objet
d’atteintes ou que des solutions appropriées soient trouvées lors d’aménagements
complémentaires. A ce sujet, nous ne pouvons qu’étre inquiets de la proposition
de construire un mur de 110 metres de long, dont I’utilité n’est pas démontrée, sur
le pourtour du préau de I’école de Sécheron, 4 un endroit sensible, particulidre-
ment exposé, qui provoquera un important impact visuel sur un batiment présen-
tant un grand intérét sur le plan architectural et dont le projet d’adaptation a préci-
sément tenu compte de 1a valeur sur le plan du patrimoine architectural.

Dans la mesure ol un tel mur antibruit est nécessaire, il devrait faire 1’objet
d’une étude complémentaire et il peut étre supprimé de la requéte en autorisation
de construire sans qu’il ne soit nécessaire de solliciter une nouvelle autorisation
pour le reste du projet, contrairement a ce qui est indiqué dans le rapport sur le
projet N° 352. Nous estimons que des variantes, notamment sous forme d’une
simple haie épaisse, d’une espece persistante (et non sous la forme proposée
d’une haie sans feuillage durant la moitié de 1’année) assortie de la mise en place
pour les classes de fenétres avec isolation acoustique, devraient &tre étudiées
avant qu’une décision définitive ne soit prise. Il est indispensable dans un tel cas,
ol une construction qui n’est pas urgente risque d’avoir un impact important pen-
dant de longues années, que 'on se donne le temps de la réflexion et que cet
ouvrage soit dissocié des autres constructions prévues dans le cadre de la proposi-
tion N° 352,

Tels sont les motifs pour lesquels notre association adresse & votre Conseil
municipal la présente pétition pour la sauvegarde du patrimoine de la Ville de
Geneve, dans le but de demander a celle-ci:

~ de rendre public un inventaire des bitiments propriét€ de la municipalité
dignes d’&tre préservés et indiquant leur degré d’intérét;

— d’éablir le degré d’urgence des travaux d’entretien de ces batiments et d’éla-
borer un plan de rénovation de ceux-ci;

— d’affecter une rubrique budgétaire & I’octroi d’annuités pour ’entretien des
batiments dignes d’intérét.
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Notre association souhaite étre entendue par la commission qui sera chargée
de traiter cette pétition et vous remercie par avance de I’attention que vous y
préterez.

Veuillez agréer, Monsieur le président, Mesdames et Messieurs les conseillers
municipaux, I’expression de nos sentiments distinguées.

Pour Action patrimoine vivant:
Isabel Nerny

Le président. Le Conseil administratif tient & faire une déclaration.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. En effet, je souhaite
prendre la parole en préambule pour attirer votre attention sur un point qui est
tout de méme fort délicat. Vous avez remarqué en lisant les deux rapports que la
majorité, pour diverses raisons, entre autres le fait qu’elle ne souhaitait pas de
préau drainant a cet endroit et que 1'utilit€ du mur de protection antibruit n’était
pas avérée, finit par ne rien voter du tout. Alors que le rapport de minorité, lui, est
trés favorable 4 un préau drainant mais, par contre, déplore que ce mur antibruit
n’atteigne pas une hauteur plus considérable que celle qui figure dans la proposi-
tion.

11 se trouve donc que, dans ces deux cas de figure, on risque de ne rien voter.
Et ne rien voter signifierait qu’a I’heure actuelle nous serions dans I’incapacité de
terminer un chantier qui est en plein déroulement — et vous le savez — et que nous
ne pourrions pas, ne serait-ce que niveler le préau de ’école. Il serait impossible,
par exemple, & I’heure actuelle, de mettre a disposition ces surfaces nivelées, et de
réaliser les travaux de canalisation, de créer I’entrée avec 1’accés pompier angle
avenue Blanc et rue Dejean et de bitumer en conséquence les zones considérées.
Il est évident également que, si vous ne votez rien, puisque divisés sur certaines
de ces propositions, nous n’aurons tout simplement pas de préau couvert et que
les habitants du quartier, les parents d’éléves avec lesquels, je le rappelle, tout ce
dossier a €t€ négocié seront bel et bien étonnés, pour ne pas dire cruellement tra-
his par le Conseil municipal si celui-ci, ce soir, ne vote pas au minimum les amé-
nagements demandés.

C’était donc en préambule ce sur quoi je souhaitais attirer votre attention, je
reviendrai un peu plus en détail sur un certain nombre de points dans le débat.

Le président. Une motion préjudicielle signée de Mme Ecuvillon vous a été
distribuée, Elle demande de réétudier I’écran antibruit pour 1’école de Sécheron,
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PROJET DE MOTION PREJUDICIELLE (N° 1232)

Considérant:

— que la proposition faite au Conseil municipal d’un écran antibruit tel que pré-
senté n’est pas convaincante;

— que, si celui-ci, sous forme d’un mur en béton de 2 métres de hauteur, doublé
d’une charmille de 4 metres, est censé protéger du bruit les écoliers durant les
récréations, son efficacité n’est pas avérée en ce qui concerne leur protection
en classe;

— qu’il ne peut étre efficace du fait que sa construction commencerait, c6t€ ave-
nue de France, 4 10 métres du batiment scolaire;

— que sa hauteur ainsi que sa structure ne protégeraient pas les habitants du bas
de I’avenue de France du bruit du préau, mais le réfléchiraient;

— que nous sommes en faveur d’une protection des enfants, des enseignants
ainsi que des habitants, mais pas d’un écran alibi,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif de réétudier, dans le
plus bref délai, un écran antibruit d’une structure et d’une facture telles que 1’effi-
cacité et I’esthétique y trouvent réellement leur compte et prenant en considéra-
tion les remarques du rapport N° 352 A.

Le président. Comme il est dit dans le réglement que le débat doit porter
d’abord sur la motion préjudicielle, je donne la parole 2 Mm¢ Ecuvillon.

Mme Alice Ecuvillon (DC). La proposition qui a ét€ faite au Conseil munici-
pal —et vous avez vu les conclusions du rapport auquel j’adhére — d’un écran anti-
bruit sous forme d’un mur de 2 métres avec une charmille qui devrait monter d’ici
quelques années & 4 métres n’est pas convaincante. Nous avons auditionné des
gens compétents et nous avons regu des réponses qui, pour ma part, m’ont laissée
totalement perplexe. Un mur de 2 métres, et partant & 10 métres du batiment qu’il
doit protéger, n’est pas efficace pour les classes. Il a peut-&tre une certaine
efficacité pour le préau lui-méme et pour le bruit que font les enfants dans le
préau. Toutefois, ce mur de 2 métres aurait un inconvénient grave par rapport aux
habitants des batiments du bas de ’avenue de France, puisqu’il réfléchirait
d’autant plus le bruit. Et M. Beffa — puisque c’est lui qui a ét€ auditionné — nous a
confirmé qu’il faudrait au moins un écran de 4 métres, avec un retour vers 1’inté-
rieur, pour que le bruit du préau d’école ne réfléchisse pas contre les immeubles
voisins. D’autre part, nous savons que d’ici quelques années la circulation sera
certainement amplifiée a I’avenue de France et donc le bruit augmentera naturel-
lement d’autant.
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1l est clair que nous sommes en faveur d’une protection pour les enfants. Il
nous a paru, en tout cas au groupe démocrate-chrétien, qu’il était important de
protéger les enfants du bruit & I'intérieur des classes et ce mur, comme il est
prévu, n’a pas cet effet. C'est la raison pour laquelle nous demandons au Conseil
administratif de réétudier, dans le plus bref délai, puisque c’est une certaine
urgence, un écran antibruit d’une structure et d’une facture telles que I’efficacité
et I’esthétique y trouvent toutes les deux leur compte, et natureilement en prenant
en considération les remarques du rapport N° 352 A.

Préconsultation sur la motion préjudicielle

M. Gilbert Mouron (R). Mensieur le président, une motion préjudicielle est
préjudicielle a condition qu’elle soit liée a un point particulier de la proposition
principale. Le bureau est qualifié pour décider de la qualité préjudicielle ou non
préjudicielle de la motion, Monsieur le président. Vous nous donnez la réponse
lorsque vous avez pris la décision.

Le président. Le bureau décide de poursuivre la discussion sur cette motion
préjudicielle.

M. Gilbert Mouron. Alors, Monsieur le président, je continue. Puisque vous
dites qu’elle est préjudicielle, je vous demande de me dire en quoi le vote de cette
motion préjudicie le vote de la proposition.

M. Jean-Pascal Perler (PEG). Excusez-moi d’intervenir sur cette motion
préjudicielle, mais, si les gens prenaient la peine de lire mon rapport de minorité,
ils se rendraient compte que cette motion préjudicielle en fait partie.

11 est clair que la fin de mon rapport de minorité concerne le préau drainant.
Mais, lors de 1’élaboration de mon rapport, il y avait une chose de siire, c’est que
je ne voulais pas refuser I’ensemble de la proposition. Je n’ai rien contre les
préaux couverts, d’autant plus qu’ils sont obligatoires.

Tous les conseillers municipaux ont regu la lettre de 1” Association des parents
des éleves de I’école de Sécheron qui se battent depuis 1989 pour ces préaux cou-
verts. Personnellement, je me suis battu pour le préau drainant, mais cela ne veut
pas dire que je suis contre les préaux couverts. La seule chose avec laquelle je ne
suis pas d’accord, c’est le mur antibruit.
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Il est évident que les nuisances sonores sont importantes dans le quartier, mais
il faut bien se rendre compte que, lorsque le mur antibruit sera construit, les
parents, les €léves et les enseignants ne seront pas satisfaits, car ce mur sera inef-
ficace. Donc, il vaut mieux ne pas voter ce mur alibi et voter mon rapport de
minorité qui accepte la proposition dans son ensemble, 4 1’exception du mur anti-
bruit.

Dans mon rapport de minorité, j’ai recommandé de réétudier un mur antibruit
qui soit efficace. Si on veut un tel mur il faut augmenter sa hauteur, et, augmenter
sa hauteur, c’est aller au-devant de problémes avec la protection du patrimoine.
Peut-étre que, vis-a-vis des nuisances sonores que les enfants et les enseignants
subissent, on pourrait faire certains petits écarts par rapport au patrimoine afin
que I’on puisse travailler efficacement dans cette cité€ et qu’on arréte de tout vou-
loir protéger. Au départ, une proposition comme celle-ci va créer des problemes.
On veut lutter contre le bruit en aval, mais on ne peut pas y arriver, parce que le
vrai probléme est en amont, c’est la source sonore, ¢’est la circulation.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. I’interviendrai donc
dans le cadre de cette motion préjudicielle, puisque qu’elle traite essentiellement
du probléme du mur antibruit.

On constatera ce soir trés vite, je pense, que le mieux est I’ennemi du bien et
qu’au terme final, certains ayant de louables intentions, ¢’est-a-dire d’élever des
murs plus haut, vont faire capoter le projet d’avoir un mur tout court qui avait un
meérite certain, celui de protéger les enfants dans le préau. Ils ne seront peut-étre
pas aussi bien isolés, dans les classes, qu’il serait souhaitable, étant placés a un
endroit charniére du point de vue de la circulation, mais il n’empéche que c’était
tout de méme déja une protection et ce n’était pas si mal. C’était en tout cas, Mes-
dames et Messieurs, le souhait des parents et, ce soir, si rien n’est voté, je crois
que les parents des éleves avec lesquels, je le répéte, nous avons concocté ce pro-
jet, seront décus. Et, puisqu’il est beaucoup question de démocratie de quartier, je
souhaiterais rappeler qu’a I'évidence lorsqu’on négocie un projet avec les habi-
tants, ou les parents d’éleves, il conviendrait aussi de respecter leurs souhaits.

Cela dit, et pour en revenir plus précisément & ce mur antibruit, je crois que,
dans le cadre de la commission, vous avez eu largement le temps d’étudier cette
proposition; il en est d’ailleurs explicitement fait mention dans les divers rap-
ports. Je rappellerai aussi, pour la bonne bouche, que cette proposition a été dépo-
sée au mois de septembre 1994, qu’a I’heure d’aujourd’hui nous n’avons aucune
décision et que, comme je le disais tout a I’heure, il est absolument impératif
maintenant que vous votiez quelque chose pour que nous puissions terminer le
chantier.
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J’aimerais revenir 4 ce mur pour vous signaler qu’en effet nous avons déposé
plusieurs variantes, auprés de toutes les commissions concernées. Vous avez pu
voir, a travers la missive que vous a adressée une organisation qui s’appelle
Action patrimoine vivant — ce doit étre une nouveau-née parmi les sociétés de
protection du patrimoine — que celle-ci n’est pas enthousiasmée non plus par la
proposition formulée. Il est certain qu’elle souhaiterait, d’aprés ce que j’ai com-
pris, que le mur antibruit soit plus bas!

Nous avons donc raisonné, au départ de cette affaire, sur un mur de protection
antibruit plus bas, moyen et haut. Et, de fait, malgré toutes les variantes, qui
consistaient en des murs transparents, en des murs semi-pleins, en des barriéres
de protection de type plutdt arboricoles, nous n’avons finalement recu qu’un
assentiment, et un seul, de la Commission des monuments, de la nature et des
sites et du Département des travaux publics, ¢’était la proposition qui vous a été
soumise.

II est tout a fait possible, bien sfir, si ¢’est votre sentiment, de nous demander
de refaire vingt études différentes. J’espére qu’une d’entre elles, une au moins,
aura I’assentiment de la Commission des monuments, de la nature et des sites, Je
ne suis absolument pas certaine qu’elle regoive 1’approbation de votre Conseil,
puisque vous étes trés divisés sur les moyens, ni qu’elle regoive finalement
1’approbation des diverses soci€tés de protection du patrimoine, qui vont se méler
de cette affaire. Comme je le disais tout a ’heure, avec un certain désespoir il est
vrai, je pense que tout simplement rien ne sera fait, et que les enfants demeureront
exposés au bruit. Je vous laisserai en tout cas le soin de ’expliquer aux parents
des éléves du quartier.

J'aimerais, Mesdames et Messieurs, puisque ce sujet va vous occuper un
moment, vous signaler que je ne réinterviendrai pas. En ce qui me concerne, je
crois que dans ce dossier nous avons fait tout ce que nous pouvions. C’est
d’ailleurs pour cette raison que nous 1’avons proposé de facon distincte a la pro-
position de restauration de ’école de Sécheron a proprement parler, puisque a
I’époque, en effet, nous étions déja a la recherche de solutions quasiment introu-
vables avec le Département des travaux publics et la Commission des monuments
de la nature et des sites pour tenter de résoudre ce probléme précis du mur
antibruit.

Maintenant, je me répéte, mais il vaut mieux peut-étre deux fois qu’une, ce
soir, Mesdames et Messieurs, apres tant d’hésitations, je souhaite qu’au moins
soit voté de quoi me permettre de terminer le chantier du préau.

M. Pierre Reichenbach (L). Il y a dans cette proposition, et je le ressens
aujourd’hui comme je I’ai ressenti en commission, un certain malaise pour ne pas
dire plus.

1
|
|
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Dans un premier temps, la commission était plus ou moins favorable au mur,
ce d’autant plus que 1’ Association des parents d’éléves nous a paru fort raison-
nable dans sa requéte. Malheureusement, cela se passait en salle de commission
et en salle de commission on est assis sur des chaises, dans des fauteuils et on ne
voit pas I’objet!

Suite & la décision du transport sur place, les architectes ont installé des gaba-
rits et démontré I’ampleur du projet par une construction, lesdits gabarits corres-
pondant aux volumes réels. On s’est rendu compte que ce fameux mur en béton
armé, avec quelques piéces vitrées dans le sommet, n’était pas quelque chose de
particulierement transparent et que ’esthétique pouvait nous en paraitre discu-
table!

Si nous parlons de conserver le patrimoine, si nous parlons d’écouter les gens
qui veulent voir les beaux batiments, il faut pourtant aussi tenir compte d’un état
de fait qui est le bruit de I’environnement de ce préau. Dés lors, certains commis-
saires ont suggéré de trouver des solutions plus légeres, que je qualifierais de plus
aériennes.

Actuellement, il y a un grillage, mais ce grillage ne ferait pas office de protec-
tion. Nous avons auditionné 1’acousticien mandataire et il a mis le doigt sur cer-
tains problémes qui ont ét€ analysés avec subtilité, mais qui n’ont pas ét€ mis en
pratique comme il était souhaitable. Ce mur va en somme boucher la vue en
direction du parc Mon Repos et ne réussira pas & correspondre i notre attente
pour deux raisons, Premi¢rement, dans sa structure, il va quelque pen améliorer la
situation des éléves dans le préau, par contre, du cOté route, malgré les charmilles,
il va amplifier le bruit en direction des immeubles avoisinants. De plus, si ce mur
se voulait efficace — n’oublions pas qu’il est haut de 2 métres ou 2 metres 50
par rapport au sol du préau - il aurait fallu, d’aprés le mandataire, le porter a
4 metres. Alors, évidemment, I’idée d’un mur digne d’une prison a choqué beau-
coup de monde.

J’ai qualifié les éléments du préau couvert d’aériens, de sympathiques.
Certes, cette construction métallique avec ses parties de toiture en pente I’est. Deés
lors, pourquoi ne pourrait-on pas trouver une solution afin d’avoir une méme pro-
position concernant ce fameux mur? Je dois vous dire que quand on a parlé de le
peindre en blanc, de le peindre en vert, d’en faire quelque chose, de le rendre un
peu plus vitré, de mettre des panneaux en verre, bref, les commissaires se sont
achoppés et la discussion a suivi sur un mauvais projet qui enlaidirait I’entrée de
la Ville de Gengve.

Je ne savais pas que !’Association Action patrimoine Vivant avait
écrit une lettre. Je crois que ces gens-1a ont dii avoir le méme réflexe que les
commissaires, il ne faut pas les fustiger. Je crois qu’on démontre, une fois de
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plus, que certaines commissions spécialisées de 1'Etat peuvent prendre des déci-
sions, mais qu’il n’est peut-étre pas souhaitable qu’elles les prennent de cette
maniére.

En conclusion, je dirai la chose suivante. J'ai questionné, lors d’une récep-
tion, une illustre éléve de cette école, la conseillere fédérale Ruth Dreifuss qui,
évidemment, a fréquenté le quartier et cette école. Je lui ai demandé ce qu’elle
pensait du mur. Elle m’a répondu que «en tant que mur en béton, le mur de Berlin
était tombé», dés lors elle ne comprenait pas pourquoi on ne trouvait pas de solu-
tion plus 1égere a Genéve!

Moralité, on peut trouver des solutions beaucoup plus agréables pour la vue et
qui seraient tout aussi efficaces. C’est pour cela que je rejoins 1’idée du rapport de
minorité et la motion d’Alice Ecuvillon, pour que le Conseil administratif élabore
une nouvelle proposition qui corresponde a une réalité et pas un mur hideux, a
I’entrée de Geneve. Aujourd’hui, on se rappelle les 50 ans des affreux murs de
Buchenwald, on ne va pas les reconstruire 4 I’entrée de notre ville.

M. Daniel Sormanni (S). Je constate, Monsieur le président, que nous avons
commencé le débat sur une motion dite préjudicielle alors que nous n’avons pas
déterminé si cette motion était véritablement préjudicielle, comme le prévoit le
réglement a Iarticle 56: «En cas de doute sur la qualité préjudicielle de la motion,
le président de 1’assemblée, de son propre chef ou sur demande de 5 conseillers
municipaux, met aux voix I’inscription de ladite motion & 1’ordre du jour.» Per-
sonnellement, j’estime que nous devions avoir au moins un minidébat sur la «pré-
judicialité» de cette motion. En ce qui me concerne, je trouve qu’elle n’est pas du
tout préjudicielle. Elle ne fait que traiter, avant la lettre, un des aspects de la pro-
position; par conséquent, je trouve qu’elle n’est pas préjudicielle.

Comme tout le monde a parlé sur le fond, je veux guand méme dire aussi
quelques mots, mais j’espére bien, Monsieur le président, que vous mettrez la
«préjudicialité» de cette motion aux voix.

Dans cette affaire, il est facile de crier au loup. Je crois que la commission
des travaux a examiné relativement dans le détail ces différentes propositions. Le
rapport est assez complet et je I’ai lu avec beaucoup d’attention. Je crois que,
malheureusement ou heureusement, dans des problémes dits d’aménagement, il y
a toujours certains compromis 2 faire. Il est vrai que, pour réaliser un mur anti-
bruit qui soit esthétique et efficace — et ce n’est pas nié, c’est aussi écrit dans le
rapport — on peut toujours micux faire, mieux faire en théorie, mais la réalité des
choses fait qu’il n’y a rien qui se passe. Finalement, le résultat de la commission
des travaux, c’est que tout est rejeté, puisque I’entier de 1’arrété a été rejeté et je
pense que cela est préjudiciable a ce qui devrait étre fait 3 1’école de Sécheron.
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C’est la raison pour laquelle le groupe socialiste a déposé un amendement qui
vise, bien entendu, a la réalisation de ces préaux couverts. Il soutient également
I’amendement concernant le préau drainant ainsi que le mur antibruit tel qu’il a
été proposé a la commission, parce que, hélas, ¢’est le seul qui, finalement, allie
une certaine efficacité 2 un certain esthétisme et qui recueille 1’approbation de la
Commission des monuments, de la nature et des sites. On peut toujours tout
remettre sur le métier, mais c’est renvoyer tout ceci aux calendes grecques. Par
conséquent, je vous invite 2 voter ces différents amendements.

Le président. Etant donné que deux conseillers municipaux mettent en doute
la préjudicialité de ladite motion, nous allons voter, conformément a 1’article 56
de notre réglement.

Mise aux voix, la qualité préjudicielle de la motion est acceptée & la majorité (opposition des socia-
listes et quelques abstentions).

M. Robert Pattaroni (DC). Je fais la transition avec ce que vous venez de
faire voter. Pour beaucoup d’entre nous, probablement pour tous — encore qu’il va
falloir remonter un peu le moral 3 Mme Burnand, Monsieur le président, on va
essayer de s’y mettre ensemble — I’objectif, c’est d’ériger un mur qui permette de
protéger au maximum les enfants du bruit, mais qui ne provoque pas des nui-
sances sonores pour le reste du voisinage. Apparemment, cet objectif a ét€ un peu
oubli€, Malheureusement, Ia commission a pris du temps pour arriver 4 la conclu-
sion qu’cn n’avait pas atteint 1’objectif. Ce n’est pas la faute de la commission,
Monsieur le président, c’est la faute de la proposition ou de ceux qui I’ont élabo-
rée. Il est quand méme normal que 1’on cherche a dire que c’est I’objectif que
nous voulons atteindre et qu’on ne parte pas sur toute une série de suppositions
qui permettraient & ceux qui ont ét€ un peu flous auparavant, notamment en com-
mission, de se rattraper a la derniére minute. Nous, on le dit, on veut un vrai mur
qui soit esthétique et qui protége du bruit.

Cela dit, pourquoi une motion préjudicielle? C’est que, Monsieur Perler, on a
lu votre rapport, et — comme vous 1’avez constaté puisque vous venez de le relire,
personnellement j’en ai fait tout autant pour voir si je m’&tais trompé — vous dites
bien que vous voulez un préau drainant, mais qu’il faut renvoyer au Conseil
administratif I’étude du mur antibruit. Or, quand on lit I’arrété, on ne sait plus ce
que I’en fait du mur, C’est la raison pour laquelle, maintenant — je le dis, par votre
intermédiaire, Monsieur le président, 3 M. Mouron — on le dit clairement au tra-
vers de la motion. Je pense que tout le monde 1’a bien compris, probablement que
maintenant on est unanime sur la question.
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En conclusion, on dit oui a la motion, ce qui permet d’annoncer au public,
notamment aux parents, ce que nous voulons. Nous déduisons le montant du mur
de la somme totale, parce que nous voulons faire tous les autres travaux, et, bien
entendu, Mme¢ Burnand nous fera une nouvelle proposition dans les plus brefs
délais. Je rappelle que la proposition telle qu’on la souhaite ne prévoit pas le
préau aménagé, de fagon qu’on puisse récupérer les eaux de la fagon proposée.

M. Jean-Pierre Lyon (T). Je pense qu’il faut régler le probléme de la motion
préjudicielle, prendre position sur cette motion et ensuite reprendre le débat surla
proposition qui est revenue de la commission.

Ce soir, je suis un petit peu surpris qu’il faille mettre un mur, qu’il faille enfer-
mer nos enfants — qui sont quand méme 1’avenir de notre collectivité. On peut
vraiment se poser des questions sur la gravité de la situation,

11 y a un élément dont personne n’a parlé, peut-€tre que personne n’est au cou-
rant mais, suite & la non-entrée en matiére du Gouvernement fédéral sur sa sub-
vention pour la traversée de la rade, on rapproche cette derniére du centre-ville. I
va y avoir une nouvelle proposition du Département des travaux publics et de
I’énergie, de M. Joye, de réaliser la traversée, d’un coté, a la hauteur de ’avenue
de France et, de I’autre c6té, a peu prés a la hauteur du parc des Eaux-Vives. Voila
la nouvelle version. C’est un élément qui doit nous inquiéter et nous interroger. Je
sais qu’on va bient6t arriver a la rue de la Scie, ainsi le projet ne cofitera que
200 millions au lieu de 500 millions. Je pense que personne n’a discuté de cet €1é-
ment 2 la commission, je vous donne cette information puisque vous n’avez pro-
bablement pas encore pu lire le nouvel info-rade qui doit sortir ces jours.

Je propose, en complément & la motion préjudicielle, que la commission des
travaux loue un autocar, se rende a Lausanne et revienne. Elle verrait que le long
de autoroute il y a une quinzaine de murs antibruit différents, en plexiglas, en
béton, avec du lierre, etc. Je pense que cela donnerait une bonne information a la
commission, et les spécialistes du département de M™e Burnand pourraient peut-
étre prendre quelques idées pour construire un mur antibruit vers I'école de
Sécheron!

J’ai entendu que M. Perler disait qu’on risquait d’avoir des ennuis avec la
Société de la protection du patrimoine. Monsieur Perler, quand cette société pren-
dra position sur les antennes paraboliques qui truffent les murs de la ville de
Genéve, vous me parlerez de la protection du patrimoine et de la Commission des
monuments de la nature et des sites. Je vous le dis tout de suite, on ne risque pas
d’avoir d’ennuis, quand on voit I’état des fagades des batiments de Genéve, avec
toutes ces antennes paraboliques. Alors, ne me parlez plus de protection du patri-
moine.
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Pour notre part, nous estimons qu’il y a un malaise dans cette affaire, nous
soutiendrons la motion préjudicielle et ensuite nous reprendrons le débat sur le
rapport.

M. Gilbert Mouron (R). Le malheur avec cette motion préjudicielle, c’est
que pratiquement on doit traiter 2 la fois le fond de la proposition et 1a motion pré-
Jjudicielle. Si vous le permettez, Monsieur le président, je vais traiter les deux.

I1y a deux points: le préau et le mur. De plus, il y a les travaux de Mme Bur-
nand. Au sujet de ces travaux, Monsieur le président, vous direz 4 notre
conseillére administrative que c’est une fagon de faire du chantage auprés du
Conseil municipal. Peut-étre qu’elle en a I’habitude, mais personnellement je ne
suis pas habitué a cela. Il est absolument faux de dire qu’on n’a pas besoin de
savoir ce qui va se passer a la rue Dejean pour s’occuper du préau drainant.
D’abord, on se demande pourquoi les travaux ont été commenceés sans notre aval,
et si c’est le cas, alors c’est une bourde et & ce moment-la il faut en prendre les
responsabilités.

Deuxiemement, pour terminer les travaux pour lesquels on a voté des crédits,
il n’y a pas besoin de s’occuper de ce qu’on fera pour le mur ou pour le préau
drainant. Il est évident que, si ce sont les mémes mandataires, c’est un autre €lé-
ment, mais personnellement ¢a ne m’intéresse pas de savoir s’il y a des problémes
et il n’est pas nécessaire de faire du chantage auprés de ce Conseil municipal pour
des travaux qui sont déja engagés.

Dans ce préau, pourquoi nous occupons-nous d’un mur? Vous, Monsieur le
président, qui tes instituteur, professeur, vous savez qu'il y a besoin, non seule-
ment d’un préau mais d’un préau couvert. Ce préau on I’a; malheureusement, il
est situé dans un endroit bruyant. Alors, que fait-on quand on est géné par
quelque chose? Eh bien, soit on se protége soit on affronte, c’est-a-dire qu’on
combat. Mais il y a encore un derniére possibilité qui est connue, qui est dans les
mceurs des personnes équilibrées, c’est I’esquive. L’esquive, en cette matiére,
c’est d’aller faire ce préau ailleurs et le «ailleurs», Monsieur le président, existe,
c’est I’avenue Blanc derritre cette école. A cet endroit, cette avenue est calme et
on pourrait faire la proposition d’en fermer un trongon, ce qui permettrait d’y
aménager un préau, par exemple.

Deuxieme chose, derriére I’école de Sécheron, il y a le projet de la Maison de
I’Europe et nous savons que cette affaire va étre bloquée pendant quelques
années. Actuellement, que trouvons-nous a cet endroit en attendant éventuelle-
ment la traversée de la rade? Il y a une espéce de dépotoir a voitures sans plaque.
Une espeéce de parking horrible, au milieu des arbres, alors que cet endroit
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ombragé, situé derriere 1’école, pourrait étre agréablement aménagé avec de
I’herbe et des ombrages. 11 suffirait de trouver un syst¢me de location; une partie
appartient 3 ’Etat et une autre partie a une société qui a fait ’objet de quelques
débats politiques ces derniers temps.

Alors, voila déja pour le lieu. Pourquoi je vous dis cela? Parce qu’on veut
faire un préau couvert et que la surface qui se trouve exactement a ’entrée de
’école n’a pas été jugée opportune pour étre couverte, alors que c’est 1’endroit le
plus agréable pour étre & ’abri. Pour des raisons de génie architectural, on a
décidé de mettre la partie couverte 4 30 ou 50 métres de la sortie du préau, a
I’endroit o0 il y a le plus de circulation, vers le carrefour de I'avenue de France et
de la rue de Lausanne. A cet endroit, on va mettre, Mesdames et Messieurs, le
préau couvert sur 30 metres, avec un accés par le parking & vélos. De plus, il y
aura un tout petit espace sur la droite, sous les ombrages, genre parcours Vita,
pour permettre aux jeunes, lors de pluie, d’accéder au préau couvert. Ce parking a
vélos sera couvert de fagon que les gens qui voudront y accéder devront baisser la
téte, c’est absolument aberrant. Je crois que si un instituteur, ou quelqu’un d’habi-
té, s’occupait de cela, il verrait qu’il est tout a fait ridicule, quand il pleut,
d’amener les enfants sous un préau couvert en leur faisant faire 50 métres entre
les arbres et sous la pluie, ¢’est méme stupide.

Maintenant, venons-en au mur. Que dit I’expert international que ’on a audi-
tionné au sujet de ce mur de 2 métres? C’est noté dans le rapport a la page 13.
11 dit bien que, pour étre efficace, ce mur devrait étre a une hauteur de 10 a
12 métres, qu’un élément plus bas ne fonctionnerait pas et n’éviterait pas le pro-
bléme de réfiexion; premier point. Deuxiéme point, pour amortir le bruit, il faut
une masse et cette masse doit &tre au moins de 30 kilos au m2; alors, faites le
calcul. Troisiéme point: «En ce qui concerne les arbres, il faut savoir qu’il faut
50 m?2 de forét pour gagner 1 db. Il existe d’autres aménagements possibles,
notamment avec du verre ou des haies 2 feuillage persistant. Dans ce dernier cas,
il faudrait une haie de 3 2 5 métres, non pas de hauteur, mais de largeur, pour avoir
des valeurs de 5, 6,7 db. Un rideau de charmilles tout seul n’a que trés peu d’effi-
cacité, voire pas du tout.»

Alors, que voulons-nous? En tout cas pas ce que d’autres orateurs ont dit
avant moi: un alibi. Il est vrai qu’il y a 4 ou 5 parents d’éJéves qui sont dans leur
bon droit de demander une diminution du bruit, mais, alors, changeons 1’empla-
cement du préau et gardons celui-ci pour autre chose. De plus, quand le touriste
arrive 2 Geneéve par le bas de I’autoroute, son premier arrét est au carrefour de
I’avenue de France et de la rue de Lausanne et son premier coup d’ceil est juste-
ment cette école. Ce batiment, avec ses tourelles, est trés joli, il date de 1911 et a
été édifié par Garcin et Bizot. De plus, il y a le célébre et bel écusson du Petit-
Saconnex, puisque cette école lui appartient. Alors, pour la beauté du site et la




SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (aprés-midi) 2805
Proposition: préaux a I’école de Sécheron

qualité de construction de cette école, ne la murons pas. Dans ce sens, je rejoins
tout a fait la Société de la protection du patrimoine. Voila ce que j’avais a dire. Ne
créons pas un préau carcéral pour nos enfants; c’est exclu, personne ne 1’accep-
tera, j’en suis certain. J’irai jusqu’au bout de ma proposition, nous n’accepterons
jamais, avec les moyens que nous avons de changer I’emplacement du préau, que
dans cette école de Sécheron on aménage un préau carcéral qui ne permettrait
méme plus aux visiteurs de pouvoir admirer sa qualité architecturale.

Voila ce que j’avais a dire au sujet du mur. Maintenant, en ce qui concerne le
préau drainant, Mesdames et Messieurs...

Le président. Restons-en & la motion préjudicielle qui n’aborde que le pro-
bléme du mur.

M. Gilbert Mouron. Bon, alors vous me redonnerez la parole pour le préau
drainant, lorsqu’on traitera du rapport de minorité.

Mme Alice Ecuvillon, rapporteur de majorité (DC). Je comprends que
Mme Burnand soit un peu dépitée que cette importante proposition, qu’elle vou-
drait voir acceptée dans son ensemble, ne le soit pas.

FPaimerais tout de méme dire que, effectivement, I’ APEPS a ét€ consultée.
Les représentants de I’ APEPS, soit Mmes Grasset, Benvin et M, Casanova, ont été
auditionnés a la commission des travaux. Il est clair qu’ils ont pris conscience des
économies que la Ville de Gengve devaient réaliser et, d’apres ce que j’ai compris
— je I'ai relaté le plus précisément possible dans mon rapport, pour qu’on se rende
bien compte de ce qui se passe — ils ont accepté le mur. Toutefois, ils ont bien pré-
cisé que, si une autre solution améliorant 1’esthétisme leur était proposée, ils
seraient aussi d’accord, pour autant qu’elle assure une aussi bonne isolation
sonore. Ils ne sont pas entrés dans les détails pour savoir de quels matériaux serait
fait cet écran.

Donc, il est clair que les parents d’éléves ont été consultés. 11 est également
mentionné dans le rapport — quelques lignes plus loin — que de dire que les parents
d’éleves ont été directement associés au projet n’est pas exact, mais que leurs
demandes ont été respectées.

Y aimerais répéter — je vous prie, Monsieur le président, de transmettre a
Mme Burnand — qu’il ne faut pas nous préter des intentions que nous n’avons pas.
Il n’est pas question de refuser complétement tous les aménagements du préau,
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parce que nous refusons le mur. C’est ce mur que nous refusons, pas 1’écran anti-
bruit. J’aimerais bien qu’on fasse la différence entre un mur et un écran, carily a
une confusion. Un écran peut &tre fait dans d’autres matériaux. Ce que nous ne
voulons pas, c’est ce mur.

M. Alain Marquet (PEG). J'aimerais dire, méme 5’il a parlé il y a déja un
certain moment, que je rejoins notre collégue M. Lyon quand, au début de son
intervention, il trouvait dramatique qu’il faille se soumettre au bruit et imposer 2
nos enfants, & nos éléves, un univers quasi carcéral.

On parle beaucoup de normes OPAir, qui sont des ordonnances fédérales, il
en existe d’autres, dont le délai d’application est 2002, ce sont les fameuses
normes OPBruit. Dans les normes OPBruit, il est indiqué que la priorité doit étre
donnée aux mesures de prévention. Quand on parte de prévention, on pense a un
travail qui doit Etre fait en amont et non pas en aval, comme on nous le propose
maintenant.

De plus, je rappelle 4 la mémoire de certains que ’année derniére il a été pré-
senté un cadastre du bruit — un admirable travail fait par le Service d’écotoxicolo-
gie de M. Landry. Lors de la présentation de cet ouvrage, M. Haegi, conseiller
d’Etat, a dit, je le cite: «Plus concrétement, cela signifie que 1’on doit privilégier
les mesures portant sur la limitation du trafic ou de la vitesse, les revétements
moins bruyants ou des modifications du plan de circulation.» Il faisait en cela
allusion au plan Circulation 2000.

La priorité ne doit donc pas &tre donnée 2 la limitation de la propagation des
nuisances, mais bien plutdt a la limitation de I’émission desdites nuisances.

Bétir un mur autour d’une école, c’est un précédent grave dans lequel on
s’engagerait, et une impasse dont on ne saurait pas trop comment sortir rapide-
ment pour proposer des solutions différentes quand un probléme identique se
poserait ailleurs en ville.

On peut, en effet, imaginer que, si la lutte contre le bruit passe par la construc-
tion d’un mur, il n’y a dés lors aucune raison pour que la lutte contre les gaz ne
passe pas par la mise sous cloche de ladite école!

M. Georges Queloz (L). Lorsque j’ai regu cette proposition, je me suis rendu
sur place.

Je suis trés €tonné du nombre de fois dans ce Conseil municipal ol I’on ne se
pose méme plus la question de savoir s’il faut faire ou ne pas faire; dans le cas

«
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présent, il s’agit d’un mur. Comme pour bien d’autres projets, on ne se pose plus
la bonne question. On se demande seulement s’il faut le faire & un ou 2 deux
metres de hauteur, s’il faut le faire rouge, rose ou vert ou §’il faut le faire transpa-
rent.

La premigre fois que je suis allé sur place, ¢’était un samedi matin, il y avait
quelques enfants qui jouaient au ballon. J'en ai profité pour leur poser la ques-
tion: est-ce que le bruit vous dérange a 1'heure de la récréation? Un gamin, sage-
ment, m’a répondu: «J’ai jamais écouté.» Je m’y suis rendu un autre jour, a
I’heure de la récréation, et je me suis posté & I’endroit oll on va éventuellement
construire ce mur. Effectivemnent, j’ai entendu le bruit des voitures, mais j’enten-
dais aussi le bruit des enfants et je me suis demandé si on ne voulait pas construire
ce mur pour protéger les voitures des cris des enfants!

Pour ma part, quel que soit le mur qui nous est proposé, je le refuse, c’est un
non-sens. Il est heureux que les enfants jouent et crient a I’heure de la récréation,
ils se détendent.

11 est une chose que 1’on peut éviter aujourd’hui, c’est d’abord une dépense et
¢’est surtout de faire une grave erreur.

Quant au probléme du préau couvert, il faut savoir que, si aujourd’hui on ne
vote pas le mur, on va faire un préau 1a oil il y a le plus de bruit. Je me demande si
cela ne dérange pas les personnes qui vont construire ce préau couvert & cet
endroit-13, alors qu’il y a de la place ailleurs, derriére.

Pour terminer, je crois que le reste de la proposition, a mon sens, est fondée.
En revanche, méme si le Conseil administratif vient avec une proposition de mur,
quel qu’il soit, je tiens & préciser que jamais je ne soutiendrai un tel projet.

Mme Caroline Dalléves Romaneschi (PEG). Je me vois obligée de réagir
lorsque j’entends des choses pareilles. Je trouve que c’est une tendance dange-
reuse et presque criminelle d’entendre des propos pareils, de prétendre que les
enfants aiment le bruit et que pour cette raison il faut les laisser en souffrir. Est-ce
que vous allez, Monsieur Queloz, demander aux enfants s’ils aiment jouer avec
les seringues qu’ils trouvent par terre ou avaler des médicaments? Est-ce que
vous allez vous baser sur ce genre d’arguments pour protéger nos enfants des
dangers qui les menacent? Et le bruit en est un.

H faut tout de méme souligner le caractére absurde des écoles dans notre ville.
A Saint-Jean, on met le préau perché sur les toits. A Micheli-du-Crest, il est
coincé entre des chantiers et quasiment inexistant. A Sécheron, il est coincé par
des flots de voitures et sinistré par le bruit. Quand allons-nous prendre des
mesures pour rendre enfin les écoles vivables?
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En ce qui concerne le mur antibruit, jusqu’a présent, deux arguments se sont
opposés, du moins ¢’est en commission que cela s’est fait, quoique, a entendre les
débats de ce soir, on ait vraiment 1'impression que ce sujet n’a pas du tout été
débattu a la commission des travaux et je me demande ce qu’il s’y passe.

Il s”agissait de mettre en balance la protection du patrimoine défendue par la
Commission des monuments, de la nature et des sites, et la protection antibruit
par un mur efficace.

Je tiens quand méme & vous donner la position du Parti des Verts. La santé, la
tranquillité, c’est-2-dire le bien-tre élémentaire des enfants, passe avant la pro-
tection du patrimoine. Ceci est une évidence, bien que nous ayons toujours, et
dans toute circonstance, défendu notre patrimoine. Ici, il y a des raisons plus
importantes qui passent encore avant.

A part cela, nous sommes d’accord que le mur proposé initialement semble ne
pas présenter beaucoup d’efficacité, c’est pourquoi nous soutiendrons la motion
préjudicielle qui propose de trouver une meilleure solution et un meilleur écran
antibruit.

M. Guy Savary (DC). Je serai bref. En commission, comme en plénum, on
refuse toujours de nous faire des propositions détaillées. Mais, comme ce mur, tel
qu’il est décrit dans cette proposition, ne trouve pas I’aval d’une majorité de ce
Conseil, je me permettrai quand méme de suggérer une solution détaillée.

Nous voulons tous lutter contre le bruit, ce qui implique un mur, une protec-
tion d’une hauteur considérable, si on suit les spécialistes. D’une part, M. Mouron
veut que les visiteurs qui arrivent & Genéve puissent admirer I’écusson du Petit-
Saconnex sur I’école; d’autre part, les écoliers doivent pouvoir admirer le Mont-
Blanc. Finalement, la sagesse veut que nous fassions une protection en verre,
comme nous en trouvons le long de I’autoroute 3 Morges. J’ai déja fait cette
proposition en commission; elle a tout de suite été rejetée, je ne sais pas pour
quelles raisons, soi-disant que c’est un peu plus cher et un peu plus délicat a
I’entretien.

Alors, pour concilier tous ceux que j’ai entendus durant ce long débat, je dirai
que la vraie protection contre le bruit et qui permette une visibilit€ aussi bien de
Iextérieur que de I'intérieur — et ceci évitera 4 Mme Burnand et 2 ses services
d’étudier une vingtaine de projets — ¢’est une protection translucide d’un gabarit
suffisant et qui aura, au niveau esthétique, un aspect intéressant.

Si la motion préjudicielle est acceptée, je préconise que les services de
Mme Burnand se concentrent sur une protection en verre, ni plus ni moins.
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M. Claude Miffon (R). Monsieur le président, le débat montre clairement
qu’iln’y a pas de solution miracle pour cette école. La seule solution intelligente
est celle qui a été évoquée a I'instant par notre collégue Mouron: déplacer le
préau et de le mettre derriére 1’école.

Concemnant la qualité de vie des enfants: peut-&tre qu’avec le mur «carcéral»
les enfants seront protégés du bruit — vous transmettrez & Mme Dalléves, Mon-
sieur le président — mais ils auront un tel sentiment d’étre emprisonnés que leurs
récréations n’en seront pas plus joyeuses,

Je propose donc un amendement & la motion préjudicielie de Mme Ecuvillon,
qui dit ceci:

Projet d’amendement

«Le Conseil municipal invite le Conseil administratif a2 examiner 1’opportu-
nité de déplacer le préau de I’autre c6té de I'école de Sécheron.»

Mme Jacqueline Burnand, conseilléere administrative. I faut bien avouer
qu’on devient quasiment muet a 1’oufie de ce qu’on entend! Je dois reconnaitre,
toutefois, que je serai en mesure de m’abstenir d’assister au prochain spectacle de
Guy Bedos, apres avoir entendu Gilbert Mouron dans ses ceuvres. Ce fut, Mon-
sieur Mouron, indiscutablement un excellent moment de cette soirée et je dois le
reconnaitre.

Nous pourrions, ce soir, convenir par exemple d’une chose, c’est de faire cir-
culer dans ce Conseil une liste qui permette aux uns et aux autres d’exprimer leur
sentiment sur le mur. De savoir, par exemple, ce qu’il conviendrait de faire en ce
qui concerne sa hauteur, sa texture, qu’il soit continu ou discontinu, d’en invo-
quer éventuellement le prix et, pour finir, de recueillir I’avis de la Commission
des monuments, de la nature et des sites, d’ Action patrimoine vivant et enfin de la
Société d’art public, il en est certainement d’autres que j’oublie.

En bref, Mesdames et Messieurs, vous étes incapables de vous décider pour
un mur, conire un mur, pour un petit, pour un grand. Il n’y aura pas de mur et
voila!

Cela dit, Monsieur Savary, vous qui connaissez mes collaborateurs depuis
quelques années, vous devriez tout de méme bien penser que lorsqu’on travaille
sur un tel sujet — sujet que 1’on avait 4 1’époque, je le rappelle encore une fois, dis-
socié de I’école A proprement parler, puisque précisément il posait probléme —
c’est bien entendu une série de variantes, je crois qu’il y en a une dizaine, qui ont
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été soumises, notamment a la Commission des monuments et sites. J’en ai sim-
plement trois sous les yeux, dont la fameuse variante d’un mur en verre ou en
plexiglas; elle a bien slir été étudiée mais elle a éié rejetée. Nous tenons ces
variantes 2 votre disposition, si vous désirez les voir. Elles ont toutes été refusées
a ’exception de celle que nous vous avons soumise.

Cela étant, je signale au passage que M. Mouron, qui semble, et c’est peut-
étre inquiétant, étre rejoint par M. Miffon, que ces deux conseillers municipaux
oublient une chose, et une chose importante, c’est qu’il est nécessaire pour un
préau d’avoir un certain nombre de m? et que, si le préau se faisait de ce coté-ci
de I’école, il viendrait en concurrence immédiate avec le passage qui sera
nécessaire 4 la Maison Europa et au grand parking qui va se trouver juste
derriére. Les enfants auraient donc le choix entre le parking de la Maison
Europa et la circulation du c6té de I’avenue de France. Il me semble totalement
inutile de faire des frais pour créer un préau ol les nuisances seront largement
aussi importantes et qui, d’ailleurs, dans les faits, ne serait probablement pas
matérialisable pour des raisons de manque de place que je viens d’évoquer. Il fau-
drait autrement condamner une partie de la rue et je ne sais alors vraiment pas par
ol on accédera pour se rendre A la Maison Europa. Cela est totalement impos-
sible.

En ce qui concerne maintenant vos pronostics sur une utilisation des terrains
actuellement occupés par un monceau de voitures. Je signale que ce terrain, lui
aussi, est destiné a Ia Maison Europa et, me semble-t-il, de ce point de vue Ia,
vous aviez des opinions assez précises il n’y a pas trés longtemps.

M. Georges Queloz (L). Monsieur le président, vous direz 2 Mme Dalléves
que je ne peux pas accepter d’étre traité de criminel et qu’il ne faut pas mélanger
les seringues avec le bruit, ce sont deux choses bien différentes. Dans cette salle,
il y a bien plus souvent du bruit et beaucoup plus de bruit que dans le préau de
Sécheron et cela dure des heures et non pas 15 ou 20 minutes comme 2 la récréa-
tion! Et, quand vous allez boire votre café et que vous entendez la machine a café
le matin, juste apres avoir fait une visite au préau, vous verrez que dans le café ot
vous allez, il y a aussi du bruit et cela va quand méme!

Mis aux voix, 'amendement de M. Miffon est refusé a la majorité (nom-
breuses abstentions).

Mise aux voix, la motion préjudicielle est acceptée i la majorité (quelques oppositions et absten-
tions).
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Elle est ainsi congue:

H MOTION

Le Conseil municipal demande au Conseil administratif de réétudier, dans le
1 plus bref délai, un écran antibruit d’une structure et d’une facture telles que 1’effi-
cacité et ’esthétique y trouvent réellement leur compte et prenant en considéra-

tion les remarques du rapport N° 352 A.

Le Conseil administratif est chargé de présenter un projet d'arrété ou de
prendre une mesure.

Le président. Nous reprendrons le débat sur I’école de Sécheron & 21 h.

8. Pétitions.

Le président. Je vous rappelle que nous avons regu la pétition N° 71 pour la
sauvegarde du patrimoine de la Ville de Genéve. Cette pétition a été lue au point 7
de cette séance. Elle émane de I'association Action patrimoine vivant et sera
envoyée a la commission des pétitions.

9. Propositions des conseillers municipaux.

N Néant.

10. Interpellations.

Néant.
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10. Questions.

écrites:

Le président. Il a été répondu aux questions écrites suivantes:

N° 2067, du 14 septembre 1994
de M. Albert Rodrik (S)
conseiller municipal

Concerne: pose d’un miroir 2 1’avenue Blanc, au débouché de la rue Gustave-
Moynier.

Le Conseil administratif peut-il faire poser un miroir a I’avenue Blanc, au
débouché de ta rue Gustave-Moynier?

En effet, les automobilistes tournant 3 gauche ou 2 droite en sortant de la rue
Gustave-Moynier pour s’engager sur I’avenue Blanc ont une trés mauvaise visi-
bilité.

REPONSE DU CONSEIL D’ ETAT

En réponse a votre demande du 28 septembre 1994, nous sommes en mesure
de vous communiquer les éléments suivants en vue de la réponse a la question
posée a votre Conseil. !

Apres un examen sur place, I’Office des transports et de la circulation n’est
pas favorable a la pose d’un miroir a cet endroit. En effet, le probléme qui a été
relevé est dii au parcage de véhicules sur I’avenue Blanc, 2 moins de 5 métres de
’intersection avec la rue Gustave-Moynier. Le parcage anarchique géne alors
effectivement la visibilité.

L’OTC a transmis cet objet  la division de la voirie de la Ville de Genéve afin
que les équerres délimitant le parcage soient d’une part reculées et d’autre part
rafraichies.

o

Le conseiller d’Etat :
Gérard Ramseyer
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N° 2068, du 12 octobre 1994
de Mme Nicole Bobillier (S)
conseillére municipale

Concerne: bords de I’ Arve dans le secteur de 1a Grande-Fin.

De nombreux promeneurs et joggers fréquentent chaque semaine les bords de
1’ Arve ala Grande-Fin (centre sportif).

Alors que le chemin menant au pont de Sierne se trouvant sur la commune de
Veyrier est entretenu, celui de la Grande-Fin, lui, se trouvant sur le territoire de la
Ville de Geneve, n’a jamais fait 1’objet d’aucuns travaux.

Lorsqu’il pleut ce cheminement détrempé et boueux devient glissant et dan-
gereux.

Ne serait-il pas possible, dans un premier temps, d’entreprendre des travaux
d’entretien, ponctuellement, dans les secteurs dangereux et, a plus long terme,
d’envisager la réfection de la totalité de cette promendade?

REPONSE DU CONSEIL D’ ETAT

Votre lettre du 18 novembre 1994 et 1a question écrite N° 2068 de M Nicole
Bobillier, conseillére municipale, me sont bien parvenues. Déférant a votre
requéte, je vous communique ci-apres les éléments de réponse que vous souhai-
tez.

Je vous précise qu’il appartient au service du lac et des cours d’eau de mon
département d’assurer I’entretien de ce chemin pédestre, dont la surface est
constituée de matériaux naturels sur I’ensemble de son tracé qui s’avere étre trés
fréquenté tant par des promeneurs que par des sportifs de tous ages.

Ces divers utilisateurs, interrogés par sondages, apprécient tout particuliere-
ment cet aspect naturel, plus agréable pour la marche et la course que les revéte-
ments en dur. Partant, il n’est pas prévu de modifier ce cheminement quant a sa
structure ou a son tracé actuels.

11 appert toutefois qu’en période hivernale et de fortes pluies, des zones
boueuses se forment par endroits, nécessitant une réfection localisée. Des travaux
appropriés seront entrepris prochainement pour remédier a ces défauts, des que
les conditions atmosphériques le permettront.
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A toutes fins utiles, je pense opportun de vous rappeler que, pour les per-
sonnes préférant utiliser les surfaces en dur, il existe un chemin pédestre de ce
type reliant le pont de Vessy sur I’ Arve 2 1’'usine du méme nom, en passant au tra-
vers du centre sportif de la Ville de Genéve.

Espérant, par ces renseignements, vous avoir donné les €léments de réponse
souhaités, je vous prie de croire, Monsieur le Maire, Mesdames et Messieurs les
conseillers administratifs, 4 I’assurance de ma considération distinguée.

Le conseiller d’Etat :
Philippe Joye

N° 2074, du 17 décembre 1994
de M. Daniel Sormanni (S)
conseiller municipal

Concerne: sécurité au carrefour du chemin des Sports et de la rue Camille-
Martin.

Le Conseil administratif peut-il me dire s’il est prévu un aménagement du
carrefour précité, afin d’en améliorer la sécurité, soit par la construction d’un
giratoire ou toute autre mesure visant le méme but?

En effet, ce carrefour est dangereux car la visibilit¢ n’est pas bonne dans
toutes les directions. Ce carrefour, compte tenu des nouveaux batiments, est trés
fréquenté et de nombreux enfants y sont 2 proximité car, notamment, s’y trouve le
jardin d’enfant «L.a Ribambelle» dans un des angles de ce carrefour. Il serait sou-
haitable de marquer un passage de sécurité pour les piétons dans le prolongement
de la promenade Jean-Treina pour traverser le chemin des Sports caril n’y en a
pas a proximité.

Cet itinéraire est utilisé par les nombreux enfants des nouveaux immeubles
«Sports-Essor», lorsqu’ils se rendent i [’école des «Jardins du Rhéne» située
dans la campagne Masset.

D’avance je vous remercie pour votre réponse.
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REPONSE DU CONSEIL D' ETAT

Monsieur le maire,

En réponse a votre requéte du 25 janvier 1995, nous sommes en mesure de
vous faire part des informations suivantes:

En alternative au projet de giratoire, élaboré par les services de la Ville de
Geneve, projet suspendu pour des raisons financiéres, 1'Office des transports et
de la circulation (OTC) propose de réglementer la circulation au carrefour cité en
titre par des «STOP, toutes directions» accompagnés de passages pour piétons
franchissant toutes les branches du carrefour.

Les expériences réalisées jusqu’ici démontrent I'efficacité de ce dispositif en
termes de modération de la circulation et de sécurité des piétons.

L’OTC compte implanter un dispositif similaire au carrefour Camille-Mar-
tin/Henri-Golay, ce qui permettrait de neutraliser les deux principaux carrefours
du secteur.

Une enquéte publique sera ouverte trés prochainement et la réalisation devrait
suivre quelques mois apres les délais 1égaux en usage.

Nous espérons ainsi répondre i I’attente des habitants de ce quartier et ’OTC
reste bien siir a votre disposition pour tout renseignement complémentaire.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur le maire, I’assurance de notre considé-
ration distinguée.

Le conseiller d’Etat:
Gérard Ramseyer

Séance levée 2 19 h 40,



2816 SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (aprés-midi)

1.
2.
3.
4.

9.
10.
11.

SOMMAIRE
Communications du Conseil administratif ............................l. 2714
Communications du bureau du Conseil municipal ..............c.ccce..e. 2714
Présentation de la liste des jurés des tribunaux pour I’année 1996 ...... 2714

Election d’un représentant du Conseil municipal pour faire partie du
conseil de la Fondation pour les arts de la scéne et de I'image en rem-
placement de M. Pierre Angelozzi, démissionnaire (art. 131, lettre B,
Cho 4, RCM) o 2715

. Rapport de la commission du logement chargée d’examiner la propo-

sition du Conseil administratif en vue de ’octroi a la Coopérative
«L’Escalier» d’un droit de superficie sur un terrain sis rue des Cor-
diers 8, en vue de la rénovation d’un immeuble (N° 330 A) ............ 2716

. Rapport de 1a commission des travaux chargée d’examiner la propo-

sition du Conseil administratif en vue de I’ouverture d’un cinqui¢me
crédit de 6 852 700 francs, ramené a 6 411 700 francs, destiné & des
travaux d’aménagement, de maintenance et d’adaptation dans divers
batiments publics (IN° 347 A) .....oiiieieienrirr e e 2733

- Rapports de majorité et de minorité de la commission des travaux

chargée d’examiner la proposition du Conseil administratif en vue de
I’ouverture d’un crédit de 1 450 000 francs, complémentaire a celui
de 7 474 000 francs pour la réhabilitation de 1’école de Sécheron voté
par le Conseil municipal le 16 mars 1993, destiné a couvrir les frais
d’étude et de réalisation des aménagements extérieurs, d’un écran
antibruit et de préaux couverts et ouverts sur la parcelle N° 159,
feuille 11 du cadastre de la commune de Genéve, section Petit-Sacon-

neX(N°352A/B) .ooviiiiii 2769

CPEHEIONS ...l 2811

Propositions des conseillers municipaux ............ocoi, 2811

Interpellations .............cooiiiiiiiiiii e 2811

QUESTIONS ...otntinei ittt te e e et e e e e eneenans 2812
La mémorialiste:

Dominique Chevallier




152¢ ANNEE 2817 No 33

MEMORIAL

DES
SEANCES DU CONSEIL MUNICIPAL

DE LA VILLE DE GENEVE

Trente-cinquiéme séance — Mardi 11 avril 1995,a21 h

Présidence de M. Christian Zaugg, président

La séance est ouverte & 21 h dans la salle du Grand Conseil.

Font excuser leur absence: MM. Olivier Coste, Alain Dupraz, Pierre-Charles
George, Mme Brigitte Polonovski et M. Manuel Tornare.

Assistent 2 la séance: M. André Hediger, maire, M. Alain Vaissade, vice-pré-
sident, Mmes Jacqueline Burnand, Madeleine Rossi et M. Michel Rossetti,
consetllers administratifs.

CONVOCATION

Par lettre du 29 mars 1995, le Conseil municipal est convoqué dans la salle du
Grand Conseil pour mardi 11 avril et mercredi 12 avril 1995,217 het 20 h 30.
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1. Communications du Conseil administratif.

Mme Madeleine Rossi, conseillére administrative. Monsieur le président,
Mesdames et Messieurs, au nom du Conseil administratif je vous informe que
nous avons récemment nommé M. Didier Grange au poste d’archiviste de la Ville
de Geneve. Agé de 29 ans, célibataire, M. Grange a accompli sa scolarité et ses
¢tudes universitaires dans notre ville. I a obtenu en 1989 une licence &s lettres,
mention histoire générale, complétée en 1991 par une licence mention archéolo-
gie classique. M. Grange a travaillé comme archiviste stagiaire aux Archives
municipales, au Centre iconographique genevois ainsi qu’a la division des
archives de la Ville de Montréal. En outre, il a effectué divers travaux de pré-
archivage pour le compte du Musée d’art et d’histoire et du Secrétariat général.
Enfin, M. Grange est chargé d’un cours 2 I’Ecole supérieure d’information docu-
mentaire 4 Genéve. Ces différentes activités lui ont permis, non seulement
d’acquérir les connaissances nécessaires a ’exercice de la fonction qui lui est
confiée anjourd’hui, mais aussi de faire preuve des qualités indispensables pour
assumer ces responsabilités nouvelles. M. Grange a pris officiellement ses fonc-
tions le 1er avril 1995, date du départ 2 la retraite de Mme Micheline Tripet, titu-
laire, et nous souhaitons 2 M. Grange plein succés dans ’accomplissement de ses
tiches nouvelies.

2. Communications du bureau du Conseil municipal.

Néant.

3. Rapports de majorité et de minorité de la commission des tra-
vaux chargée d’examiner la proposition du Conseil adminis-
tratif en vue de I'ouverture d’un crédit de 1450 000 francs,
complémentaire a celui de 7 474 000 francs pour la réhabilita-
tion de I’école de Sécheron voté par le Conseil municipal le
16 mars 1993, destiné a couvrir les frais d’étude et de réalisa-
tion des aménagements extérieurs, d’un écran antibruit et de
préaux couverts et ouverts sur la parcelle N° 159, feuille 11 du
cadastre de la commune de Genéve, section Petit-Saconnex
(N° 352 A/B).

Le président, La motion préjudicielle qui a été acceptée lors de la précédente
séance a modifié le contenu des rapports qui nous sont présentés; il convient donc
d’en tenir compte avant d’aborder les autres aspects du probléme.

1 Rapports, 2769.
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Cela dit, la discussion continue.

Le président de la commission ne désirant pas s’exprimer, je donne la parole a
Mme Ecuvillon, rapporteur de majorité, et je demande A toutes et a tous d’éliminer
de notre discussion le mur antibruit.

Mme Alice Ecuvillon, rapporteur de majorité (DC). Je serai bréve mais je
voudrais relever que si ce rapport est dense et détaillé, cela est volontaire. Effecti-
vement, nous avons eu un certain nombre d’auditions et je voudrais remercier les
fonctionnaires et les personnes auditionnées qui nous ont fourni tous les rensei-
gnements que nous souhaitions. Vous avez pu constater, a 1a lecture de ce rapport,
que nous avens posé de nombreuses questions et que nous avons fait un travail
vraiment fouillé. Tout a I’heure, j’ai entendu dire que ia commission des travaux
avait fait un mauvais travail; je dis non, Mesdames et Messieurs, la commission
des travaux n’a pas fait un mauvais travail, mais ce n’est pas aussi simple. Je I’ai
dit dans les conclusions: le rapport «coiit-bénéfice» ne correspond pas & ce que
I’on devrait pouvoir attendre d’un tel projet. Je crois que c’est 1a réalité, il y a eu
beaucoup de contradictions dans ce que ’on a entendu et je crois, effectivement,
qu’il y avait un certain malaise a I’étude de cette proposition. Donc, je maintiens
que la commission des travaux a fait un travail tout 2 fait correct mais qui n’était
pas du tout facile.

M. Jean-Pascal Perler, rapporteur de minorité (PEG). Tout & I'heure j’ai
€té mis en cause. Quelqu’un a dit qu’il semblerait que je préfere le patrimoine
architectural aux enfants. J’ai seulement une réponse & donner: pour moi, le seul
patrimoine qu’il vaut la peine de préserver, ce sont justement les enfants!

Ceci étant dit, quand vous, Monsieur le président, vous estimez que la motion
préjudicielle amende mon rapport de minorité, je suis désol€é, ce n’est pas vrai.
Cette metion préjudicielle va dans le sens de mon rapport de minorité, dont
j*aimerais vous lire les conclusions: je vous demande, Mesdames et Messieurs les
conseillers municipaux, d’approuver le projet d’arrété amendé comprenant une
diminution de 360 000 francs pour I’écran antibruit et une augmentation de
410 000 francs pour le revétement perméable.

Premier débat

M. Jean-Pierre Lyon (T). A la suite du long débat que nous avons eu avant la
pause, on s’apergoit, en étant en dehors de la commission des travaux, qu’il y ade
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nombreux problémes. Méme si Mme le rapporteur de majorité nous a dit qu’elle
avait fait un rapport trés fourni, comportant de nombreuses explications, la
preuve est faite que tous les amendements, toutes les propositions qui ont été
faites, nous interrogent sur ’ensemble de ce probléeme. D’aprés les divergences
qui existent entre le Conseil administratif et les différents intervenants, on peut
dire que chacun est sur une longueur d’onde différente.

Personnellement, j’ai été trés surpris. Je m’étais dit que les positions seraient
tranchées, vu qu’il y avait un rapport de majorité et un rapport de minorité. Je
pensais que 1’ affaire était entendue, qu’on avrait deux ou trois déclarations et que
ce serait terminé.

Le Parti du travail propose donc le renvoi de cet objet en commission. Nous
estimons que les problémes liés a cette affaire obligent le Conseil municipal &
reprendre cette affaire en mains. Si on renvoie la proposition, comme j’ai entendu
certaines personnes le dire, au Conseil administratif, aprés les déclarations que ce
dernier a faites, je me dis que la proposition ne reviendra pas devant ce plénum
avant un ou deux ans, et ce seront les enfants et les utilisateurs de cette école qui
seront punis. Je pense qu’il vaut mieux maintenir cette proposition au niveau du
Conseil municipal afin que nous en ayons la maitrise. Pour cette raison, je vous
demande de renvoyer le tout a la commission des travaux, charge 2 cette derniére
d’examiner les points précis qui ont été soulevés dans cette enceinte.

De plus, au nom du Parti du travail et de mes collégues de I’ Alliance de
gauche au Grand Conseil, je tiens & remercier le Parti radical, parce que ce soir
nous ne sommes plus tout seuls A remettre en cause la Maison Europa. Nous
étions accusés d’8tre contre la Maison Europa, ce soir le Parti radical nous a
rejoints, merci, Mesdames et Messieurs!

Mme Alice Ecuvillon (DC). J’aimerais intervenir, sans parler du mur interdit,
pour dire que j’ai déposé un amendement. En effet, le groupe démocrate-chrétien
trouve dommageable que la décision ait été prise de dire non a tout et de se retrou-
ver, non seulement sans mur, mais sans rien du tout. Donc, finalement, nous ne
pouvons pas accepter cefte proposition et c¢’est pourquoi j’ai déposé un amen-
dement demandant de retirer 360 000 francs, codt de 1’écran antibruit, a 1a somme
de 1 450 000 francs, ce qui laisse un total de 1 090 000 francs, de telle fagon que
les autres aménagements. ..

Le président. Madame Ecuvillon, j’attire votre attention sur une chose. Quel
rapport amendez-vous? Le rapport de majorité refuse 1 arrété.




SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (soir) 2821
Proposition: préaux a 1’école de Sécheron

Mme Alice Ecuvillon. Tout a fait, Monsieur le président. Je serai donc obligée
de faire I’amendement sur le rapport de minorité; toutefois nous ne pouvons pas
accepter le préau drainant, si bien que pour nous c’est 1 450 000 francs, moins
360 000 francs, ce qui nous laisse un total de 1 090 000 francs. Est-ce que cela est
suffisamment clair, Monsieur le président?

Le président. Je lis sur I’amendement qui m’a été remis:

Projet d'amendement

«Il est ouvert au Conseil administratif un crédit de 1 090 000 francs, soit le
montant restant aprés déduction du montant de 360 000 francs, concernant
I’écran antibruit.»

M. Gilbert Mouron (R). I est regrettable que lorsqu’on traite une proposi-
tion on soit obligé de n’en traiter qu’un bout, mais tant pis, on va donc parler du
préau.

A ce propos, j’ai fait une petite constatation dans le quartier, Monsieur le pré-
sident; je le répéte parce que vous étes une personne particulierement concemée
par le fait, vous devez probablement voir cela d’un peu plus prés que les autres.
Par exemple, a James-Fazy, lorsque vous passez sous le pont du chemin de fer, &
droite il y a une école qui posséde deux préaux, un de chaque cdté. Le préau qui se
trouve c6té circulation, qu’est-il devenu, chers collégues? Eh bien, on n’y a pas
construit un mur antibruit et on ne 1’a pas drainé, on y a fait un parking, un par-
king pour les automobiles des collégues de M. Zaugg, président, qui n’écoute
pas!

Le président. Vous savez, vous pouvez parler tant que vous voulez, person-
nellement, je n’ai pas de voiture. (Applaudissements.)

M. Gilbert Mouron. Cela n’empéche pas que vos collégues instituteurs, pro-
fesseurs ou je ne sais quoi, utilisent les préaux alors qu’il me semble qu’il y a
quelques années, sur une proposition de notre collegue Lescaze, on avait voté une
motion demandant que dans les préaux d’écoles, on n’installe plus de parkings &
véhicules, notamment pour les instituteurs.




2822 SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (soir)
Proposition: préaux a I’école de Sécheron

Quoi qu’il en soit, de temps en temps il faut savoir ce que ’on veut, et quant a
drainer ou non un préau, notamment celui de Sécheron, & Sécheron, les arbres
sont bien enracinés et utilisent depuis longtemps les ressources qui ne sont pas
celles de la surface. Il n’est donc pas nécessaire d’avoir un préau drainant.

Le drainage d’un préau n’est utile que si ¢’est un nouveau préau, un préau
plat, afin de permettre 4 de jeunes arbres d’absorber ’eau, et si ¢’est un lieu ol
I’eau qui ruissellera pourra étre réutilisée facilement.

Ici, & Sécheron, on a un préau qui a une pente d’environ un métre et ce sur
50 metres. Vous pensez si c¢’est facile de récupérer ’cau! Il n’y a pas besoin
d’aller la drainer pour I’amener je ne sais ou, pour faire je ne sais quoi, si ce n’est
en vue de donner du travail aux entreprises qui seront chargées de poser des
drains. Je ne vois pas du tout I’ utilité, pour un préau qui a de fagon naturelle déja
plus de 80 centimétres de pente sur moins de 100 metres, de le drainer. [I n’y a
qu’a laisser ’eau s’écouler tranquillement, comme elle le fait actuellement; au
passage, lorsqu’elle arrive prés d’un arbre, elle pénétre entre les pavés et I’arbre
prend ce qu’il veut, cela fait déja trente ans qu’il en est ainsi et les arbres se por-
tent bien. Le surplus de 1'eau s’écoule jusqu’au fond du préau ot il y a une fosse
protégée par une grille. M. Reichenbach vous expliquera comment on peut traiter
cette eau et I’acheminer vers le lieu qui convient et dans la qualité qui convient:
on la récupére dans ces deux fosses qui se trouvent au bas de la cour et soit on
I’améne dans la partie qui est située derriere le vendeur de journaux — on peut
méme y faire éventuellement une petite fontaine pour les passants — soit on
I’envoie dans la canalisation qui se trouve le long de la rue de Lausanne. Eh bien
non, on veut dépenser un million et demi, ou je ne sais pas combien, pour mettre
une surface drainante!

D’autre part, on nous dit que les enfants se tordent les pieds... Mais, quand un
enfant joue, il se tord les pieds méme sur une surface plate, que ce soit en courant
ou en patins & roulettes. De tout temps, en tout cas lorsqu’on était enfant, on ado-
rait les préaux qui avaient des défauts parce qu’on y trouvait nos points de
reperes. Si vous avez un préau lisse comme une surface de billard, ce n’est pas
tellement marrant. On aime bien avoir le coin d’un arbre, on aime bien avoir le
coin d’un mur ot on s’accroche; quand on voulait jouer aux billes, je me souviens
qu’a I'époque on faisait des pots et qu’on aimait bien avoir des trous. Eh bien,
non, maintenant, on veut drainer et tout aplanir, et il ne faudra plus toucher a
rien parce qu’il faudra tout laisser en ordre, ce sera le petit musée pour les enfants.
Je crois que ce n’est pas tout 2 fait la bonne solution, ¢’est une dépense inutile
et je vous demande de bien vouloir laisser les choses en 1’état. Au besoin, §’ily a
des &1 s, on peut les boucher, mais il faut éviter de faire un préau couvert la ot
c’est totalement inutile, c'est-a-dire du cdté circulation, ce qui est encore plus
stupide.
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11 faudra peut-étre revoir la proposition de faire ce préau de I’autre c6té, mais
de toute fagon il faut éviter de drainer ce préau et d’y mettre un mur antibruit. Il
faut éviter la mise en milieu carcéral des enfants. Laissez-leur la liberté!

Le président. Nous sommes en pleine dépression post-¢lectorale!

Mme Alexandra Gobet Winiger (S). Au nom du groupe socialiste, j’aimerais
tout d’abord remercier le Conseil administratif de nous avoir offert la possibilité
d’opérer un choix au sujet du revétement de ce préau et, si les socialistes soutien-
nent ce soir le choix d’un revétement drainant pour ce préau, ca n’est pas par une
fantaisie tirée de leur imagination, mais c’est parce que cette mesure répond exac-
tement & la politique voulue et souhaitée par le géologue cantonal, et qu’elle est
’occasion pour la Ville de Genéve, non seulement de donner un certain confort
aux enfants dans un lieu ol finalement ils passent beaucoup d’heures, mais aussi
d’avoir une politique de pointe en matiere écologique, en particulier ta réalimen-
tation de la nappe phréatique. Je ne pense pas que dans un quartier extrémement
bétonné nous puissions passer & c6té de cette opportunité de réalimenter la nappe
phréatique plutét que de laisser perdre une eau qui ne peut pas étre comparée a
une eau résiduelle de ménage. Par conséquent, cette dépense est une dépense
immédiate, mais ¢’est surtout un investissement sur 1’avenir parce que la valeur
de sauvegarde de notre environnement n’est pas une chose qui s’amortit comme
s’amortit une dépense financiére; c’est un investissement sur une longue durée et
c’est la raison pour laquelle nous soutenons les conclusions du rapport de mino-
rité et nous vous demandons, Mesdames et Messieurs, de voter le supplément de
410 000 francs pour le préau drainant. Je vous remercie.

Mme Magdalena Filipowski (HP). Mesdames et Messieurs les conseillers, je
veux défendre la position de renvoyer cette proposition a la commission. Je m’en
explique.

Dans le titre de la proposition figurent 1'étude et la réalisation des aménage-
ments extérieurs, c’est-a-dire d’un écran antibruit et de préaux couverts. Or,
aucune des deux propositions ne remplit ces deux conditions. I y en a une qui
nous propose, non pas un €cran, mais en guise d’écran un mur a travers lequel on
ne verra rien; il n’y a aucune proposition pour un écran, aucune étude n’a été faite
en commission sur cette question. Quant au rapport de minorité, il nous propose
de prendre I'argent prévu pour la protection antibruit et de 1'investir dans le
préau; cela ne répond donc pas du tout a la demande, mais passons sur le titre de
cette proposition.
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I’ai eu des contacts avec des représentants de 1’Association des parents
d’éleves de 1’école de Sécheron et ils m’ont dit d’une maniére tout a fait claire
qu’évidemment ils étaient pour les travaux du préau, mais jamais au prix d’enle-
ver la protection antibruit et que s’ils devaient choisir entre les deux, ils choisi-
raient encore la protection antibruit, malheureusement pas celle qui nous est pro-
posée par le rapport de majorité, pas un mur!

Donc, un travail convenable la-dessus n’a pas été fait. Et si, comme le dit
Mme Dallgves Romaneschi, ¢’est vraiment les cnfants qui sont la priorité, défen-
dons, non pas le géologue cantonal et ses visions, mais 1’intérét des enfants. Je
vous invite, d’un coté et de [’autre, a renvoyer ces deux rapports et & faire un tra-
vail convenable en commission des travaux, commission dont le but principal est
de bien s’occuper de la construction des écoles dans notre commune.

M. Jean-Pascal Perler (PEG). Les Verts sont totalement opposés au renvoi
en commission, la commission des travaux a justement fait son travail...
{Brouhaha.)

Une voix. Elle I’a tellement bien fait que cela fait trois heures qu’on en dis-
cute!

M. Jean-Pascal Perler. Dans cette école, quelles sont les priorités au niveau
des aménagements extérieurs pour les enfants? La premiére priorité est que ces
enfants aient la téte au sec, il faut des préaux couverts. La deuxiéme priorité est
que ces enfants aient les pieds au sec, ¢’est pour cela qu’on va profiter de refaire
le préau.

Maintenant, peut-étre que certains esprits se sont offusqués concernant le
terme de préau drainant, Ce préau drainant, ce n’est d’abord pas un préau drai-
nant, ¢’est un préau perméable. Monsieur le président, vous pouvez dire a
M. Mouron qu’il ne doit pas avoir peur, ce ne sera pas un préau «nickel», bien
plat, il suivra I’évolution des racines des arbres. Le seul avantage de ce préau est
qu’il permettra I'infiltration des eaux. Personnellement, je crois au cycle naturel
de I’eau; vous savez que lorsque I’eau tombe, il y a deux facons pour elle de
retourner aux océans, c’est soit par le ruissellement soit par I’infiltration. Ce que
nous proposons avec un préau perméable, c’est Iinfiltration des eaux afin de
réalimenter la nappe phréatique et de permettre aux enfants de s’ébattre dans le
préau en gardant les pieds au sec.

Si nous ne faisons pas un préau drainant, que va-t-il se passer? Effectivement,
il y a une pente, mais la grande partie de I’eau qui coule alimente les canalisations
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et dans le quartier il n’y a pas de réseau séparatif, c’est-a-dire que toute ’eau qui
va dans les canalisations va directement a la STEP. Il est inutile de charger la
STEP en eau pluviale, d’autant que vous savez trés bien qu’on parle d’agrandir la
STEP car elle n’arrive pas a subvenir 2 nos besoins d’épuration. Rappelons que
60% de I’eau qui va a la STEP part directement dans le Rhone sans étre traitée.
Et, méme I’eau qui est traitée, il ne faut pas croire que vous pourrez la boire a la
sortie d’une station d’épuration; elle est simplement épurée, on enléve les macro-
molécules, mais personne ne peut boire an gobelet I’eau qui sort d’une station
d’épuration.

Quand je dis que la commission des travaux a fait son travail, je veux dire que
justement elle ose refuser un mur antibruit qui, effectivement, ne va pas corres-
pondre aux besoins et c’est pour cette raison que 1’on propose que le Conseil
administratif...

Le président. Ne parlons plus du mur antibruit.

M. Jean-Pascal Perler. Oui, j’ai compris, Monsieur le président... Conclu-
sion, il faut que vous appuyiez mon rapport de minorité parce qu’en fin de
compte, malgré tous les commentaires que nous entendons, ce qui dérange, c’est
la plus-value de 410 000 francs pour un préau perméable. Pour nous, les Verts,
410 000 francs ¢’est un investissement et, si on compte tous les cofits externes, je
pense que cet investissement sera bien amorti. Il ne s’agit pas de transformer tous
les préaux ou toutes les routes en Ville de Geneve en surfaces perméables, il faut
simplement profiter des opportunités pour aider un petit peu la nature en Ville de
Gengve. Merci d’appuyer mon rapport de minorité.

M. Robert Pattaroni (DC). C’est une simple intervention technique. Mon-
sieur le président, tout a I’heure vous avez demandé par rapport a quel rapport
Mme Ecuvillon formulait son amendement. Or, je pense qu’on formule un amen-
dement en fonction d’un arrété, puisqu’on va voter un arrété.

Le président. Oui, mais I’ arrété a été refusé par la majorité. ..

M. Robert Pattaroni. Mais la proposition qui est faite, c’est de voter un
arrété. ..

Le président. Non, le rapport de majorité refuse I’arrété.
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M. Robert Pattaroni. Oui, mais tout a I’heure vous allez mettre aux voix un
arrété.

Le président. Je vais metire aux voix un rapport de majorité, puis un rapport
de minorité.

M. Albert Chauffat (DC). Mais non, on ne vote pas un rapport!

M. Robert Pattaroni. Cela, c’est étonnant, D’aprés nos anciens, ce n’est pas
comme cela que ¢a se passe. On vote sur un arrété et non pas sur les conclusions
d’un rapport.

Le président. Monsieur Pattaroni, dans sa conclusion, le rapport de majorité
recommande de refuser le tout. On va donc voter le rapport de majorité, puis le
rapport de minorité.

M. Robert Pattaroni. Formellement, la proposition logique c’est de dire que
les rapports, qu’ils soient de majorité ou de minorité, se concluent par un arrété, et
nous votons ’arrété. La commission peut dire oui ou peut dire non, le Conseil
municipal heureusement est souverain et il peut dire: «Nous remercions la com-
mission, mais nous votons I’arrété.»

Par veoie de conséquence, notre amendement, pour s’y retrouver dans les
chiffres, c’est bien 360 000 francs & déduire du montant de I’arrété évoqué au
terme du rapport de majorité. Cela dit, la situation devient quand méme assez dif-
ficile et, dans notre groupe, nous commengons a pencher pour un renvoi pur et
simple en commission.

M. Pierre de Freandenreich (L). Je suis quelque peu consterné par la tournure
du débat. On n’est pas loin d’une forme de démocratie de quartier et, au fond, est-
ce qu’il faut vraiment s’étonner aujourd’hui du taux de participation aux élections
le week-end demier? En effet, le moins qu’on puisse dire, c’est que ¢a ne vole pas
treés haut et c’est bien dommage.

Ce document a été renvoyé a la commission des travaux le 21 septembre
1994, cela fait donc déja quelques mois. Voila pour la rapidité avec laquelle les
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travaux ont é5é conduits; on a auditionné, je pense, a peu prés toute la République,
et le document... (Remarques de M. Lyon.) Ce sont des remarques valables pour
tout le monde, Monsieur Lyon.

Toujours est-il que, en ce qui me concerne et en ce gui concerne le groupe
libéral, il n’est pas question de renvoyer ce document 4 la commission des tra-
vaux; il faut voter et aller de I’avant dans cette République. Je vous remercie.

M. Albert Rodrik (S). Quelle gue soit I’opinion que ’on a des rapports issus
des travaux de la commission, il y a un rapport de majorité et un rapport de mino-
rité. Le rapport de majorité refuse 1’arrété. Donc, premier vote, vous acceptez ou
vous refusez les conclusions de la majorité de la commission. Si vous les refusez,
c’est-d-dire «si vous refusez de refuser», on peut passer au rapport de minorit¢ et
vous pouvez I’amender. C’est comme cela, c’est tout!

Le président, Oui, je suis tout a fait d’accord avec vous, Monsieur Rodrik.

Mme Jacqueline Burnand, conseillére administrative. Je dois dire que je
suis absolument consternée et stupéfaite de la position de certains groupes ce soir.
Pour ce qui concerne le Parti du travail, Monsieur Lyon, je m’étonne tout de
méme, étant donné que vous avez su faire, au cours des années, preuve d’un cer-
tain pragmatisme, de constater qu’aprés sept mois d’étude en commission, on est
incapable de décider d’aménager un préau et un mur antibruit, ¢’est tout de méme
un comble! M. de Freudenreich a cent fois raison de dire ce qu’il dit et je regrette
que ce soit le Parti libéral qui fasse, ce soir, preuve d’autant de clairvoyance.
C’est un déni des regles démocratiques! Les gens attendent, et notamment les
enfants qui doivent reprendre leur travail scolaire a la rentrée et qui ont droit a un
préau. On ne va pas recommencer en commission un examen qui, je le répéte, a
duré sept mois, c’est tout de méme le comble de 1’absurdité. J”ai véritablement
honte de devoir aller dans les quartiers pour dire que cet examen, d’une simplicité
enfantine, a pris sept mois et qu’aujourd’hui on est incapable de se déterminer sur
une proposition aussi claire.

Le président. Je rappelle pour ceux qui en douteraient, qu’il y a dans notre
réglement un article 81 qui dit ceci:

«1. 8’ existe plusieurs rapports, la discussion est ouverte d’abord sur celui
de la majorité et ensuite sur celui de minorité.
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»2. Le rapport de majorité est voté en premier.

»3. En présence de plusieurs rappoerts de minorité, le président, d’entente avec
le bureau, décide de I’ordre dans lequel les rapports sont mis aux voix.»

M. Jean-Pierre Lyon (T). Je ne suis pas de la commission des travaux, mais,
il y a dix jours, j'ai recu un rapport de majorité et un rapport de minorité. Les
positions étaient claires. Or, j’arrive en plénum et on me présente une motion pré-
judicielle, un amendement au rapport de majorité. Vous venez dire que tout est
clair, mais si les tenants du rapport de majorité font des amendements, font des
motions préjudicielles, ¢a ne doit pas étre trés clair, Madame Jacqueline Burnand,
ou alors, on n’a pas dii vous remettre tous ces papiers qui amendent les travaux de
la commission.

De plus, Madame la conseillere administrative, vous dites que je minimise
sept mois de travaux, mais c’est le Parti libéral, dont M. de Freudenreich est
un éminent membre, qui est majoritaire en commission. L’Eniente comprend
8 membres, donge, qui a freiné? C’est bien la majorité qui a freiné les travaux. Le
président, qui est de la majorité, n’a pas non plus mis 1’objet a 1’ordre du jour.
Vous devriez vous taire, plutdt que de dire des choses comme ¢a.

Mme Magdalena Filipowski (HP). Effectivement, sept mois de travaux en
commission, c’est beaucoup. La lettre qui nous a été envoyée par I’ Association
des parents d’éleves a été en premier adressée au Conseil administratif, mais
aussi 4 chacun des conseillers municipaux, chez lui, & son domicile et elle dit
bien: «L’association lutte pour les aménagements extérieurs depuis 1989.» Cela
fait six ans. Alors, effectivement, les parents constatent que cela a pris quelques
mois en commission, mais ils souhaitent que 1’on en prenne encore quelques-uns
pour obtenir des résultats positifs.

11 est absolument certain que la position du rapport de majorité, ce mur, est
aujourd’hui indéfendable. Pour le rapport de minorité, je suis d’accord pour le
préau si vous me dites que par la suite vous allez nous aider a trouver de I'argent
pour réaliser la protection antibruit. Mais je crains qu’on ne trouvera pas d’autres
sommes pour protéger les enfants du bruit. Pour cette raison, je vous demande,
encore une fois, un renvoi des deux rapports A la commission.

M. Gilbert Mouron (R). Je refuse les allégations de notre conseillere admi-
nistrative accusant la commission et parlant de simplicité enfantine 3 propos de
cet objet.




SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (soir) 2829
Proposition: préaux i I’école de Sécheron

Il n’y a aucune raison d’imaginer que les conseillers soient obligés d’accepter
le diktat du Conseil administratif et je ne vois pas pourquoi cela génerait
davantage Mme Burnand qu’un autre conseiller d’aller dire aux deux ou trois
personnes qui représentent 1’association — parce que vous savez ce que valent
les associations qui se réunissent 3 quatre dans une arriére-salle d’école — d’aller
leur dire qu’effectivement on ne prendra pas les mesures qui leur ont été
annoncées. Il n’est peut-étre pas courant qu’un projet proposé par le Conseil
administratif soit refusé, mais ici personne n’imagine mettre un préau derriére
un mur.

En ce qui concerne ce préau drainant. Je ne vois aucune utilité majeure de
drainer un préau en pente qui existe depuis plus de cinquante ans. Contrairement
a ce qui a €té dit tout & I’heure — m&me si on nous dit que ce préau drainant n’est
pas un préau drainant! — pour un préau drainant, il y a obligation de creuser sa sur-
face sur une épaisseur convenable de fagon a y mettre des diagonales et des tubes
troués en long pour récolter I’eau du drainage et pour I’évacuer. C’est ainsi qu’on
nous ’a expliqué et c’est ainsi que cela se fera. Il faudra creuser des puits et poser
des canalisations pour amener cette eau 2 Pendroit voulu. D’ailleurs, il y a des
dessins dans les derniéres pages du rapport de majorité, alors que ces messieurs
les architectes regardent ce qui nous a été proposé. Il faudra faire des trous,
cela va prendre du temps et pendant qu’on fera ces travaux totalement inutiles
pour le prétendu bien-Etre des enfants et des arbres, les enfants ne pourront
pas profiter de leur préau. Si c’est uniquement la question de 1’eau qui depuis
des dizaines et des dizaines d’années tombe sur ce préau, je ne vois pas ol est le
probléme d’autant que, semble-t-il, les préaux drainants sont dans une matiére
spéciale et qu’il y a encore un danger de polluer par le produit chimique qui
compose le revétement de surface. Donc, tout n’est pas garanti de A a Z, il faut
finalement quand méme refiltrer cette eau pour qu’elle soit utilisable convenable-
ment.

Alors, ce que je veux dire, Monsieur le président, c’est que je n’admets pas le
forcing de notre Conseil administratif, je n’admets pas le forcing des personnes
qui disent que la commission a mal travaillé et je dirais méme que si la commis-
sion est allée sur place, c’est parce que j’ai insisté auprés du président, afin que
chacun puisse se faire une idée. Maintenant, si les personnes qui sont allées sur
place me disent qu’il n’y a pas de pente et que 1’¢au ne s’écoule pas normalement,
je considére qu’elles ne sont pas honnétes.

Le président. Je fais appel a votre esprit de discipline, car je pense que tout a
été dit. Alors, nous allons voter, mais auparavant je ferai une petite exception
pour M. de Freudenreich qui a été mis en cause. Tenez-vous vraiment A ce que
nous terminions ce débat 2 minuit?
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M. Pierre de Freudenreich (L). Je vous remercie de me redonner la parole.
Tout a I’heure j’étais intervenu pour demander que ce débat cesse, que 1’on puisse
voter sereinement et M. Lyon m’attaque. Alors, vous lui transmettrez, Monsieur
le président, que le blocage systématique, c’est maintenant terminé, il va falloir
faire avancer les choses, changer d’attitude, et voter cette proposition. Les choses
ont été trés longues notamment pour une raison qui est peut-étre liée au rappor-
teur; les votes de la commission sont en effet intervenus le 14 décembre et nous
sommes aujourd’hui le 11 avril. Alors votons! Je vous remercie.

M. Ueli Leuenberger (PEG). J’ai simplement une information complémen-
taire. Mme Filipowski a argumenté en s’appuyant sur 1’ Association des parents
d’éléves pour demander le renvoi de cet objet en commission. J’ai eu I’occasion
de discuter avec la déiégation qui se trouvait tout & I’heure dans la tribune, dont
trois signataires de la lettre. Ces représentants trouvent qu’il est urgent de réaliser
le préau couvert, et que le mur que nous avons décidé avant soit examing. Je vou-
lais uniquement vous donner cette information. Je crois que la position qui a été
retransmise par Mme Filipowski n’est pas celle que la délégation des parents, qui
a suivi tout ce débat, a eue quand elle a quitté la salle.

Le président. En deuxieme débat, je mets aux voix les conclusions du rapport
de majorité... (Protestations.)

M. Lyon demande le renvoi de la totalité de cet objet i la commission des tra-
vaux. Mme Burnand ne tenant pas & s’exprimer, je poursuis donc. (M™e Burnand
demande la parole.) Madame Burnand, vous avez la parole.

Mme Jacqueline Burnand, conseillére administrative. Monsieur le prési-
dent, Mesdames et Messieurs, ce sera bref. Je réitere ce que j’ai dit a quelques
reprises ce soir. Si cet objet est renvoyé en commission, je décline toutes respon-
sabilités sur la suite de ce chantier qui ne pourra pas étre rendu dans les délais qui
nous sont impartis.

Deuxieme débat
Mis aux voix, le renvoi de I'objet a la commission des travaux est refusé a la

majorité (quelques abstentions).

Le président. Madame Ecuvillon, me souffle que ’'amendement du Parti
démocrate-chrétien qu’elle a signé porte sur le rapport de minorité. Nous en
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sommes bien d’accord? Je mets donc maintenant aux voix les conclusions du rap-
port de majorité qui refusent 1I’arrété dans son entier. Celles et ceux qui acceptent
les conclusions du rapport de majorité sont priés de lever la main.

Mises aux voix, les conclusions du rapport de majorité sont acceptées a la majorité (opposition des
Partis socialiste et écologiste et deux abstentions).

Le président, Les conclusions du rapport de majorité sont donc acceptées.
Nous passons au point suivant. Monsieur Chauffat, vous avez la parole.

M. Albert Chauffat (DC). Monsieur le président, on a I’avantage d’avoir un
rapport de. .. i

Le président. Si un troisieme débat n’est pas réclamé, le refus devient défini-
tif...

M. Albert Chauffat. Monsieur le président, je m’excuse, mais on ne vote pas
sur des conclusions quand un rapport se termine par un arrété; on vote sur ’arrété,
un point c’est tout! Alors, je vous prie de faire voter 1’arrété.

Le président. Je regrette, d’ailleurs de toute facon I’arrété a été refusé, c’est
clair.

M. Albert Chauffat. Quand a-t-il été refusé?

Le président. L’arrété a été refusé. Les conclusions du rapport de majorité
concluaient au refus de I’arrété, c’est clair. Madame Dalléves, mais le débat est
terminé.

Mme Caroline Dalléves Romaneschi (PEG). Monsieur le président, je
demande un troisieme débat.

M. Bernard Lescaze (R). lIn’y en a pas, il n’y a pas d’arrété.



2832 SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (soir)
Proposition: préaux a I’école de Sécheron

M. Gilbert Mouron (R). Non, non, il n’y en a pas, c’est refusé, c’est terminé!

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Monsieur le pré-
sident, Mesdames et Messieurs, le printemps, il est vrai, échauffe toujours un
peu les esprits, et je crois, pour avoir tout de méme de ma place observé les
débats, comprendre qu’il y a eu ce soir une petite hésitation dans le systéme de
vote.

Si je m’en réfere aux déclarations des uns et des autres, A part le Parti du tra-
vail qui souhaitait clairement le renvoi en commission de la totalité, il semble que
tout le monde soit d’accord pour que I’on fasse au moins un minimum dans ce
préau, c’est-3-dire qu’on le nivelle et qu’on crée les préaux couverts.

Mre Ecuvillon, rapporteur de majorité, s’est tout de méme clairement expri-
mée pour demander qu’une somme de 1 090 000 francs soit votée pour assurer
I’essentiel.

Monsieur le président, la déclaration que je fais maintenant est le reflet de
ce que j'ai percu dans les débats et il me semble que ’acquiescement est géné-
ral. 1l faudrait donc que vous puissiez mettre au vote, malgré la confusion, un
arrété qui permette d’assurer un minimum, ¢’est-a-dire le nivellement du préau,
la construction des préaux couverts, 4 I’exception du préau drainant et du mur
antibruit.

Le président. Je suspends la séance quelques minutes.

Séance suspendue de 21 h 53 a 22 h.

Le président. Pour que les choses soient tout a fait claires, je fais remarquer,
avant de continuer, que le débat portait sur un projet d’arrété, refusé en commis-
sion, certes, mais qui avait €té présenté par le Conseil administratif. Un troisiéme
débat respecte donc parfaitement ’article 83 de notre réglement.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Le Conseil adminis-
tratif demande le troisiéme débat, en fonction de 'article 83 du Réglement du
Conseil municipal.
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Le président. Je vous rappelle le contenu de I’article 83: «Apres la votation,
le président demande si un troisiéme débat est réclamé. Il est ordonné si le tiers
des membres présents le décide ou si le Conseil administratif le demande.» C’est
donc le cas, le troisieme débat aura lieu demain a 17 h.

4. Présentation de la liste des jurés des tribunaux pour I'année
19961,

(Suite)

En deuxiéme débat, I’article unique de arrété est mis aux voix, il est accepté sans opposition
{4 abstentions).

Il est ainsi congu:
ARRETE
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu la circulaire du Département de I’intérieur, de 1’environnement et des
affaires régionales;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article unigue. — La liste de présentation des 996 jurés de la Ville de Geneve
aupres des tribunaux pour ’année 1996 est approuvée.

Le Conseil administratif est chargé de transmettre cette liste en double exem-
plaire au Conseil d’FEtat.

Un troisiéme débat n’étant pas réclamé, I'arrété devient définitif.

! Premier débat, 2714.
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5. Rapport de la commission des travaux chargée d’examiner la
proposition du Conseil administratif en vue de Pouverture
d’un crédit de 800 000 francs, porté a 870 000 francs, complé-
mentaire au crédit de 3 974 000 francs, voté le 5 mai 1992, des-
tiné a couvrir les travaux de iransformation visant a rendre
accessible aux personnes agées et handicapées le Musée
d’art et d’histoire, sis rue Charles-Galland 2, sur la parcelle N°
4350, feuille 13 du cadastre de la Ville de Genéve, section Cité
(N° 353 A)1.

M. Olivier Moreillon, rapporteur (L).

Sous la présidence de M. Guy Savary, la commission a consacré 3 sé€ances a
I’étude de cet objet et remercie Mme [nés Suter-Karlinski qui a assuré la prise des
notes.

Séance du mercredi 2 novembre 1994

Audition de M. Jean-Pierre Bossy, chef du Service d’architecture;
M. Yvan Ray, architecte au Service d’architecture en charge du dos-
sier;
M. Jean-Frangois Empeyta, architecte mandaté.

Il convient de rappeler que la proposition N° 353 fait suite au crédit de
3 974 000 francs voté par le Conseil municipal le 5 mai 1992 (rapport N© 43A) et
destiné a des travaux d’éclairage de secours et de balisage exigés par le Départe-
ment des travaux publics et de 1'énergie et 1'Inspection cantonale du feu, & la mise
hors d’eau du batiment et a la réfection de la chaufferie. Ces travaux ont été réali-
sés sous la direction de M. Jean-Frangois Empeyta.

Elle constitue par ailleurs une réponse a la motion N° 1067 de la commission
des travaux votée par le Conseil municipal ce méme jour et relative au concours
d’idées portant sur un ascenseur unique donnant acceés a tous les niveaux du
MAH depuis I’extérieur, de méme qu’a ’interpellation N° 769 intitulée: «Ascen-
seur et cafétéria au Musée d’art et d’histoire: 4 quand la réalisation?» et dévelop-
pée lors de la séance du 21 juin 1989.

Le crédit demandé de 800 000 francs représente le solde du financement des
travaux estimé a 1 450 000 francs (juin 1994, sans hausse ni imprévus) aprés
déduction du disponible du crédit de construction voté le 5 mai 1992, soit
400 000 francs, et du généreux don de 250 000 francs de Mme Jacqueline Maus.

I Proposition, 763.
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La présente proposition a été vivement souhaitée par 1’ Association des amis
du Musée et a aussi regu 1'aval de 1’ Association handicapés architectes urbanisme
(HAU) dont le président est M. le professeur Alain Rossier.

En effet le batiment construit entre 1907 et 1910 ne permet pas, dans sa struc-
ture actuelle, aux personnes handicapées ou aux personnes agées ayant de la diffi-
culté a se mouvoir de visiter le MAH. De plus, [’absence de monte-charge rend le
travail du personnel beaucoup plus pénible et augmente considérablement les
risques lors du transport de matériel et d’ ceuvres d’art.

Le projet d’installation de ces 2 ascenseurs monte-charge tel qu’établi et
admis par le DTPE dans son autorisation de construire du 10 mars 1987 permet
de desservir tous les niveaux sans toucher a 1’aspect extérieur du batiment ni a
aucune salle d’exposition. Le défi a relever consistait en fait & rendre tous les
niveaux du musée accessibles depuis I’extérieur et de plain-pied.

Pas moins de 7 projets ont été envisagés pour ce faire et 3 autres ont été néces-
saires pour trouver un moyen d’entrer dans le musée sans escalier. Compte tenu
de la complexité du bitiment et du nombre important de niveaux et de demi-
niveaux, le principe d’un ascenseur monte-charge unique situé a P'intérieur du
batiment a d{i étre abandonné au profit d’une combinaison de deux.

C’est ainsi que 1’ascenseur monte-charge N° 1, cdté boulevard Jaques-Dal-
croze, autorise 1’accés depuis ’extérieur sans escalier mais ne permet pas d’accé-
der aux étages supérieurs car il traverserait et donc altérerait des salles d’exposi-
tion (en particulier la salle 218).

L’ascenseur monte-charge N° 2, sis dans la tourelle-escalier, c6té boulevard
Helvétique, dessert tous les niveaux (sauf 1’étage des ateliers qui n’a pas de com-
munication intérieure horizontale avec le musée et qui est desservi par 1’ascen-
seur monte-charge N° 1) mais n’offre pas d’acces direct depuis ’extérieur.

A Tintérieur du batiment, la circulation des personnes handicapées ou dgées
aux endroits présentant une dénivellation sera assurée par des rampes ou des lifts
d’escaliers. Dans la proposition N° 43 A, le coiit des ascenseurs monte-charge,
dispositifs pour personnes handicapées et de la nouvelle entrée était estimé a
4 190 000 francs contre 1 450 000 francs dans la présente proposition. Le Conseil
administratif a en effet décidé de proposer au Conseil municipal de conserver
1’épine dorsale du projet initial et de supprimer tous les aménagements periphé-
riques.

C’est ainsi qu’une personne dans un fauteuil roulant devra signaler par un
interphone sa présence a I’entrée c6té boulevard Jaques-Dalcroze. Elle pourra
ensuite accéder par le 1er sous-sol a 1’ascenseur N° 1 qui la conduira au rez infé-
rieur, parvenir au niveau cour sans rencontrer d’obstacles grace a une rampe entre
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le rez inférieur et le niveau cour, puis longer cette derniére sur une distance
d’environ 40 metres et arriver a I’ascenseur N° 2 qui lui permettra d’atteindre
tous les niveaux. Deux lifts d’escaliers au 1¢r étage lui rendront accessibles toutes
les salles du musée.

Il est utile de relever encore qu’une telle installation répond a une demande de
la part de visiteurs, touristes, handicapés, ou personnes agées, qu’elle est de
nature & encourager la fréquentation du MAH et qu’a I’heure actuelle il n’y a pas
un musée, méme parmi les plus petits, qui ne soit pas accessible aux handicapés.

Un commissaire regrette que la proposition d’un ascenseur extérieur n’ait pas
€t¢ examinée plus a fond. L’argument premier est celui de I’architecture et des
lieux, souligne M. Empeyta. On interviendrait lourdement sur une fagade en y
incorperant un ascenseur extérieur, ce qui modifierait fortement son aspect sans
que cela soit un avantage pour le bitiment. Les commissions consultatives ont
déja mis beaucoup de difficulté & accepter 'installation d’un ascenseur dans une
des tourelles. Elles I'ont cependant admis parce que c’est une solution qui ne
modifie pas ’aspect de 1’architecture du musée. Par ailleurs, un ascenseur exté-
rieur poserait un probléme de sécurité en empéchant le contrble des visiteurs
venant de I’extérieur et pouvant accéder a tous les niveaux, dans la mesure on il
n’est pas pensable d’établir un tel contrble & tous les étages du batiment.

Un autre commissaire s’inqui¢te du cheminement des handicapés en cas
d’évacuation du bitiment. Il serait nécessaire de leur garantir une sortie par des
zones protégées en équipant les ascenseurs monte-charge de systéme anti-feu. 1
lui est répondu que s’agissant d’un bitiment public, le personnel du MAH a été
formé pour venir en aide aux handicapés et personnes dgées, en particulier en cas
d’évacuation du batiment et qu’il dispose d’une équipe interne de feu qui a regu
des consignes strictes & appliquer.

Concernant les sanitaires voisins de ['ascenseur monte-charge N° 1,
M. Empeyta précise qu’il ne s’agit pas de les supprimer mais uniquement une
cuvette WC pendant les travaux qui sera rétablic apres. Tant que les autres crédits
n’auront pas ét€ acceptés, les sanitaires existants seront conservés.

Au sujet du mode de fonctionnement différent des 2 ascenseurs monte-
charge, le N° 2 dans la tourelle est électrique parce qu’il y a suffisamment de
place dans la partie supérieure pour loger toutes les installations mécaniques, ce
qui n’est pas le cas pour le N° 1, hydraulique, car la cabine arrive au ras de la
tuile.

La commission souhaite enfin qu’une ou deux places de stationnement soient

réservées a des handicapés a proximité immédiate de 'entrée cdt€ boulevard
Jaques-Dalcroze.
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Séance du mercredi 9 novembre 1994

Audition de M. le professeur Alain Rossier, président de 1’ Association handica-
pés architectes urbanisme (HAU).

M. Rossier rappelle que ’HAU est une association 2 but non lucratif, repré-
sentant 1’ensemble des associations de handicapés et reconnue comme interlo-
cuteur unique par le Conseil d’Etat pour les problémes architecturaux et de places
de stationnement et par la Ville pour tout ce qui concerne |’abaissement des trot-
toirs. Son but principal est de rendre la ville accessible a toutes les personnes a
mobilité réduite, de la meére de famille avec poussette jusqu’au handicapé en fau-
teuil roulant.

En décembre 1992, le Grand Conseil a voté une loi sur 1’adaptation de
n’importe quelle construction aux handicapés. Geneve est le seul canton a avoir
adopté une telle loi qui, sans étre trop stricte, est contraignante pour les archi-
tectes.

L’HAU a publié un nouveau guide qui donne des informations sur tout ce qui
est accessible aux personnes a mobilité réduite & Geneve, aux handicapés de la
vue ou de Pouie, qu’il s’agisse de bitiments publics ou privés. Chaque année,
environ 50 abaissements de trottoirs sont réalisés par la Ville de Genéve.

Le président de I’'HAU indique a la commission que le concept dans son
ensemble lui semble excellemment pensé d’apres ce qu’il a pu lire dans la propo-
sition et voir sur les plans qui lui ont été soumis. L’idée de passer par le boulevard
Jaques-Dalcroze en prévoyant une ou deux places de stationnement pour handi-
capés est parfaitement réalisable. Il rappelle cependant qu’une personne handica-
pée qui est seule ne peut pas monter une rampe si la pente est trop forte. Or cha-
cun, handicapé ou pas, tient 2 son indépendance.

Une cafétéria dans le centre du musée avec un aménagement convivial le ren-
drait encore plus attrayant, notamment pour les personnes qui s’y rendent en
famille.

Les WC pour handicapés peuvent étre utilisés par n’importe qui. Ils doivent
étre aménagés selon les normes légales. L'HAU peut d’ailleurs étre consultée a ce
sujet car elle est en possession de toutes les normes architecturales en matiére de
handicapés.

Concernant la sécurité, I’installation auditive devrait étre doublée d’un sys-
téme visuel (signal lumineux) pour les sourds a placer aux endroits stratégiques
afin de faciliter I’évacuation des handicapés.

M. Rossier souligne avant de répondre aux questions des commissaires que le
projet est parfaitement congu pour un prix trés raisonnable et qu’il permettra
enfin & tous d’avoir accés aux riches collections du MAH, ce qui est bien naturel
pour une ville 2 vocation internationale comme Geneve.
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Une commissaire pose les questions suivantes:

— La distance a parcourir entre le 1¢r et le 2¢ ascenseur n’est-clle pas trop
longue?

M. Rossier répond que la distance n’est pas un probléme insurmontable. La
personne peut utiliser un fauteuil roulant a disposition ou faire le trajet plus lente-
ment. Elle peut aussi trouver de 1’aide aupres des personnes présentes,

~ Est-il obligatoire ou facultatif pour les maisons destinées aux personnes agées
de consulter 'HAU?

L’HAU, comme tous les architectes du canton, a regu un classeur pour archi-
tectes professionnels avec les normes pour handicapés 2 respecter lors des
constructions. Mais trés souvent, en cas de doute, les architectes prennent contact

avec I'HAU ou Pro Infirmis.

~ Serait-il utile d’avoir a I’entrée quelques chaises roulantes a disposition des
personnes marchant avec une canne ou deux?

L’idée est excellente, car une personne 4 mobilité réduite peut souhaiter avoir
recours a un fauteuil roulant ne serait-ce que pour une durée limitée, comme dans
les aéroports par exemple.

N

— Le nouveau guide de I’HAU a-t-il ét€ envoy€ a tous les handicapés ou
savent-il ol se le procurer?

Ce guide a été distribué 2 toutes les associations de handicapés, aux hopitaux,
aux différentes officines de tourisme et & I'OTG naturellement. Il n’est pas distri-
bu€ a toute la population mais les handicapés le connaissent. Il n’existe pas de
liste de tous les handicapés mais des journaux leur sont consacrés. Lorsqu’une
personne a un probléme, elle s’adresse généralement a Pro Infirmis qui la renvoie
aI'HAU.

Un autre commissaire revient sur le systéme anti-feu des ascenseurs, qui évite
que I’alimentation électrique ne soit interrompue en cas d’incendie, et sur une
sortie plus rapide pour les handicapés en cas d’évacuation.

M. Rossier a vécu personnellement des bousculades et il ne sait pas comment
il s’en serait sorti sans aide. S’il y a une foule et un début de panique, il ne pense
pas que le fauteuil roulant d’un handicapé puisse rester longtemps sur ses 4 roues.
11 partage en conséquence le souci de ce commissaire concernant une sortie proté-
gée pour les handicapés et un traitement anti-feu des ascenseurs en rappelant que
les boutons pressoir doivent étre situés a leur hauteur, ¢’est-a-dire a2 80 cm du sol
en fonction de la nouvelle loi.

— Existe-t-il une estimation du nombre de personnes handicapées a Geneve?
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Il n’y a pas moyen d’avoir un recensement du nombre des handicapés a
Genéve. Ce que I’on peut dire de maniére pratiquement certaine et qui est valable
a peu prés pour tous les pays, ¢’est que 2 3 3% de la population souffre d’un han-
dicap ou d’une restriction de mobilité par rapport a quelqu’un de normal. Il y a
400 sportifs en fauteuil roulant inscrits & Genéve et 20 nouveaux cas par année de
para ou tétraplégie. En dehors des handicapés, il faut aussi tenir compte de 1'aug-
mentation constante des personnes entre 80 et 85 ans que 1’on peut considérer
comme ayant une mobilité réduite.

Séance du mercredi 30 novembre 1994 au MAH
Audition de Mme Jacqueline Burnand, conseillére administrative;
M. Cisar Menz, directeur du MAH;
M. Eric Burkhard, administrateur;
M. Jean-Pierre Bossy, chef du Service d’architecture;
M. Bernard Court, chef du Service des batiments;
M. Yvan Ray, architecte au Service d'architecture en charge du dos-
sier;
M. Jean-Frangois Empeyta, architecte mandaté.

La commission visite les emplacements prévus pour les 2 ascenseurs monte-
charge depuis les sous-sols jusqu’aux étages supérieurs sous la conduite des per-
sonnes ci-dessus mentionnées i I’exception de la magistrate.

A cette occasion, les commissaires ont pu se rendre compte de la complexité
du bitiment au niveau structurel par le nombre impressionnant de niveaux et
demi-niveaux qu’il comporte ainsi que de 1’état de vétusté des sanitaires dont la
réfection est prévue dans la proposition 347, crédit N° 96.

Concernant la borne d’appel pour handicapés a l’entrée c6t€ boulevard
Jaques-Dalcroze, une commissaire souhaiterait qu’une clé soit remise aux utilisa-
teurs de fagon que des plaisantins ne puissent pas déranger le personnel inutile-
ment. Elle réitére par ailleurs sa demande de réserver 2 places de stationnement
aux handicapés a proximité immédiate de 1’entrée ¢6té boulevard Jaques-Dal-
croze. Une demande sera adressée au DIP et 4 I’OTC pour la réservation de ces
places, indique M™¢ Burnand.,

A propos des WC handicapés, M. Bossy rappelle que le MAH n’en est pas
équipé actuellement. Cependant, si la commission le demande, il est possible
d’envisager la modification d’'un WC existant pour qu’il soit adapté aux handica-
pés en fauteuil roulant tout en restant accessible a4 I'ensemble des visiteurs.
M. Empeyta estime le coiit de cette réalisation a 50 000 francs.
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M. Bossy précise encore que le systéme anti-feu supplémentaire sur les
ascenseurs reviendrait a environ 10 000 francs par installation.

Mme Burnand préférerait que le montant nécessaire soit rajouté avec celui
concernant les WC handicapés, méme s’ils ne sont pas dépensés, plutdt que
d’avoir un éventuel dépassement. Ces travaux supplémentaires ne peuvent étre
pris sur le montant de 50 000 francs de divers et imprévus, lequel ne représente que
4% par rapport a |’estimation du cofit des travaux sans les honoraires et les frais
de reproduction, ce qui constitue un minimum dans le cas d’une transformation.

Au sujet de la porte d’acces i la salle romaine au rez inférieur qui mesure
90 cm de large, il a été demandé qu’elle fasse la méme largeur que la porte des
ascenseurs, soit 110 cm. M. Empeyta estime que cela est possible sans supplé-
ment de prix. M. Menz, répondant 2 la question d’un commissaire, précise que les
ascenseurs et les WC, notamment handicapés, seront signalés dans le plan du
musée remis aux visiteurs.

Commentant 1’état actuel du bitiment, le directeur du MAH reconnait que la
présentation des collections n’est pas optimale et que I’on ferait bien de s’inspirer
de la réflexion de M. Camoletti qui prévoyait de pouvoir dispeser d’une salle au
rez-de-chaussée pour les expositions temporaires. Il aimerait aussi mettre la cour
du MAH en valeur en y installant un restaurant et en organisant des manifesta-
tions. Conscient des difficultés financiéres de la Ville, il propose de trouver un
financement privé et d’aménager une cafétéria sur la galerie avec une librairie
dans laquelle il souhaiterait travailler avec un professionnel.

— Quand I’Etat de Genéve nous rendra-t-il les Casemates afin de pouvoir agran-
dir le MAH?

En principe, le bitiment des Casemates devrait étre restitué a la Ville aux
environs de 1997 et nous souhaiterions reprendre possession de ces locaux de
maniére a rapatrier des ateliers qui coiitent cher en location, répond Mme Burnand.

La sécurité du bdtiment

En I’absence de M. Marcel Chevalley, I'ingénieur en installations de sécurité
engagé par la Ville, M. Court rappelle que la proposition 353 contient un chapitre
intitulé «Rapport sur la question de la sécurité du batiment» duquel il ressort que
des 10 équipements de sécurité devisés a 5 988 000 francs dans la proposition 43,
seules 1'installation d’une sonorisation invitant & 1’évacuation du batiment et
I’installation d’un éclairage de secours ont pu étre réalisées par le vote du crédit
de 3 974 000 francs le 5 mai 1992 dont 618 000 francs étaient destinés a cette
affectation. Une nouvelle proposition i ce sujet sera prochainement présentée au
Conseil municipal. Par ailleurs la mise en passe générale des serrures figure dans
la proposition 347.
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M. Court indique qu’au niveau sécurité effraction, il y a eu 132 fausses
alarmes depuis le 1°f janvier 1992, facturées 245 francs par déplacement, ce qui
a occasionné un versement a 1’Etat de 32 340 francs. H rappelle que I'idée de
la Ville est d’établir un concept général pour tous ses bitiments. 11 est en effet
plus simple pour le personnel de fermer 17 lieux selon une méme technologie
plutét que de devoir réfléchir et mémoriser une procédure a chaque fois diffé-
rente.

Dont acte, mais il n’est peut-étre pas inutile de souligner que le concept de
sécurité envisagé doit étre compatible avec nos moyens financiers et qu’apres la
demande de 6 millions en la matiére pour le seul MAH, il y a lieu d’avoir
quelques craintes sur la politique qu’entend suivre dans ce domaine le Conseil
administratif pour I’ensemble des batiments publics.

Lors de sa séance du 5 mai 1992, le Conseil municipal avait également voté
une motion N° 1068 présentée par la commission des travaux et demandant au
Conseil administratif de confier a un consultant extérieur spécialisé, a I’exclusion
de toute entreprise, un mandat d’étude afin d’établir un concept de sécurité fondé
sur une analyse des besoins réels et accompagné d’une estimation du coiit. La
société pressentie était celle qui avait ét€ choisie pour établir le concept de sécu-
rité¢ du Musée du CIO 2 Lausanne et consuitée pour le Musée d’Orsay 4 Paris.
Lors de la séance du 6 octobre 1992, le Conseil administratif n’a pas répondu a
cette motion au sens de [’article 44 alinéa 1 du Réglement du Conseil municipal
car il n’a ni déposé un projet d’arrété pour financer cette étude, ni pris de mesure
dans le sens souhaité. Il est malheureusement manifeste que les initiatives des
conseillers municipaux sont utilisées politiquement par le Conseil administratif
en ce sens que si elles vont dans la direction souhaitée par ce dernier, elles lui ser-
vent de justificatifs, mais que dans le cas contraire elles sont purement et simple-
ment ignorées, considérées comme non contraignantes. Dans ce jeu du chat et de
la souris entre le Conseil administratif et le Conseil municipal, il est superflu de
préciser qui est le chat et qui est la souris!

Explications données par M. Jean-Pierre Bossy de la différence entre les mon-
tants annoncés pour le poste «ascenseurs» lors de la demande du crédit d'étude
N° 238 (avril 1988, 2 900 000 francs) et lors de la demande du crédit de
construction N° 43 A (avril 1991, 4 190 000 francs)

En 1988, les travaux d’ascenseur, monte-charge, dispositif pour personnes
handicapées et nouvelle entrée avaient fait ’objet d’une «estimation sommaire»,
selon la régle habituelle, avec une marge d’approximation de +/-25% (SIA 102,
article 4.1.4). Cette estimation a permis d’obtenir le crédit d’étude qui a servi a
étudier, comme son nom I’indique, les détails de cette opération.
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Cette étude a donné la possibilité de préparer un «devis général» (SIA 102,
article 4.2.5), dat€ d’avril 1991.

La marge de +/- 25% et ’indexation entre avril 1998 et avril 1991 de +
17,25% couvre la différence des prix entre 1988 et 1991, puisqu’elle situerait le
montant a 4 250 000 francs (2 900000 x 1,25 x 1,1725).

En conclusion, la différence de prix entre 1988 et 1991 provient de 1'indexa-
tion (17,25%) et de la marge d’approximation usuelle dans la profession
d’architecte au stade de I’avant-projet (+/— 25%).

Explications données par M. Jean-Pierre Bossy de la différence entre les mon-
tants annoncés pour le poste «ascenseurs» lors de la demande du crédit de
construction N° 43 A (avril 1991, 4 190 000 francs) et lors de la demande du cré-
dit de construction N° 353 (juin 1994, 1 450 000 francs)

Cette différence de prix est d’une tout autre nature que la précédente.

En effet, compte tenu d’une part de la volonté du Conseil administratif et du
Conseil municipal de donner accés au Musée d’art et d’histoire aux persennes
agées et handicapées et, d’autre part, de la situation financiere difficile de la Ville,
il a été recherché une solution minimaliste qui permette tout de méme I’accés du
musée aux personnes A mobilité réduite.

Ainsi, par exemple, I’entrée de service sur le boulevard Jaques-Dalcroze ne
sera pas équipée d’un sas et d’une loge d’huissier et les personnes a mobilité
réduite devront sonner et attendre que 1’huissier de I’entrée principale envoie
quelqu’un ouvrir. De méme, il n’est pas prévu de remplacer les locaux sanitaires
démolis par le passage de 1’ascenseur monte-charge.

Afin d’arriver au colt le moins élevé possible, il a été décidé de réaliser le
strict nécessaire pour que le Musée d’art et d’histoire soit accessible. Les travaux
d’aménagement qui auraient dus étre entrepris conjointement étant reportés a des
jours meilleurs.

II faut également noter que le versement au Fonds de décoration
(74 000 francs) a été supprimé, conformément a [’article 2 de son réglement,
adopté par le Conseil administratif le 17 juillet 1991, relatif aux travaux de res-
tauration inférieurs a 10 millions de francs.

Pour mémoire, il faut rappeler que les honoraires des architectes et des ingé-
nieurs spécialistes sont calculés en proportion du cofit des travaux selon un taux
déterminé par le réglement SIA 102 de 1984, donc il est normal qu’ils évoluent
en fonction du montant des travaux.
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Comparatif entre la proposition N° 43 A (2 avril 1992) et la proposition
N° 353 (5 aotit 1994)

N°43A(1992) N°©353(1994) Ecarts
Fr. Fr. Fr.
1.1.  Travaux préparatoires 31000 0 31000

Le montant est inclus dans le
crédit pour les travaux en cours

2.2.11 Installation de chantier, 967 000 40 000
gros ceuvre et magonnerie
982 000 520000 462 000

2.16 Pierre de taille 15000 480000
Abandon de:
2e sous-sol, vestibule 0211, salle 0220, divers 28 000
1¢f sous-so0l, nouveaux sanitaires 62 000
Vestiaires et divers 20 000
Entrée de service et locaux annexes 137 000
Niveau intermédiaire sur entrée de service 105 000
Réévaluation au vu des adjudications des travaux
en cours et divers 110 000
55000
3.2.30 Electricité 334 000 60 000 274 000
5000
Abandon de:
Nouvelle introduction et comptage 56 000
Nouvelles colonnes distribution 130 000
Tableau distribution principale, chemins de cibles, etc. 22 000
Eclairage nouveaux locaux 33000
Téléphone pour nouvelle centrale surveillance 15000
Provisoire et divers 18 000
4.2.40 Chauffage 83 000 25000 58 000
Abandon de:
Entrée de service et annexes 18 000
Refroidissement locaux surveillance 30000
Tambour galerie rez inférieur 10000
5.2.44 Ventilation 146 000 35000 111 000
Abandon de:
Nouveaux sanitaires 1¢r sous-sol 15000
Entrée de service, chauffage air chaud 17 000
Ventilation. 27 000
Contrdle surveillance, rafraichissement 46 000

Local huissier 6000
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N°43A(1992) N°353(1994)
Fr. Fr.
6.2.50 Sanitaire 112 000 40 000
Abandon de:
Nouvelles introductions d’eau 25000
Nouveaux sanitaires 1€ sous-sol 40 000
Divers 7 000
7.2.61 Ascenseurs 355000 360 000
8.2.62 Lifts d’escaliers et divers 118 000 60 000
Abandon de:
Installation au rez inférieur 28 000
Une des deux installations au 1er étage 30000
9.2.71 Plétrerie 43 000 20000
Abandon de:
2¢ sous-sol, vestibule 0211 et salle 0220 106000
1er sous-sol, nouveaux sanitaires et vestiaire 0103 10000
Rez inférieur, tambour galerie 3000
10.2.72 Serrurerie 69 000 10000
Abandon de:
2¢ et ler sous-sol, divers 5000
Entrée de service, transformation
porte boulevard, tambour entrée 46 000
Entresol et divers 8 000
11.2.73 Charpente menuiserie 58 000 45 000
237 000 45 000
2.73 Menuiserie 179 000 0
Abandon de:
2¢ sous-sol, vestibule 0211 et divers 15000
1er sous-sol, nouveaux sanitaires et vestibule 44 000
Entrée de service 78 000
Rez inférieur, tambour galerie 24 000
Parois provisoires et protections 20000
Divers 11 000
12.2.74 Vitrerie 13 000 0
Abandon de:
Entrée de service 2000
Rez inférieur, tambour 3000
ler étage, salle 422 et divers 8000

Ecarts
Fr.

72 000

-5000
58000

23000

59 000

192 000

13 000
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N°43 A(1992) N°353(1994)
Fr. Fr.
13.2.81 Revétement de sol 118 000 10 000
Abandon de:
Pierre, carrelages, faiences:
2¢ sous-sol, vestibules et salles 29000
ler sous-sol, sanitaires et vestibule 26 000
Parquets: entresol, galerie 7000
Moquettes: 2¢ sous-sol, conférence 4 000
Rez inférieur tambour galerie 7000
Sols plastiques: entrée de service 21000
Etage intermédiaire sur entrée service 12 000
Ateliers 2000
14.2.81 Plans inclinés 15000 0
Abandon de:
2¢ sous-sol, salle 0220 9000
ler sous-sol, salles 0112/0114 3000
Rez inférieur, galerie 3000
15.2.85 Peinture 88 000 0
Abandon de:

Aménagements de divers locaux mentionnés dans
les chapitres précédents. Des travaux de peinture
sont inclus dans la position 17. Divers.

16.2.87 Nettoyages 15 000 10 000
17. Divers 0 50000
18.2.90 Honoraires architecte 536 000 155 000

Dans la proposition N° 43 A, lors de la ventilation
du montant global des travaux dans différents cha-
pitres (sécurité, ascenseur, etc.) les honoraires
d’architecte ont été répartis, de fagon arbitraire, au
prorata des travaux «Batiment 2»; ceci est précisé
dans la proposition. Actuellement, une partie du
montant total des honoraires a été incluse dans le
crédit accordé pour les travaux en cours (crédits
d’études, etc.). De ce fait, pour les ascenseurs, il
reste uniquement la part d’honoraires propre a
cette partie de I’ouvrage. Enfin le montant des tra-
vaux a été fortement réduit par [’abandon des amé-
nagements périphériques.

2.90 Honoraires ingénieur civil 237 000 30000

2845

Ecarts
Fr.

108 000

15000

88 000

5000
=50 000
381000

207 000
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N°43 A (1992) N°353(1994) Ecarts
Fr. Fr. Fr.
2.90 Honoraires ingénieur
électricien 128 000 15000 113 000
2.90 Honoraires ingénieur
chauffage 15000 0 15000
2.90 Honoraires ingénieur
ventilation 15 000 0 15 000
2.90 Honoraires ingénieur
sanitaire 19 000 0 19 000
2.90 Honoraires géomeétre 3000 0 3000
Les honoraires d’ingénieurs sont réduits du fait de
la diminution du montant des travaux. Dans cer-
tains cas, les honoraires ont été estimés au temps
consacré; pour d’autres travaux trés simplifiés, la
présence d’ingénieurs ne se justifiait plus.
19. S. Frais secondaires 170 000 5000 165 000
Il ne s’agit plus que des frais de reproductions. Les
frais de taxes et autorisations n’ont pas lieu d’exis-
ter. Des frais importants de surveillance (du type
SECURITAS) avaient été prévus; vu les expé-
riences du chantier en cours, ils ne s’avérent plus
indispensables.
19. 6. Divers et imprévus 184 000 0 184 000
1l est précisé, dans la proposition N° 353, que les
prix ne comprennent ni hausse, ni imprévu.
19. 9. Ameublement 50000 0 50000
Ce poste est supprimé du fait que I’entrée de ser-
vice et la nouvelle loge de I'huissier sont abandon-
_ nées.
19. 9. Fonds de décoration 74 000 0 74 000
Ce poste n’est pas retenu
Total 4190000 1450 000 2740000

Les votes de la commission

Au cours de sa séance du 30 novembre 1994, la commission a procédé aux
votes suivants:




-
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— A I’'unanimité, elle souhaite vivement que 2 places de stationnement soient
réservées aux personnes handicapées devant ’entrée du boulevard Jaques-
Dalcroze.

— A I’unanimité, elle approuve le principe d’une borne d’appel et laisse le soin
aux spécialistes d’étudier la meilleure solution.

— A T'unanimité moins une abstention, elle accepte un crédit complémentaire de
50 000 francs destiné a la réalisation d’un WC handicapés.

— ATunanimité, elle accepte un crédit complémentaire de 20 000 francs destiné
al’installation d’un systéme anti-feu pour les 2 ascenseurs monte-charge.

— AT'unanimité moins une abstention, elle approuve 1’élargissement de la porte
d’accés 2 la salle romaine sans supplément de cofit.

— Par 11 oui et 2 abstentions, elle décide d’augmenter la durée d’amortissement
a larticle 3 du projet d’arrété amendé en portant le nombre d’annuités de 10
als.

Vote final

En conclusion, la commission des travaux, & I’unanimité des 13 membres pré-
sents, vous propose, Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux, d’accep-
ter le projet d’arrété amendé ci-apres:

PROJET D’ARRETE AMENDE
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I'article 30, alinéa 1, lettres e) et m), de 1a loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 11 est ouvert au Conseil administratif un crédit de
870 000 francs, complémentaire au crédit de 3 974 000 francs voté le 5 mai 1992,
destiné A couvrir les travaux de transformation visant A rendre accessible aux
personnes dgées et handicapées le Musée d’art et d’histoire, sis rue Charles-Gal-
land 2, sur la parcelle N°© 4360, feuille 13 du cadastre de la Ville de Geneve, sec-
tion Cité.

Art. 2. — 1l sera provisoirement pourvu 4 la dépense prévue a I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances, ou de bons de caisse & émettre au nom de la
Ville de Geneéve, a concurrence de 870 000 francs.
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Art. 3. — La dépense prévue a |’article premier sera portée & I’actif du bilan de
la Ville de Geneve, dans le patrimoine administratif, et amortie au moyen de
15 annuités qui figureront au budget de la Ville de Genéve de 1996 2 2010.

M. Olivier Moreillon, rapporteur (L). Je souhaiterais pouvoir extraire de
mon rapport quelques points afin de les développer maintenant verbalement
avant le vote de ce projet.

Tout d’aberd, je souhaiterais dire a I’ensemble de ce Conseil municipal que la
commission des travaux s’est rendue sur place, a visité le Musée d’art et d’his-
toire, comme je crois peu de citoyens I’ont visité, ¢’est-a-dire que nous avons pu
avoir acces a des salles qui ne sont pas ouvertes au public.

Nous nous sommes trés vite rendu compte, et ¢’est le premier point que
J’aimerais souligner devant vous ce soir, de la nécessité d’avoir deux ascenseurs
monte-charge. Effectivement, quand nous avons pris connaissance de cette pro-
position, tout naturellement nous nous sommes posé la question: pourquoi deux
ascenseurs monte-charge, un n’aurait-il pas pu suffire? Eh bien, le premier ascen-
seur monte-charge, situé cdté boulevard Jaques-Dalcroze, permet ’accés au
musée de plain-pied, mais n’autorise pas 1’acces aux étages supérieurs. Le second
ascenseur monte-charge, situé dans la tourelle c6té boulevard Helvétique, ne per-
met pas ’accés de plain-pied, puisqu’il part de la cour, mais donne accés aux
étages supérieurs. Ce qui fait que ces deux ascenseurs monte-charge ne sont pas
un caprice de ’architecte, mais sont bien en réalité une nécessité dictée par la
typologie et la structure interne du batiment.

Quant a la nécessité de ces deux ascenseurs monte-charge elle est apparue
évidente — elle 1’était déja depuis bien longtemps pour I’ensemble des commis-
saires — par rapport a toutes les personnes qui souhaiteraient visiter ce musée et
qui ne peuvent pas le faire faute justement de disposer de ces ascenseurs. Elle est
€vidente aussi par rapport au personnel du musée qui doit parfois transporter des
ccuvres d’art ou des objets encombrants et lourds a dos d’hommes, qui de ce fait
prend des risques et a un travail bien plus pénible. D’ailleurs, notre Musée d’art et
d’histoire est un des rares musées qui ne soit pas encore équipé de tels ascenseurs
monte-charge.

Nous avons également longtemps discuté du principe de 1’ascenseur exté-
rieur. Je vous rappelle que la majorité de ce Conseil municipal avait, par voie de
motion, souhaité que 1’on présente un projet d’ascenseur extérieur. Un tel projet
n’a pas pu aboutir pour deux raisons. D’abord, un ascenseur extérieur aurait
changé profondément ’aspect d’une fagade et n’aurait en fait rien ajouté sur le
plan architectural. La Commission des monuments, de la nature et des sites a déja
di faire un effort louable pour accepter le principe d’un ascenseur monte-charge




SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (soir) 2849
Proposition: Musée d’art et d’histoire

dans la tourelle, qui ne changeait pas 1’aspect extérieur du batiment alors qu’évi-
demment un ascenseur extérieur aurait changé complétement ’aspect extérieur
du batiment. Il y a une autre raison qui a milité contre I’installation d’un ascen-
seur extérieur, c’est la question de la sécurité. Il est évident qu’avec un ascenseur
extérieur on peut avoir acces a tous les niveaux du musée et il aurait donc fallu
installer un contréle pour les personnes qui entrent dans le musée a tous les
niveaux, ce qui n’est pratiquement pas possible.

Le cheminement des personnes handicapées ou des personnes dgées ou ayant
des difficultés 2 se¢ mouvoir serait donc le suivant. Elles se présenteraient a
’entrée c6té boulevard Jaques-Dalcroze, 14 il y aurait un interphone permettant &
la personne en question d’appeler le gardien ou une personne pour venir lui
ouvrir; elle aurait ensuite accés a I’ascenseur N° 1, puis, en traversant Ja cour, a
I’ascenseur N° 2. Ces deux ascenseurs seraient équipés d’un systéme anti-feu car
il faut toujours prévoir que, en cas d’évacuation rapide du batiment, les handica-
pés doivent avoir une sortie protégée. C’est la raison pour laquelle la commission
a souhaité rajouter un crédit de 20 000 francs pour équiper les deux ascenseurs du
systéme anti-feu.

La commission a également, et a plusieurs reprises, souhaité qu’une ou deux
places de stationnement soient réservées a des handicapés a proximité immédiate
de I’entrée c&té boulevard Jaques-Dalcroze, ceci afin de permettre 2 ces handica-
pés de pouvoir parquer leur voiture a proximité immédiate de 1’entrée qui leur est
réservée

Si I'on reprend la proposition N° 43, étudiée par le Conseil municipal en
mai 1992, le coilit des ascenseurs était estimé a 4 190 000 francs. On revient
aujourd’hui avec une proposition de 1450 000 francs. La raison principale est
qu’on a complétement changé le programme, mais le point important que j’aime-
rais souligner devant vous ce soir, c’est que le but de la demande de crédit de
4 190 000 francs a €t€ atteint avec ce crédit réduit de 1 450 000 francs, puisque les
handicapés pourront se déplacer librement et avoir acces a toutes les salles du
musée. Il y a donc sur ce plan-la des félicitations a adresser au Conseil adminis-
tratif puisque le but que nous nous étions fixé a pu étre atteint avec un crédit net-
tement moindre.

Nous avons également, au sein de la commission, souhaité voter un crédit
supplémentaire de S0 000 francs pour transformer un des WC en WC handicapés.

Ce qui fait que le crédit qui vous est demandé comprend le montant de
800 000 francs, qui représentait le solde du financement, plus 50 000 francs pour
transformer un WC en WC handicapés, plus deux fois 10 000 francs pour instal-
ler deux systémes anti-feu dans les deux ascenseurs monte-charge. Le crédit qui
vous est demandé se monte donc & 870 000 francs.
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M. Pierre Johner (T). Tu lis le rapport, ou bien?

M. Olivier Moreillon. Je ne lis pas le rapport, je le commente. Je commente
certains points, je suis loin de le lire!

A propos du Musée d’art et d’histoire, il y a toujours d’autres projets qui sont
a I’étude, en particulier ’aménagement d’une cafétéria, I’aménagement d’une
bibliothéque, ainsi qu’un abri des biens culturels. 1l y a aussi un projet visant 2
rendre possibles certaines expositions temporaires. Tous ces projets, bien
entendu, subsistent; je souhaite qu’ils voient le jour dans un proche avenir, mais il
est évident que la question des ascenseurs a toujours &té pour nous — quand je dis
nous, je crois m’exprimer au nom de la majorité de ce Conseil municipal — la
priorité des priorités. Les autres aménagements pourront peut-étre voir le jour,
comme celui-ci, avec aussi I’aide d’un financement privé.

J’aimerais terminer mon intervention en faisant encore une remarque sur la
sécurité. La sécurité du bitiment avait fait I’objet, il v a trots ans, en 1992, d’une
motion qui portait le N° 1068 (Mémorial 149¢ année: acceptée, 3896) et qui
demandait au Conseil administratif de confier 2 un mandataire extérieur une
¢étude sur le concept méme de sécurité. Cette motion, qui avait été présentée par la
commission des travaux et acceptée par ce Conseil municipal, visait en particulier
une entreprise: Sécuriconsult, qui avait été chargée d’un tel concept pour le
Musée du Comité international olympique 3 Lausanne et le Musée d’Orsay a
Paris. Le veeu du Conseil municipal n’a pas pu étre exaucé; sur le fond je le
‘regrette, parce que je pense que, lorsque 1’on est sur le point d’établir un concept
de sécurité pour ’ensemble des bitiments publics de la Ville, cela vaut la peine de
prendre 1'avis de tous les spécialistes en la matiére, qui ne sont pas si nombreux.

J’aimerais, a ce propos, quand méme poser une question de fond. Dans notre
réglement, et tout le monde ici 8"y référe — Mme Burnand se réfere également sou-
vent a des textes de loi, a des obligations 1égales, mais il y a aussi des obligations
réglementaires — i 1’article 44, il est indiqué: «La motion charge le Conseil admi-
nistratif de déposer un projet d’arrété ou de prendre une mesure.» Alors, ce projet
d’arrété, j’aurais souhaité qu’il fit déposé un jour, il aurait été de I'ordre de
30 000 ou 50 000 francs pour confier cette étude A Sécuriconsult. La mesure n’a
jamais été prise car ’engagement de notre ingénieur en sécurité datait de bien
avant cette motion, et cette motion avait un autre but que 1’engagement de ce spé-
cialiste.

Je le regrette et j’aimerais que 1’on tire au clair, une fois pour toutes, un point
qui m’intrigue de plus en plus. Une motion — celle-ci portait le N° 1068, avant, il
y avait eu la motion N° 1067 — une motion a-t-elle véritablement un caractére
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contraignant ou pas? Si elle n’a pas de caractére contraignant, alors, & défaut de
pouvoir adapter la pratique au réglement, adaptons au moins le réglement a la
pratique et disons, a I’article 44, et 12 je parle au président: «L.a motion charge le
Conseil administratif, s’'il le veut bien, s’il a le temps, s’il le désire, de déposer,
etc.» Actuellement, d’aprés le réglement, pour moi, une motion est un texte par-
faitement contraignant et il s’agit de savoir si, lorsque ce Conseil municipal
dépose une motion, il peut véritablement compter sur une réponse conforme au
réglement ou si ¢’est simplement un veeu pieux. L3, il y a vraiment quelque chose
a éclaircir parce qu’il y a, me semble-t-il, un malentendu entre le Conseil admi-
nistratif et le Conseil municipal, ce qui fait que les motions qui vont dans le sens
souhaité par le Conseil administratif sont traitées d’une certaine mani¢re et que
les autres sont simplement ignorées parce que soi-disant non contraignantes.

Voila, Monsieur le président, j’en ai terminé. Je crois que ce soir nous aurons
le plaisir de voter, et je I’espere a I’'unanimité, ces 870 000 francs pour le Musée
d’art et d’histoire afin de le rendre enfin accessible 4 I’ensemble de la population.
Je vous remercie.

Premier débat

M. Albert Rodrik (S). Mesdames et Messieurs, permettez-nous d’abord de
nous réjouir de 'arrivée de ce projet, de I’arrivée du rapport de la commission des
travaux en plénum, et de le voir se concrétiser. Notre attente est enfin récompen-
sée et un projet débouche.

M. Moreillon 1’a trés justement rappelé, il y avait, dans les travaux de ce
Conseil municipal, bien d’autres souhaits et bien d’autres volontés a propos du
Musée d’art et d’histoire. Cette 1égislature, dans ses tout premiers mois, a com-
mencé par mettre a mal une proposition de 14 millions, a propos du Musée d’art
et d’histoire, soigneusement préparée a I’époque — 2 la fin de la précédente 1égis-
lature — par Mme Burnand et M. Emmenegger et il n’est resté que 3 900 000 francs
de cette proposition. Pour se donner bonne conscience, le Conseil municipal a
voté, A cOté, une ou deux motions, dont une, exhaustive quasiment, rappelle ce
qu’il faut pour que ce bitiment soit véritablement le musée de nos ambitions, le
grand musée de Genéve. M. Moreillon en a évoqué un certain nombre de points,
dont la cafétéria. Je vous mets au défi de circuler dans le monde et de trouver un
musée avec ambitions et envergure qui n’ait pas un minimum de restauration, pas
un coin avec une machine i tirer des cafés. Ceci est un point.

Donc, Mesdames et Messieurs, nous n’en avons pas terminé, et nous atten-
dons du Conseil administratif d*autres choses, d’autres éléments pour faire de ce
mus€e ce que nous voulons qu’il soit. Nous attendons également de savoir, matu-
ration du mandat du nouveau directeur, de savoir selon quels axes et quelles
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lignes ce musée doit se développer et aborder le siécle prochain, s’il peut le faire
avec tout ce qu’il a et comment. Nous avons demandé, a la commission des
beaux-arts, un rendez-vous pour voir clair au terme d’une année et demie d’acti-
vité de M. Menz.

Dong, et le groupe socialiste tient 2 le répéter, nous avons des ambitions pour
ce musée et il est important qu’il puisse disposer d’un certain nombre d’éléments
qui sont loin d’étre des luxes, mais qui sont des pré-requis pour avoir un musée
qui corresponde 2 [’ambition que nous avons pour le premier musée de Genéve.

En deuxiéme débat, I’arrété, amendé par la commission, est mis aux voix article par article et dans
son ensemble; il est aceepté i 'unanimité,

Il est ainsi congu:

ARRETE
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I’article 30, alinéa 1, lettres e) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier, — Il est ouvert au Conseil administratif un crédit de
870 000 francs, complémentaire au crédit de 3 974 000 francs voté le 5 mai 1992,
destiné & couvrir les travaux de transformation visant a rendre accessible aux
personnes adgées et handicapées le Musée d’art et d histoire, sis rue Charles-Gal-
land 2, sur la parcelle N° 4360, feuille 13 du cadastre de la Ville de Gengve, sec-
tion Cité.

Art. 2. -1l sera provisoirement pourvu 2 la dépense prévue a I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances, ou de bons de caisse 2 émettre au nom de la
Ville de Geneve, 4 concurrence de 870 000 francs.

Art. 3. — La dépense prévue a ’article premier sera portée a I’actif du bilan de
la Ville de Genéve, dans le patrimoine administratif, et amortie au moyen de
15 annuités qui figureront au budget de la Ville de Geneve de 1996 4 2010.

Un troisiéme débat v’ étant pas réclamé, I'arrété devient définitif.
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6. Rapport de la commission des travaux chargée d’examiner la
proposition du Conseil administratif en vue d’attribuer un
montant de 387 000 francs destiné a la rénovation de la loge
du gardien de la campagne Picot, sise plateau de Frontenex
11, parcelle N° 18, feuille 2 du cadastre de la commune de
Cologny, pour y loger le concierge de I’école primaire de Pré-
Picot; montant a prélever sur le solde du crédit de construc-
tion du groupe scolaire de Pré-Picot, voté le 20 mars 1990, de
13 995 700 francs (N° 356 A)'.

Mrme Alice Ecuvillon, rapporteur (DC).

La commission des travaux s’est réunie 2 fois, sous la présidence de M. Guy
Savary, les 16 et 29 novembre 1994.

Les notes de séances ont été prises par Mme Ings Suter-Karlinski que nous
remercions pour la qualité de son travail.

Séance du 16 novembre 1994, sur place, qui débuta par une visite de la loge
du gardien de la campagne Picot, qui fut possible grice 2 un éclairage de fortune
aménagé par M. Pierre Dudan, chef de la section matériel de la PC que nous
remercions.

Au cours de cette séance ont é1é anditionnés M. Jean-Pierre Bossy et Mme
Paule Martin, respectivement chef et collaboratrice du Service d’architecture;
Mme Martine Koelliker, conseillére en conservation du patrimoine architectural;
M. André Nasel, chef du Service des écoles et institutions de 1a jeunesse.

En guise d’introduction, Mme Koelliker remet au rapporteur un résumé de son
intervention concernant 1’intérét historique de sauvegarder les derniers espaces et
bitiments de la campagne Picot, dont est tiré un extrait ci-dessous:

Historique

Situé sur la rive gauche, sur le plateau de Frontenex, le domaine Picot, qui dés
I"origine avait une double fonction d’agrément aussi bien qu’agricole, témoigne
du développement de 1'architecture suburbaine genevoise depuis le XVII® siécle.
De I’ancien dispositif ne subsiste que la maison de maitre et la loge de portier
construits au début du XIX« siécle.

La propriété constituée par la famille Trembley (1623-1624) revint par suc-
cession au professeur Jean Picot (1777-1864) qui fit construire la maison de

! Proposition, 1272.
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maitre (1809-1810) récemment restaurée et transformée en créche par la Ville de
Gengve (1992), qui en fit I’acquisition en 1957 en donnant la garantie que la pro-
priété ne serait pas transférée en zone de construction urbaine et ne serait pas alié-
née par des opérations immobiliéres a caractére privé. En contrepartie, les ven-
deurs Albert-Edouard et Léon-Eugéne Picot, acceptérent que la propriété
accueille des établissements de droit public, tels que les batiments scolaires inau-
gurés en 1993.

Préambule

La partie boisée de cette campagne est entretenue par le SEVE. Compte tenu
de la valeur de cette propriété ainsi que des investissements déja réalisés, le
Conseil municipal a accepté de prévoir un appartement de concierge dans la
pointe Est de I’école coté chemin de Grange-Canal. Malgré plusieurs tentatives,
le DTP, a chaque fois, a refusé cette partie de construction dans le but de conser-
ver la possibilité d’¢largir ce chemin dans I’hypothése ol la liaison avec la traver-
sée de la rade devrait passer par 1a. C’est suite & ces refus successifs que le
Conseil administratif a demandé une étude de restauration de la loge du gardien
afin d’évaluer le coiit des travaux a prélever sur le crédit d’étude de 400 000 francs
ouvert par le Conseil municipal. La maison de maitre ayant été restaurée, la
ferme, ou ce qui en restait, ayant malheureusement briilé, reste la loge du gardien
que le Conseil administratif propose de conserver, de restaurer en la transformant
et en I’agrandissant quelque peu afin de lui rendre une nouvelle vie et permettre
ainsi au concierge et a sa famille d’habiter sur place.

Auditions

Mme Koelliker précise qu’aprés avoir planifié plusieurs campagnes de tra-
vaux d’entretien en 1967 et 1978, 1a Ville de Genéve entreprit la restauration et la
transformation de la villa en créche en 1992. En revanche, les dépendances lais-
sées a I’abandon depuis plusieurs années ont dii étre démolies suite a un incendie
en aolit 1993, alors qu’une petite serre, ruinée, avait déja été démolie auparavant
pour des raisons de sécurité. Quant a la loge du portier, souligne-t-elle, il est pro-
posé de la restaurer et de I’aménager en appartement pour le concierge de 1’école
Pré-Picot, au cours d’une ultime étape de travaux, qui permettra ainsi a cet ancien
domaine de conserver 1’essentiel de son dispositif du XIXe siécle composé de la
maison de maitre, de la loge de portier et du portail d’entrée, tout en gardant la
mémoire des anciens corps de ferme grace aux traces au sol d’une hauteur d’envi-
ron 40 cm de hauteur. Mme Koelliker insiste encore sur I'importance de redonner
un rdle social & ce dispositif par de nouvelles affectations garantissant ainsi la
nécessaire transmission de I"héritage culturel collectif 4 la postérité.
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M. Jean-Pierre Bossy, lui, indique que la proposition poursuit les buts sui-
vants:

— Renforcer la sécurité des batiments propriété de la Ville de Genéve (le groupe
scolaire et la créche) en dehors des heures d’utilisation des équipements, par
la mise & disposition d’un logement pour le concierge.

— Sauver le dernier batiment de la campagne Picot par une restauration simple
mais soigneuse et ainsi participer a la conservation du patrimoine Ville de
Geneve.

Il rappelle qu’aujourd’hui la campagne est utilisée 2 trois fins:

1° Groupe scolaire complet avec aula, salle de gym et locaux caritatifs pour un
cofit de 33 millions, dont le financement a été assumé moitié-moitié par la
Ville de Geneve et la commune de Cologny qui a des locaux PC.

2° Sont a disposition deux terrains de football et d’entrainement pour modeles
réduits.

3° Une créche aménagée pour un cofit de 2 millions.

M. Nasel précise que le Service des écoles a demand¢ la réaffectation de ce
bitiment afin d’en faire un logement de fonction & 1'usage du concierge de
I’école, qui habite actuellement aux Eaux-Vives et doit revenir tous les soirs vers
22 heures - 22 h 30 pour fermer les locaux attribués aux sociétés ainsi que les
annexes, alors qu’il termine son travail & 18 heures. II insiste sur le fait que les
plans d’aménagements ont été montrés au concierge et i son épouse — ils ont un
enfant — et que cela n’avait pas 1’air de leur poser de probléme d’avoir un deuxiéme
enfant malgré ’exiguité de I’appartement prévu! En ce qui concerne le prix de la
location, celui-ci sera établi par 1a GIM qui gére les logements de fonction.

Mme Martin quant a elle présente et commente les plans des aménagements
prévus, en spécifiant que la hauteur des pi¢ces de 2 m 40 correspond aux nou-
velles normes HLM.

Cette présentation suscite de nombreuses remarques et questions.

A certaines remarques sur I’exiguité de cet appartement, M. Bossy fait remar-
quer que le concierge peut disposer de sufffisamment de locaux techniques dans
I’école, qui lui permettent d’entreposer ses objets, du fait qu’il n’y aura ni cave, ni
grenier dans cette loge.

Un commissaire fait remarquer que le Conseil municipal, & sa connaissance,
n’a pas été informé de la pose d’une barriere autour de la créche qu’il considére
comme une atteinte au patrimoine.

11 rappelle qu’il était prévu de démolir cette loge qui, selon lui, n’a plus
aucune valeur architecturale!
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II aimerait également une explication sur ’emplacement du dégagement de la
traversée de la rade.

11 veut savoir si réellement ce bitiment restauré & ce prix sera véritablement
fiable pour une famille.

Mme Koelliker répéte que la valeur du batiment est évidente. L’exploitation
agricole avait besoin d’une villa et d’un logement de gardiennage, avec une fonc-
tion d’accueil des visiteurs et des invités. Celui-ci n’a plus ét€ utilisé depuis plu-
sieurs années mais pour elle cet ensemble a une valeur d’ensemble, & savoir qu’il
témoigne d’une maniére de vivre des Genevois dans 1a campagne genevoise. A ce
titre, il a une valeur culturelle. Elle insiste sur le fait qu’avec le chemin des
Amoureux qui longe la loge, cet ensemble composé du mur, de la loge et de la
maison de maitre garde toute sa signification. Elle ajoute qu’en ce qui concerne
les traces au sol, c’est une solution d’urgence qui a été prise au moment de
I'incendie de la ferme. D’anciennes tuiles récupérées seront utilisées pour la toi-
ture de la loge.

M. Bossy quant 2 lui ne peut que confirmer les raisons pour lesquelles le bati-
ment 2 lIa pointe Est de I’école n’a pas pu étre construit pour abriter le logement
du concierge (cf. p. 1 et 2 de la proposition). I rappelle que cette proposition a été
rédigée alors qu’aucune décision n’a é1é prise sur la liaison avec la traversée de la
rade. Il précise encore que le nombre de piéces de ce logement de fonction corres-
pond 2 celui qu’ils réalisent dans chaque btiment scolaire, toutefois il admet que
les piéces de celui-ci sont plus petites. I confirme que le Conseil municipal a voté
un crédit de 400 000 francs, proposition 226, destiné a des mesures de sauvegarde
des batiments de la campagne Picot, c’est-a-dire la maison de maitre, la ferme et
laloge. Il n"a jamais été question de démolir aucun des 3 bitiments. Méme, dit-il,
la CMINS est trés intéressée par cette loge et ses membres sont venus plusieurs
fois sur place. La Ville de Gendve recevra une subvention cantonale pour la réno-
vation de ce batiment.

Pour M. Nasel, il ne peut pas aujourd’hui dire si le concierge suivant accep-
tera ce logement, mais il espére que 1"actuel restera longtemps en fonction. 11 pré-
cise que 1’argument principal qui a fait accepter ce logement a ce dernier est le
rapprochement de son lieu de travail qui lui évitera ses actuels va-et-vient.

Le loyer sera-t-il adapté A I’exiguité des piéces? Il en sera certainement tenu
compte.

Dans combien d’écoles y a-t-il des concierges sur place ou dans le périmeétre
immédiat? M. Nasel indique que ’ensemble des grandes activités ont un apparte-
ment de fonction avec un concierge. Seules les petites écoles et les pavillons qui
n’en ont pas sont sous la responsabilité du concierge d’un grand établissement
voisin.
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Une commissaire demande si 1’escalier intéricur va rester dans ses dimen-
sions actuelles, en forme de Y, difficile d’acces, ou si il sera élargi ou modifié.
Non, I’escalier restera dans ses dimensions actuelles.

Elle s’étonne aussi de la modicité relative de la somme demandée par rapport
a ’'importance des travaux nécessaires. M. Bossy indique que le devis a été€ pré-
paré par M. Kupfer, I’architecte qui a révisé la villa Picot. Selon lui le prix est
assez proche de I’exactitude, parce que c’est un projet simple et que I’architecte
sait exactement ce qui est a faire. Il ajoute que les appartements de concierges
dans les combles ne sont pas grands non plus.

La possibilité de réaliser I’appartement du concierge ailleurs, a I’intérieur du
périmetre a-t-elle été étudiée? La configuration de ce demier exclut-elle une nou-
velle construction ailleurs? M. Bossy indique que cela n’a pas été envisagé parce
qu’il y a une cohérence dans cet ensemble et qu’il n’est venu a personne I’idée de
réaliser un nouveau batiment.

Quid d’une adjonction a I’école actuelle?

Mettre 1'appartement du concierge ailleurs, ¢’était au détriment du pro-
gramme scolaire.

A quelles rénovations le prix au m3 peut-il &tre comparé?

A celle de Grand-Rue 26 dont le coiit se situe aux environs de 700 francs
e m3 et aux écoles dont le cofit se situe entre 500/560 francs/m? SIA. M. Bossy
précise encore que les équipements de cette loge étant tellement denses, il y a trés
peu de cube, ce qui augmente le coiit du m3.

Une restauration externe de la loge avec consolidation des structures sans
1’affecter a un appartement serait-elle satisfaisante, demande un commissaire.

Pour Mme Koelliker, consolider des structures c’est leur redonner leur raison
de continuer leur chemin et ce qui est intéressant pour elle, ¢’est qu’un petit bati
affecté au logement continue de 1’€tre, dans I'usage, dans la vision du domaine.
Elle donne en exemple la tour de Champel qui, avec son esthétique romantique,
n’a jamais été congue pour étre habitée.

Ce commissaire insiste et demande que le cofit de la rénovation du dépot sec
soit estimé, soit enveloppe et toiture. Il pense que ce bitiment pourrait aussi étre
affecté a autre chose, beaucoup de sociétés recherchant des locaux.

Le concierge regoit-il une indemnité de déplacement?

M. Nasel rappelle que I’école contient déja des locaux de sociétés qui sont uti-
lisés. Selon lui il y en a assez. Il pense qu’aménager ce batiment pour des locaux
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de société cofiterait presque aussi cher que pour du logement, Les indemnités kms
actuelles pour les déplacements du soir ne seraient plus versées si le concierge
habitait sur place.

Un commissaire demande si ce serait un sacrilége que de faire un agrandisse-
ment supplémentaire cdté cuisine. Mme Koelliker pergoit assez mal, dit-elle,
d’adjoindre un troisiéme volume sur ce petit volume, quant au principe et quant
au matériau qui ne pourrait étre que du métal!

Quid d’un appartement dans la créche? Impossible, c’est complet.

Quid d’une participation de Cologny? M. Bossy indique que la campagne
Picot appartient a la Ville de Genéve et rappelle que seul le groupe scolaire a €té
construit en collaboration avec la commune de Cologny.

De quand date la demni¢re demande pour la construction de la pointe de
I’école? A plusieurs reprises et la derniére fois en automne 1993, semble-t-il.

Un commissaire demande Fautorisation de démolir cette loge. Ce batiment
ayant une valeur patrimoniale il n’est pas évident que, parce qu’on dépose une
demande de démolir, elle soit acceptée, souligne Mme K oelliker.

M. Bossy quant 2 lui précise que la Ville de Genéve n’a jamais demandé
la démolition de Blavignac ou de Freundler. Il signale en outre que la villa
Picot étant & U'inventaire, une dépendance serait traitée de la méme fagon,
d’autant plus que la Ville de Genéve a déja recu I’accord du DTPE concernant
la subvention! Pour information, il indique encore que la Ville de Geneéve a
adressé, depuis des années, une requéte pour démolir la villa Concorde et qu’a
ce jour aucune réponse n’a été recue, de méme que pour la villa Roux, rue Mont-
brillant 21.

A-t-il ét€ envisagé, pour ce type de restauration, de faire un contrat similaire 4
celui des serres de Rothschild, d’y faire participer des chdmeurs, demande une
commissaire? Absolument pas, indique M. Bossy qui précise avant de se retirer
qu’un dépdt de poussettes est déja en construction!

En conclusion de cette séance la commission des travaux attendra une esti-
mation du cofit de la rénovation de I’enveloppe et de la toiture seulement, sans
affectation autre que celle éventuellement d’un dép6t pour du matériel.

Séance du 29 novembre 1994
Audition de M. Bossy et Mme Martin

En réponse a la demande de la séance précédente, 1’architecte mandaté a
estimé le cofit des travaux de rénovation permettant la conservation du batiment,
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sans affectation autre qu’un dép6t ne comprenant pas de véhicules en raison de
I"étroitesse de la porte. Il insiste sur le fait qu’il s’agit uniquement de la restaura-
tion, dite froide, de I’enveloppe (fagades, toiture, descentes d’eaux pluviales et
conduite au réseau d’égouts), sans eau, ni électricité, chauffage, téléphone ou
autre. Le coilt serait alors de 416 000 francs (au lieu de 637 000 francs pour
I'affectation a un logement) ou 166 000 francs (au lieu de 387 000 francs) aprés
déduction du crédit de préétude de 250 000 francs.

Pour un commissaire, dépenser 166 000 francs uniquement pour décorer
I’entrée, ne servirait a rien; selon lui il vaudrait mieux faire un logement, d’autant
qu’il semble convenir au concierge.

Quel serait I’aspect au niveau des fenétres? Celui des fenétres de la villa Picot
avec volets et portes fermés, avec moins de risque de squat aprés restauration,
indique M. Bossy qui indique qu’il a fallu souvent remettre les volets en place
jusqu’a aujourd’hui.

Pour un autre commissaire, la question est de savoir jusqu’oll la Ville de
Gendve va se permettre de monter le prix du m3, qui dans ce cas s’éléve a
991 francs.

M. Bossy précise qu’il faut faire attention avec la notion au m3. Les prix au
m3 SIA, notamment pour les écoles se situent entre 410 et 660 francs. Dans le cas
qui nous occupe, c’est un équipement minimum, trés dense, qui fait que son prix
est particulierement élevé. Il ajoute encore que les prochains crédits qui seront
présentés au Conseil municipal pour des écoles auront un prix au m3 relativement
élevé du fait que les volumes ont été diminués.

Plusieurs commissaires reviennent sur 1’impossibilité selon eux qu’une
famille, si petite soit-elle, puisse vivre de fagon permanente dans un logement
aussi minuscule. Pourquoi ne pas trouver un appartement dans un bétiment avoi-
sinant, méme s’il n’appartient pas 2 la Ville de Genéve?

Pourquoi ne pas en faire une loge de jour, avec un aménagement simple?

M. Bossy informe la commission que le groupe scolaire Pré-Picot a été un des
objets retenus pour le prix Interassar, qui, finalement, a été attribué au théatre Am
Stram Gram. Pour lui, le probléme n’est pas pour la journée, puisque le concierge
dispose déja d’une loge de jour a I’intérieur du bitiment scolaire, mais bien en
dehors des heures d’école et regrette qu’un investissement de 35 millions ne soit
pas proté€gé par une présence permanente. Il considére que la situation de ce loge-
ment est privilégiée puisque a la campagne, avec peu de bruit, et croit que cette
maison pourra toujours étre Jouée. I! pense qu’il serait possible de loger ce
concierge et sa famille aux alentours, mais rappelle que les habitants de Cologny-
Parc se plaignent du bruit fait par les enfants qui utilisent le terrain de basket!
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Quid de I’indemnisation de la Ville de Genéve suite a I’incendie de la ferme?

Réponse regue par courrier du 5 décembre 1994 de Mm™¢ Jacqueline Burnand:
30 900 francs. Par ailleurs, précise-t-clle, le DTPE a indiqué par lettre le 28 juillet
1994 qu’il verserait une indemnité qu’il est possible d’estimer a 76 000 francs.
Elle releve également que la somme demandée n’est pas un nouveau crédit mais
I'utilisation d’une partie d’un solde qui s’éléve & 1 500 000 francs du crédit voté
par le Conseil municipal pour le groupe scolaire Pré-Picot. Economie réalisée
d’une part par I'évolution conjoncturelle et d’autre part du fait que certains
locaux prévus dans la pointe Est de 1’école n’aient pu étre réalisés (sic).

La rapporteuse consciente de toutes les redites a pourtant pris le parti de
retranscrire les débats de la commission avec le maximum de précision. Elle
pense qu’il est important que tous les membres du Conseil municipal connaissent
les détails de cette proposition et les nombreuses interrogations des membres de
la commission des travaux. Elle remercie trés vivement toutes les personnes audi-
tionnées pour leur disponibilité et pour toutes les réponses fournies.

Un commissaire quant a lui, suite aux informations recueillies a ce point des
travaux de la commission, estime qu’un local pour le concierge ne se justifie pas
et qu’il faut trouver une autre solution. Il pense que ce batiment peut €tre un lieu
«touristique» intéressant dans I’avenir et souhaiterait que ce bitiment soit sauvé
et rénové, méme sans affectation immédiate.

A ce point des travaux, la majorité des commissaires est perplexe. En effet,
certains rappellent les avatars de la maison Freundler, pour laquelle le Conseil
municipal attend toujours une propositton du Conseil administratif pour une autre
affectation, ainsi qu’une proposition concernant une créche a Plainpalais, qui a
I’époque paraissait indispensable et urgente. Entre temps, si la maison Freundler
a été squattée, bien que sans eau ni électricité, I'étude pour une creche a été sus-
pendue faute de besoin dans ce quartier aprés vérification par la Déiégation de la
petite enfance.

Apres que M. Bossy a rappelé encore une fois que la proposition du Conseil
administratif concernant cet objet est la conséquence du vote du Conseil munici-
pal du 14 septembre 1988 de 400 000 francs pour la sauvegarde de la campagne
Picot, un commissaire s’exprime sur ’opportunité de voter le crédit pour le loge-
ment du concierge ou de ne rien voter du tout.

M. Bossy et Mme Martin se retirent.

Discussion et vote

Si un commissaire estime quant a lui que la proposition de ne voter que la
rénovation de I’enveloppe du bitiment n’est pas intéressante, par contre il pense
qu’avoir un appartement pour 230 000 francs 1’est beaucoup plus.
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Si d’aucuns souhaitent reporter le vote de cette proposition d’une semaine
afin que chacun puisse encore réfléchir a la lumiére des questions posées et des
réponses regues, pour d’autres leur opinion est faite, aussi le président met-il aux
voix la demande de vote immédiat:

A la majorité, 8 oui sur 13 présents, le vote immédiat est accepté.
Mise au vote, la proposition 356 est refusée par 6 oui, 7 non sur 13 présents.

Suite au vote ci-dessus, la commission des travaux vous recommande, Mes-
dames et Messieurs les conseillers municipaux, de rejeter 1’arrété ci-dessous:

PROJET D’ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Particle 30, alinéa 1, lettres €) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

sur la proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article unique. — Il est attribué un montant de 387 000 francs a la rénovation
de la loge du gardien de la campagne Picot, sise plateau de Frontenex 11, parcelle
numéro 18, feuille 2 du cadastre de la commune de Cologny, pour y loger le
concierge de 1’école primaire de Pré-Picot; ce montant est a prélever sur le solde
du crédit de construction du groupe scolaire de Pré-Picot, voté le 20 mars 1990,
de 13 995 700 francs.

Premier débat

M. Daniel Sormanni (S). Je crois qu’il convient quand méme de dire
quelques mots au sujet de cette proposition. En ce qui nous concerne, nous ne
pouvons pas voter ce rapport qui conclut au rejet de cette proposition.

Les particularités de ce cabanon induisent certains cofits qui, rendus au m3,
sont élevés. Je crois, et nous avens eu ’occasion de le voir au travers des débats
que nous avons en ce moment a la commission du logement, que lorsque les béti-
ments ont une spécificité ou, notamment — ce n’est peut-étre pas le cas ici — un
aspect historique, il est évident que cet aspect engendre certains cofits supplémen-
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taires qui n’ont rien & voir en réalité avec la rénovation des m2 ou des m3, mais qui
ont trait a la spécificité du batiment et c’est bel et bien le cas ici. Je crois qu’il est
quand méme nécessaire de créer cet appartement de fonction pour le concierge,
faute de quoi il faudra lui trouver un autre logement, mais je crois que la proxi-
mité de cette maison, par rapport a 1’école de Pré-Picot, est un avantage. Bien siir,
il y a relativement peu de surface, mais elle a ’avantage de se trouver dans le parc
et cela compense trés probablement cet inconvénient,

En ce qui nous concerne, nous pensons qu’il faut tout de méme rénover ce
batiment; c’est la raison pour laquelle nous refusons le rapport de majorité et vous
invitons donc a accepter ce crédit afin de pouvoir rénover cette maison pour le
concierge qui en a bien besoin.

M. Claude Miffon (R). Lors du débat d’entrée en matiére, le groupe radical
avait déja exprimé des réserves sur cette proposition du Conseil administratif. La
lecture du rapport de la commission ne [’a pas convaincu, loin de 1, de I’opportu-
nité de procéder a ces travaux. Certes, le prix de rénovation est €levé, tel n’est
cependant pas le principal argument qui nous pousse a refuser ce crédit. Il y a,
dans cette affaire, une confusion entre protection du patrimoine et fonctionnalité
de ’objet que I’on souhaite rénover.

A la page 3 du rapport, Mm¢ Koelliker dit que «cet ensemble a une valeur
d’ensemble». C’est un magnifique truisme. A partir de ces raisonnements, on
peut sauvegarder n’importe quel objet patrimonial dans cette République.

La loge du concierge, ou la loge du gardien a I'époque de la campagne Picot,
n’a intrinséquement aucune valeur. On ne peut pas justifier une valeur par le
simple fait que cette loge appartient & un ensemble. Plus grave est la réalité de
’objet que I’on veut restaurer. 49 m2, répartis sur deux niveaux, ce n'est évidem-
ment pas digne d’un logement de famille; ¢’est une mauvaise gar¢onniére!

M. Nasel dit qu’il ne peut pas, aujourd’hui, affirmer que le concierge accep-
tera ce logement. Pourquoi dés lors dépenser autant d’argent, Mesdames et Mes-
sieurs, pour un objet qui ne pourrait finalement servir que de loge de jour? Or,
d’une loge de jour, il n’y en a pas besoin puisqu’il en existe déja une dans 1’école.,

En conclusion, le groupe radical suivra les conclusions de la majorité de la
commission et n’acceptera pas ce crédit.

M. Alphonse Paratte (DC). Si je suis personnellement trés attaché a la pro-
tection du patrimoine historique, je suis encore plus attaché a la protection des
intéréts des citoyens et des contribuables.
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De quoi s’agit-i1? Le Conseil administratif propose d’affecter un crédit de
prés de 400 000 francs a la rénovation d’une loge de concierge qui comportera
environ 50 m2. Si on tient compte que, dans un batiment, la part du terrain repré-
sente environ 20% du coilt total, on se trouvera ici en présence d’un coiit au m? de
plus de 10 000 francs, ce qui constitue un record absolu 4 Geneéve! Méme les res-
taurations prestigieuses de la cour Saint-Pierre n’ascendent pas a ce niveau. A
titre de complément d’information, un prix de 5000 francs le m2 est actuellement
dans la norme supérieure des prix. Quant aux immeubles HLM, le prix est de
Pordre de 2500 francs le m2.

Comme j’avais eu ’occasion de le relever dans I’affaire Blavignac, un prix de
construction de 1000 francs le m? est excessif, ou, pour étre plus précis, inadmis-
sible. Comme c’est une des derniéres fois, peut-&tre la derniére, ol I'occasion
m’est donnée de m’exprimer devant ce Conseil, je me permettrai de livrer une
impression chiffrée de la maniére différenciée d’engager des dépenses dans le
secteur public et dans le secteur privé.

J’ai le sentiment de plus en plus net que I’argent public se dépense avec plus
d’aisance — ou peut-étre plus de générosit€? — que I’argent privé et je serais tenté
d’établir un taux de conversion entre les francs publics et les francs privés. A mon
avis, ce taux est de I'ordre de deux, c’est-a-dire que 12 ol on dépense deux francs
pour des constructions publiques, dans le secteur privé on se limiterait & un franc,
dans des situations ol les objectifs & remplir sont analogues. Je livre cette
réflexion aux membres de la commission des travaux dans I’espoir qu’elle lui soit
d’une certaine utilité.

Pour en revenir au probleme de la rénovation de la loge du concierge et pour
conclure, le PDC suivra la position de la majorité de la commission qui consiste a
rejeter la proposition du Conseil administratif.

M. Jean-Luc Persoz (L). Malgré la situation financiére difficile que nous tra-
versons, les seuls services qui ne changent pas d’attitude et dépensent sans comp-
ter sont les services de Mme Burnand.

Proposer & ce Conseil une rénovation 2 991 francs le m3 dans un logement ol
il est difficile de se mouvoir tant c’est petit, releve de I’inconscience budgétaire
grave. Pour tenter de justifier pareil montant, on a beaucoup parlé de conservation
du patrimoine. La conseillere en conservation du patrimoine architectural,
Mme Koelliker, a méme insisté sur, je cite, «I’importance de redonner un role
social & ce dispositif par de nouvelles affectations, garantissant ainsi la nécessaire
transmission de 1"héritage culturel collectif a la postérité». Je vous rappelle qu’il
est aujourd’hui possible de construire une villa, et une trés belle villa, pour un
montant avoisinant 630 francs le m3. D’autres chiffres ont €té cités tout 4 ’heure
par mes deux collégues de I’Entente, je ne reviendrai donc pas la-dessus.
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Pour toutes ces raisons, et pour d’autres encore, je considere, et le groupe
libéral avec moi, qu’il est déraisonnable d’investir autant d’argent pour garantir
«la transmission d’un héritage culturel» et vous propose de refuser cette proposi-
tion.

M. Jean-Pierre Lyon (T). Je n’interviendrai pas dans le débat de ce docu-
ment, mais je suis assez surpris, par rapport a ’expérience que j’ai du travail du
Conseil administratif. La conseillére administrative, Mme Burnand, exécute pour
les autres départements une série de rénovations et de constructions. Je suis cer-
tain que ce n’est pas elle qui a eu I’idée de présenter ou de prévoir une loge pour
le concierge; ce doit étre le Service des écoles qui est dirigé par M. Michel Ros-
setti, radical! Alors, je suis assez surpris des différentes interventions des partis
de I’Entente: vous ne soutenez pas votre magistrat, car c’est lui qui a fait cette
proposition. Je pense que vous ne devez pas souvent discuter avec votre magistrat
et je trouve qu’au niveau de votre travail vous n’étes pas sérieux; vous ne soute-
nez pas votre magistrat pour ces choses-1a? C’est surprenant comme travail, heu-
reusement que la majorité a changé de coté!

M. Gilbert Mouron (R). Juste pour donner un peu de clarté au débat et pour
que M. Lyon soit un peu au fait du sujet. M. Rossetti, dans le projet qu’il avait
présenté, via Mme Burnand, avait prévu la place du concierge, Monsieur Jean-
Pierre Lyon, dans le batiment de Pré-Picot. 11 était fort bien installé dans un loge-
ment parfaitement adéquat, jusqu’au moment od, par une impéritie dont je ne
veux pas faire 1’analyse, on a diminué la partie de 1’école a I’emplacement on se
situait le logement du concierge. Ce n’est pas M. Rossetti qui est responsable du
plan et qui demande les autorisations de construction. Le logement pour son
concierge, il I’avait prévu!

Alors, pour combiner I’astuce, pendant que de I’autre c6té une vieille ferme
brillait, ferme que 1’on n’a pas retapée, on a trouvé un cabanon 2 retaper et on veut
y mettre une famille avec deux enfants, dans 49 m2. Alors, a ceux qui défendent la
famille et le social, bravo et merci!

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Je pense qu’il vaut la
peine, trés brievement d’ailleurs, de refaire un peu d’histoire. Vous savez que
lorsqu’il s’est agi de construire le groupe scolaire de Pré-Picot, d’entente avec la
commune de Cologny et pour moitié avec celle-ci, nous avions prévu un apparte-
ment de concierge 2 la pointe de ce batiment. Si I’autorisation de construire qui a
¢€té déposée n’a pas Et€ accordée pour I’appartement du concierge, c’est en fonc-
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tion, Mesdames et Messieurs, uniquement et simplement de la future et possible
traversée de la rade. En effet, si nous faisions un batiment qui se terminait en
angle a cet endroit, il pouvait y avoir un conflit majeur avec une voie d’acces a la
traversée de la rade. C’est donc pour cela que M. le président du Département des
travaux publics et de 1’énergie de 1’époque a refusé 2 la Ville de Geneve I’ autori-
sation de construire cet appartement.

Nous avons donc décidé de chercher tout de méme, si possible, une possibilité
de logement pour le concierge de ’école, puisque, et vous le savez, il est préfé-
rable qu’un concierge vive sur place. 1l est évident que la petite maison dont il est
question aujourd’hui, et qui fait partie d’un ensemble patrimonial assez remar-
quable, valait la peine d’étre observée sous cet angle et nous avons donc déposé
une proposition pour sa transformation, sa restauration et son affectation a un
logement de concierge, inexistant A I’heure actuelle.

Bien siir, le verre peut &tre & moitié plein ou & moitié vide, il peut étre question
de m2 — M. Paratte y a fait allusion — il peut étre question de m3 — M. Persoz y a
fait allusion aussi. J’ai eu I’occasion de rappeler a ce propos que les m? ou les m?2
n’ont guére de sens, mais qu’il faut voir le batiment pour ce 4 quoi il est destiné.
Monsieur Paratte ou Monsieur Persoz, rappelez-vous qu’une grande halle, de
sports par exemple, figure en régle générale dans un plan financier pour une
somme d’environ 200 francs le m3, alors méme que c’est un batiment gigan-
tesque. Il est évident que, sur un si petit batiment, les comparaisons du prix au m?2
ou du prix du m3 sont totalement dénuées de sens.

Simplement il nous paraissait intéressant de pouvoir le conserver intact dans
le cadre du maintien de ce patrimoine de la campagne Picot. Vous en décidez
autrement, c’est bien entendu une décision politique que vous prenez mais, pour
ma part, je le regrette. Je me sens absolument responsable d’avoir, en effet,
d’entente avec mon collégue Rossetti, tenté de sauvegarder ce petit batiment,
avec — et vous [’avez relevé sans doute — I’appui de toutes les commissions
concernées. Je ne sais pas quelle pourra en étre 1'utilisation; il y a un risque
qu’elle soit squattée et, si on veut 1’éviter, il faudra qu’on y entrepose quelques
menues bricoles, mais c’est un patrimoine qui disparaitra parce qu’il est évident
que, sans affectation, nous n’allons pas refaire I’enveloppe seulement. Donc, dés
aujourd’hui, je vous signale que ce patrimoine-1a, c’est un patrimoine perdu et
pour ma part, en effet, je Ie regrette.

M. Pierre de Freudenreich (L). C’est clair qu’il serait parfaitement regret-
table qu’on ne puisse pas sauver cette demeure, toujours est-il qu’on est quand
méme un tout petit peu étonné quand on vous écoute. Vous avez un Service
d’architecture, un Service d’urbanisme, un concours a été fait pour 1’école Pré-
Picot. L’école Pré-Picot a dii cofiter 18 ou 20 millions de francs...
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Une voix. Trente-trois millions.
Une autre voix. Trente-deux millions.

M. Pierre de Freudenreich. Trente-deux millions, et tout le monde s’est mélé
de cette affaire. Ce programme a fait toutes les commissions possibles et imagi-
nables et personne, & ce moment-1a, n’a dit: «Attention, il y aura peut-€tre une des
variantes de la traversée de la rade qui va passer par 13, on va donc prévoir la loge
du concierge a un autre endroit.» On aurait pu intégrer la loge du concierge dans
le programme de 1I’école — il ne faut quand méme pas nous faire croire que ¢’était
impossible.

Je dis qu’on a été imprévoyant et que le programme a été mal fait et mal
pensé. Alors, premiérement, est-ce que les personnes qui préparent les pro-
grammes sont suffisamment compétentes? Et, deuxiemement, il faut trouver une
solution pour pallier ce probleme.

Il'y a une réalité tout 2 fait certaine, c’est que si le concierge doit étre sur place
et réellement sur place, & ce moment-la il faudrait peut-étre prévoir une adapta-
tion de 1'école Pré-Picot pour avoir une loge de concierge a cet endroit. Cela
aurait plus de cohérence que de mettre le concierge a ’extérieur de I’école, étant
donné que, méme si la distance n’est que de quelques centaines de metres, il ne
pourra pas assurer une certaine forme de sécurité tant pour les enfants que pour
’organisation de ’école.

Je ne peux que regretter ce manque de prévoyance et je pense que, dans le
programme de 1’école Pré-Picot, on aurait quand méme pu prévoir qu’il y aurait
ce petit probléme 1i€ a la traversée de la rade.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Il est de notoriété
publique, Monsieur de Freudenreich, que les mandataires de la Ville de Genéve,
tous les collaborateurs des services, que ce soit des bitiments, de ’'urbanisme ou
de I’architecture, sont de parfaites nullités et il est absolument certain aussi que je
ne manguerai pas de le leur dire! Il est clair également que tous les collaborateurs
du Département des travaux publics et de I’énergie, sans compter ses chefs res-
pectifs, le sont aussi et pourtant, Monsieur de Freudenreich, il faut bien compter
avec cette somme de nullités puisque, en effet, toutes s’étaient prononcées et que
1’autorisation de construire délivrée ’avait €té en parfaite cohésion avec toutes
les commissions concernées. Vous savez qu’elles sont nombreuses a examiner les
projets que l’on dépose. C’est au tout dernier moment que 1’autorisation de
construire finale de Pré-Picot nous a été refusée pour ce coin qui, en effet, pouvait
géner la construction d’une future voirie. Eh bien, Monsieur de Freudenreich, il
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n’était plus possible de modifier quoi que ce soit, nous devions impérativement
démarrer le programme de construction. Il n’était pas possible de rajouter un
corps de batiment n’importe ou, n’importe comment pour créer un appartement
de concierge.

De plus, je ne veux pas refaire I’histoire, parce qu’il en a été longuement
question au moment ol vous avez voté les crédits de 1’école, et cela vous 'avez
sans doute oublié, mais a I’époque nous avions espéré qu’étant donné les incerti-
tudes, ¢’est le moins que 1’on puisse dire, qui régnaient sur une éventuelle traver-
sée de la rade et sur sa localisation, ce probléme d’autorisation de construire serait
peut-étre revu et corrigé; ¢can’a pas été le cas.

Alors, sans doute savez-vous toujours beaucoup mieux que tous les services
concernés, Ville-Etat, comment il faut traiter les problémes. Je vous dis simple-
ment qu’en 1’état des choses — et vous pouvez obtenir confirmation, si vous ne
nous faites pas confiance, auprés de la commune de Cologny - nous nous
sommes trouvés dans |'impossibilité de trouver une autre solution. Alors, Mon-
sieur de Freudenreich, vérifiez, vous serez gentil de le faire!

M. Pierre de Freudenreich (L). Je voudrais juste corriger une chose. Je n’ai
pas dit que les personnes concernées étaient des nullités, je vous prie de corriger
cela; j’ai seulement dit qu’il y avait un probléme de compétences, un probleme de
direction du projet.

Mme Jacqueline Burnand. C’est la méme chose!

M. Pierre de Freudenreich. Non, ce n’est pas la méme chose, Madame Bur-
nand, il y a une petite nuance entre un probléme de direction correcte d’un projet
et le terme de nullité, parce que le terme de nullité est infamant.

Toujours est-il qu’au moment ol il y a eu cette modification, je pense qu’on
aurait quand méme pu imaginer de déposer une autorisation complémentaire pour
prévoir I’habitation du concierge, une loge de concierge. Il parait tout a fait incon-
séquent de ne pas prévoir un tel batiment sans une loge de concierge etonen ala
preuve aujourd’hui.

M. Jean-Pascal Perler (PEG). Je connais bien la région, j’ai mon petit gar-
¢on qui va a la créche de Pré-Picot et je passe tous les jours devant cette loge.
Cela fait longtemps que je la connais et je dois dire que les premiéres fois que je
voyais cette ruine je me demandais quand on allait la démolir.
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Lors du travail de la commission, nous sommes allés visiter cette petite mai-
son et il semblerait que, sous sa protection de lierre, la poutraison et I’intérieur
soient encore en relativement bon état; je pense maintenant qu’il vaut la peine de
sauvegarder cette batisse.

Le probiéme numéro un pour cette rénovation, cette sauvegarde du patri-
moine, ¢’est que le logement va étre petit pour un concierge et sa famille. J’aime-
rais juste peut-&tre remettre, si j’ose dire, 1’église au milieu du village, dans le
sens gu’on ne va pas rénover la maison pour un concierge déterminé; on va réno-
ver cette batisse pour un concierge et apres on verra qui y habitera, parce qu’il est
évident que cette petite bétisse irait parfaitement pour un couple de concierges
sans enfant.

En commission, nous avions demandé a Mme Koelliker, qui a accompagné la
commission des travaux lors de la visite de cette batisse, s’il était possible d’aug-
menter le volume de la maison en 1’agrandissant. Mme Koelliker défendait bec et
ongle sa sauvegarde du patrimoine, la cohérence du site et a répondu qu’il ne fal-
lait absolument pas toucher 2 cette batisse. Entre temps, et du reste les travaux
avaient déja commencé lors de notre visite, la créche de Pré-Picot a eu absolu-
ment besoin d’un local pour les poussettes et les conteneurs et on a construit, juste
en face de 1a loge — vous pouvez aller voir, Mesdames et Messieurs les conseillers
— un bitiment en béton avec un toit pyramidal en verre qui vraiment dénature le
site. Donc, d’un c6té on nous dit qu'on ne doit pas toucher a la bétisse pour
I’agrandir et de ’autre on construit un machin post-moderne qui ne respecte en
rien la cohérence du lieu.

Alors, je pose la question, puisque apparemment on en est a I’affrontement
gauche-droite et les verts au milieu, de savoir s’il faut ou non sauvegarder cette
bitisse, tout en sachant qu’il faut absolument un concierge de proximité car, dans
une école sans concierge, les déprédations vont trés vite.

A la limite, j’ai presque envie de demander le renvoi de cette proposition & la
commission pour que 1’on nous propose une possibilité d’agrandir cette maison.
Peut-&tre qu’a ce moment-la tous les partis seraient d’accord de voter un crédit
pour une maison légérement plus grande qui pourrait abriter décemment une
famille honorable.

M. Claude Miffon (R). En suivant ’idée de M. Perler, on construit d’abord et
on engage le concierge ensuite! Je vois trés bien, dans quelques années, la Ville
de Geneve mettre une annonce pour rechercher un concierge, annonce qui pour-
rait étre rédigée de la fagon suivante: Pour son école de Pré-Picot, la Ville de
Geneve cherche un concierge célibataire, de préférence d’origine appenzel-
loise...
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Le président. Monsieur Perler, c’est une proposition formelle que vous
faites? :

M. Jean-Pascal Perler (PEG). Je propose formellement le renvoi de la pro-
position a la commission des travaux.

Deuxieme débat

Mis aux voix, le renvoi de la proposition a la commission des travaux est
refusé a la majorité (quelques abstentions).

L’article unigque de I’arrété est mis aux veix. Le bureau n’étant pas d’accord sur le résultat, le
président fait voter par assis-debout. Le résultat étant de 32 oui, 32 non, le président départage en
faveur du oui.

L’arrété est ainsi congu:
ARRETE
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu I'article 30, alinéa 1, lettres e) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984; '

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article unique. — 1l est attribué un montant de 387 000 francs a la rénovation
de la loge du gardien de la campagne Picot, sise plateau de Frontenex 11, parcelle
numéro 18, feuille 2 du cadastre de la commune de Cologny, pour y loger le
concierge de I’école primaire de Pré-Picot; ce montant est a prélever sur le solde
du crédit de construction du groupe scolaire de Pré-Picot, voté le 20 mars 1990,
de 13 995 700 francs.

M. Homy Meykadeh (L). Monsieur le président, je demande un troisiéme
débat.

Le président. Etes-vous suivi par le tiers de ’assemblée. (De nombreuses
mains se lévent.) Le troisiéme débat aura lieu demain.



2870 SEANCE DU 11 AVRIL 1995 (soir)
Proposition: rénovation du 28, rue de Montbrillant

7. Rapport de la commission des travaux chargée d’examiner la
proposition du Conseil administratif en vue de I'ouverture
d’un crédit de 1428 000 francs destiné a la rénovation de
Pimmeuble 28, rue de Montbrillant (N° 362 A)1.

M. Pierre Reichenbach, rapporteur (L).

Lors de sa séance du 8 novembre 1994, le Conseil municipal a renvoyé la pro-
position susmentionnée a la commission des travaux.

Présidée par M. Guy Savary, la commission citée en référence s’est réunie le
mardi 22 novembre 1994 en salle de commission du Palais Eynard, afin d’effec-
tuer les auditions indispensables 4 I’analyse de la proposition qui nous est sou-
mise et au vote de celle-ci.

A cette séance, les personnes suivantes ont été entendues par la commission.
1l s’agit de MM. Bernard Court, chef du Service des bitiments, et Pierre
Maréchal, collaborateur en charge du dossier.

La commission remercic Mme [nés Suter-Karlinski qui a rédigé les notes de la
séance.

1. Préambule

L’immeuble est situé dans un ilot dont I’urbanisation remonte au début des
années 1860, consécutivement & la démolition des fortifications et a la construc-
tion du chemin de fer et de la gare de Cornavin. En effet, si, dés le début du
XIXe siecle, des constructions faubouriennes abritant des activités artisanales
sont apparues le long de la route de Geneve a Paris par Gex — actuelle rue de
Montbrillant — c’est surtout depuis la seconde moitié du XIXe sigcle que le front
de la rue de Montbrillant s’est affirmé avec la construction des N°os 18,20 et 22. 11
s’achévera au début du XXe siécle avec 1’édification des Nos 10, 12, 28 et 30.

Construit en 1902, I'immeuble sis 28, rue de Montbrillant est implanté dans le
prolongement du front constitué par ses voisins, les N°s 24 et 26 sur lesquels son
gabarit est aligné. Typologiquement, cet immeuble d’habitation 3 rez-de-chaus-
sée commercial s’apparente 4 la catégorie dite «d’entrepreneur». Il s’inscrit ainsi
dans la continuité architecturale de cet ilot, caractérisé par des immeubles d’habi-
tation offrant de modestes logements, mais qui s’efforcent de présenter une image
bourgeoise. La facade sur rue se compose de quatre étages sur un niveau
rez-de-chaussée occupé par des arcades, distribués en quatre travées.

1 Proposition, 1430.
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Le batiment comporte:

— Un sous-sol sur toute la surface qui abrite les caves, deux dépots pour les
arcades et ’ancienne chaufferie utilisée aussi comme dépdt. Le chauffage
ainsi que I’eau chaude du sanitaire sont produits par I’installation alimentée
par le gaz et située dans le batiment 30, rue de Montbrillant — propriété aussi
de la Ville.

— Un rez-de-chaussée comprenant deux arcades. Toutes les deux sont équipées
de sanitaires et disposent d"une arri¢re-boutique avec entrée indépendante.

~ Quatre étages de logements, avec deux appartements de 4 piéces par niveau.
Les appartements sont tous équipés d’une salle de bains avec W.-C. séparé et
d’une cuisine.

— Les combles abritent des greniers ainsi qu’une buanderie et un séchoir qui
sont hors service.

— Iln’y apasd’ascenseur.

L’état de dégradation, selon la méthode d’analyse MER (Méthode d’évalua-
tion rapide) appliquée a ce bitiment, donne un degré de détérioration «moyen».

2. Description du projet et informations complémentaires
(Audition de MM. Bernard Court et Pierre Maréchal)}

MM. B. Court et P. Maréchal nous présentent la proposition se rapportant aux
travaux de réhabilitation de I'immeuble. Le descriptif des travaux, comme décrit
dans la proposition notamment aux pages 3 — 4 et 5, est exhaustif, aussi il ne
parait pas utile au rapporteur de les transcrire puisqu’il est dans le mémorial (voir
Mémorial N° 17 — 152¢ année p. 1430).

Toutefois, il est souhaitable de rappeler que le total du crédit demandé s’éle-
vera 4 1 428 000 francs (déduction faite du crédit d’étude Nos 138 et 97 voté le
23 juin 1992: 100 000 francs). Les prix indiqués dans la proposition sont ceux du
mois de mars 1994 et ne comprennent aucune hausse.,

Le prix an m3 SIA correspond effectivement au volume rénové de 4590 m3,
ce qui donne un rapport de 327,30 francs au m3 STA.

L’objet est inscrit au 13¢ Plan financier quadriennal 1994-97 au numéro
PFQ 12.82.3.

Les délais pour la réalisation des travaux, comme explicités dans la proposi-
tion, sont estimés & 11 mois. Ils pourront débuter dés 1’obtention de I’autorisation
de construire (requéte déposée le 20 avril 1994 sous Ne DD92994) et dans les
3 mois suivant I’acceptation du crédit.
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Certains commissaires regrettent qu’un ascenseur n’ait pas été prévu dans le
projet qui nous est soumis. Une commissaire rappelle les difficultés des handica-
pés, méme momentanées, et des méres de familles avec enfants: elle souhaite
comprendre la raison de la non-installation de I’ascenseur.

M. B. Court rappelle que la possibilité d’installer un ascenseur est étudiée
pour chaque immeuble. Dans le cas de figure, il n’était pas possible d’en installer
un en I'incorporant dans la cage d’escaliers — dimensions trop petites — ni dans la
surface des appartements — suppression des W.-C. et diminution impossible du
hall d’entrée — ni rapporté en fagade c6té rue ou c6té cour — impossibilité c6té rue
et dans tous les cas profondes modifications des distributions intérieures. Dans
le cas le plus favorable, a savoir: suppression des W.-C., diminution du hall
d’entrée et reprise de la cage d’escaliers, le cofit de cet ascenseur reviendrait &
300 000 francs.

Concernant I’importance des travaux de rénovation, M. B. Court précise qu’a
sa connaissance, cet immeuble n’a pas subi d’intervention depuis 90 ans.

Des commissaires suggerent de prolonger la durée d’amortissement des tra-
vaux de 10 & 20 ans. Mise au vote, cette proposition est acceptée par 12 oui et
1 non sur 13 membres présents.

L’art. 4 de I’arrété sera modifié en conséquence.

La commission des travaux souligne la qualité des informations techniques
qui lui ont été fournies, tant dans le document de la proposition analysée que lors
de I’audition des collaborateurs de 1a Ville de Genéve.

3. Discussion et vote

Tout en regrettant que l’installation d’un ascenseur ne soit pas possible
pour les motifs évoqués dans le corps du rapport, et sur la base des audi-
tions et des informations complémentaires fournies lors de 1’analyse de la propo-
sition, les membres de la commission des travaux ont décidé par 12 oui et 1 non
sur 13 membres présents de vous recommander d’accepter le projet d’arrété sui-
vant. (Voir ci-aprés le texte de I arrété adopté avec I'amendement.)

La parole n’étant pas demandée en premier ni en deuxiéme débat, I’arrété amendé par la commis-
sion est mis aux voix article par article et dans son ensembile; il est accepté a ’unanimité,

ARRETE
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu larticle 30, lettre ), de la loi sur I’administration des communes du
13 avril 1984;
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sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 1l est ouvert au Conseil administratif un crédit de
1 428 000 francs destiné a la rénovation de 1’immeuble 28, rue de Montbrillant.

Art. 2. — 1l sera provisoirement pourvu i la dépense prévue a ’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse a émettre au nom de la
Ville de Geneve, a concurrence de 1 428 000 francs.

Art. 3. — Une somme de 25 600 francs sera prélevée sur le crédit indiqué a
'article premier et attribuée au Fonds de décoration institué par I'arrété du
Conseil municipal du 10 février 1950.

Art. 4. —La dépense prévue & Iarticle premier, 2 laquelle il convient d’ajouter
le montant de 100 000 francs du crédit d’étude voté le 23 juin 1992, sera portée a
P’actif du bilan de la Ville de Geneve, dans le patrimoine financier et amortie au
moyen de 20 annuités qui figureront au budget de la Ville de Genéve de 1996
a201s.

Un troisiéme débat n’étant pas réclamé, I'arrété devient définitif.

8. Rapport de la commission des sports et de la sécurité char-
gée d’examiner la proposition du Conseil administratif en vue
de 'ouverture d'un crédit de 150 000 francs destiné au rem-
placement des automates d’entrée du Centre sportif des Ver-
nets (N° 363 A)1.

M. Alain Marquet, rapporteur (PEG).

1. Préambule

Lors de la séance du 2 novembre 1994, le Conseil municipal a renvoyé la pro-
position citée en objet a la commission des sports et de la sécurité.

Présidée par M. Pierre Reichenbach, la commission des sports et de la sécu-
rité a étudié la proposition du Conseil administratif N° 363 au cours de la séance
du 26 janvier 1995.

! Proposition, 1590.
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Les personnes suivantes ont participé a I’information de la commission afin
qu’elle prenne sa décision en bonne connaissance des tenants et des aboutissants:
— M. André Hediger, conseiller administratif;

— M. Nopper, du Service des sports.

Les notes de la séance qui ont servi a la rédaction du présent rapport ont éié
prises par Mme Clivaz-Beetschen que nous remercions pour son travail.

Rappel des éléments principaux de la proposition

La proposition porte sur ’acquisition des caisses émettrices de ticket, des
bornes de contrdle et leur installation ainsi que sur ’aménagement des postes de
travail et la formation du personnel. Le tout pour un montant de 150 000 francs.

Une demande dans le méme sens avait été faite par le Conseil administratif
sous le N° 113 le 9 avril 1992, pour un montant de 250 000 francs, inclus dans un
crédit global de 6 948 000 francs destiné a des travaux d’aménagement, de main-
tenance et d’adaptation dans divers bitiments publics. La commission des tra-
vaux du Conseil municipal avait alors estimé que ce point méritait d’étre appro-
fondi et devait faire 1’objet d'une proposition distincte.

Travail de la commission des sports et de la sécurité

La commission a entendu le magistrat qui a rappelé les éléments principaux
susmentionnés et expliqué qu’il y avait maintenant urgence car, en novembre
1994, il y avait eu 4 pannes et que, faute de réparateur sur le canton et faute de
piéces de rechange disponibles, il avait fallu faire face a des frais importants pour
la remise en état des appareils.

La commission a ensuite entendu M. Lauper qui a expliqué que cet investisse-
ment permettra d’utiliser au micux les capacités du personnel et des locaux.

Ainsi, le caissier deviendra plus polyvalent et les locaux ne nécessiteront que
peu d’aménagement. Les caisses produiront ainsi, & la demande, des tickets
magnétiques utilisables dans les tourniquets, ce qui permettra de supprimer les
automates actuels. Des trois sociétés retenues au départ, c’est la société Sytax qui
a été choisie pour les raisons expliquées dans la proposition du Conseil adminis-
tratif,

M. Lauper a également expliqué qu’avec 600 000 passages annuels, il est
important de pouvoir bénéficier d’une solution automatique plutdt que manuelle
comme & Varembé.

Un contrat d’entretien est prévu aprés les 12 mois de garantie.
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La commission suggére de demeurer attentif lors des réparations qui ne
seraient pas incluses dans le contrat de garantie afin de prévenir des facturations
excessives pour des interventions mineures. Ce dont il est pris bonne note.

Vote

La commission, convaincue par les explications ci-dessus et 4 1'unanimité des
14 membres présents, recommande au Conseil municipal le vote de ce crédit de
150 000 francs. (Voir ci-aprés le texte de I’ arrété adopié sans modification.)

La parole n’étant pas demandée en premier ni en deuxieme débat, ’arrété est mis aux voix article
par article et dans son ensemble; il est accepté a ’unanimité.

ARRETE
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu ’article 30, lettre ¢), de la loi sur ’administration des communes du
13 avril 1984,

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier, — 11 est ouvert au Conseil administratif un crédit extraordi-
naire de 150 000 francs destiné au remplacement des automates d’entrée du
Centre sportif des Vernets.

Art. 2. — Il sera provisoirement pourvu a la dépense prévue a I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisses a émettre au nom de la
Ville de Geneve, a concurrence de 150 000 francs.

Art. 3. — La dépense prévue a I’article premier sera portée a 1’actif du bilan de
la Ville de Genéve, dans le patrimoine administraiif, et amortie an moyen de
5 annuités qui figureront au budget de la Ville de Geneve, de 1996 a 2000.

Un troisieme débat n’étant pas réclamé, Uarréré devient définitif.
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9. Rapport de la commission des travaux chargée d’examiner la
proposition du Conseil administratif en vue de I'ouverture d’'un
crédit de 3 400 000 francs destiné a la réfection des fagades
du groupe d’immeubles des Asters sis rue des Asters, rue
Hoffmann, rue de la Servette et rue Schaub (N° 374 A)1.

M. Gérald Crettenand, rapporteur (PEG).

Préambule

Le Conseil municipal, lors de sa séance du 17 janvier 1995, a renvoyé cet
objet pour étude a la commission des travaux. Cette derniére 1’a discuté et voté le
ler mars 1995.

Ont assisté a cette séance et répondu aux questions deux fonctionnaires du
Service des batiments, M. Pierre Maréchal, sous-chef, et M. Claude Bontempo,
collaborateur.

L’inamovible et efficace Inés Suter-Karlinski a rédigé les notes de séance.

Assurer la durabilité de la réfection

Rappelons que le groupe d’immeubles des Asters, délimité par le quadrilatére
formé des rues de la Servette, Asters, Schaub et Hoffmann, a été construit il y a
plus de 25 ans et qu’aucune intervention de ce type n’y a encore été€ effectuée.
Elie aurait pu I’étre, car un crédit de 885 000 francs a été voté par le Conseil
municipal le 20 novembre 1991 dans le cadre d’un troisieme crédit de 7 000 000
de francs, ramené a 6 502 000 francs, destiné a4 des travaux d’amélioration et
d’ordre structurel dans divers batiments locatifs. Cette proposition N° 8 est men-
tionnée au Mémorial du Conseil municipal de la 149¢ année: pages 385 4 389 pro-
position, pages 1691 & 1697 rapport. Les travaux autorisés par le législatif muni-
cipal n’ont pas été effectués, car le Service des batiments s’est apercu que la
dégradation des bétons des immeubles était beaucoup plus forte que celle résul-
tant de I’étude effectuée en 1988 par I’entreprise ayant réalisé la construction en
1968-1969. La cause essentielle des dégradations du béton dans ce cas est la pré-
sence d’armatures ayant une trop faible épaisseur d’enrobage en béton (4 cm).
L’armature est mise 3 nu 2 cause des infiltrations d’eau et du gel et est soumnise
directement & la pluie. Ce probléme de carbonatation est celui des immeubles
construits dans les années 1960-1970. Le devis de 1988 par la technique anti-car-
bonatation choisie garantissait une durée de réfection de 10 a 15 ans et modifiait
’apparence béton-simili en un crépi fin et peint.

! Proposition, 2123.
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La Ville de Genéve a donc mandaté un bureau d’ingénieurs chargé d’analyser
la question plus en profondeur avec 1’objectif d’une réfection durable sur 20 a
25 ans. Son devis est beaucop plus élevé, car les nouvelles techniques d’assainis-
sement, telles que I’hydrodémolition et le béton projeté, sont plus onéreuses, mais
offrent de plus grandes garanties quant a la durabilité de la réfection et la sauve-
garde de I’aspect esthétique. L’assainissement ponctuel prévu en 1988 n’est plus
suffisant.

La décomposition du cofit des travaux citée en annexe, plus détaillée que la
récapitulation mentionnée dans la proposition, démontre gue les rubriques 6 et 7,
soit les parapets de balcon et la réfection des cadres métalliques et verres de para-
pets de balcon, totalisent plus de 50% du cofit total, car il s’agit d’une démolition-
reconstruction. La rubrique 3, soit les bandeaux de toiture, nécessite la recons-
truction de I’enrobage des armatures par béton projeté.

A cette décomposition doivent étre rajoutés tes travaux de peinture, de menui-
serie et de serrurerie et les honoraires d’ingénieur, soit une somme de 400 000
francs, ce qui nous donne la somme de 3 400 000 francs mentionnée dans la pro-
position du Conseil administratif, en plus des 885 000 francs déja votés. Le coiit
total maximum des travaux dans ce groupe d’immeubles se montera donc 2
4 285 000 francs.

Le batiment A est Servette 100 (sans balcons), les batiments BCD Hoffmann
4 4 8 et les batiments EFGH Schaub 39 2 45. Nous avons 12 étages a la rue Hoff-
mann et 6 étages aux rues Schaub et de 1a Servette. Notons que la rue Hoffmann
par sa situation est plus exposée au vent et a la pluie.

Quelques questions de la commission au Service des batiments

Un commissaire demande pour quelles raisons les travaux de réfection de
la toiture de la caserne des Asters contenus dans la proposition 347 de
6 852 700 francs n’ont pas été incorporés dans cette proposition. M. Maréchal
répond qu’il s’agit de deux types d’intervention suivant des procédures diffé-
rentes. La toiture plate sera rénovée aprés traitement de la carbonatation,

En réponse & un commissaire, M. Bontempo indique que les trois méthodes
d’assainissement, soit le ponctuel, 1a reconstitution d’un enrobage d’armatures et
la démolition-reconstruction, seront utilisées en fonction de I’importance de la
dégradation constatée. En tous les cas, cependant, les parties préfabriquées seront
démolies et remplacées.

Concernant I'urgence des travaux, M. Maréchal affirme qu’une intervention a
déja été entreprise pour enlever tous les morceaux de béton qui pourraient tomber
sur le trottoir.
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A un commissaire qui trouve que I’hydrodémolition pour une petite interven-
tion cofite cher, M. Maréchal reléve que pour une installation importante tetle que
celle envisagée il s’agit du moyen le plus économique et le plus rapide. Les fers
sont mieux dégagés et par conséquent mieux nettoyés. Des fissures apparaissent
déja dans des immeubles traités ponctuellement il y a 10 2 12 ans. Le batiment de
la voirie a ét€ assaini de cette fagon il y a deux ans.

Le colit de ces travaux n’entrainera pas d’augmentation de loyers, car les
locataires n’y gagneront aucun bonus et le systéme de fixation des loyers est dif-
férent de celui des régies privées, précise M. Maréchal.

En réponse & une question, M. Court, chef du Service des batiments, indique
que la surface des fagades du groupe des Asters représente 10 780 metres carrés.

Conclusion et vote

Une proposition de différer le vote dans 1’attente de la connaissance du cofit
au m? des travaux est refusée par 11 non, 1 oui et 2 abstentions.

La commission, satisfaite des explications fournies, décide par 11 oui (3 PL,
2 PDC, 2 PS, 2 PdT, 2 PEG), 1 non (PR) et 2 abstentions (1 PL, 1 PR) d’accepter
la proposition destinée a la réfection des fagades du groupe d’immeubles des
Asters sans I’amender.

C’est pourquoi elle vous invite, Mesdames et Messieurs les conseillers, a
accepter le projet d’arrété ci-apres. (Voir ci-aprés le texte de I'arrété adopté sans
modification.)

Annexes: — décomposition du colit des travaux
— représentation des parties des balcons
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Dé ition d it d v
1. Installation de chantier 50'000.--
2. Lchafaudages Batiment A 71000.--
Bétiment BCD 236'000.--
Batiments EFGH £50°000.--
Asters + pompiers '000.-- 465'000.--
3. Assainissement
1. Murs et bords de dalle
Bétiment A 5'000.--
Bitiments BCD 60'000.--
Batiments EFGH ! - 72'000.--
2. Béton superstructure
Bétiment A 2'000.--
Béitiments EFGH ! - 7000.--
3. Bandeaux toitures
Bitiment A 46'000.--
Bitiments BCD 59'000.--
Bitiments EFGH 51'000.--
Pompiers + Asters '000.-- 248'000.--
4. Contrecoeurs Baitiment A 23'000.--
Batiments BCD e
Batiments EFGH 4' - 47'000.--
5. Meneaux Batiments A 2'000.--
Batiments EFGH ! - 3'000.--
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6. Parapets de balcon
Batiment A
Batiments BCD
Bétiments EFGH

7. Réflection des cadres métalliques et
verres des parapets de balcon
Batiment A
Batiments BCD
Bétiments EFGH

8. Divers
- Dépose et repose tentes
- Joints de dilatation

9. Placages Batiment A :
. lavage + enduit
. réfection des joints

Batiments BCD

Batiments EFGH :
. lavage + enduit
. réfection des joints

Total des travaux

- Installation de chantier

- Bitiment A

- Bitiment BCD

- Bétiments EFGH

- Pompiers + salle des Asters

- Toiles de tentes, joints de dilatation

- Divers et imprévus

Moatant total

953'000.--
'000.-- 1'131'000.--
624'000.--
'000.—- 741'000.--
98'000.--
'000.-- 103'000.--
11'000.--
21'000.--
10'000.--
¥ - E llg!o!!.__
2'928'000.--
50'000.--
181'000.--
1'932'000.--
562'000.--
100'060.--
2'928'000.--

3'000'009.—
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Parties horizontales des jardinieres des balcons
Parties verticales des jardinieres des balcons
Poteaux des balcons

Bandeaux situés contre les nez de dalles des balcons.

4 C
Baleon

|/

o |77
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Premier débat

M. Pierre de Freudenreich (L). Je veux d’abord dire que le groupe libéral
est tout a fait satisfait de ce rapport ainsi que du précédent, concernant ces travaux
d’entretien et de rénovation dans des immeubles. Je crois qu’il est trés important
qu’on puisse entretenir également le patrimoine financier.

Toutefois, il me semble qu’a partir du moment ot I’on fait des travaux d’une
certaine importance, il serait intéressant, pour la commission des travaux ou une
autre commission, de pouvoir disposer, lorsqu’on regoit la proposition, du
compte d’exploitation de 1’immeuble ainsi que de l’état locatif général de
I'immeuble pour voir quelles pourraient étre les incidences en terme d’augmenta-
tion des loyers ou d’angmentation des allocations personnalisées. Pour avoir une
vue d’ensemble quand on fait des interventions de ce type, je crois qu’il serait trés
important, 3 moyen terme, d’avoir ces informations.

Je proposerai sans doute une motion, lors de la prochaine session, afin que
’on puisse intégrer cette problématique financiere dans les crédits d’investisse-
ment pour 1’entretien des immeubles.

En deuxiéme débat, I’arrété, mis aux voix article par article et dans son ensemble, est accepté a
I’unanimité,

Il est ainsi congu:
ARRETE
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Particle 30, lettre e), de la loi sur 1’administration des communes du
13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 1l est ouvert au Conseil administratif un crédit de
3 400 000 francs destiné a la réfection des immeubles du groupe des Asters.

Art. 2. — 11 sera provisoirement pourvu a la dépense prévue a I’article premier
au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse a émettre au nom de la
Ville de Geneve, 4 concurrence de 3 400 000 francs.
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Art. 3.—La dépense prévue a I’article premier sera portée a 1’actif du bilan de
la Ville de Gengéve, dans le patrimoine financier et amortie au moyen de 15 annui-
tés qui figureront au budget de la Ville de Geneve de 1996 4 2010.

Un troisiéme débat n’étant pas réclamé, I'arrété devient définitif.

10. Propositions des conseillers municipaux.

Le président. Nous avons regu la motion N° 1233, de M. Alain Marquet
(PEG): les voitures aux parkings, de I’herbe pour les parcs.

11. Interpellations.

Le président. Nous avons également recu linterpellation N° 7110, de
M. Bernard Paillard (T): 1a plaine de Plainpalais: parc ou dépotoir?

12. Questions.
a) écrites:

Le président. Nous avons regu les questions écrites suivantes:

— N° 2083, de Mme Marie-France Spielmann (T), MM. Pierre Losio (PEG) et
Marco Ziegler (S): état nominatif des places de parking attribuées dans le par-
king place des Trois-Perdrix.

— N° 2084, de M. Olivier Moreilion (L): 1a réponse du Conseil administratif 3
une motion qui lui est adressée, selon Iarticle 44, alinéa 1 du Réglement du
Conseil municipal, a-t-elle un caractére contraignant?

b) orales:

M. Ueli Leuenberger (PEG). Tous ceux qui habitent sur la rive droite ont pu
voir qu’il y avait passablement de problémes au niveau de 1’information concer-
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nant le ramassage du papier. Je sais que la Ville a transmis une information,
mais celle-ci n’était pas suffisamment large, je pense, ou était en tout cas insuffi-
sante, car on voit encore aujourd’hui les tas de papier, qui vont étre ramassés
demain matin. Ma question: que faire pour qu’a I’avenir une telle situation ne
se produise plus? Je rappelle, par exemple, que devant la Placette, samedi soir,
il y en a qui ont méme mis le feu au tas de papier qui restait et pour le reste il y
a passablement de désordre. Je sais que la Ville a fait une information, mais
je vois qu’elle est insuffisante. Donc, & 1’avenir, comment procéder pour éviter
cela?

M. Jean-Pascal Perler (PEG). J’ai aussi une question pour Mme Burnand,
qui ne concerne pas le papier mais les frigos. A I’avenue Frank-Thomas, cela fait
une huitaine de jours qu’il y a une dizaine de frigos posés juste au début de 1’ave-
nue, en face du passage 2 niveau, alors que se passe-t-il?

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. En réponse i la
premicre question de M. Leuenberger, que voulez-vous que je fasse si ce n’est
lever les bras au ciel? Il faudrait multiplier ce genre d’information en publiant des
placards dans les journaux, en affichant dans les quartiers, en faisant je ne sais
quoi. On se donne la peine d’envoyer systématiquement & toute la population
genevoise la liste détaillée de tous les ramassages, les numéros de téléphone aux-
quels elle peut se référer. Si les gens ne lisent pas, que voulez-vous, ¢’est navrant,
mais ¢’est comme cela! Il aurait d’ailleurs fallu que, dans ce cas, les gens soient
un peu plus responsables et rentrent ces papiers, les remettent 12 ol ils étaient
auparavant et les ressortent au bon moment. On aurait peut-€tre di utiliser la
force de frappe qui est celle de mon collégue Hediger 2 travers les agents de ville,
pour amender tous les propriétaires qui ne s’étaient pas conformés aux prescrip-
tions.

La deuxieme question qui est posée, Monsieur Perler, c’est tout le probléme
du débarras sauvage. Vous savez que, logiquement, lorsqu’on souhaite se débar-
rasser de meubles, il convient de téléphoner 4 la Voirie qui se charge gratuitement
de venir récolter sur le domaine public le dép6t que vous y avez fait. Les gens ne
le font pas pour des raisons que vous imaginez fort bien, puisqu’en effet pour les
réfrigérateurs il s’agit de s’acquitter d’une taxe et que personne n’en veut. S’il y a
une concentration de réfrigérateurs a I’avenue Frank-Thomas, la seule chose que
1’on peut faire — car on ne découvrira jamais les responsables de cet état de fait —
c’est de téléphoner a la Voirie pour signaler qu’il y a un dép6t sauvage et qu’elle
puisse venir avec un camion pour ramasser le tout. C’est tout ce que je peux vous
dire.
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M. Gilbert Mouron (R). Ma premiére question s’adresse 2 M. Hediger, pour
répondre 3 M. Comte. Pouvez-vous me confirmer que les stades et autres installa-
tions de la Ville de Gengve, qui ont en général plusieurs terrains de jeu, disposent
de vestiaires séparés pour les arbitres femmes et hommes?

Ma deuxiéme question s’adresse 2 Mme Burnand. Est-ce que dans sa grande
colére Mme Burnand pourrait donner des nouvelles de la statue du rond-point de
Plainpalais, cette brave statuette élégante, ce bronze, qu’on aimerait bien voir
revenir prendre sa place sur le site? Merci.

M. André Hediger, maire. Pour un certain nombre de disciplines, il y a des
vestiaires séparés pour les hommes et les femmes. Si vous prenez le football il n’y
a pas de femme arbitre, donc il n’y a que des vestiaires hommes. Mais, pour la
gymnastique, il y a des juges arbitres hommes et femmes, donc il y a des ves-
tiaires séparés.

Mme Véronique Piirro (S). Ma question concerne la place du Rhéne. Si cer-
tains dans cette salle regrettent la fameuse statue en fer — méme durant la cam-
pagne et probablement par désespoir, comme un enjeu politique d’importance —
pour ma part, je regrette les voitures qui se sont installées et qui s’installent quoti-
diennement autour de cette statue et qui profitent de la place et de I’espace qu’il y
a autour de la statue pour s¢ parquer de fagon sauvage. Alors, ma question
s’adresse au Conseil administratif: le Conseil administratif envisage-t-il, en atten-
dant ’aménagement définitif de cette place, d’y installer des bacs 2 fleurs, par
exemple, qui empécheraient les voitures de stationner de fagon sauvage sur cette
place?

M. Didier Bonny (DC). Juste avant que Mme Burnand s’en aille — je vois
qu’elle est pressée, mais je comprends cette hite — je voudrais intervenir par rap-
port au probléme des vieux journaux. L'information & mon avis est bien faite,
mais le probleme est venu du fait que d’habitude, ¢’est toujours le premier mer-
credi du mois que le papier est relevé et, 13, ¢’était le dernier du mois. Je crois que,
pour que cela ne se reproduise plus, il faut garder toujours le premier mercredi du
mois et ne pas en changer, car méme le conseiller municipal qui est en train de
vous parler, s’est aussi trompé, parce qu’il s’était dit qu’une fois pour toutes
¢’était le premier mercredi du mois, et il n’a rien changé.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Oui, Monsieur le
conseiller municipal, bien siir, mais enfin les lois, les régles, changent, rien n’est
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intangible et vous le savez. C’est donc pour cela qu’on renouvelle chaque année
la feuille d’information relative a la récupération des déchets. Et si les choses
changent, c’est parce que les points de récolte sont souvent plus importants, c’est
parce que les levées de résidus se font de maniére plus fréquente ou différenciée.
Nous avons dil changer parce que, vous le savez, on récolte davantage en matiere
de déchets compostables et qu’il a bien fallu équilibrer les équipes de récolte,
compte tenu que nous n’avons pas de personnel supplémentaire et pas de camion
supplémentaire. Donc il faut que 1’on équilibre tout cela.

Le président. Je clos cette séance et vous donne rendez-vous demain & 17 h.

Séance levée 423 h.
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MEMORIAL

DES
SEANCES DU CONSEIL MUNICIPAL

DE LA VILLE DE GENEVE

Trente-sixieme séance — Mercredi 12 avril 1995,a 17 h

Présidence de M. Christian Zaugg, président

La séance est ouverte 4 17 h dans la salle du Grand Conseil.

Font excuser leur absence: MM. Olivier Coste, Alain Dupraz, Mmes Alice
Ecuvillon, Suzanne-Sophie Hurter, M. Michel Meylan, Mme Brigitte Polonovski et
M. Manuel Tornare.

Assistent a la séance: M. André Hediger, maire, M. Alain Vaissade, vice-pré-
sident, Mmes Jacqueline Burnand, Madeleine Rossi et M. Michel Rossetti,
conseillers administratifs.

CONVOCATION

Par lettre du 29 mars 1995, le Conseil municipal est convoqué dans la salle du
Grand Conseil pour mardi 11 avril et mercredi 12 avril 1995,4 17 het20h 30.
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Proposition: préaux a 1’école de Sécheron

1. Communications du Conseil administratif.

Néant.

2. Communications du bureau du Conseil municipal.

Le président. J’aimerais, au nom du bureau et au nom de tout ce Conseil
municipal, féliciter notre collegue Albert Chauffat qui féte, aujourd’hui méme, le
trente-sixiéme anniversaire de sa premiére prestation de serment en tant gue
membre du Conseil municipal. (Vifs applaudissements.)

3. Rapports de majorité et de minorité de la commission des tra-
vaux chargée d’examiner la proposition du Conseil adminis-
tratif en vue de Pouverture d’un crédit de 1 450 000 francs,
ramené a 1090000 francs, complémentaire a celui de
7 474 000 francs pour la réhabilitation de 'école de Sécheron
voté par le Consell municipal le 16 mars 1993, destiné a cou-
vrir les frais d’étude et de réalisation des aménagements
extérieurs, d’'un écran antibruit et de préaux couverts et
ouverts sur la parcelle N° 159, feuille 11 du cadastre de la
commune de Genéve, section Petit-Saconnex (N° 352 A/B)1.

Troisiéeme débat

Le président. Je demande fermement a ce Conseil municipal de ne pas offrir,
ce soir, le mauvais spectacle ¢ hier.

M. Jean-Pascal Perler, rapporteur de minorité (PEG). Je crois que, pour la
clarté des débats, il est important de faire un petit résumé, concernant cette propo-
sition, a I'attention des conseillers municipaux, et des journalistes se trouvant
devant la tribune du public.

! Rapports, 2769.
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Non, ce n’est pas la dernigre séance pléniére ol le Conseil municipal fait sa
grande lessive. Non, le Conseil municipal n’a pas refusé la proposition N° 352 in
globo. Non, ce n’est pas la motion préjudicielle qui va sauver cette proposition.

En fait, maintenant, nous sommes face a trois pistes raisonnables. La pre-
miere, ¢’est accepter le rapport de majorité, ¢’est-a-dire refuser la proposition in
globo. La deuxieme voie, c’est d’accepter mon rapport de minorité, ¢’est-a-dire
d’accepter les préaux couverts, d’accepter le préau perméable et de refuser le
mur, en attendant une nouvelle étude sur le mur. La troisieme, ¢’est d’amender le
rapport de minorité, c’est-a-dire d’accepter les préaux couverts, de refuser le mur
et de refuser le préau perméable. Merci, Monsieur le président.

M. Daniel Sormanni (S). En ce qui concerne le groupe socialiste, nous res-
tons convaincus que cette proposition devrait étre votée in globo, a savoir, bien
entendu, la création des préaux couverts, le préau drainant que nous trouvons
utile, ainsi que la proposition faite en ce qui concerne le mur qui, je le rappelle, est
tout de méme le fruit d’un compromis entre les possibilités esthétiques et les pos-
sibilités techniques, et qui entrainera une diminution du bruit indéniable — et c’est
noté dans le rapport — de 7 décibels. Cette solution a été acceptée par la Commis-
sion des monuments et des sites qui — on peut le regretter peut-Etre, mais c’est
quand méme un constat — a une importance trés grande dans ce canton.

Je crois que cette proposition a un mérite, c’est qu’elle est préte, c’est qu’elle
va enfin permettre de réaliser ces différents travaux en conclusion des travaux de
rénovation de I’école de Sécheron. Nous restons persuadés que c’est nécessaire et
que c’est la meilleure solution possible, en tout cas aujourd’hui, et qui a le mérite
de pouvoir étre réalisée trés rapidement.

En conséquence, en ce qui nous concerne, bien entendu, nous déposerons a
nouveau les amendements nécessaires, s’il faut les redéposer par écrit — mais je
crois, Monsieur le président, que vous les avez, puisqu’ils ont ét€ déposés hier —
pour ces trois objets qui portent la proposition a 1 860 000 francs. Je vous remer-
cie.

Le président. Oui, Monsieur Sormanni, nous avons ces amendements.

M. Pierre Reichenbach (L). Je crois que le calme, ce soir, va nous permettre
d’y voir un peu plus clair et je remercie Jean-Pascal Perler d’avoir remis 1’église
au milieu du village.
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Dés lors, la contestation essentielle porte sur le mur. Je pense que le Conseil
administratif peut nous faire une proposition d’un dispositif différent, car ce mur,
nous ne le voterons pas. C’est ainsi qu’en ayant fait la part des choses nous nous
rallions 2 la sagesse et a la position de Jean-Pascal Perler et nous voterons le rap-
port de minorité, avec les 400 000 francs pour le préau drainant; ¢’est un plus;
tant mieux! .

Voila pour la position du groupe libéral.

M. Gilbert Mouron (R). Les arguments qui devaient permettre de reprendre
le débat sont vraiment insignifiants, je dirais méme inexistants. De ce fait, je vais
me permetire de donner encore quelques arguments complémentaires pour vous
confirmer que cette proposition n’était pas compléte ou, en tout cas, qu’elle
n’était pas raisonnable et qu’elle ne 1’est toujours pas.

En ce qui concerne le mur, je rajouterai aux arguments d’hier que cette école
est inscrite 4 1’Inventaire cantonal. Elle fait donc partie du patrimoine de I’ins-
truction publique. A partir de ce moment-la, ¢’est quasiment un monument et la
vision d’un monument doit étre protégée et garantie, Monsieur le président, vous
étes bien d’accord: un monument, il faut qu’on puisse le voir! En conséquence,
déja a cause de cet élément nouveau et complémentaire, je vous confirme que
nous n’accepterons pas un mur autour de ce monument, que chacun admet
comme devant étre visible. Voila déja un bon argument de base.

Ensuite, pour parler du préau, je suis convaincu que 1'étude d’un déplacement
de ce préau est possible et je suis convaincu que pour le bien-étre des enfants de
cette ville, on peut et on doit trouver une solution qui ne soit pas une solution
«carcérale», méme avec des vitrages. On doit éventuellement le déplacer, en faire
une surface qui serait a 'usage des promeneurs éventuels, comme, d’ailleurs, le
parc Mon-Repos qui se trouve de 1’autre c6té du carrefour et pour lequel personne
ne s’est plaint: des enfants fréquentent les jeux qui sont 2 6 ou 9 métres de la
route, et personne ne se plaint et ne dernande une protection contre le bruit. Mais,
13, dans le préau, on veut isoler quelques gamins qui jouent par des parois. Donc,
c’est incompréhensible. Je le répéte, on peut étudier le déplacement de ce préau
d’autant plus qu’il y a des possibilités. Elles ne sont peut-étre pas faciles, car rien .
n’est facile dans cette ville, mais elles existent, elles sont toutes proches.

En plus, allégrement, dans bien d’autres cas, on se permet de proposer des fer-
metures de rue. Ici, & I’avenue Blanc, il y a peut-&tre une fagon tout a fait élégante .
de la bloquer et d’en faire un préau, ne serait-ce que provisoire. D’autant que —
vous le savez bien, on vient de 1’apprendre par la presse — il va y avoir peut-&tre
une modification de la traversée de la rade. Si elle se réalise, tout le carrefour va
se modifier. Alors, pourquoi commencer par faire quelque chose d’onéreux et qui
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sera peut-étre inutile d’ici quelques années? Pourquoi ne pas faire, comme on I’a
fait pour d’autres €coles, un semblant de préau, quelque chose qui serait agréable,
tranquille, calme, dans ce trongon de route? Pourquoi ne pas utiliser la surface
arricre ou 11 y a déja des arbres, moyennant location, la surface oli il y a des
camions et des remorques pour y faire un endroit agréable pour nos enfants?

Donc, une fois de plus, ¢’est un argument qui permet de dire que ’opération a
été étudiée superficiellement, pas en profondeur, et ¢’est dommage.

En dernier lieu, parlons encore du drainage. Ici, personne ne nous a expliqué
le bien-fondé de ce drainage.

Une voix. Si!

M. Gilbert Mouron. Non, certains ont parlé de I’utilisation de 1’eau. Et rappe-
lons-nous qu’il a été€ dit que 1’arrosage naturel suffit largement aux arbres quand
ils ont atteint leur croissance normale. Donc, déja, on n’a en tout cas pas besoin
de cette eau pour arroser les arbres plantés dans ce préau.

Deuxiemement, il a été dit que le bitume de ce préaun n’avait jamais été refait
depuis la premiére couverture. Autrement dit, ce revétement dure depuis pas mal
d’années et il n’a jamais posé probléme. Or, tout d’un coup, il faudrait changer ce
bitume, il faudrait prévoir un drainage, refaire des canalisations, refaire des puits.
C’est dommage et ¢’est, 2 mon avis, inutile,

Le demier argument auquel ni les membres de la commission, ni ce Conseil
municipal n’ont pensé: que va-t-on faire dans ce préau? Eh bien, Monsieur le pré-
sident, dans ce préau — Mme le rapporteur 1’a trés bien noté — on va faire pour
100 000 francs d’installations pour des jeux. Ces installations vont se faire apres
la couverture bitumineuse et on va, probablement, rouvrir, parce qu’il faudra un
certain temps pour savoir ol on va mettre tel jeu, ol on va mettre un petit cochon,
oil on va mettre une balangoire. Et puis, ces jeux ne vont pas avoir nécessairement
une surface drainante. Il y aura des parties sablonneuses, des parties caoutchou-
tées, différentes, et il y aura donc une portion de ce préau qui sera inutilisable
pour le drainage ou, en tout cas, qui devra étre modifiée et cela n’a pas été prévu.

Faites des reprises d’eau, faites une séparation, si vous voulez, prévoyez des
déversoirs au bas de ce préau! Nous avons ici la chance d’avoir un des rares
préaux en pente qui ait une déclivité suffisante pour amener toute I’eau ot il le
faut. Alors, faites une canalisation normale, faites que grice a cette canalisation, &
ce puits, ’eau aille dans le sens que voudraient les écologistes, par exemple, mais
n’allez pas faire tout un préau drainant pour cela, c’est inutile.
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Voila pourquoi nous serons contre la proposition du mur et contre la proposi-
tion du préau drainant qui est absolument inutile et ridicule. Par contre, nous
sommes tout a fait d’accord de refaire la surface du préau pour la partie en dehors
des jeux qui seront aménagés. Mais, pour cela, Mme Burnand nous fera une pro-
position ou alors elle I'inclura dans la prochaine proposition de 8 millions qui
regroupe toutes les petites dépenses d’entretien.

Voila, Monsieur le président, ce qui était a dire concernant ce troisiéme débat.
Il y a donc des arguments nouveaux qui doivent permettre a chacun de réfléchir et
de se convaincre que le préau drainant de méme que le mur sont absolument
inutiles.

Mme Magdalena Filipowski (HP). Pour ma part, je soutiendrai 1’idée que
cette proposition doit retourner a la commission des travaux et qu’elle a besoin
d’étre retravaillée.

Le but principal de cet aménagement était de protéger les enfants du bruit.
C’est aussi le but de la proposition que le Conseil administratif nous a faite. Mal-
heureusement, la forme - et c’est ressorti clairement dans le rapport de majorité —
ne correspond, actuellement, ni 2 la volonté des conseillers municipaux qui sié-
gent dans cette commission, ni a celle de 1’association Action patrimoine vivant
qui vient de nous adresser une pétition a ce sujet qui va étre examinée a la com-
mission des pétitions. Elle ne correspond pas non plus 2 la volonté des parents des
enfants qui estiment premiérement que ce n’est pas un mur qui doit étre biti a cet
emplacement et, deuxiémement, que le projet qui nous a €té présenté est d’une
longueur insuffisante, ce qui nous aménerait & avoir un mur et le bruit!

C’est pour cela, malheureusement, que la proposition du Conseil administra-
tif est insatisfaisante. Elle est insatisfaisante, car Mme Burnand a décidé de ne pré-
senter qu’une seule variante. Alors, aujourd’hui, je demande 4 Mme Burnand si
elle est d’accord de revenir avec une autre étude tenant mieux compte des
besoins. Dans le cas contraire, nous estimons que ces différentes propositions
devraient étre étudiées i la commission des travaux. '

Quant aux autres propositions qui nous ont été faites, vous permettez, mais,
un préau drainant, ce n’est pas une trés bonne protection contre le bruit! Qu’on
propose une nouvelle idée pour aménager d’une manigre différente les sols sur
lesquels nous faisons des constructions, ¢’est certainement un point trés positif,
mais celle-ci est tout simplement un dessert, quelque chose en plus. Et,
aujourd’hui, persenne n’est d’accord d’accepter un dessert au lieu du plat princi-
pal qui, en I’occurrence, je le rappelle, est la protection contre le bruit dans une
rue oll les décibels dépassent le maximum admissible, tant de jour que de nuit.
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Dans ces conditions, le travail des écoliers, tout simplement, ne peut pas se
dérouler.

Je rappelle aussi que la commission des travaux n’a pas fait son travail, parce
qu’elle ne s’est méme pas rendue dans une salle de classe pour voir, effectivement
sur les lieux, I'effet de ce bruit dans les salles d’école et pas seulement dans les
préaux ot les enfants jouent pendant les récréations.

Donc, je suis tout a fait d’accord pour un préau drainant en plus et je le sou-
tiendrai si le résultat des travaux va dans ce sens. A ce sujet, d’ailleurs, il faut étre
honnéte: il aurait fallu proposer un amendement portant la somme non pas a
1,5 million de francs, mais a 1 860 000 francs. Eh oui! Quand on veut faire des
innovations, des innovations écologiques, cela cofite. Cela coiite de I’argent,
effectivement! De méme que le bruit, qui se paie par la santé des enfants et qui se
paie effectivemnent dans les travaux.

D’une maniére ou d’une autre, les travaux contre le bruit devront étre faits et,
si ce soir nous ne prenons pas comme point principal la protection contre le bruit,
si nous n’acceptons que des travaux partiels, nous serons obligés de revenir sur
cette question et, & ce moment-1a, cela nous coiitera beaucoup plus cher, tout sim-
plement parce que le projet actuel des préaux ne tiendra pas compte d’une future
construction des protections. Epargnons-nous ces frais supplémentaires et allon-
geons actuellement la réflexion pour raccourcir une réalisation qui corresponde
effectivement aux besoins et qui permette d’utiliser I’argent public en fonction
des besoins principaux. Merci.

M. Pierre Johner (T). Monsieur le président, je ne veux pas...

Le président. Monsieur Johner, un instant. On va quand méme attendre que
les bruits de couloir cessent.

M. Pierre Johner. Ce n’est pas un probléme, j’ai la voix qui porte, méme sans
micro!

Le président. Alors, mettez le maxi!

M. Pierre Johner. Je ne veux pas chauffer les oreilles & tout le monde, mais
simplement, pour reprendre notre collégue Mouron, nous ne sommes pas une
compagnie militaire ni des soldats de plomb. Je ne supporte pas de recevoir des
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ordres d’un camarade radical, commandant de compagnie, qui croit qu’il va com-
mander ici toute |'enceinte de notre Conseil municipal. Cela, ¢a ne marche pas!

Par contre, je vous informe, en toute gentillesse, pour justement calmer le
débat et qu’on en arrive au vote incessamment, que nous soutiendrons, au Parti du
travail, la proposition de nos collégues écologistes, dont le camarade Perler.

M. Pierre Reichenbach (L). Je ne voulais pas intervenir 2 nouveau, mais je
voudrais tout de méme que vous transmettiez, Monsieur le président, 8 Mme Fili-
powski que je m’insurge contre les accusations selon lesquelles la commission
des travaux n’a pas fait son travail. C’est précisément parce qu’elle s’est inquié-
tée du bruit qu’elle a demandé 1’audition du mandataire acousticien. C’est préci-
sément pour cela que nous avons eu des doutes. C’est précisément pour cela aussi
que dans la commission nous n’avons pas voulu du mur comme il est projeté.

C’est donc que nous ne voulons pas de fausses mesures ni des mesures
«alibi». Madame Filipowski, sachez qu’on a étudié€ le projet de 1'école et qu'on
s’est aussi rendu dans une salle de classe, peut-&tre pas 4 1’occasion de la présente
proposition, mais a I’occasion de 1’étude du crédit de construction de 1’école.

Je propose donc au président de faire voter cette proposition et qu’on arréte
tous ces verbiages inutiles. Merci.

Le président. C’est une excellente idée. Le débat étant terminé, nous allons
donc sonner et passer au vote.

Pour que les choses soient tout a fait claires, nous sommes saisis d’une
demande de renvoi en commission par Mme Filipowski, d'un amendement du
Parti socialiste, signé de M. Sormanni, proposant le retour a la proposition initiale
augmentée du préau drainant pour un montant de ¥ 850 000 francs, et d’un amen-
dement au rapport de minorité émanant du Parti démocrate-chrétien, signé de
M. Pattaroni.

Mme Véronique Piirro, vous avez la parole.

Mme Véronique Piirro (S). Monsieur le président, nous demandons I’appel
nominal sur I’amendement du groupe socialiste.

Le président. Etes-vous suivie par cinq persennes? Oui.
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M. Olivier Moreillon (L). Monsieur le président, pour que les choses soient
tout a fait claires et, comme il est expliqué en page 2 du rapport, I’amendement du
Parti soctaliste conduirait le montant du crédit a 1 860 000 francs, Vous étiez tout
pres, vous étiez a 1 850 000 francs...

Le président. Excusez-moi, j’ai mal lu, ¢’est effectivement 1 860 000 francs.

M. David Brolliet (L). Pour la clarté, Monsieur le président, nous votons
d’abord la proposition de Mme Filipowski?

Le président. Tout a fait! Avant le vote 4 I’appel nominal, nous allons voter
sur la demande de Mme Filipowski de renvoyer le tout 4 la commission des tra-
vaux.

Mis aux voix, le renvoi des rapports de majorité et de minorité a la commis-
sion des travaux est refusé a une large majorité (quelques abstentions).

Mis aux voix a Uappel nominal, 'amendement du Parti socialiste est refusé
par 49 non contre 13 oui (7 abstentions).

Ont voté non (49);

Mme Corinne Billaud (R), M. Nerbert-Max Blauenstein (L), Mme Marie-
Laure Bonard-Vatran (L), M. Didier Bonny (DC), M. David Brolliet (L), M. Jean-
Luc Chalut (R), M. Albert Chauffat (DC), Mme Barbara Cramer (L), M. Gérald
Crettenand (PEG), Mme Caroline Dalléves Romaneschi (PEG), M. Picrre de
Freudenreich (L), M. Jean Delpech (PEG), M. Guy Dossan (R), M. Michel
Ducret (R), Mme Francoise Erdogan (T), M. Jean-Marc Froidevaux (L),
M. Pierre-Charles George (R), Mme Catherine Himmerli-Lang (R), M. Pierre
Johner (T), M. Fabrice Jucker (L), Mme Michele Kiinzler (PEG), M. Bernard Les-
caze (R), M. Ueli Leuenberger (PEG), M. Pierre Losio (PEG), Mme Eveline Lutz
(L), M. Jean-Pierre Lyon (T), M. Jan Marejko (L), M. Alain Marquet (PEG),
M. Homy Meykadeh (L), M. Claude Miffon (R), M. Qlivier Moreillon (L),
M. Gilbert- Mouron (R), M. Pierre Muller (L), M. Jean-Pierre Oberholzer (L),
M. Alphonse Paratte (DC), M. Robert Pattaroni (DC), M. Jean-Pascal Perler
(PEG), M. Jean-Luc Persoz (L), M™¢ Dominique Pibouleau (L), M. Georges
Queloz (L), M. Jean-Louis Reber (DC), M. Pierre Reichenbach (L), Mme Karin
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Rieser (DC), M. Aldo Rigotti (T), M. Guy Savary (DC), M. Antonio Soragni
(PEG), Mme Marie-France Spielmann (T), Mme Renée Vernet-Baud (L), M. René
Winet (R).

Ontvoté oui (13).;

Mme Nicole Bobillier (S), M. Roberto Broggini (PEG), Mme Magdalena Fili-
powski (HP), M. Jorge Gilabert (S), Mme Alexandra Gobet Winiger (S),
M. Albert Knechtli (S), M. Bernard Nicole (S), M. Daniel Pilly (S), Mme Véro-
nique Plirro (S), M. Albert Rodrik (S), Mme Jeannette Schneider-Rime (S),
M. Daniel Sormanni (S), M. Marco Ziegler (S).

Se sont abstenus (7);

M. Didier Burkhardt (T), M. Alain Comte (T), Mme Hélene Ecuyer (T),
M. Jean-Jacques Maillard (T), M. Bemard Paillard (T), M. Pierre Rumo (T),
M. Frangois Sottas (T).

Etaient excusés a la séance ou absents au moment du vote (9):

M. Olivier Coste (§), M. Alain Dupraz (T), M™me Alice Ecuvillon (DC),
Mme Suzanne-Sophie Hurter (L}, M. André Kaplun (L), M. Michel Meylan (T),
M. Eric Mottu (S), Mme Brigitte Polonovski (DC), M. Manuel Tornare (S).

Présidence:

M. Christian Zaugg (S), président, n’a pas voté.

(Le Conseil municipal est momentanément composé de 79 membres, le rem-
plagant de M. Raymond Desarzens n’ ayant pas encore été désigné.)

Le président. Nous passons maintenant au vote des conclusions du rapport
de majorité€ qui proposent le refus du tout.

Monsieur Pilly, vous avez la parole.

M. Daniel Pilly (S). Monsieur le président, je suis désolé, mais pour la
logique je pense qu’il serait préférable de considérer le rapport de minorité
comme un amendement parmi les autres, et de le faire voter, afin que se pronon-
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cent, dans I'ordre, les gens qui veulent le mur et le préau drainant — cela vient
d’étre refusé — ensuite, les gens qui veulent seulement le préau drainant, mais pas
le mur — on verra quel sera le sort de cette proposition — et, enfin, grice a I’amen-
dement du Parti démocrate-chrétien, ceux qui ne veulent ni préau drainant ni mur,
mais qui veulent quand méme les autres aménagements.

De cette fagon, on évitera la situation absurde d’hier ol la majorité de ce
Conseil municipal voulait faire quelque chose et finir ce chantier 2 Sécheron bien
que n’étant pas tout a fait d’accord sur la nature des aménagements. Je vous sug-
gere cette procédure de vote qui me parait avoir pour elle la logique, sinon le
reglement!

M. Olivier Moreillon (L). Je crois qu’il vaut mieux, si vous me permettez,
Monsieur le président, faire voter I’arrété plut6t que les conclusions du rapport de
majorité, sinon on va repartir comme hjer.

Je crois qu’il est beaucoup plus simple de mettre au vote I'arrété et non les
conclusions du rapport de la commission des travaux.

Le président. Monsieur Moreillon, je vous suis tout a fait, mais il est clair
aussi qu’au bureau nous ne pouvons accepter la maniere de faire proposée par
M. Pilly, procédure qui n’est pas du tout réglementaire.

Nous votons maintenant 1’arrété initial présenté par le Conseil administratif.
(Remarques.) Mais, cela ne change rien.

Je vous demande un instant d’attention, s’il vous plait: pour la clarté du vote,
nous en sommes bien au rapport de majorité qui, comme 1’a relevé M. Moreillon,
propose le refus de cet arrété. Ceci étant rappelé, M. Moreillon pense toutefois
qu’il est plus simple de se prononcer sur ’'arrété lui-méme plutét que sur les
conclusions de la commission.

Madame Gobet Winiger, vous avez la parole.

Mme Alexandra Gobet Winiger (S). Monsieur le président, il y a une objec-
tion a cette procédure, c’est qu’une fois que vous aurez fait voter I’arrété initial, si
par hypothese celui-ci était accepté, il n’y aurait plus de place pour un amen-
dement qui demanderait le préau drainant en supplément, puisque 1’arrété serait
déja voté. Par conséquent, on doit bien commencer par les adjonctions avant d’en
arriver, si elles sont refusées, a I’arrété initial.
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Il est impossible, sur le plan de la procédure, de voter quelque chose aprés le
vote du projet d’arrété. Alors, vraiment, nous nous y opposons, parce que nous
tenons a ce préau drainant.

Le président. Je veux bien, mais on s’écarte gentiment du réglement. Mon-
sieur Pilly, vous avez la parole.

M. Daniel Pilly (S). Monsieur le président, excusez-moi d’insister, mais avec
la procédure que vous nous proposez, vous empéchez les gens qui ont fait un
amendement a 1’arrété initial, c’est-a-dire ceux qui ont demandé la suppression
du mur par rapport 2 1’arrété original,  travers I’amendement du PDC, de se pro-
noncer. Alors, on arrivera a la situation ridicule ot tout sera refusé, parce que
ceux qui refusent seulement le mur n’auront pas pu s’exprimer. Je trouve cela
ridicule.

M. Claude Miffon (R). Monsieur le président, pour ma part je me rallierai a
la proposition formulée par notre collegue Pilly qui me parait étre frappée du
sceau du bon sens.

Notre débat d’hier, la presse 1’a d’ailleurs relevé, s’est déroulé dans une
telle confusion que nous avons été contraints d’organiser un troisieme
débat aujourd’hui. Nous devons considérer la logique du vote et non pas suivre
le réglement a la lettre, ce qui dans le cas précis, n’aurait pas grande significa-
tion.

Je vous propose donc de vous rallier a la proposition de notre collegue Pilly.

Le président. D’accord. De toute fagon, le Conseil municipal est maitre de
S€S xuvres.

Mme Alexandra Gobet Winiger (S). Monsieur le président, vous aviez bien
débuté en commencant avec les amendements. J’aimerais vous demander de
poursuivre et, suivant ce qui sera accepté ou refusé, vous mettrez 2 la fin au vote
le projet d’arrété amendé ou non amendé, suivant le sort que le Conseil municipal
aura fait aux amendements. Sans quoi, vous nous soumettriez un arrété bouclé
auquel nous ne pourrions plus rien ajouter.
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Le président. J'étais simplement soucieux de suivre au mieux la procédure
réglementaire. Si le Conseil municipal est d’accord de la bousculer un peu, cela
ne me géne pas du tout.

Nous allons donc comnmencer par le rapport de minorité. Concernant ce rap-
port de minorité, nous avons un amendement émanant du Parti démocrate-chré-
tien qui propose le crédit sans le préau drainant. (Protestations.)

J’ai devant moi un amendement, signé de M. Pattaroni, qui dit ceci:

Projet d’'amendement

«Article premier. — ... crédit de 1 090 000 francs, soit sans le préau drainant.»

Monsieur Pattaroni, vous avez la parole.

M. Robert Pattaroni (DC). Merci, Monsieur le président, de nous aider &
avancer sur le chemin de la raison.

Pourquoi avons-nous choisi le rapport de minorité pour notre amendement?
C’est parce que — et nous avons €té heureux tout a I’heure d’entendre M. Pilly
faire une trés bonne démonstration de ce que devait étre le chemin a suivre —c’est
parce que le rapport de minorité propose de faire quelque chose, alors que celui
de majorité propose de ne rien faire. Cela dit, le rapport de minorité — vous I’avez
lu — propose de ne pas faire le mur. Notre amendement portant sur ledit rapport de
minorité, nous n’avions pas a indiquer que nous ne voulions pas le mur, puisque
cela était déja dit.

Maintenant, a propos du préau drainant, Monsieur le président, nous considé-
rons, et il y a des gens du métier ici qui pourraient peut-€tre confirmer, que, si
d’aucuns tiennent & un mur — c’est notre cas; on va le réétudier, Mme Burnand a
déja mis en route les travaux d’étude — ce sera par contre difficile et illogique de
le construire sur un préau tout refait, tout beau, tout drainant; cela ne va pas étre
trés logique. C’est 1a raison pour laquelle nous considérons qu’il n’y a pas de rai-
son d’entrer en matiére sur le préau drainant pour I’instant.

En conclusion, nous proposons de faire tous les travaux, sauf le mur, sauf le
préau drainant, pour un montant de 1 090 000 francs.

Le président. Trés bien, ¢’est parfaitement clair. Nous passons maintenant au
vote de ’amendement de M. Pattaroni qui raméne le crédit 2 1 090 000 francs,
c’est-3-dire sans le préau drainant ni le mur.
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Mis aux voix, cet amendement est accepté a la majorité (opposition du Parti écologiste et quelques
abstentions socialistes.)

L’arrété amendé par la minorité de la commission et par M. Pattaroni est mis aux voix; il est
accepté 4 la majorité (deux oppositions et quelques abstentions,)

H est ainsi congu;

ARRETE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu Particle 30 alinéa 1, lettres e) et m), de la loi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — Il est ouvert au Conseil administratif un crédit de
1 090 000 francs, complémentaire & celui de 7 474 000 francs pour la réhabilita-
tion de I’école de Sécheron voté par le Conseil municipal le 16 mars 1993, destiné
a couvrir les frais d’étude et de réalisation des aménagements extérieurs et de
préaux couverts et ouverts sur la parcelle N° 159, feuille 11 du cadastre de la
commune de Geneve, section Petit-Saconnex.

Art. 2. — 1l sera provisoirement pourvu 2 la dépense indiquée a ’article pre-
mier au moyen de rescriptions, d’avances ou de bons de caisse a émettre au nom
de la Ville de Geneve, a concurrence de 1 090 000 francs.

Art. 3. — La dépense prévue a I’article premier sera portée a 1’actif du bilan
de la Ville de Gengve, dans le patrimoine administratif, et amortie au moyen de
15 annuités qui figureront au budget de la Ville de Genéve de 1996 2 2010.

Le troisieme débat ayant eu lieu, I'arrété devient définitif.

Le président. Monsieur Sormanni, vous avez la parole.

M. Daniel Sormanni (S). Monsieur le président, je considere, avec le groupe
socialiste, que la procédure de vote n’a pas été correcte et j explique pourquoi.
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Il avait été demandé qu’on puisse se prononcer sur les différentes options.
Dans cette proposition, il y a en effet trois objets bien distincts qui, je crois, ont
été cités: la couverture des préaux, le préau drainant et le mur. Malheureusement,
nous n’avons pas pu nous prononcer sur ce préau drainant a cause de la procédure
de vote. Je crois que cela a été expliqué A plusicurs reprises a la présidence; je
considére que cette procédure était fausse.

Le président. Monsieur Sormanni, I’amendement socialiste a été refusé, il
demandait le tout.

Nous passons maintenant au troisi¢me débat sur le rapport N° 356 A.

4. Rapport de la commission des travaux chargée d’examiner la
proposition du Conseil administratif en vue d’attribuer un
montant de 387 000 francs destiné a la rénovation de la
loge du gardien de la campagne Picot, sise plateau de Fronte-
nex 11, parcelle N° 18, feuille 2 du cadastre de la commune de
Cologny, pour y loger le concierge de I’école primaire de Pré-
Picot; montant a prélever sur le solde du crédit de construc-
tion du groupe scolaire de Pré-Picot, voté le 20 mars 1990, de
13 995 700 francs (N° 356 A)1.

Troisieme débat

M. Gilbert Mouron (R). Monsieur le président, ¢’est le Parti libéral qui a
demandé le troisidme débat pour cette proposition et j'espérais qu’il aurait
quelques arguments supplémentaires a évoquer. Je voudrais quand méme revenir
sur un ou deux points relatifs a ce batiment.

Comme je vous 1’ai exposé hier, on est en train de retaper un ancien cabanon
en appartement de concierge A cause d’une impéritie, d’'une imprévoyance, a
cause d’un concours de circonstances peut-étre, mais tout de méme le dossier a
été mal géré 2 mon avis, parce que le logement du concierge ne peut pas décem-
ment étre prévu dans cette baraque, aussi bien retapée qu’elle puisse Etre. Méme
le local a poussettes pour la créche serait trop petit!

Il y a un batiment qui a briilé, qui s’appelle «la Ferme», qui, lui, n’a pas été
proposé pour une réfection, mais qui aurait davantage de meétres cubes et oll on
pourrait loger bien d’autres choses.

! Rapport, 2853,
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Compte tenu du prix indécent de cette proposition, compte tenu de la surface
inadéquate, compte tenn des manquements tout au long de ce dossier ol on a
essayé de pallier les aléas de la construction en utilisant ce qu’on avait sous la
main, je regrette de dire que nous ne pouvons pas suivre cette opération et que
nous devons refuser ce crédit, qui nous met en porte-a-faux complet, aussi bien
vis-a-vis de la population que vis-a-vis de nos options politiques. Qui pourra dire
que nous faisons du social quand nous prévoyons des appartements, pour des
couples avec deux enfants, 3 49 m2? C’est inconcevable! Ce n’est en tout cas pas
les radicaux qui vont accepter cela.

Si des partis, dits de I’ Alternative, veulent prendre ce genre de responsabilité,
eh bien, ils prennent un gros risque que je dénonce. Ce n’est pas du tout ce qui
figure dans nos programmes et je crois qu’ici personne ne veut cela.

Alors, si on prend cette excuse du concierge pour faire cette rénovation et
pour dégager des sommes pour retaper cette maison, il faudrait trouver autre
chose. Ici, ce n’est pas possible et dans la période oll nous sommes, dans la situa-
tion financiére ot se trouve la Ville, on n’a pas le droit d’accepter cela. On n’a pas
le droit de I’accepter, je le répéte, aussi bien 4 cause du cofit qu’a cause de la sur-
face mise a disposition.

C’est pourquoi je vous prie de bien vouloir refuser ce crédit et de demander au
Conseil administratif de trouver aux alentours, voire dans I'école qui est
immense, la surface nécessaire pour loger un concierge. Merci.

M. Guy Savary, président de la commission des travaux (DC). Nous avons
vu, hier soir, qu’il y avait égalité de voix concernant ce sujet. Cela veut dire que
les idées ~ c’est le cas de le dire — ne sont pas trés claires sur ce sujet.

Je crois pouvoir dire, en tant que président de la commission, que la commis-
sion des travaux a bien travaillé, mais elle n’a pas été jusqu’au bout. Ce que je
constate, d’aprés les déclarations de M. Mouron, c’est que nous parlons avant
tout de I’affectation de cet immeuble. Peut-étre que ’appartement du concierge
préconisé pose quelques problémes, mais laissons le probléme ouvert. Par contre,
j entends peu de commentaires concernant la conservation en tant que telle de ce
petit bitiment qui mériterait une certaine attention. Je crois donc que ¢’est I’ affec-
tation, et non pas le maintien de I’immeuble avec le colt correspondant, qui pose
probléme ce soir.

C’est ainsi que je vous propose, Monsieur le président, Mesdames et Mes-
sieurs, de renvoyer cette proposition a la commission des travaux pour que celle-
ci puisse aller plus loin et, finalement, décider si elle veut conserver ou pas le
bétiment. Il m’a semblé, lors des travaux de la commission, que cela semblait
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plutdt étre le cas. Je crois que cela mériterait une nouvelle étude afin d’étre tout a
fait siir et de décider si nous voulons ou pas garder ce petit immeuble qui s”har-
monise bien avec I'immeuble de la créche a c6té et qui mériterait d’étre conservé.
Nous pourrions nous pencher sur une éventuelle nouvelle affectation, si celle de
I’appartement du concierge posait définitivement probléme.

Ainsi, je vous propose de faire voter le renvoi de cet objet en commission des
travaux.

M. Homy Meykadeh (L). Je voulais intervenir trés bri¢vement concernant
«cet immeuble», si j’ose dire, car je passe assez souvent devant et je peux vous
dire qu’il est en trés, trés mauvais état. C’est véritablement une ruine.

Par ailleurs, il est & quelques metres de la route, dans un virage, pres du stade
de Frontenex et je me demande méme dans quelle mesure on pourrait attribuer ce
«logement», tout d’abord en raison de sa superficie, mais aussi en raison de sa
position, et comment une famille pourrait vivre normalement dans un coin aussi
bruyant, aussi impossible & vivre que la propriété en question.

C’est pour cela que je vous propose de rejeter cette proposition.

M. Pierre Reichenbach (L). Au risque de mettre de I’huile sur le feu, je veux
tout de méme dire quelque chose: «Je réve!»

11 faut dire a notre estimé et «dynamique» président Guy Savary qu’hier soir,
quand on a fait ce long débat sur cet immeuble, il était absent! Tout a ét€ dit: on a
parlé des 49 m? de I’appartement. J’ajoute que la commission des travaux s’est
rendue sur place. Alors, on ne va pas recommencer le «bidule» qu’on a fait hier
soir. M. Savary, qui était hors de la salle, aurait pu assister au débat! 11 aurait pu
intervenir & ce moment-1a! Et, si nous avons demandé un troisiéme débat, c’est
parce qu’on estimait qu’on devait «shooter» cette proposition, qui ne convient
pas pour un appartement de concierge. Alors, on ne va pas recommencer tout le
débat, c’est inutile et stérile. Merci.

Mme Michele Kiinzler (PEG). Juste une remarque. Je suis trés touchée de
I’attention que vous portez aux familles tout & coup, surtout dans les rangs de la
droite.

On nous dit qu’un appartement de 60 m2, c’est beaucoup trop petit, etc.
D’abord, c’est plus que 60 m2, si vous comptiez bien; dans le rapport, c’est indi-
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qué. D’autre part, je pense que beaucoup auraient intérét a aller voir les HLM et
les HBM en ville de Gengve et les conditions dans lesquelles habitent la plupart
des familles. Beaucoup de familles que je connais seraient trés contentes d’habi-
ter cette maisonnette.

M. Guy Savary (DC). Je suis conforté dans mon idée par les préopinants:
nous ne parlons que de 1’affectation. Trés bien, on peut la remettre en question, si
elle ne convaing pas!

Je n’entends personne demander, ce soir, si nous voulons ou pas garder cet
immeuble et donc le restaurer. Posons d’abord cette question et, aprés, si on
répond éventuellement oui, on verra I’affectation la plus adéquate. Mais ne reje-
tons pas tout au nom d’une affectation proposée qui n’est peut-€tre pas la
meilleure. Parlons d’abord de la conservation ou pas de ce petit édifice, avant de
rejeter le tout en prétextant qu’il y a une mauvaise affectation et que I"apparte-
ment est trop petit pour le concierge.

M. Jean-Pierre Lyon (T). Je pense que tout a été dit hier, mais, en écoutant
les différents collégues de la commission des travaux intervenir, je me repose une
question que j’ai déja essay¢ de poser hier soir. Qui a fait le choix de cette affecta-
tion? Ce n’est pas le Conseil municipal, c’est une proposition du Conseil admi-
nistratif!

Alors, j'aimerais savoir, si le Conseil administratif peut nous répondre, quel
est le département qui a pris ’option de cette affectation. Le Conseil municipal se
déchire, mais il n’est pas responsable de cette affaire. On devrait obtenir cette
réponse pour pouvoir mieux se rendre compte de la situation. Merci, Monsieur le
président.

M. Robert Pattaroni (DC). Notre cher collégue Savary, en tant que président
de la commission des travaux, se comporte en pere du projet. Je le comprends
tout a fait; il aurait envie que le projet aboutisse.

Personnellement, j’ai tout a fait les mémes préoccupations, mais je pense, fort
des expériences d’hier soir, qu’en ce qui concerne les travaux de commission,
nous sommes dans une phase ou certaines commissions ont de la peine a trouver
une position, lorsqu’elles ne sont pas d’accord avec le Conseil administratif.

L’ennui, c’est que, si on commence 2 dire que la commission va élaborer les
projets et que le Conseil administratif, de toute fagon, ne sert qu’a faire la propo-
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sition, on ne va plus s’arréter! C’est vrai que, du point de vue du souci de contri-
buer 4 trouver des solutions, c’est probablement satisfaisant pour les commis-
saires, mais on risque de ne plus s’arréter et, 14, je ne m’exprime pas en tant que
conducteur de commission, mais en tant que répondant de parti.

I’ai I'impression que ce soir, et 4 la suite du débat d’hier, personne, ou en tout
cas pas une majorité, ne demande qu’on démolisse cette vieille maison. Mais il a
€té trés largement dit que cette maison rénovée pour un logement, ce n’était pas
du tout évident. Ce sont 12 les deux messages qu’on a voulu faire passer.

A ce stade de la discussion, j’estime qu’il est sans doute bien préférable de
finalement voter, charge au Conseil administratif de reprendre le dossier dans le
sens des messages donnés par le Conseil municipal.

Monsieur le président, je terminerai par un regret, par rapport a des projets de
ce genre. On voit ici manifestement qu’on a fait une proposition trés généreuse et
qui probablement, du point de vue de la conservation idéale d’un patrimoine, se
défend. Mais on voit aussi, aujourd’hui, que ce sont des propositions qui coditent
quand méme trés cher et que, du point de vue purement social, 1’argent qu’on
investirait dans la rénovation idéale de cette maison ne pourrait pas profiter a
d’autres actions a caractére social menées notamment par le département de
M. Rossetti. Alors, pourquoi n’arrive-t-on pas, dans ces situations, & nous présen-
ter des variantes? Je reconnais qu’a une époque notre maire, M. Hediger, avait
soumis ce genre de proposition pour la patinoire des Vernets en disant: «Voici ce
qu’on peut faire, voici différentes options. Alors, si vous voulez tout, cela cofite
tant, si vous voulez le minimum, cela coiite tant!» On ne peut pas descendre en
dessous du minimum, mais on peut faire des choix, de véritables choix offerts au
Conseil municipal.

En conclusion, je trouve, d'un point de vue politique, qu’on a meilleur temps
de refuser cette proposition, puisque, apparemment, elle n’enthousiasme fon-
damentalement personne, et le Conseil administratif, comme d’habitude, sporti-
vement, démocratiquement, donnera la suite qui convient.

Mme Jacqueline Burnand, conseillere administrative. Jaimerais intervenir
a ce point du débat, car il faut reconnaitre que, comme trop souvent hélas mainte-
nant, il régne un certain flou dans ce Conseil municipal.

Je rappellerai que 1'élaboration de cette proposition a été faite durant 1’été
1994, que le Conseil municipal a été saisi de cette proposition en septembre 1994
et que, sept mois aprés, une fois de plus, on discute d'une problématique qui avait
¢té clairement définie dans la proposition du Conseil administratif de septembre
dernier.
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Vous avez, Mesdames et Messieurs, la mémoire courte! Lorsqu’a certaines
reprises nous avons proposé la restauration d’un batiment, sans prévoir d’affecta-
tion, vous avez refusé en disant gu’il était impensable de conserver un bétiment
sans que 1’affectation en soit précisée; ¢a été le cas de la Tour Blavignac.

Monsieur Pattaroni, la mémoire semble singuliérement vous manquer
puisque, aussi bien hier qu’aujourd’hui, vous avez ét€ occupé pendant environ
trois heures avec I’affaire du préau de Sécheron ol justement il était question de
variantes. Vous aurez sans doute constaté, dans les propositions qui vous sont
soumises, que I’école des Allobroges, que vous allez j’espére renvoyer tout a
I’heure 2 la commission des travaux, comporte, elle aussi, des variantes. Cela
n’est ni la premiere, ni la derniére fois que nous soumettons a I’attention de ce
Conseil municipal des choix qu’il devrait étre en mesure d’ opérer.

J’aimerais maintenant qu’on resitue le débat 1a ol il se trouve. Ce que je
constate au gré des années, ¢’est que la commission des travaux mélange complé-
tement les compétences respectives des Conseils et je rappelle qu’il n’est nul
besoin de refaire le travail technique, qui est celui des mandataires privés ou celui
des collaborateurs de 1’administration, mais qu’il faut opérer des choix politiques.
Si la commission des travaux, dans son rapport, avait indiqué clairement que,
politiquement, 1’aspect «monumental» de la maison en question l’'intéressait,
mais qu’il fallait lui trouver une autre affectation, elle aurait renvoyé un mois plus
tard un rapport demandant au conseiller administratif de sortir de la proposition
ce qui était logement et de conserver le bitiment. C’est quand méme une
demande qu’on peut clairement formuler et, au moins, nous saurions a quoi nous
en tenir. Si, comme tout A I’heure, vous imaginez un instant que je puisse déposer
4 nouveau une proposition pour un mur, dont certains ne veulent pas et que
d’autres veulent, mais ni ainsi ni autrement, je vous le dis, le travail, Mesdames et
Messieurs, devient impossible. Vous avez des choix politiques a effectuer. Encore
faudrait-il, bien siir, qu’il y ait une certaine unanimité sur ces choix.

Si vous souhaitez qu’on conserve ce batiment quitte 2 y stocker des boites de
conserve — ce sera notre probléme, parce que des locaux de stockage nous en
avons toujours besoin! — ¢’est possible. Si vous voulez néanmoins que ce bati-
ment soit conservé d’une part et soit destiné a un logement de concierge, vous
votez la proposition telle que nous [’avions déposée. Mais, par piti€, faites des
choix politiques, c’est ce qu’on vous demande.

Mme Eveline Lutz (L). Vous voudrez bien, Monsieur le président, rappeler au
président de la commission des travaux que nous votons quelque chose de trés
clair qui s’appelle un projet d’arrété et que celui-ci indique que nous devons réno-
ver la loge du gardien pour y loger le concierge de 1’école. Or, la majorité de la
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commission des travaux ne veut pas loger le concierge de 1'école dans cette mai-
son, donc refuse la proposition. Mme Burnand reviendra avec une autre proposi-
tion et, le cas échéant, avec une autre affectation.

D’autre part, j’aimerais dire 8 Mme Burnand que je ne vois pas en quoi c’est la
faute du Conseil municipal, si cette proposition qui a été votée le 29 novembre
1994 fait I'objet d’un rapport daté du 27 mars 1995. Je ne vois pas pourquoi
Mme Burnand accuse le Conseil municipal de blocage et d’inertie. Nous ne fai-
sons rien trainer et si le rapport est a I’ordre du jour des 11 et 12 avril 1995, ce
n’est certes pas la faute du Conseil municipal! Merci.

M. Claude Miffon (R). Je répéterai rapidement en quelques mots ce que j’ai
dit hier soir, lors du deuxiéme débat, et je demande que le lecteur du Mémorial
m’en excuse par avance.

Ce batiment, Monsieur le président, n’a pas une valeur intrinséque suffisante
pour justifier sa rénovation. M™e Burmand 1’a dit elle-méme: «On ne va pas réno-
ver uniquement I’enveloppe, si on ne trouve pas une affectation & ce batiment.»
Dés lors, la rénovation ne se justifie que s'il y a affectation et c’est bien 1’affecta-
tion qui pose probléme; puisque 1’affectation proposée est une loge de concierge
et que cet appartement de fonction ne fera que 49 m2. Cela nous parait indécent
pour un appartement de concierge et, en logique, nous refusons donc cette affec-
tation.

Dans la mesure ol de surcroit le batiment n’a pas une valeur suffisante pour
qu’on le rénove sans affectation précise, nous proposons — c’est la position du
groupe radical — de refuser cet arrété.

M. Jean-Pascal Perler (PEG). Hier, je suis déja intervenu sur cette proposi-
tion et je vais répéter mes propos, parce que je trouve qu’on oublie un élément
important.

Premigrement, il faut arréter de parler de 49 m2: ce sont 67 m2, comme indi-
qué en page 3 de la proposition.

M. Gilbert Mouron (R). Moins les armoires!

M. Jean-Pascal Perler. Cela étant dit, il est clair que ¢’est une maison un peu
petite mais je crois que ce n’est pas vraiment 1’affectation qui pose probléme,
parce qu’il faut un concierge dans le périmetre de 1’école Pré-Picot, pour éviter
les déprédations, que ce soit & 1’école ou a la creche. Je pense donc que le Conseil
administratif a proposé une affectation judicieuse.
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La commission des travaux, par rapport & la proposition, avait demandé — et
ce sont les propos que j’ai développés hier — d’agrandir la maison. On nous a dit
qu’il ne fallait pas toucher au patrimoine architectural. Mais je rappelle que, juste
en face de cette future loge de concierge, le Service d’architecture a construit un
hall pour poussettes et pour containers de la méme superficie que la maison, qui
est un abri en béton «post-moderne», qui défigure complétement le site. C’est
dire que I'argument de conserver le patrimoine, de ne pas toucher aux murs, n’a
aucun sens, vu cet exemple. C’est pourquoi il serait intéressant maintenant de
savoir, avec cette nouvelle construction i cdté, si on ne pourrait pas augmenter les
volumes de la maison. A ce moment-13, cela deviendrait une bétisse tout & fait
agréable a vivre pour une famille de concierge. En I’état, ce soir, je voterai la pro-
position pour une loge de concierge, parce que, méme avec 67 m?2, j’imagine
qu’on trouvera certainement une personne qui sera d’accord d’y habiter et,
comme I’a dit ma collegue Kiinzler, il y a certainement des familles qui seraient
heureuses de vivre dans cet espace. Mais il est vrai que le seul réel probleme,
c’est le volume. Si on peut toucher a la bitisse, si on peut augmenter son volume,
Jje pense que cela deviendrait une trés bonne proposition.

Dans ce sens, je suis assez favorable au renvei en commission des travaux. Je
ne sais pas s’il faut un renvoi en commission ou un renvoi au Conseil administra-
tif pour nous proposer un agrandissement de la maison, a vous de nous le dire!
Merci, Monsieur le président.

M. Alphonse Paratte (DC). Je ne vais pas trop allonger le débat, puisque mes
collegues Pattaroni et Miffon ont dit en partic ce que je pensais dire.

Je considere que cette proposition est anti-économique, antisociale et qu’elle
ne va pas dans le sens de la conservation du patrimoine. Anti-économique, cela
ressort des chiffres que nous avons rappelés hier soir: le colit est excessif, qu’on
se référe au m2, au m?3 ou au coit de location possible. A ce point, je me permet-
trai une remarque d’ordre général. Si on fait des dépenses inconsidérées, dans le
cadre d’une entreprise privée, on court a la faillite; dans le cadre d’une collecti-
vité publique, il suffit d’augmenter les impdts, ce qui risque d’ailleurs d’arriver
plus rapidement qu’on ne le voudrait! Antisociale: une collectivité publique a le
devoir de dépenser I’argent public 4 bon escient. Il y a certainement actuellement
des besoins d’ordre social prioritaires, par rapport 4 la rénovation luxueuse d’une
loge de concierge.

En ce qui concerne la conservation du patrimoine — faisant partie A titre privé
de plusieurs associations de conservation du patrimoine, je suis donc trés attaché
a ce genre de sujet — j estime que, dans le cas présent, 1’argent pourrait étre affecté
plus utilement & d’autres conservations de patrimoine.
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En conclusion, le simple bon sens indique que cette proposition doit étre reje-
tée.

Le président. Nous sommes au terme du débat, nous passons au vote.

Mis aux voix, le renvoi a la commission des travaux est refusé a une large
majorité (quelques abstentions).

Le président. Nous sommes bien d’accord, le rapport concluait au rejet de
1*arrété, mais, pour que le vote soit clair, je mets aux voix I’arrété lui-méme.

L'arrété, mis aux voix par assisidebout, article par article et dans son
ensemble, est refusé par 35 non contre 34 oui.

5. Rapport de la commission de 'aménagement et de Penviron-
nement chargée d’examiner la proposition du Conseil admi-
nistratif, sur demande du Département des travaux publics et
de I'énergie, en vue de approbation du projet de plan localisé
de quartier N° 28732-255, situé entre la route de Ferney, I'ave-
nue Giuseppe-Motta, les chemins Mon-Soleil, de Sous-Bois et
des Colombettes - extension de PTOMPI (N° 391 A)1.

Rapporteur: M. Pierre de Freudenreich (L).

Plan du rapport

En préambule

Historique

Présentation du projet
Discussion

Commentaires du rapporteur
Vote

Projet d’arrété

No U R W~

! Proposition, 2585.
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1. En préambule

La proposition N° 391 a été renvoyée en commission de I’aménagement et de
I’environnement (ci-aprés la commission) lors de la séance du 14 mars 1995 du
Conseil municipal. Ladite proposition a été présentée par M. Jacques Moglia,
chef du Service des études et plans de quartier du Département des travaux
publics et de I’énergie (ci-aprés le DTPE). La commission présidée par M.
Jean-Luc Chalut s’est réunie 3 une reprise pour étudier cet objet. Les notes ont été
prises par Mme Y, Clivaz-Beetschen que le rapporteur remercie pour la prompti-
tude de son travail.

2. Historique
A. Proposition N° 277 - Projet de plan localisé de quartier N° 28588-255

1. A titre liminaire

Le 14 décembre 1993, la commission a ét€ saisie d’un projet de plan localisé
de quartier (ci-aprés PLQ) établi par le DTP en fonction des principes d’aména-
gement figurant dans 1’étude directrice des Genéts menée en 1988, sous 1’égide
du Service d’urbanisme de la Ville de Genéve.

Ce projet de PLQ dont le périmétre était alors limité aux parcelles bordées par
la route de Ferney, chemin des Colombettes, de Sous-Bois et Mon-Soleil (env.
8000 m2) se caractérisait par une partic administrative ou commerciale le long de
la route de Ferney et trois batiments destinés aux logements situés en «peigne»
perpendiculairement au batiment administratif ou commercial.

Lors de la mise a ’enquéte publique de ce projet de PLQ, une observation
émanent de POMPI a été versée au dossier. Cette institution faisait part de son
besoin en matiere de locaux pour le développement de ses activités.

11 apparaissait donc que les caractéristiques du PLQ ne correspondaient pas
au développement futur de ’OMPL

Confrontée a ce paradoxe, la commission a jugé nécessaire d’auditionner les
responsables de I’OMPI ainsi que ceux de la FIPOL.

2. Audition des responsables de I' OMPI du 21 décembre 1993

M. Curchod, vice-directeur général de I’OMPI, était accompagné de Me F.
Bolsterli, avocat, et de M. P. Fichot, directeur de Karl Steiner SA. Les représen-
tants de I’OMPI ont donné les informations suivantes lors de leur audition:

— En septembre 1989, des contacts préliminaires ont eu lieu entre 1’entreprise
Karl Steiner SA et 'OMPI sur le développement futur de |’organisation en
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fonction de ’évolution de ses besoins en matiére de locaux. Les terrains
nécessaires audit développement étaient maitrisés par la société Karl Stei-
ner SA depuis 1988 dans le but de créer une réserve de travail pour ’entre-
prise et ses unités de production.

— Alaméme époque, I’'OMPI a fait état de la situation a la FIPOL.

-~ En décembre 1989 I’OMPI a rencontré le DTP pour faire part de ses inten-
tions et ses besoins (surfaces de bureau supplémentaires (création de places
de travail), salles de conférences supplémentaires (le nombre de délégations
est en accroissement constant) et places de parking supplémentaires).

— Entre mai et juillet 1990, les négociations entre I’OMPI et Karl Steiner SA
aboutissent 2 un accord régissant le développement de I'OMPI. Cet accord
était éviderment conditionné a I’ octroi des autorisations nécessaires.

— En juillet 1990, le chef du DTP transmet a I'OMPI la position de la Ville de
Genéve qui, s’opposant au projet, propose une variante proposant une
implantation située de 1’autre c6té de la route de Ferney (particuliérement
pratique et fonctionnel...!).

—~ Entre 1990 et 1993 diverses propositions provisoires sont €laborées par la
FIPOL

—~ En septembre 1993, les Etats membres de 'OMPI adoptent une résolution
demandant instamment aux autorités de faire en sorte que ’OMPI puisse
construire un nouveau batiment dans le prolongement de 1’ancien (sur les ter-
rains maitrisés par Karl Steiner SA).

~ L’ OMPI est préte 2 entamer la construction, dés que les autorisations néces-
saires auront été obtenues. Il faut de plus relever que I’OMPI dispose du
financement nécessaire a la réalisation du projet (environ 100 millions).

~ Karl Steiner SA propose spontanément de réaliser un nombre équivalent de
logements que ce qui est prévu dans le projet de plan localisé de quartier
N© 28588-255.

3. Audition de M. Olivier Vodoz, conseiller d’Etar (DFC) et président de la
FIPOI, accompagné de M. Philippe Joye, conseiller d Etat (DTPE), et de
M. Reinhard, directeur des bdtiments de I’ Etat

M. Vodoz souligne qu'il est fondamental pour la Genéve internationale de
pouvoir mettre a disposition des organisations internationales des terrains o elles
peuvent s’établir et se développer. Il indique que généralement, c’est le canton
qui met a disposition les terrains et la Confédération assume les frais de réalisa-
tion. Toutefois, dans le cas de I’OMPI, il est important de relever que le finance-
ment st assuré par cette organisation.




2914 SEANCE DU 12 AVRIL 1995 (aprés-midi)
Proposition; plan localisé de quartier 2 I'avenue Giuseppe-Motta

11 fait remarquer par ailleurs que le Conseil d’Etat n’était pas nanti de ce dos-
sier et qu’il n’avait en conséquence pas connaissance des remarques et des obser-
vations de I"'OMPIL.

Observation du rapporteur: «En effet, entre 1989 et 1993 le doessier érait
directement géré par le chef du DTP et le président de la FIPOI qui était la méme
personne...!»

Différentes solutions avaient été proposées par la FIPOI afin de répondre aux
besoins de développement de I’'OMPI, notamment une solution en relation avec
le futur déménagement de 1’Organisation mondiale de la météorologie (OMM).
Toutefois, il est apparu que ces solutions ne pouvaient étre que provisoires et ne
répondaient donc pas aux besoins & moyen et long terme de I’OMPI.

4. Décision
Compte tenu des différents éléments versés au dossier et de Uintention de

M. Vodoz de proposer que le Conseil d’Etat prenne la décision de retirer ce projet
de PLQ, la commission décide de suspendre I’examen de cet objet

B. Projet N°391- Projet de plan localisé de quartier N° 28732-255

Depuis lors, le projet de PLQ N° 28388-255 a été retiré de I’enquéte publique
par le Conseil d'Etat, des études ont été entreprises afin de concevoir un nouveau
PLQ tenant compte des besoins de I’OMPI; il était temps.

3. Présentation du projet de PLQ N° 28732-255 par M. Jacques Moglia,
chef des études et des plans du DTPE

Les principales caractéristiques de ce nouveau projet sont les suivantes:

— Il prévoit un batiment administratif destiné aux besoins de I’OMPI. Ce bati-
ment est implanté parallélement 2 la route de Ferney. Il s’agit d’un batiment
de cinq étages qui se subdivise en une double barre séparée par une cour inté-
vieure. Il sera principalement destiné a des salles de conférences et de réunion
et ala création des places de travail supplémentaires.

— Trois niveaux de sous-sol sont prévus au profit d’une extension du garage
souterrain {(environ 280 places de parkings) et de la création de locaux
d’archivage et de dépbt. Les entrées et sorties du garage souterrain seront
situées soit le long de la route de Ferney, soit a I’extrémité ouest du périmetre,
contre le chemin des Colombettes de maniére a ne pas hypothéquer la tran-
quillité des secteurs situés a I’intérieur du quartier.
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— Le passage entre le batiment actuel et la future réalisation se fera par la créa-
tion d’une passerelle «enjambant» le chemin des Colombettes. 1l est prévu, en
accord avec le Conseil administratif de rétrocéder au domaine privé de la
Ville de Geneve le trongon du chemin des Colombettes situé entre la route de
Ferney et le chemin Mon-Soleil de maniere a rendre possible le passage décrit
Ci-avant.

—  Cet objet implique que le Conseil municipal se détermine formellement sur
cette question, ce qui débouchera, en cas d’accord, au dépot d’un projet de loi
aupres du Grand Conseil.

— Sur le plan foncier, il est prévu une cession gratuite au domaine public per-
mettant le réaménagement de la route de Ferney, la cession au domaine public
des terrains permettant 1’élargissement du chemin de Sous-Bois et 1’affecta-
tion au domaine public du chemin Mon-Soleil.

— Les sociétés concernées ont accepté de fournir un engagement de réaliser une
surface brute de plancher sur le territoire de la ville de Geneve destinée au
logement équivalente a celle qui aurait €t€ construite si le PLQ N° 28588-255
(proposition N° 277) était entré en force. Cette surface correspond a environ
10 000 m2, ce qui équivaut i une centaine de logements.

4. Discussion

A la suite d’un large tour de table qui fait apparaitre que la majorité des com-
missaires sont en faveur de ce projet, deux éléments sont mis en exergue: une
recommandation et une observation.

A. Une recommandation

La commission souhaite que tout soit entrepris afin que les acces du parking
souterrain (entrée(s) et sortie(s)) se fassent exclusivement depuis la route de Fer-
ney évitant ainsi les nuisances que les accés du garage auraient constituées 2
I’intérieur du périmétre (le long des chemins des Colombeties, de Sous-Bois et
Mon-Soleil).

B. Une observation

La politique de développement et d’accueil des organisations internationales
4 Gen